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PowieSci te ustapia kiedys miejsca pamietnikom Tub
autobiografiom - ksiazkom bez watpienia fascynujacym,
jezeli tylko cztowiek bedzie wiedziat, jak dokonac
wyboru sposrdéd tego, co nazywa swymi przezyciami, i jak
prawdziwie zarejestrowac prawde.

Ralph waldo Emerson

Mieszkam w Villa Borghese. Nie ma_tu ani jednego pytku,
ani jednego krzesta, ktore by stato nie na swoim
miejscu. Jestesmy zupe?n1e sami i jakby martwi.

Zesztej nocy Borys odkryl, ze jest zawszony. Musiatem
wygolic mu wtosy pod pachami, ale nawet i wtedy
swedzenie nie ustato. skad wziety sie wszy w tak pieknym
domu? Niewazne. ByC moze Borys i ja nigdy nie
zblizylibysmy sie tak bardzo, gdyby nie te wszy.

Borys przedstawit mi wtasnie w skrocie swoje poglady.
Zajmuje sie przepowiadaniem pogody. Twierdzi, ze pogoda
bedzie w dalszym ciagu zta. Nadejda kolejne kleski,
przyjdzie rozpacz i smier. Nie ma najmniejszych oznak
zmiany. Rak czasu zzera nas po kawatku. Nasi herosi
pozabijali sie albo wtasnie to czynia. Gtéwnym bohaterem
nie jest wiec Czas, ale BezczasowoSC. Musimy zatem
maszerowaC noga w noge, trzymac krok podazajac ku
kazamatom Smierci. Ni1e ma ucieczki. Pogoda nie ulegnie
zmianie.

Nastata jesien mojego drugiego roku w Paryzu. Zostatem
tu wystany z powodu, ktérego do dzis nie udato mi sie
odgadnac.

Nie mam gotowki, ma%atku, nadziei. Jestem

na szczes11wszym cztowiekiem na ziemi. Jeszcze rok, pét
roku temu sadzitem, ze jestem artysta. Teraz nie
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zastanawiam sie juz nad tym. Po prostu jestem. Wszystko,
co byto literatura, opadto ze mnie. Bogu dziegki, nie
trzeba juz pisac zadnych ksigzek.
No a to? To nie tyle ksiazka, co paszkwil, oszczerstwo,
niegodna potwarz. Nie jest to ksigzka w zwyktym
znaczeniu tego stowa. Nie, to rozciagnieta w czasie
zniewa-
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ga, plwanie w twarz Sztuce, kopniaki wymierzane Bogu,
Cz?ow1ekow1, Przeznaczen1u, Czasowi, Mitosci, Pieknu..
czemu tam_jeszcze chcecie. Zamierzam wam Spiewac. Moze
troche fatszywie, ale jednak zasSpiewam. Bede Spiewat,
gdy wy bedziecie rzezic, zatancze nad waszym p1ugawym
zewlo-

kiem...

By Spiewal, nalezy jednak najpierw otworzyC usta. Trzeba
miec dwa p?uca 1 pewna wiedze muzyczna. Akordeon czy
gitara nie sa juz konieczne. Rzecza najistotniejszg jest
chel Spiewania. To tutaj jest zatem piesnia. Ja Spiewam.
To dla ciebie, Taniu, Spiewam. Chciatbym Spiewac_ lepiej,
bardziej me1ody nie, ale moze wowczas nie zgodzitabys
sie mnie wys?ucﬂ Styszatas piesni innych i nie
zrobity na tobie naJmn1erzego wrazenia. Spiewali nie
dos¢ pieknie, a moze zbyt pieknie?

Jest dwudz1esty ktorys pazdziernika. Nie zwracam juz
uwagi na daty. A moze to médj sen z 14 Tistopada
ubiegtego roku? sa wprawdzie przerwy, ale to przerwy
miedzy jednym snem a drugim, i nie pozostaje po nich w
Swiadomosci ani $ladu. Swiat wokél mnie_ulega
rozktadowi, pozostawiajac tu i éwdzie plamy czasu. Swiat
jest rakiem zzerajacym sam siebie po kawatku... sadze,
ze kiedy wielka cisza spadnie na wszystkich i wszystko
muzyka zatriumfuje ostatecznie. Kiedy wszystko powroci
znow na tono czasu, ponownie zapanuje chaos, a chaos to
partytura bedaca zapisem rzeczywistosci. Ty, Taniu,
jestes moim chaosem. wtasnie_dlatego Spiewam. ChoC w
gruncie rzeczy to nie ja, tylko umierajacy swiat,
zrzucajacy skore czasu. Ja wciaz zyje, kopie w twoim
tonie; ja - rzeczywistosSC domagajaca sie zapisu.

Zapadam w drzemke. Fizjologia mitosSci. wieloryb

Strona 2



Miller Henry - zZwrotnik Raka
ze swoim blisko dwumetrowym penisem (w stanie
spoczynku) . Nietoperz — penis libre. zZwierzeta
?gfiadajqce koS¢ w
penisie. Stad — staje jak gnat... ,Na szczesScie -
powiada Gourmont — struktura kostna u cztowieka ulegta
zanikowi". Na szczesScie? Tak, na szczeScie. Wyobrazcie
sobie tylko, ze osobnicy naszego gatunku paradowaliby z
narzadami sterczacymi jak gnat. Kangur ma podwdjny penis
— jeden na dni powszednie, drugi od Swieta. Zapadam w
drzemke... List od jakiejs kobiety z zapytaniem, czy
znalaztem guz tytut dla swojej ksiazki. Tytut? Alez
prosze: Lubiezne lesbijki.
»Twoje anegdotyczne zycie!" Zwrot M. Borowskiego. To
wtasnie w srody jadam lunch z Borowskim. Jego zona,
zasuszona krowa, petni honory pani domu. Uczy sie
wlasnie_angielskiego — jej ulubiony wyraz to
,obrzydliwy". O0d razu widzicie, co za mendy z tych
Borowskich. Poczekaacie jednak. ..
Borowski nosi sztruksowe garnitury i gra na akordeonie.
Trudno oprzec sie tej kombinacji, zwtaszcza gdy wziaé
pod uwage, ze nie jest ztym artysta. Udaje Polaka, ale
oczywiscie nim nie jest. Jest Zydem, a jego ojciec byt
filatelista. W gruncie rzeczy prawie caty Montparnasse
opanowany jest przez zZydow lub, co gorsza, pdét-zydow.
Mieszkaja tu Carl i Paula, Cronstadt i Borys, Tania i
Sylwester, i Mol-dorf z Lucille. Wyjatkiem jest
Fillmore. Nawet Henry Jordan Oswald okazatl sie Zydem.
Louis Nichols jest zydem. Takze van Norden i Chérie s3
zZydami. Frances Blake jest zZydem, a raczej zZydowka.
Tytus jest zZydem. Tak wiec Zydzi mnie przyttaczaja.
Pisze to dla mojego przyjaciela Carla, ktorego ojciec
jest zZydem. To wszystko jest tu nader istotne.
Sposrod wszystkich zZydéw najpiekniejsza jest Tania — dla
niej i ja zostatbym zZydem. Dlaczego nie? Juz i tak méwie
jak zyd. I jestem paskudny jak zyd. Poza tym ktdz
nienawidzi zZydéw bardziej niz oni sami?
Godzina zmierzchu. Btekit, woda jak szklana tafla,
1én;ace, roztapiajace sie w powietrzu drzewa. Szyny
wpada-

m
ga do kanatu w Jaures. Dtuga gasienica o lakierowanych
okach wznosi sie i opada jak diabelska kolejka w
Tunaparku. To nie Paryz. Ani Coney Island. To wieczorna
mozaika wszystkich miast Europy i Ameryki Srodkowej.
Pode mna rozciggaja sie torowiska. Czarna pajeczyna
splatanych toréw sprawia wrazenie, jakby nie byta
dzietem inzyniera, lecz gigantycznego kataklizmu;
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przypomina to ponure szczeliny w lodzie polarnym
rejestrowane przez kamere w roznych odcieniach czerni.
Jedzenie to jedna z tych rzeczy, ktdére sprawiaja mi
ogromng przyjemno$SC¢. Ale w tej pieknej villa Borghese
rzadko natrafiam na bodaj slad jedzenia. Chwilami to
wrecz przerazajace. Nieraz prositem Borysa, by zamowi?
na Sniadanie chleb, ale zawsze zapomina. Wyg1ada na to,
ze Sniadanie jada poza domem. Kiedy wraca, wydtubuje z
zebow resztki, a z jego koziej brodki zwisa kawa}eﬂ
jajka. Jada w restauracji przez wzglad na mnie.
Twierdzi, ze przykro mu jesc¢ obfite Sniadanie w mojej
obecnosci.
Lubie van Nordena, ale nie podzielam opinii, jakie o
sobie zywi. Nie uwazam, na przyktad, ze jest f11ozofem
albo mys11c1e1em Ma bzika na punkc1e cipy, ot 1
wszystko. I nigdy nie bedzie pisarzem. Sylwester takze
nigdy nie zostanie pisarzem, chocby jego nazwisko
zajasniato czerwonymi zaréwkami o mocy piecdziesieciu
tysiecy Swiec kazda. Jak dotad jedynymi pisarzami w
okolicy, ktérych uznaje, sa Car% i Borys. Sa opetani. W
ich wnetrzu ptonie biaty ptomien. To szalehAcy gtusi na
pottony. Cierpietnicy.
Z drugiej strony taki Moldorf, ktéry réwniez na swodj
sposéb cierpi, nie jest sza1ony Moldorf upija sie
stowami. Nie posiada zyt ani naczyn krwionosnych, nie ma
serca ani nerek. Jest podrecznym kufrem z n1ez11czonq
iloscia przegrédek, gdzie znajduja sie roézne fiszki
wypisane biatym atramentem, brazowym i czerwonym,
niebieskim, cy-
[10]
nobrowym i szafranowym, fiotkoworézowym, koloru sje-ny,
morelowym, turkusowym, potyskujacym jak tuska Sledzia,
m1edz1anoz1e1onym atramentem w kolorze onyksu i sera
Gorgonzola, wina Anjou i cygar Corona.
Przen1os?em sie z maszyna do drugiego pokOJu, gdzie
piszac moge sie widzieC w Tustrze.
Tania podobna jest do Irene. Spodziewa sie grubych
listéw. Ale jest tez i inna Tania. Tania — wielkie
na-siono rozsiewajace wszedzie swoa pytek, epizod z
Totstoja, scena w stajni, podczas ktdrej wykopUJa ptod.
Tania to takze goraczka - les voies urinaires, Cafe de
la Liberte, Place des Vosges, jaskrawe krawaty na
Boulevard Montparnasse zaciemnione tazienki, wytrawne
porto, papierosy Abdu11ah adagio z sonaty Patetycznej,
wzmacniacze stuchu, seanse anegdotyczne, piersi o barwie
palonej sgeny, grube podwiazki, ktora to godzina,
ztociste bazanty nadziewane kasztanami, taftowe
paluszki, parujace zmierzchy, zmieniajace sie w wiecznie
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zielony dab, akromegalia, rak i delirium, gorace woalki,
zetony do pokera, dywany z krwi i miekkich ud. Tania
potrafi powiedziec tak, ze stysza ja wszyscy: ,Kocham
go!"™ A kiedy Borys parzy sobie gardto whisky, méwi do
niego: ,Siadaj tu! Och, Borysie... Rosjal... Coz mam
rob1¢? Jestem nig przepe}n1ona az do bdlu!"
W nocy wpadam w histerie, widzac kozia brdédke Borysa na
poduszce. Och, Taniu, gdzie jest teraz ta twoja goraca
cipa, te grube ciezkie podwiazki, te miekkie, petne
uda? w moim kutas1e jest szesSciocalowa kosSc. Rozepcham
swoim nasieniem wszystkie zmarszczki w twojej cipie,
Taniu. OdesSle cie do domu, do tego_twojego Sy1westra z
b6lem podbrzusza, z przenicowanym tonem. Ach, ten
Sylwester! wie, co prawda, jak rozniecic ogn1sko ale ja
wiem, jak rozpa11c cipe. Taniu, ciskam b?yskaw1ce w
tWOJe wnetrznosci, rozzarzam twe jajniki. Sylwester robi
sie troche zazdrosny, co? Co$ tam_czuje, nie? Czuje Slad
mojego wielkiego kutasa. Poszerzytem nieco brzegi,
wyprasowatem zmarszczki.

[U]
Po mnie mozesz oddawac sie ogierom, bykom, baranom,
tabedziom, bernardynom. — Mozesz sobie wsadzaé w

odbytnice zaby, jaszczurki, nietoperze. Mozesz wysrywac
ar-peggia, jesli zechcesz, albo stroiC cytre na swoim
podbrzuszu Rzne_cie, Taniu, tak, aby$s czuta sie
zerznieta. A jesli obawiasz sieg pub11cznego rzniecia,
zerzne cie prywatnie. wWyrwe kilka wtoskow z twojej cipy
i przykleje je na brodzie Borysa. Wgryze sie w twoja
techtaczke, wypluwajac dwie jednofrankoéwki .

Niebo w kolorze indygo oczyszczone z we1n1stych chmur,
ponure drzewa rozciagniete w nieskonczonos¢, ich czarne
gatezie ?estyku1u a niczym lunatycy. Drzewa upiorne, o
pniach bladych popidét z cygara. Wszechpotezna i tak
bardzo europejska cisza. Za1u21e spuszczone, zaryglowane
sklepy. Tu 1 owdz1e czerwony ptomyk oznaczajacy
schadzke. Fasady chropowate, niemal odpychajace -
nieskazitelne, gdyby nie p1amy cienia rzucanego przez
drzewa. Mijajac Orangerie przypominam sob1e 1nny Paryz,
Paryz Maughama, Gauguina, Paryz George'a Moore'a.
wspominam tego okropnego Hiszpana zdumiewajacego wowczas
Swiat swoimi akrobatycznymi przeskokami z jednego stylu
w drugi. wspominam Spenglera i jego przerazajace
man1festy i zastanawiam sie, czy styl, styl w wielkim
stylu, jeszcze istnieje. Mowie, ze te mySli zaprzataja
mnie teraz, ale to nieprawda; dopiero pozniej, po
przejsciu przez Sekwane, zostawiajac_za soba karnawat
Swiatet, pozwalam, by moj umyst bawit sie tymi mySlami.
W tej chwili nie potraf1e mysle¢ o niczym poza tym, ze
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jestem cztowiekiem wrazliwym, ktdrego do gtebi przenika
cud_tych wdd odbijajacych zapomniany Swiat. Wszedzie
wzdtuz brzegéw drzewa pochylaja sie ciezko nad
zmatowiatym lustrem; kiedy zrywa sie wiatr wypetniajac
'i2§2e1estem, ronia kilka tez i drza, a woda pty-
JIXU
<
nie_dalej. Dtawi mnie to wrazenie. ... I nikogo, komu
mégtbym przekazac¢ chocby utamek moich odczud.
Ktopot z Irene polega na tym, ze ma walize zamiast cipy.
Chce, by jej tam wsadzad grube listy. W te ogromna
wa1ize, avec des choses inouies. Wezmy Llone — ta
dopiero miata cipe. wWiem to, poniewaz przystata nam
kilka wtoskéw, tych z dotu. Llona - szalona dupcia,
ktéra nawet z wiatru potrafita wycisnal odrobine
rozkoszy. Na kazdym wzniesieniu bawita sie w
nierzadnice, a czasami nawet w budkach telefonicznych i
toaletach. Kingowi Carolowi kupita 16zko i kubek do
golenia z jego inicjatami. Lezata_na Tottenham Court
Road z zadarta spodnica i zabawiata sie sama_ze sobj.
Uzywata Swiec, petard, klamek do drzwi. w ca?ym kraju
nie byto dla niej dostatecznie duzego kutasa... ani
jednego. Mezczyzni wchodzili w nig 1 kurczy11 sie.
Pragneta kutasow z przedtuzaczem, samozapalnych rakiet,
goracego, gotujacego sie oleju zrob1onego z wosku 1
kreozotu. Chetnie odcietaby ci chuja i_zatrzymata w
sobie na zawsze, gdyby jej tylko pozwolic. Jedna cipa na
milion ta Llonal Cipa laboratoryjna, ktéra nie barwita
zadnego papierka lakmusowego. Llona byta tez blagierka.
Nigdy nie_kupita t6zka dla swego Kinga Carola.
Ukoronowata go butelka whisky, a jej jezyk peten byt
wszy 1 obiecanek. Biedny Carol, nie pozostato mu_nic
innego, jak skurczy¢ sie w niej i u-mrzel. Nabrata
powietrza, a on wypadt z niej jak martwy matz.
Olbrzymie, grube listy, avec des choses inouies. waliza
bez paskow Dziura bez klucza. Miata niemieckie usta,
francuskie uszy, rosyjska dupe. Cipe miedzynarodowg.
Kiedy zatopotata choragiewka, rozpalata_sie do
czerwonosci, az po samo ard?o wchodzite$s na Boulevard
Ju-Tes-Ferry, a wychodzite$s na Porte de 1a villette.
wWrzucates swoja_nerkowke na jaszczyk, rzecz jasna
czerwony, dwukotowy. Przy ujsciu Ourca do Marny, gdzie
woda przeslizguje
[13]
sie przez groble i stoi niczym lustro pod mostami. Tam
wtasnie lezy teraz Llona, a w kanale petno szkta i
innych odtamkéw; mimozy p}aczq, a do okna przylepito sie
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mokre, mgliste pierdniecie. Jedna cipa na milion - ta
Llona! Cipa na wskro$, szklana dupa, z ktdérej mozna
wyczytac historie Sredn1ow1ecza
Moldorf jawi sie najpierw jako karykatura cztowieka.
Tarczycowe oczy. Usta Michelina. Gtos %ak zupa grochowa.
Pod kamizelka nosi mata gruszke. Jakkolwiek bys na niego
patrzyt, zawsze widaC te samg panorame: japonska
tabakierke, raczke z kosci stoniowej, figure szachowa,
wachlarz, motyw ze Swiatyni. Tak dtugo fermentowat, az
statl sie bezksztattny. Jak drozdze obrabowane z w1tam1n
wazon pozbawiony plastikowego kwiatu.
Kobiety sptodzone dwukrotnie: w IX wieku, potem znéw w
epoce Renesansu. Moldorfa przeniesiono podczas wielkich
wedréwek pod z6ttymi brzuchami i biatymi. Na dtugo przed
Exodusem Tatar naplut mu w krew.
Jego dylemat jest dylematem karta. Szyszkowatymi oczami
widzi swoja sylwetke rzucona na niebywatych rozmiaréw
ekran. Jego g?os spitowany do cienia gtowki od szpilki,
odurza go. Styszy ryk, choC inni — Tedwie pisk.
Jest jeszcze jego umys? To amfiteatr, w ktéorym aktor
daje proteuszowe przedstawienie. Mo1dorf wieloksztattny
i nieomylny, wciela sie w swoje role — k1owna kuglarza,
kontorsjonisty, kaptana, rozpustnika, szarlatana.
Amfiteatr jest zbyt ma?y Podktada poden dynamit.
Publiczno$C jest oszotomiona. On ja obezwtadnia.
Bezskutecznie usituje zblizyC sie do Moldorfa. To tak,
jakby prébowac zdefiniowa¢ Boga. Zreszta Moldorf jest
Bo ?1em — nigdy nie byt niczym innym. Tymczasem ja

edwie rzucam stowa na papier.
Miatem o nim opinie, ktodre by?em zmuszony odrzuci¢;
?ii}em inne, ktére teraz probuje zmienié. Przyszpili-
tem go, by odkry¢, Ze nie mam do_czynienia z Zukiem
ghoja- k1em lecz z wazka. Obrazal mnie swoim
gru 1anstwem by potem przyttoczyC delikatnoscia.
Potrafit byC rozmowny do granic wytrzymatosci, potem
znow cichy jak Jordan.
Kiedy widze, jak zbliza sie truchcikiem, by mnie
powitac, z wyciagnietymi *apkami i za?zaw1onym1 oczyma,
czu3e, ze mam przed soba... Nie, tak nie mozna tego
ujac!
, scomme un oeuf dansant sur un jet d'eau"
Moldorf ma tylko jedna laske, w dodatku w 11chym
gatunku. w kieszeniach Swistki papieru zawierajace
recepty na weltschmerz. Jest juz wyleczony, a tej matej
Niemce, ktéra umyta mu stopy, serce peka. Przypomina
pana N1Jak1ego wlokacego wszedzie ze sobg stownik
gudzarati. ,Nieunikniony dla kazdego", co niewatpliwie
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ma znaczyC ,niezbedny”. Borowski nie mégtby pojac tego
wszystkiego. Borowski ma inng laske na kazdy dzien
tygodnia 1 spec%a1na na wielkanoc.

Mamy ze soba tyle wspdélnego, Ze patrzac na niego czuje
sie tak, %akbym widziat siebie w peknietym lustrze.
Przeg]ada em swoje rekopisy, cate strony zagryz-molone
poprawkami. Strony petne literatury. Przeraza_mnie to
troche, tak bardzo przypomina mi Moldorfa. Tyle, Ze ja
jestem gojem, a goje cierpig w inny sposob. Cierpig nie
popadajgac w nerwice, a — jak mowi Sylwester — cztowiek
nigdy nie dotkniety nerwica nie wie, co to cierpienie.
wyraznie pamietam, jak rozkoszowa?em sie swoim
cierpieniem. To tak jakby wziac¢ do t6zka matego lwa. Co
gak1s czas drapnie cie_pazurami — 1 wtedy naprawde sie
oisz. A przeciez zwykle nie czutes_strachu - zawsze
mogtes go wypusci¢ albo odrabac mu %eb.

Sa ludzie nie potrafiacy oprzec sie pokusie wejscia do
kTatki z dzikimi zwierzetami, pragnieniu, by dacl sie
poharatac. wchodza do niej bez rewolweru czy pejcza.
Strach czyni ich nieustraszonymi... Dla Zyda swiat jest
klatka petna dzikich bestii. Drzwi sa zamkniete, a on
siedzi w Srodku

[15]

bez rewolweru czy pejcza. Jego odwaga jest tak wielka,
ze nie czu%e nawet smrodu *tajna lezacego w rogu.
widzowie klaszcza w dtonie, on nie styszy. wydaje mu
sie, ze dramat rozgrywa s1e w klatce. Klatka — mysli -
jest Swiatem. Gdy tak stoi_samotny i bezradny, a drzwi
sa zamkniete, odkrywa, ze lwy nie rozumieja jego jezyka.
Zaden lew n1gdy nie s?ysza? 0 Spinozie. Spinoza? Tego
sie nawet nie da wziaC na kiet. ,Chcemy miesa!" - rycza,
a on stoi tam skamieniaty, z mySlami zamienionymi w
sople lodu, ze swoim wWeltan-schauung jak niedosiegty
trapez. Jedno uderzenie lwiej %tapy 1 jego kosmogonia
rozlatuje sie na kawatki.

Lwy réwniez sa zawiedzione. Spodziewaty_sie krwi, kosci,
chrzastek, Sciegien. zZuja i 2uja, ale stowa sa z chicle,
czyli gumy-bazy, a ta jest niestrawna. Chicle jest
podstawowym sktadnikiem, ktdry posypuje sie cukrem,
pepsyna, tymiankiem, 1ukreCJq Chicle jest o.k. k1edy
ja zbieraja chicle-ros. Przeszli oni grzbietem
zatopionego kontynentu, przynoszac ze soba algebraiczny
jezyk. Na pustyniach Arizony napotkali Mongotow z
potnocy, glazurowanych jak oberzyna siato sie to
wkrotce po tym, gdy ziemia uzyskata swoje zyroskopowe
nachylenie, k1edy Golfstrom rozstawal sie z pradem
japonskim. W sercu Ziemi znalezli skaty wapiennego tufu.
Swoim jezykiem upiekszyli samo wnetrze ziemi. Zjadali
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swoje wnetrznosci, a puszcza zamykata sie nad nimi, nad
ich kos¢mi, i czaszkami, nad ich koronkowym wapiennym
tufem. Ich jezyk zaginat. Tu i déwdzie mozna jeszcze
wciaz odnalez¢ resztki menazerii, pokryty symbolami
kawatek ptyty czotowej.
C6z to wszystko ma wspélnego z toba, Moldorfie? Stowem
btakajacym sie na twoich ustach jest anarchia. wypowiedz
je, Moldorfie, czekam na nie. Nikt nie wie, gdy podajemy
sobie rece, Jak1e rzeki przeptywaja przez nasz pot.
%1g?y ty z na wpét rozchylonymi ustami, w ktérych bulgo-
cze $Slina, zestawiasz stowa, ja przeskakuae pot Azji.
Gdybym wziat twoja_ laske, chociaz jest taka marna, i
wybit ci w boku mata dziurke, zebratbym wystarczajaca
ilosSC materiatéw, by wypetnic cate British Museum.
Trwamy zaledwie przez piec minut, a pozeramy stulecia.
Jestes sitem, przez ktore przecedza sie moja anarchia,
uktadajac sie w stowa. Poza stowem jest chaos. Kazde
stowo jest paskiem, pretem, lecz nigdy nie ma i nie
bedzie dosS¢ pretéw, by zrob1c z nich klatke.
Pod moja nieobecno¢¢ zawieszono zastony w oknach.
wygladaja jak tyrolskie obrusy zanurzone w 1lizo-1lu.
Pok6j 1sni. Siedze na 16zku jak w transie, mysSlac o
cztowieku przed momentem narodzin. Nagle odzywaja sie
dzwonki, dziwna, nieziemska muzyka, jakbym zostat
przeniesiony w stepy Azji Srodkowe% Niektdorym
towarzyszy dtugi, ciagnacy sie pogtos, inne wybuchaja
nagle, pijane 1 rzewne. A teraz zndw zapanowat spokoj,
Jedyn1e ostatni ton delikatnie muska cisze nocy — ledwo
styszalny, wysoki gong zdtawiony nagle jak ptomien
Swiecy.
Zawartem cicha umowe z samym soba, ze nie zmienie ani
jednej napisanej linijki. Nie jestem zainteresowany
udoskonalaniem swoich my$1i ani czynéw. Obok
doskonatosSci Turgieniewa stawiam doskonatosc
Dostojewskiego. (Czy jest co$ doskonalszego od wiecznego
mezdl) Oto tutaj, w jednym i tym samym Srodku przekazu,
mamy do czynienia z dwoma rodzajami doskonatosci. Ale w
listach van Gogha odnajdujemy doskonatos¢ przewyzszajaca
kazdg z tamtych dwéch. To triumf jednostki nad sztuka.
W tej chwili tak naprawde interesuje mnie tylko jedna
rzecz, a jest nig regestrowanie tego wszystkiego, co
pominieto w ksiazkach. 0 ile mi wiadomo, nikt nie
wykorzystuje tych elementéw atmosfery, ktdére nadaja
kierunek i motywacje naszemu zyciu. Jedynie mordercy
wydaja sie
[17]
czerpac¢ z zycia jakas zadowalajaca czastke tego, co w
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nie wktadaja. Nasze stulecie domaga sie przemocy, ale
mamy ﬂedyn1e same niewypaty. Rewolucje ttumi sie w
zarodku albo tez zbyt gwattownie osiagaja swdj cel.
NamietnosSC szybko sie wyczerpuqe Ludzie znajduja
oparcie w ideach, com-me d'habitude. Nie ma propozycji
interesujacych nas dtuzej niz 24 godziny. Przezywamy
milion wersji zycia na przestrzeni jednego pokolenia.
Studiuj ac entomologie czy zycie podwodne albo zachowanie
komérek, czerpiemy wiecej.
Telefon’ przerywa te mys], ktorej 1 tak nie bytbym w
stanie dokonczyé. Ktos chce obejrzec mieszkanie.
wyglada na to, ze nadchodzi koniec, koniec mOJego zycia
w Villa Borghese. W porzadku, wezme te zapisane kartki i
przeniose sie. Akcja bedzie sie toczyC gdzie indziej.
Zawsze ?dz1es toczy sie jakas akcja. wydaje sie, ze
gdziekolwiek p6jde, trafiam na dramat. Ludzie s3a jak
wszy — wtaza ci pod skore i zagrzebuja sie tam. Drapiesz
sie i drapiesz az do krwi, ale nie mozesz sie skutecznie
odwszawic. Gdziekolwiek pojde, wszedzie to samo: ludzie
paskudza sobie zycie. Kazdy przezywa jakas prywatnag
tragedie. Mamy to juz we krwi - nieszczesScie, nude,
smutek, samobojstwo. Powietrze jest przes1akn1ete
katastrofq, frustracja, daremnoscia. Drap sie 1 drap -
az zedrzesz sobie skore. Mnie jednak ten stan rzeczy
dodaje ducha. zamiast zniechecac lub przygnebiac, raduje
mnie. Krzykiem doma?am sie jeszcze wiecej katastrof
jeszcze wiekszych klesk, wspanialszego fiaska. Chce, by
caty swiat byt do niczego, chce, by kazdy zaczoch-rat
sie na Smierc.
Zmuszony jestem teraz zyC tak wsciekle i szybko, ze
?£§¥1e nie mam czasu na prowadzenie nawet tych jakze
fragmentarycznych notatek. Po uprzednim telefonie
przyszedt jakis pan z zona. Na czas transakcji poszediem
potozyC sie na gore. Lezatem zastanawiajac sie nad moim
nastepnym posunieciem. Na pewno nie wroce do t6zka tej
cioty, by cata noc przewracac_sie z boku na bok,
stracajac o-kruszki chleba palcami n6g. Ten zarzygany
maty bekart! Jesli jest co$S gorszego od egzystencji
cioty, to egzystencja sknery. NiesSmiaty, trzesacy sie
kutas — zyje w wiecznym strachu przed bankructwem, boi
sie, ze moze ono nastapi¢ 18 marca albo doktadnie 25
maja. Pija kawe bez mleka i bez cukru. Jada chleb bez
masta. Mieso bez sosu albo w o%o1e obywa sie bez miesa.
Obywa sie bez tego i owego! Mata niechlujna kutwa!
Pewnego dnia ktos otworzy szuflade jego biurka i
znajdzie pieniadze w skarpecie. Ponad dwa tysiace
frankéw — i czeki, ktérych nie chciato mu sie
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zrealizowacC. Nie przeszkadzatoby mi to tak bardzo, gdyby
nie fakt, ze ciagle zna%duje fusy po kawie w swoim
berecie 1 Smieci na podtodze, nie wspominajac juz o
stoiczkach po kremie, za- t}uszczonych recznikach i stale
zatkanym zlewie. Mowie wam, ten maty bekart, alez on
Smierdziat, chyba ze akurat oblat sie woda kolonska.
Mial brudne uszy, brudne oczy, brudna dupe. Byt?
zawszonym, przyziemnym, schorowanym astmatykiem o
n1es?ychan1e gietkich stawach. wybaczytbym mu jednak to
wszystko, gdyby cho¢ raz podat mi przyzwoite Sniadanie!
Ale cz?ow1ek ktory chowa dwa tysiace frankow w brudnej
skarpecie i nie chce zatozy¢ czystej koszuli ani
posmarowaC chleba odrobing masta, to_juz nie tylko ciota
i nie tylko sknera, to ponury 1mbecy1|
Oczywiscie nazwanie go ciota jest ni w piec¢, ni w
dziewiec. Nadstawiam ucha, by ustyszel, co sie dzieje na
dole. To jaki$ pan Wren z zona, ktorzy przedtem wyrazili
telefonicznie checC obejrzenia mieszkania. Méwia, ze je
wezmg. Tylko méwia o tym, Bogu dzieki. Pani Wren Smieje
sie prowokujaco, co zapow1ada kompTlikacje. Teraz moéwi
pan
[19]
wren. Jego gtos jest ochrypty, zgrzytliwy, grzmiacy,
przypomina tepe ciezkie narzedzie mogace rozptatac
ciato, kosc
1 chrzastke
Borys prosi mnie na dét, chce mnie przedstawil. Zaciera
rece jak wtasciciel lombardu. Rozmawiaja o_opowiadaniu
napisanym przez pana Wrena, opowiadaniu o %to-
gawym koniu.
— Wydawalo mi sie, ze pan Wren jest malarzem.
— OczywisScie — mowi Borys z btyskiem w oku — ale w
zimie pisze. I to pisze dobrze... wyjatkowo dobrze.
Usituje nak?tonié pana wrena, by sie odezwat, by cos$
powiedziat, cokolwiek, chocby o logawym kon1u, ale pan
Wren mowi prawie zupe}n1e od rzeczy. Kiedy probuje
opowiedzieC o tych koszmarnych miesiacach spedzanych z
pidrem, staje sie niekomunikatywny. Miesiac mija za
miesigcem, zanim postawi na papierze cho¢ jedno stowo.
(A przeciez zima to tylko trzy miesiace!) Nad czym
zastanawia sie w te dtugie zimowe wieczory? Dalibdg, nie
moge sobie wyobrazic, ze ten facet %est pisarzem. Ale
pani Wren twierdzi, ze kiedy sie zabiera do pisania,
stowa ptyna mu wartkim
potokiem.
Rozmowa troche kuleje. Trudno odgadnac tok mys$1i pana
wrena, poniewaz nie méwi nic istotnego. Pomysty cisng mu
sie do gtowy, kiedy sie juz rozpisze - jak to ujmuje
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pani Wren. Pani Wren przedstawia wszystko, co dotyczy
pana wWrena, w ﬂak najlepszym sw1et1e ”Pomys1y cisna mu
sie do gtowy, kiedy sie rozpisze" - urocze, doprawdy
urocze, gak powiedziatby Borowski, ale w grunc1e rzeczy
jest to bolesne, zwtaszcza gdy sam pomystowy mysSliciel
nie jest niczym innym jak Yogawym koniem.
Borys daje mi pieniadze na jakis alkohol. Idac do
sklepu, juz jestem odurzony. wiem, jak sie zachowam po
powrocie. Gdy tak ide sobie u11cq, rozpoczyna sie we
mnie ta wielka przemowa, ktéra bulgocze w sSrodku jak
prowokujacy Smiech pani wren. wydaje mi sie, ze byta juz
1ekko
[20]
wstawiona. Slicznie stucha, kiedy jest naprana. Gdy
wychodze ze sklepu z winami, stysze, %ak bulgocze
klozet. wszystko jest prowokujace i pluskajace.
Chciatbym, aby pani wren to styszata..
Borys zndw zaciera rece. Pan Wren nadal jaka sie i
$lini. Ja trzymam miedzy kolanami butelke i wsadzam w
nig korkociag. Pani Wren_z nadzieja rozchyla usta. Wino
sptywa mi miedzy nogi, stonce wptywa przez okno
wykuszowe, a w moich zytach ptynie banieczka tysiaca
zwar1owanych rzeczy, ktore zaczynaja tryskac ze mnie bez
tadu i sktadu. Méwie im wszystko, co mi przychodzi do
gtowy, wszystko, co byto dotad zakorkowane we mnie, a co
uwolnit teraz prowokUJacy Smiech pani Wren. Butelka
Sciskana nogami i stonce wptywajace przez okno pozwalaja
mi jeszcze raz przezyC SwietnosC tych marnych dni, kiedy
przybytem do Paryza jako oszotomiony, ubogi osobnik,
nawiedzajacy ulice niczym upidr na bankiecie. WSzystko
powraca do mnie fala za falg — nie dziatajace sptuczki w
toaletach, Cinema Splendide, gdzie spatem na ptaszczu
jakiegos w1dza kraty w oknach, uczucie duszenia sie,
spasione kara1uchy, od czasu do czasu pijatyki i
szaleAstwa, Rose Cannague i Neapol zamierajace w blasku
stofica. Taniec o pustym zotadku na ulicach i co jaki$
czas wizyty u dziwnych ludzi - madame De-lorme na
przyktad. Jak udato mi sie dosta¢ do madame De-lorme,
nie mam najmniejszego pojecia. Ale dostatem sie tam,
wszedtem jako$ do Srodka, mingwszy kamerdynera i
pokojowke w biatym fartuszku, dostatem sie do wnetrza
tego patacu ubrany w sztruksowe spodnie i kurtke
mysliwska, nie majac ani jednego guzika przy rozporku.
Nawet teraz czuje ztocista atmosfere tego pokoju, w
ktorym madame Delorme siedziata na tronie w swym meskim
stroju, otoczona ztotymi rybkami w szklanych stojach,
mapami starozytnego Swiata, pieknie oprawionymi
ksiazkami; znow czuje jej c1equ dton na ramieniu i
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ponownie jestem troche przestraszony ta bardzo lesbijska
%ET?sferq, ktéra roztaczata
wokot siebie. Swobodniej poczutem sie dopiero na dole, w
tej gestej zupie wlewaj ace% sie na dworzec St. Lazare,
wsrod kurw w bramach, butelek seltzera na kazdym sto1e
rynsztokow za1ewanych przez gesta fale spermy. Miedzy
piata a siédma nie ma nic lepszego, niz byc
poszturchiwanym w tym ttumie, podazac za jakas$ zgrabna
noga lub pieknym biustem, p?ynqc na fali, z zametem w
gtowie. Czerpatem z tego wowczas osobliwa satysfakcje.
Nie_bytem z nikim uméwiony ani zaproszony na obiad, nie
miatem zadnego planu i1 bytem bez grosza. To by? z?oty
wiek, kiedy nie miatem ani jednego przyjaciela. Kazdego
ranka odbywatem koszmarny spacer do biura American
Express, kazdego ranka otrzymujac od urzednika te samg
n1eun1kn1ona odpowiedz. Biegatem tu i tam jak pluskwa,
zbierajac od czasu do czasu pety, niekiedy ukradkiem,
innym zndw razem catkiem bezczelnie; siadywatem na Tawce
Sciskajac brzuch, by przestat mi dokuczac Tub
spacerowatem po jardin des Tui-leries dostaJac wzwodu od
patrzenia na gtupie rzezby. Albo krok za krokiem
wldéczytem sie noca wzdtuz Sekwany, oszalaty od ﬂ
piekna, piekna pochylonych nad woda drzew, pope anych
obrazéw odbijajacych sie w wodzie, naporu pradu w
Swietle cholernych Swiatet mostéw, kobiet Spiacych w
bramach z gazetami pod gtowa, sp1acych na deszczu; i
wszedzie byty stare, zmurszate portyki katedr i zebracy,
i wszy, i stare czarownice opetane tancem Sw. wita;
wozki ustawione w bocznych uliczkach jeden na drug1m jak
beczki_z winem, zapach truskawek na targowisku i stary
koScidtek otoczony warzywami i Swiattami niebieskich
tukéw, rynsztoki sliskie od Smieci i kobiety w
satynowych bucikach, zataczajace sie wsrod brudu i
robactwa po catonocnej libacji. Place Sst. Sulpice, jakze
cichy i opustoszaty, gdzie koto p6tnocy pojawiata sie
zawsze ta sama kobieta ze ztamanym parasolem i dziwaczna
woalka; co noc spata tam na tawce rozpinajac nad sobg
podarty parasol, z ktorego sterczaty druty. Miata
%g§§1ste palce, jej sukienka zieleniata co-

raz bardziej, a ciato wydawato odér rozktadu; rano sam
siadywatem na te% tawce, oddajac sie krotkiej drzemce na
powietrzu, przeklinajac cholerne gotebie wszedzie
zbierajace okruchy. st. sulpice! Przysadziste dzwonnice,
makabryczne plakaty nad drzwiami, blask sw1ec wewnatrz.
Plac tak uwielbiany przez Anatola France'a, peten
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monotonnego szmeru i buczenia od ottarza, pluskania
fontanny, gruchania gotebi, okruszyn zn1kaJacych jak
zaczarowane. I tylko to mdlace burczenie w pustym
zotadku. Przesiadywatem tam dzien w dzien, myslac o
Germaine i owej brudnej uliczce koto Bastylii, gdzie
mieszkata, i o tym buczeniu za ottarzem, autobusach
przewalajacych sie obok, stoncu padaJacym na asfalt,
asfalcie wtapiajacym sie we mnie i Germaine, wtap1a3qcym
sie w asfalt i caty Paryz mieszczacy sie w tych
ogromnych przysadzistych dzwonnicach.
I to wtasnie_na Rue Bonaparte, zaledwie rok temu, Mona i
ja spacerowalismy co wiecz6r po_wyjsciu od Borowskiego.
St. Sulpice nie znaczyt wtedy dla mnie zbyt wiele,
podobnie jak 1 inne miejsca w Paryzu. Bylem wyczerpany
rozmowami, zmeczony twarzami. Miatem dosc katedr,
placow, menazerii i wszystkiego innego. Bytem zmeczony
braniem do reki jakiejs ksiazki w czerwonej sypialni 1
niewygodnym trzcinowym krzestem i zmeczony siedzeniem na
dupie jak dzien dtugi, zmeczony czerwona tapeta i
widokiem tylu ludzi gadajacych o niczym. W czerwonej
sypialni kufer byt wiecznie otwarty, a jej suknie walaty
sie wszedzie, tworzac deliryczny batagan. W czerwonej
sypialni 1e2a1y moje kalosze i laski, nietkniete
notatniki, rekopisy zimne i martwe. Paryz! Paryz to dla
mnie Cafe Select, Dome, pchli targ, biuro American
Express. Paryz to laski Borowskiego, kapelusze
Borowskiego, prehistoryczne ryby Borowskiego... i
preh1storyczne kawaty. w tym Paryzu z roku 1928 jedna
tylko noc utrwalita sie w mojej pamieci — noc przed
odptynieciem do Ameryki. Niezwykta to byta noc -
Borowski byt lekko wstawiony i troche oburzony na mnie,
ze
[23]
taficze z kazda dziwka w lokalu. Przeciez rano
wyjezdzamy! To wtasnie méwie kazdej cipie, do ktorej sie
dorwe — rano wyjezdzamy! To wtasnie méwie blondynie o
oczach koloru agatu. I gdy to mowie, ona_bierze moja
reke 1 wpycha ja sobie miedzy uda. W toalecie stoje
przed pisuarem z okropnym wzwodem; kutas wydaje sie
jednoczesnie lekki i ciezki, jak kawatek otowiu ze
skrzydtami. Tak oto sobie stoje, gdy wpadaja dwie pizdy
— Amerykank1 witam je serdecznie z kutasem w reku.
Mrugaja do mnie i ida dalej. w przedsionku, zapinajac
rozporek, zauwazam, ze ﬂedna z nich czeka, az jej
przy3ac1o?ka wyjdzie z kibla. Nadal gra muzyka 1 zaraz
moze przyjs¢ po mnie Mona albo Borowski ze swoja laska o
ztoconej gatce, ale ja juz jestem w jej ramionach, a ona
trzyma mnie za ptaka i nie obchodzi mnie, ani kto
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nadejdzie, ani co sie stanie. wslizgujemy sie do kabiny,
gdzie opieram ja o Sciane i usituje wejsC w nig, ale nie
udaje mi sie, wiec siadamy na desce i probujemy w ten
sposéb, ale tez nic z teg . Jakkolwiek prébujemy, nie
wychodz1 nam. I przez caty czas ona trzyma w reku mego
chuja, trzyma sie go kurczowo_ jak kota ratunkowego, ale
to na nic; jestesmy zbyt napaleni, zbyt chetni. Muzyka
wciaz gra, wiec w takt walczyka wyptywamy z powrotem z
kabiny do przedsionka i gdy tak tanczymy w tym sraczu,
spuszczam sie na jej piekna suknie i ona wScieka sie ﬂak
diabli z tego powodu. Potykajac sie docieram do stoli
i znéw mam przed soba Borowskiego z rdézowa geba i Mone z
dezaprobata w oczach A Borowskl mowi: ,Jedzmy jutro
wszyscy do Brukseli"”, i zgadzamy sie, a kiedy wracamy do
hotelu, wymiotuje gdzie popadnie - na 102ko do
umywalki, wymiotuje na garnitury i suknie, i kalosze, i
laski, 1 nietkniete notatniki, i rekopisy, te
zimne i martwe.
Kilka miesiecy pézniej. Ten sam hotel, ten sam pokdj.
wygladamy na podwérze, gdzie stoja zaparkowane rowery, a
nad nami jest pokoik na poddaszu, gdzie jakis
przemadrza?y gowniarz catymi dniami puszcza gramofon,

[24]

wtarzaJac na caty gtos jakie$s madre sentencyjki. Mowie
»my", ale w ten sposdéb uprzedzam bieg wydarzen, bo Mony
nie by}o przez dtugi czas i wtasnie dzisiaj wychodze po
nia na dworzec St. Lazare. Pod wieczér stoje tam z
twarza wcisnieta miedzy prety ogrodzenia, ale Mony nie
ma; czytam w kotko jej telegram, ale to nic nie daje.
wracam do Dzielnicy tacinskiej i mimo wszystko_wcinam
solidng kolacje. Nieco pdzniej, przechodzac koto Déme,
dostrzegam nagle blada, duza twarz, ptonace_oczy i
aksamitny kostiu-mik, ktéry zawsze uwielbiatem, poniewaz
pod miekkim aksamitem znaﬂdowa?em zawsze jej gorace
piersi, marmurowe nogi, todne, jedrne, muskularne. Ona
podnosi sie sposSrdd morza twarzy 1 obeJmUJe mnie,
obejmuje mnie namietnie — tysiace oczu, nosoéw, pa1cow,
nég, butelek, okien, torebek, spodeczkéw gapi sie na
nas, a my trzymamy s1e w ram1onach, zapominajac o
wszystk1m Siadam obok niej i ona zaczyna méwié - 1istny
potok stow. Dzikie, su-chotnicze nuty histerii,
perwersji, tradu. Nie stysze z tego ani stowa, poniewaz
ona jest piekna i kocham ja, i nagle jestem szczes11wy,
i chce umrzed.

Idziemy w dot Rue de Chateau, szukajac Eugene.
Przechodzimy przez most kolejowy, gdzie kiedy$ spedzatem
dtugie godziny, obserwujac odjezdzajace pociagi i gdzie

Strona 15



Miller Henry - zZwrotnik Raka

robito mi sie niedobrze, gdy zastanawiatem sie, gdzie u
diabta ona sie podziewa. Wszystko wydaje sie takie
miekkie i urzekajace, kiedy przechodzimy przez most. Dym
przeptywa nam miedzy nogami, tory skrzypia, w naszej
krwi opuszczaja sie i1 podnosza semafory. Czuje jej ciato
blisko swego - ciato nalezace teraz do mnie - i
przystaje, by rozgrzac rece 0 ciepty aksamit. Wszystko
wokot mnie rozsypuje sie, rozsypuje sie w proch, a
§1$p1e ciato pod cieptym aksamitem leskni do mnie az do
6lu

Z_powrotem w tym samym pokoju i piecdziesiat frankéw na
plus dzieki Eugene. Wygladam na podwérko, gramofon
?}gfzy Kufer jest otwarty, a jej rzeczy poniewie-

raja sie wszedzie, zupetnie jak przedtem. Ona ktadzie
sie w ubraniu na t6zku. Robimy to raz, dwa, trzy razy,
cztery.... boje sie, ze zwariuje... w TOZku, pod kocami,
jak dobrze zndw czuc jej ciato! Ale czy na dtugo? Czy
tym razem potrwa to jakis czas? Juz przeczuwam, Zze nie.
Ona tak goraczkowo méwi do mnie — jakby juz miato nie
byc Jutra »Cicho, Mona! Tylko patrz na mnie... nic nie
mow!" wWreszcie zasypia, a ja wyciagam reke przygn1ec1onq
jej ciatem. Oczy mi sie zamykaja. Jej ciato jest tuz
obok mojego... na pewno pozostanie tu do rana... To w
Tutym wyp ynq?em Z portu w za1ep1ajaceﬂ oczy burzy
Snieznej. Ostatni raz widziatem ja, jak stata w_oknie
machajac mi na pozegnhanie. Po drugiej stronie ulicy, na
rogu, statl mezczyzna - kapelusz nasuniety na oczy,
szczeka wsparta o klapy ptaszcza. Obserwujacy mnie
embrion. Embrion z cygarem w zebach. Mona w oknie macha
mi na pozegnanie. Biata, duza twarz, chaos rozsypanych
wloséw. A teraz jest duza sypialnia, regularne oddechy
przez skrzela, spomiedzy jej ud wciaz saczy sie sok,
ciepty koci zapach 1 %ej wlosy w moich ustach. Oczy mam
zamkniete. Nasze ciepte oddechy mieszaja sie ze soba.
Tak blisko siebie, a Ameryka o trzy tysiace mil stad.
Nigdy juz nie chce jej ogladac. To, Zze Mone mam obok
siebie w 16zku, ze czuje jej oddech na twarzy i jej
wlosy w ustach, uwazam niemal za cud. Do rana nic sie
nie

moze zdarzyc..

Budze sie z g?ebok1ego snu, by na nia popatrzec. Przez
okno saczy sie blade Swiatto. Patrze na jej piekne
zwichrzone wtosy. Czuje, ze cos mi_t%tazi po szyi. Patrze
na nig jeszcze raz, uwaznie. Jej wtosy sie poruszajj.
Odsuwam przescieradto — petno ich. Na poduszce jest ich
cate mrowie.
wtasnie nastal Swit. Pospiesznie pakujemy sie i wymykamy
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z hotelu. Kafejki sa jeszcze zamkniete. Idziemy przed
siebie, drapiac sie zapamietale. DzieA zaczyna sie
?;gﬁzna biela, smugami %tososioworézowego nieba, $1lima-
kami wychodzacymi z muszelek. Paryz. Paryz. Tu_ zdarza
sie wszystko. Stare, rozsypujace sie mury i mity szmer
wody ptynacej w p1suarach Mezczyzni_oblizujacy wasy
przy barze. Podnoszone z toskotem sklepowe zaluzje 1
strumyczki szemrzace w rynsztokach. Olbrzymie purpurowe
litery obwieszczajace Amer Picon. Zigzag. Ktoredy
p6jdziemy i dlaczego, gdzie i po co?
Mona_jest gtodna, ma na sobie cienka sukienke. Nie
wzieta ze soba nic procz wieczorowych kreacji,
buteleczek perfum, barbarzynskich kolczykodw,
bransoletek, dep11atorow Siadamy w salonie bilardowym
na Avenue du Maine, zamawiajac goraca kawe. Toaleta jest
nieczynna. Trzeba tu bedzie posiedziel, nim péjdziemy do
innego hotelu. Tymczasem wybieramy sobie nawzajem
pluskwy z wtosow. JesteSmy zdenerwowani. Mona przestaje
panowac nad soba. Musi sie wykapac. Musi miec to, musi
mieC_tamto. Musi, musi, jeszcze raz musi.
— 1Ile ci zostato pieniedzy?
Pieniadze! Catkiem o tym zapomniatem.
Hotel des Etats-Unis. Ascenseur. Idziemy do 16zka-w
petnym blasku dnia. Kiedy wstajemy, zmierzcha sie i
pierwsza rzecz, ktdéra nas czeka, to uzbieranie dosc
szmalu na telegram do Ameryki, te1egram do embriona z
dtugim, soczystym cygarem w ustach. A na razie mamy te
Hiszpanke na Boulevard Raspail — zawsze mozna ja
naciagnaC na goracy positek. Do rana_co$ sie_wydarzy.
Teraz przynajmniej idziemy razem do t6zka. Pluskiew tu
nie ma. Zaczeta sie pora deszczowa. PosSciel jest
nieskazitelnie biata.

Otwiera sie przede mna nowe zycie w Villa Borghe-se.
Dopiero dziesiata, a my jestesmy %uz po Sniadaniu i po
spaceize. Mamy tu teraz niejaka Elze. ,Przez kilka dni
stapaj na paluszkach”, ostrzega Borys.

Dzief zaczyna sie cudownie: jasne niebo, orzezwiajacy
wiatr, domy Swiezo otynkowane. Po drodze na poczte
dyskutowa11smy z Borysem o ksigzce. Ostatnia ksiega
bedzie dzietem anonimowym.

Zaczyna sie nowy dzien. Poczutem to, gdy sta11smy rano
pod jednym z btyszczacych ptécien Defresne’ ego,
przedstawiajacym co$ jakby d¢jeuneur intime w XIII
wieku, sans vin. tadny, miesisty akt - kobieta petna,
wibrujaca, rézowa jak paznokieé, z 1Sniacymi falami
ciata, pos1adaJaca wszystkie drugorzedne cechy ptciowe 1
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niektore z pierwszoplanowych. Ciato zdolne ukasic,
kroplace sie wilgocia Swilii. Martwa natura, tyle Ze nic
nie jest tu martwe. Stét ugina sie pod ciezarem
jedzenia; jest tak ciezki, ze wysuwa mi/ z ram.
Trzynastowieczny positek, pobrzmiewajacy wszystkimi
od?Tosami dzungli, tak doskonale zapamietanymi przez

a1arza. Rodziny gazeli 1 zebr szczypiace pedy

palm
A teraz mamy Elze. Grata nam dzis$ rano, gdy 1eze11smy w
tozkach. Przez kilka dni stapaj na pa1cach w
porzadku! Elza jest pokojowka, a ja gosciem. ‘A Borys to
wazna persona. Rozpoczyna sie nowy dramat. Smieje sie
sam do siebie, gdy to pisze. Wie, co sie stanie, ten
sprytny rys — Borys. On tez ma n1ez1ego nosa. Stapaj na
palcach..

Borys zachowu3e sie, jakby siedziat na szpilkach. w
kazdej chwili na scenie moze sie pojawicC jego zona. wazy
sporo ponad 180 funtéw. A Borys to pidrko. Ot i cata
sytuacja Usituje mi ja wyjasnié, gdy wieczorem wracamy

0
[28]

domu. Jest tak tragiczna, a zarazem komiczna, ze musze
za-ir/ymywac sie co chw11e i $Smia¢ mu sie w twarz. wZ
czego lak sie Smiejesz?", pyta tagodnie 1 sam zaczyna
rechota¢ -jest w jego gtosie ta skomlaca, histeryczna
nutka, jak_u nieszczesSnika zdajacego sobie nagle sprawe,
ze bez wzgledu na to, ile frakow na siebie wtozy, nigdy
nie bedzie wygladat jak cztowiek. ,Niechze ta krowa
wezmie sobie wszystko, byleby tylko zostawita mnie w
spokoju", skamle. Ale wpierw_irzeba wynaja¢ mieszkanie,
podpisac akty notarialne, zatatwic tysiac innych spraw,
do ktérych frak jest mu n1ezbedny Te jej wymiary! - to
martwi go najbardziej. Gdybysmy wracajac do domu mieli
ja zobaczy¢ na schodach, zemdlatby - taki czuje przed
nig respekt!

Tak wiec musimy przez jakis$ czas delikatnie obchodzi¢
sie z Elza. Elza jest tutaj wytacznie po to, by
przygotowywa¢ Sniadania - 1 pokazywad chetnym
mieszkanie.

Ale Elza od poczatku mnie rozmiekcza. Ta niemiecka krew.
Te jej melancholijne oczeta. Schodzac dzi$ rano ze
schodow, ma qc wCiaz w nozdrzach aromat sw1ezeJ kawy,

nucitem cic . »Es war' so schon gewesen". To serwuje
na sn1adan1e ‘A za chwile ten mtody Anglik nad nami
zagra Bacha. Jak twierdzi Eiza _ ,jemu potrzeba

kobiety". Elzie tez cze?os potrzeba, czuje to. Nic o tym
nie méwitem Borysowi, e gdy on my1 zeby dzis$ rano,
Elza zasypywata mnie plotkami o Berlinie, 0 kobietach od
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tytu wygladajacych atrakcyjnie, ale kiedy sie odwréca -
ojej, syfilis!
wydaje mi sie, Zze Elza patrzy na mnie doSC tesknym
wzrokiem. Takie wrazenie odniostem przy Sniadaniu. Po
potudniu siedzielismy oboje w pracowni zajeci pisaniem,
odwroceni do siebie plecami. Ona rozpoczeta list do
swego ukochanego we wWioszech. Mnie zacieta sie maszyna.
Borys wyszedt obejrzec tani pokdj, ktéry chce wynajac,
jak tylko kto$S wezmie to mieszkanie. Nie pozostawato mi
nic innego, jak pokochal sie z Elza. Miata ochote. A
jednak by?o mi jej troche zal. Napisata do swego
ukochanego zaledwie pierw-
[29]
sza linijke — przeczytatem ja, pochylajac sie nad nia.
Ale nic juz nie mogtem poradzi¢. Ta cholerna niemiecka
muzyka, taka melancholijna, taka sentymentalna.
Rozm1ekczy?a mnie. A do tego te jej oczka jak paciorki,
takie gorace, a zarazem petne smutku.
Gdy skonczy11smy, poprositem ja, by mi co$ zagrata. Tak,
Elza jest pianistka, chociaz brzmiato to tak, jakby ktog
pobrzekiwat dziurawymi garnkami i czaszkami. Do tego
jeszcze grajac ptakata. wcale jej sie nie dziwie.
Wszedzie jest to samo — powiedziata. Wszedzie jest jakis
mezczyzna, a potem ona musi odejs¢, jeszcze pdzniej ma
skrobanke i znajduje nowa prace, a potem nowego
mezczyzne i nikogo, do kurwy nedzy, nie obchodzi jej
osoba, kazdy chce ja tylko wykorzystac. Méwi mi to
wszystko po zagraniu Schumanna - Schumanna, tego
roztkliwiajacego sie, sentymentalnego n1em1eck1ego
skurczybyka! Robi mi sie jako$s tak cholernie jej zal, a
przeciez guzik mnie to obchodzi. Cipa potrafiaca 1ak
gra¢ powinna mieC odrobine zdrowego rozsadku, by nie
wpada¢ z kazdym facetem magacym duzego putza, ktory sie
nawinie. Ale ten_Schumann burzy mi krew. Ona woOia?
pocigga nosem, ale ja myslami jestem daleko stad. MysSle
o Tani, o tym, jak zneca sie nad swoim adagio. MySle O
wielu rzeczach dawno- -minionych i pogrzebanych. O pewnym
letnim popotudniu w Greenpoint, kiedy Niemcy dokazywali
juz w Belgii, a my nie strac111smy jeszcze wystarczajaco
duzo pieniedzy, by zaniepokoil sie gwattem dokonanym na
neutralnym kraju. O_czasach, kiedy bylismy jeszcze na
tyle niewinni, ze s}ucha11smy poetéw i siadywalismy o
zmierzchu wokot stotu, usitujac wywotac duchy ludzi,
ktorzy odeszli. Przez tamto cate popotudnie i wieczoér
atmosfera byta przesiaknieta niemiecka muzyka; cata
dzielnica byta niemiecka, nawet bardziej niemiecka niz
same Niemcy. Wychowano nas na_Schumannie i Hugonie
wolfie, sauerkrau-cie, ktimmelu i knedlach
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ziemniaczanych. Pod wieczor siadywalismy wokdél duzego
?gg}u, okna byty zastoniete, jakas
gtupawa dziewucha z catym oddaniem usitowata potaczyc
sie_mistycznie_z Jezusem Chrystusem. Trzymamy rece pod
siotem, a damulka obok mnie wsadza mi dwa palce w
rozporek Przechodzimy w koncu do parteru, za
fortepianem, podczas gdy ktos Spiewa jakas_ponura piesh.
Nie ma czym oddychac, z jej ust zalatuje alkoholem.
Pedat fortepianu porusza sie w gore i w dét, sztywno,
automatycznie — zwariowany, daremny ruch, rown1e daremny
jak budowanie przez dwadziesScia siedem lat wiezy z gnoju
wskazujacej doktadny czas. Pociagam ja na siebie, w
uszach_mam ptyte rezonansowa; w pokoju jest c1emno a
dywan lepi sie od rozlanego kiimmelu. Nagle wydaje sie,
jakby nadchodzit Swit; jakby polewano woda 14d, a ten
stawal sie btekitny od powstajacej mgietki, Jak Todowce
zatopione_w szmaragdowej zieleni, giemza i antylopa,
graniki ztociste, watkonigce sie lwy morskie i seriola
skosnosmuga przeskakUJaca przez skraj Arktyki.

Elza siedzi mi na kolanach. Jej oczy sa jak pepuszk1
Patrze na jej duze usta, takie w11gotne 1 18niace, i

przykrywam je. Teraz nuci... ,,Es war'so schon
gewesen..." Och, Elzo, Jeszcze nie wiesz, co znaczy dla
mnie ten twdj Trompe —ter von Sack1n?en Niemieckie
Towarzystwa Spiewacze, Schwaben Hal Turnverein.

Tinks um, rechts um... a potem chlast w dupe konicem
sznura.

Ach, ci Niemcy! Chca cie wszedzie zabrac¢ jak omnibus.
Przypraw1aja cztowieka o niestrawnos¢. W jedna noc nie
mozna odwiedzi¢ kostnicy, izby chorych, zoo, lamusa
filozofii, pieczar epistemologii, zg?eb1c znakéw zoddaku
i arkandw Freuda i Stekla... Diabelskie koto nigdzie nas
nie zawiezie, podczas gdy z Niemcami mozna przejsc od
Ve-gi do Lope de vegi, i to w jedna noc, i wroci¢ réwnie
gtupim jak Parsifal.

Jak méwitem, dzien zaczat sie cudownie. To dopiero dzi$
rano uswiadomitem sobie, ze znowu — po raz pierwszy od
tygodni — jestem w stanie odczuwad Paryz tak, jak

na to zastuguje, wszystkimi zmystami. Moze to dlatego,
ze moja ksiazka zaczeta we mnie rosnac. Wszedzie ja z
soba nosze. Chodze po ulicach brzemienny, a gliniarze
przeprowadzaja mnie przez jezdnie. Kobiety ustepuja mi
miejsca. Nikt juz nie popycha mnie po chamsku. Jestem
ciezarny. Chodze niezgrabnie jak kaczka, moje wielkie
brzemie uciska powtoke Swiata.

To wtasnie dzi$ rano, w drodze na poczte, ostatecznie
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zaaprobowalismy nasza ksiazke. wWypracowalismy nowag
kosmogonie literatury — Borys i ja. Ostatnia ksiega
bedzie nowa Biblia. Wszyscy, ktérzy maja co$ do
powiedzenia, powiedza to_tu — anonimowo. Wyczerpiemy
wszystkie moz1iwoéci stulecia. Zadnej ksiazki po nas -
przez_jedno pokolenie przyna3mn1ea Do tej pory szlismy
na oslep, wiedzeni jedynie instynktem. Teraz bedziemy
mieli naczynie, w ktére wlejemy eliksir zycia, umieScimy
w nim bombe i rzucajac ja wysadzimy Swiat. Wype1n1my to
naczynie na tyle, by pisarzom jutra dostarczyC qich
watkow, ich dramatow ich wierszy, ich mitéw, ich
naukowych teorii. Swiat bedzie sie mégt zywic nasza
ksiazka przez nastepne tysiaclecie. Jest kolosalna w
swej pretensjonalnosci. MySl o niej nieomal
mnie przygniata.

Przez z gora sto lat Swiat, nasz Swiat, dogorywa%. I
nikt, ani1 jeden cztowiek, w ciagu tych przeszto stu lat,
nie by? na tyle szalony, by wsadzi¢ bombe w odbyt
stworzenia i podpali¢ lont. Swiat gnije, umiera kawatek
po kawatku. Ale potrzeba mu coup de grace, potrzeba mu
eksplozji, ktoéra go rozwali w drobny mak. Kazdy z nas
jakos ucierpial, a jednak nosimy w sobie kontynenty i
morza je oddz1e1ajace i_powietrzne stwory. Zamierzamy
to wszystko opisacC - ewo1uCJe tego Swiata, ktéry umart,
lecz nie zostat pogrzebany. PYywamy po pow1erzchn1
czasu, a wszystko 1nne zatoneto, wtasnie tonie Tub
wkrotce zatonie. Bedzie olbrzymia ta nasza ksiega.
Znajda sie w niej cate oceany przestrzeni, w ktorej
mozna bedzie sie poruszac, spacerowac, Spiewac, tan-
czy¢, wspinacC sie, kapac, fikac koz1o?k1, skom1ec
gwa}c1c mordowaé. Stanie sie katedra, prawdziwa
katedra, w budowie kldrej uczestniczyC beda wszyscy
pozbawieni tozsamos-ct, Bedziemy tam odprawiac msze za
zmartych, odmawiac pac1erze przystepowaC do spowiedzi,
Spiewad hymny, wydawacC jeki i szczebiotac; panowac w
niej bedzie co$ w ro-dzaju morderczej n1efrasob11wosc1,
beda okna rozetowe i gargulce, ministranci i
karawaniarze. Mozesz przyprowadz1c swoje konie 1
galopowa¢ w nawach. Mozesz wali¢ gtowi) w mury — nie
ustapia. Mozesz sie modli¢ w jakim chcesz jezyku albo
zwinac¢ sie w ktebek u jej drzwi i spac. Ta wn.s/a
katedra przetrwa co nagmn1ej tysigc lat, i nie bedzie
repliki, albowiem_jej budowniczowie powymieraja, a wraz
z nimi zaging i plany. Bedziemy produkowac pocztowki i
gan1zowac wycieczki. Wokét niej zbudujemy miasto i
ozymy wolna komune. Nie potrzebujemy geniuszu -
gen1usz sie skonczyl. Potrzebujemy silnych rak, istot
gotowych zrezygnowa¢ z ducha i oblec sie w ciato.
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Dzien mija w dobrym tempie. Stoje na balkonie w
mieszkaniu Tani. Dramat rozgrywa sie na dole w_salonie.
Dramaturg jest chory, a z gory jego czerep wyglada
jeszcze bardziej chropowato. Jego wtosy sa ze stomy.
Jego idee to stoma. Jego zona tez jest ze stomy, tyle ze
nieco w11gotne% Catly dom zrobiony jest ze stomy. Oto
stoje tu na balkonie, czekajac na przybycie Borysa. Méj
ostatni problem - éniadanie - zostatl rozwiazany.
Uproscitem wszystko. Jesli pogaw1a sie nowe problemy,
wsadze je do plecaka razem z brudng bielizng. wyrzucam
wszystkie moje sou. Na c6z mi pieniadze?
Jestem piszaca maszyna. Wtasnie wkrecono mi ostatnia
Srubke. Stowa ptyna wartko. Pomiedzy mna a maszyna nie
ma zadnej przepasci. Jestem maszyna.
Nie powiedzieli mi jeszcze, czego dotyczy ten nowy
2 — zZwrotnik...
[33]
dramat, ale wyczuwam to. Chca sie mnie pozby¢. A mimo to
jestem tu, czekam na obiad, nawet troche wczesniej, niz
sie mnie spodziewano. Po1nformowa1em ich, gdzie maja
usias$¢, co robic¢. Pytam ich uprzejmie, czy nie bede im
przeszkadza? ale w gruncie rzeczy chodzi mi o to, 1 oni
dobrze o tym wiedza - czy wy nie bedziecie przeszkadzali
mnie? Nie, wy btogie karaluchy, nie przeszkadzacie mi.
Dostarczacie mi pozywienia. Widze, jak siedzicie tam
blisko siebie, i wiem, ze miedzy wami istnieje przepasc.
wasza b11skosc jest b11skosc1q planet. Ja jestem proznia
miedzy wami. Gdybym sie wycofat, nie bytoby prézni, w
ktorej mog11bysc1e ptywaC. Tania jest nie w humorze -
czuje to. Ma mi za zte, gdy jestem wypetniony czyms
innym niz niag. WyczuwaJac intensywnos¢ mego podniecenia
poznaje, ze jej wartoScC spadta do zera. Wie, ze tego
wieczoru nie przyszedtem, by ja zaptodnic. W1e ze
wewnatrz_mnie kietkuje cos, co ja zniszczy. wolno jej to
idzie, ale przeciez zdaje sobie z tego
sprawe
Sylwester wyglada na bardziej zadowolonego. Wieczorem,
przy stole, wezmie ja w objecia. Juz teraz czyta mog
rekopis, przygotowu3ac s1e do rozpalenia mojego ,ja" i
przeciwstawienia go ,ja" Tani.
Dziwne to bedzie zgromadzenie. wtasnie przygotowuje sie
scene. Stysze brzek kieliszkéw. wynosi sie wino.
wychylimy puchary i chory Sylwester zostanie uzdrowiony.
To dopiero wczoraj wieczorem, u Cronstadta,
zaplanowalismy te scenerie. Usta1111smy, ze kobiety
musza cierpiec, ze poza sceng ma byC jeszcze wiece]
terroru i przemocy, wiecej klesk, w1eceﬂ cierpienia,
wiecej niedoli i nedzy. To nie przypade gna ludzi
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takich jak my do Paryza. Paryz jest po prostu sztuczna,
obrotowa sceng pozwalajaca widowni ujrzec wszystkie fazy
konfliktu. Sam w sobie Paryz nie inicjuje zadnych
dramatéw. Powstajg gdzie indziej . Paryz jest tylko
instrumentem potozniczym wyrywajacym z tona zywy ptod,
by umiesci¢ go w inkubatorze. Pa-
w
iv/ jes1 kotyska sztucznych narodzin. Bujajac sie w lej
kotysce kazdy odnajduje swoja ziemie rodzinna: wraca w
snach do Berlina, Nowego Jorku, Chicago, Wiednia,
Minska. Wieden n1gdz1e nie jest bardz1eJ wiedniem niz w
Paryzu. Wszystko podnoszone jest do rangi apoteozy.
Kotyske Opuszczaja niemowlaki, ich miejsce zajmuja
nastepne. Na_Miniach mozna tu przeczytac, gdzie
mieszkali Zola i Balzak, I_);mle i Str1ndberg, 1
wszyscy, ktérzy cos znaczy11 Kazdy tu kiedys mieszkat.
Nikt tu nie umiera...
Na dole toczy sie rozmowa. Je{ jezyk jest symboliczny.
Pojawia sie stowo ,walka". sylwester, chory dramaturg,
méwii :
— W%tasnie czytam Manifest. A Tania pyta:
— CzyJ ?
Tak, Taniu, styszatem cie. Dobrze odgadujesz, siedze, tu
na gorze, notuﬂac kazde stowo. Mow dalej, bym zdolni
zap1sac wszyst 0. Gdy siadziemy do stotu, nie bede juz
mégt robic¢ notatek... Nagle Tania oznajmia:
— Nie ma tu porzqdnego hallu.
Co to ma znaczyc¢, jesli w ogdle co$S znaczy?
Teraz wieszaja obrazy To tez ma zrobi¢ na mnie
wrazenie. Widzicie — oni chca pokazac: jestesSmy u siebie
w domu, wiedziemy matzenskie zycie. Staraja sie, by dom
byt a trakcyjny. Nawet troche posprzeczamy sie o te
obrazy, wszystko ze wzgledu na ciebie. Tymczasem Tania
znowu zabiera gtos:
—  Jakze oko jest zawodne!
Ach, Taniu, co tez ty wygadujesz! Méw dalej - niech ta
farsa jeszcze troche potrwa. Jestem tu po to, by dostac
obiecany obiad; ta komedia_bawie sie wysmienicie. A
teraz Sy1wester obejmuje gtéwna role. Usituje wyjasnic
jeden z gwaszy Borowskiego:
— Chodz tutaj, widzisz? Jeden z nich gra na gitarze,
%gg 1 trzyma na kolanach dziewczyne.

- . - - - _ ]
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To prawda, Sylwestrze. Masz racje. Borowski i jego
gitary! Dziewczyny na jego kolanach! Tyle ze nikt nie
moze mieC pewnosci, co on wlasciwie trzyma na kolanach,
ani czy na gitarze naprawde gra mezczyzna.

wkrétce przycztapie na czworakach Moldorf i Borys Z tym
swoim bezradnym Smiechem... Na obiad bedzie ztocisty
bazant i anjou, i krotk1e grube cygara. A Cron-stadt,
kiedy otrzyma najsSwiezsze w1adomosc1, przez piec minut
bedzie zyt 1ntensywn1e% troche promienniej, a potem
znéw zapadnie sie w szlam swojej ideologii i moze
narodzi sie z tego wiersz — duzy ztoty dzwon pozbawiony
serca.

Musiatem przerwac na jakas godzinke. Kolejny klient
chciat obe%rzec mieszkanie. Na gorze ten cholerny Anglik
¢wiczy Bacha. Kiedy kto$ przychodzi obejrzec mieszkanie,
trzeba biec tam i prosi¢ pianiste, by dat sobie na
chwile spokéj.

Elza rozmawia przez telefon ze sprzedawca warzyw.
Hydraulik zaktada nowa deske na sedesie. Kiedy tylko
rozlega sie dzwonek, Borys traci réwnowage. Z
zaaferowania upusc11 okulary, jest teraz na czworakach,
jego frak wtéczy sie po podtodze. To troche jak z Grand
Guignolem

— gtodujacy poeta przychodzi udzielac lekcji corce
rzezni-ka. Za kazdym razem, kiedy odzywa sie dzwonek
telefonu, $lina naptywa do ust poety. Mallarme brzmi jak
stek z poledwicy, Vvictor Hugo jak foie_de veau. Elza
zamawia delikatny lunch dla Borysa — ,,tadny soczysty
maty schabowy"

— méwi. widze cate stado rézowych zimnych szynek
utozonych na marmurowej ladzie, cudownych szynek
spowitych w biaty ttuszczyk. Czu3e straszny gtod,

chociaz zaledwie pare minut temu. skonczylismy éniadanie
— bede sie jednak musiat oby¢ bez lunchu. Tylko w Srody
jadam lunch

— dzieki Borowskiemu. Elza wciaz rozmawia przez telefon
— zapomniata zaméwic¢ kawatek boczku. ,Tak, tadny ka-

watek boczku, niezbyt ttusty" — méwi... Zut alors!
Prosze dorzuci¢ troche nerkowki, troche duzych ostryg 1
troche... psst... omutkéw. Prosze dorzucic odrobine
smaZonej wqtrobiank1, skoro juz to robisz; mégtbym
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pozreC 1500 sztuk Lope de Vegi za jednym posiedzeniem.
Tym razem przyszta obejrzec mieszkanie bardzo piekna
kobieta. Oczywiscie Amerykanka. Stoje w oknie plecami do
niej, obserwujac wrobla dziobiacego swieze konskie
tajno. zadziwiajace, jak tatwo wroblowi zaspokoic swoje
potrzeby. Troche pada krople sg bardzo duze. Kiedy$
myslatem, ze ptak nie moze latac, gdy ma mokre skrzydta.
Zdum1ewa3ace jak te bogate damuki przyjezdzaja do
Paryza i od_razu znajduja wspaniate pracownie. Wystarczy
odrobina talentu i gruby portfel. Kiedy pada, maja
okazje zaprezentowacC swoje nowe ptaszcze
przeciwdeszczowe. Jedzenie jest dla nich niczym i
czasami tak sg zajete szwendaniem sie z miejsca na
miejsce, zZze nie maja czasu na lunch. WC1naJa gakas
kanapeczke albo wafelek w Cafe de 1a I'aix albo w barze
Ritza. ,wytacznie dla coérek dobrze urodzonych” - gtosi
napis w starej pracowni Puvisa de Cha-vannes. Nie dalej
jak wczoraj przechodzitem tamtedy. Bo-gate amerykanskie
pizdy z pudetkami farby przerzuconymi przez ramie.
odrobina talentu i gruby portfel.
wrobel skacze goraczkowo z jednej kostki bruku na druga.
Jego wysitki sa na miare Herkulesa, jesli przyjrzec sie
temu uwaznie. Wszedzie poniewiera sie jedzenie - to
znaczy w rynsztoku. Pigkna Amerykanka dopytuje sie o
toalete. Toaleta! Prosze bardzo, moge pokazac, ty gazelo
o akamitnym nosku! Toaleta, pytasz7 Par ici. Madame.
N'oubliez pas que les p1aces numerotees sont resewees
aux mutiles de la guerre.
Borys zaciera rece — wtasnie dobija_transakcji. Na
podwérku szczekaja psy, wyja jak wilki. Na gorze pani
Melverness przesuwa meble. Przez caty dzien nic nie
robita, jest znudzona; jesli znajdzie gdzies jakis$s
pytek, sprzata cate
[37]
mieszkanie. Na stole leza zielone winogrona i stoi
butelka wina - vin de choix, w nag1epszym gatunku.
— Tak — méwi Borys. — mé Tbym zrobic dla pani umywalke,
prosze tutaj. Tak, to ub1kaCJa Oczywiscie jest tez
jedna na gorze. Tak tysiac frankéw miesiecznie. Nie
przepada pani za Utr111em prawda? Nie, to juz wszystko.
Trzeba tylko zatozyC nowa uszczelke, nic wiecej.
Ona za chwile sobie p6jdzie. Tym razem Borys nawet mnie
nie przedstawit. To skurwysyn! Zawsze, kiedy przychodzi
jakas bogata pizda, zapomina mnie przedstaw1c Za pare
minut bede mogt wrocic do siebie i pisac. Jako$ nie mam
juz dzis na to ochoty. Wycieka ze mnie duch_twdrczy. Ona
moze wrdocic tu za godzine i wyrwaC mi krzesto spod
tytka. Jak, do diabta, mozna pisaé, kiedy sie nie wie,
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gdzie bedzie sie siedzieC w ciagu nastepnej pétgodziny?
JesS1i ta bogata suka wezmie to mieszkanie, nie bede
nawet miat gdzie spad. Kiedy sie jest w tak1eJ sytuacji,
trudno powiedzieé, co gorsze — brak miejsca do spania
czy do pracy. SpacC mozna niemal wszedzie, ale trudno sie
oby¢ bez m1e%sca do pracy. Nawet jesli nie pracuje sie
nad arcydzietem. Nawel piszac zta powieSC trzeba miec
krzesto, na ktérym mozna usigs¢. I odrobine prywatnosci.
Te bogate pizdy nigdy nie mySla o takich rzeczach. K1edy
tylko chca usadzi¢ swoje miekkie posladki, zawsze czeka
na nie jakies krzesto..."
Zesztego wieczoru pozostaw111smy Sylwestra wraz z jego
Bogiem siedzacych przed kominkiem. Sylwester w pizamie,
Moldorf z cygarem w zebach. Sylwester_obiera pomarancze.
Ktadzie skérki na narzucie kanapy. Moldorf przysuwa sie
do niego. Prosi o pozwolenie ponownego odczytania tej
btyskotliwej parodii, Bram niebios. Borys i ja szykujemy
sie do wyjsScia. Jestesmy zbyt weseli jak na te szpitalna
%gg?sfere Tania idzie z nami. Tez jest wesota, po-
(11ewaz ma zamiar uciec. Borys jest wesoty, poniewaz Bdg
lTedzacy w Moldorfie umart. Ja jestem wesoty, poniewaz m
11.111 iy robi¢ kolejne przedstawienie.
Gtos Moldorfa jest peten szacunku:
— _ Moge posiedzieC z toba, Sylwestrze, zanim
p6éj-cl/n-s/ spac?
Siedziat z nim przez ostatnich szesc¢ dni, kupowat
Tiktrstwa, zatatwiat rézne sprawy Tani, pocieszat,
dodawat Otuchy, strzegt portali przed wrogo nastawionymi
intruzami |ak Borys i jego nicponie. Przypomina dzikusa
odkrywali ego, ze jego idol zostatl w nocy okaleczony.
Oto siedzi u .lop swego bdéstwa z drzewem chlebowym, z
ttuszczem i mod11tewna paplanina. Jego gtos obtudnie
zamiera. Jego konczyny sa guz sparalizowane.
Do Tani przemawia tak, jakby byta kaptanka, ktd-ia
/tamata Sluby.
— Musisz stac¢ sie go godna. Sylwester jest twoim
Bogiem.
A gdy Sylwester oddaje sie na goérze cierpieniu (tro-

he mu gra w klatce piersiowej), kaptan i kaptanka
napy chaja sobie ka?duny
—  Plugawisz swoje ,,ja" — méwi Moldorf, a sos kapie mu
z ust. Posiada te zdolnosS¢, Ze moze jeSC i cierpied
icdnoczesnie. Kiedy tak opedza sie od zta, wysuwa te
swoja
II usta tapke i gtadzi Tanie po wtosach.
— _ Chyba zaczynam sie w tobie kochal. Jestes podobna do
mojej Fanny.
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Miniony dzien byt _dla Moldorfa przyjemny takze z innych
wzgledow. Otrzymat 1list z Ameryki. Moe ma same pigtki.
Murray uczy sie jezdzic¢ na rowerze. Gramofon jest |uz
naprawiony. Z wyrazu jego twarzy mozna odgadnal, ze w
liscie byta mowa jeszcze o innych rzeczach, a nie tylko
o Swiadectwach i welocypedach. Na pewno tak poniewaz
dzis$ po potudniu kupit swojej Fanny b1zuter1e za 325
frankéw. Oprocz tego napisat dwudziestostronicowy Tlist.
Gar-
[39]
con przynosit _mu kartke za kartka, napetniat wieczne
pidro, podawat kawe i cygara, wachlowat go, gdy sie
spocit, strzepywat okruchy ze stotu, zapa1a} cygaro,
kiedy zgas?o kupowal znaczki, tanczyt koto niego, robit
piruety, ktaniat sie w pas... mato nie ztamat sob1e przy
tym kregostupa. Otrzymat spory napiwek. wiekszy niz
najlepsze cygaro. Moldorf zapewne opisat to w swoim
dzienniku. Wszystko dla Fanny. Bransoletka i kolczyki
warte byty kazdego wydanego sou. Lepiej wydawac je na
Fanny niz na takie mizerne dziwki, jak Germame i Odette.
Tak, to tez powiedziat Tani. Pokazat jej swéj kufer.
Petno w nim prezentéw — i dla Fanny, 1
dla Moe, i dla Murraya.
— Moja Fanny jest najinteligentniejsza kobieta na
Swiecie. Nieraz usitowatem znalez¢ w niej jakies wady,
ale nie ma ani %ednej Jest doskonata. Powiem ci, co ona
potrafi. Gra w brydza jak szuler, interesuje sie
syjonizmem, dasz jej, na przyktad, stary kapelusz, a
zobaczysz, co_z niego zrobi. Tu podwinie, tam doda
wstazke i voila auelaue chose_de bcau! wiesz, co jest
pe}n1a szczeScia? SiedzieC koto Fanny, ?dy Moe i Murray

juz w 1ézkach, i stucha¢ radia. ona lak spokojnie
wowczas siedzi. Obserwowanie jej jest dla mnie nagroda
za wszystkie zmagania i cierpienia. Tak inteligentnie
stucha. Kiedy pomysle o twoim Smierdzacym
Montparnassie, a potem o moich wieczorach z Fanny w Bay
Ridge po sutej kolacji, méwie ci — nie ma pordéwnania.
Taka prosta rzecz, jak wspdlne positki, dzieci, tagodne
Swiatto lamp i Fanny na krzesle obok, troche zmeczona,
lecz pogodna, zadowolona, ociezata od chleba. .. s1edz1my
tak godz1nam1, nie méwiac ani stowa. To sie nazywa
szczescie!
— Dz1$ napisata do mnie — nie jest to jeden z tych
listéw nudnych jak sprawozdania gietdowe. Nie, pisze do
mnie od serca, pisze jezykiem, ktory nawet méj maty
Murray mogtby zrozumiecC. Ona tak niezwykle taktownie
mowi o_wszystkim, moja Fanny. Pisze, Zze dzieci powinny
sie dalej
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k1ztatci¢, ale ze martwia ﬂa koszty. wystanie matego
Mur-Ptya do szkotly bedzie kosztowac z tysiac dolcéw.

Moe, rzecz jasna, otrzyma stypendium. Ale maty Murray,
ten maty geniusz Murray, co z nim_zrobimy? Odpisatem
Fanny, toby sie nie martwita. wyslij Murraya do szkoty —
napisatem.( 16z znaczy dodatkowe 1000 dolcow? w tym roku
za-robie wiecej niz do tej pory. Zrobie to dla matego
Murraya, poniewaz ten dzieciak jest geniuszem.

Chc1a1bym by¢ przy tym, kiedy Fanny otworzy ku-

I.T.

— Popatrz, Fanny, to kupitem w Budapeszcie od pewnego
stare?o Zyda... Nosi sie to w Bulgarii - czysta wcina.

To nalezato do ksiecia takiego czy innego. - nie, Iego
sie nie nakreca, ale ustawia na stoncu... Bardzo
chciatbym, zebys to zatozyta, Fanny, k1edy sie
wybierzemy do opery... z ta spinka do wtoséw, ktéra ci
pokazywatem... A lo, Fanny, pomogta mi wybrac Tania...
ona jest troche do ciebie podobna. .

A Fanny siedzi tam na sofie, jak na tym oleodruku - z
jednej strony Moe, a maty Murray, geniusz Murray — /
drugiej. Jej grube nogi sa za krotkie, by dosiegnad
podtogi. Oczy maja matowy potysk nadmangan1anu Ma
piersi jak gtowy dojrzatej czerwonej kapusty; podryguja
troche, kiedy sie pochyta. Zwlaszcza zas napawa w niej
smutkiem lo, ze wyciekty z niej soki. Siedzi tam jak
wytadowany akumu1ator jej twarz jest jakby zamazana -
potrzeba troche ozywienia, nagtego zastrzyku sokow, by
nabrata wyrazu. Moldorf podskakUJe wokét niej jak t?usta
ropucha. Jego ciato podryguje. Pada na podtoge i nie
moze przewrocic sie /, powrotem na brzuch. Ona szturcha
go grubymi paluchami stdép. Oczy jeszcze bardz1eﬁ wytaza
mu z orbit. ,Kopnij mnie jeszcze raz, Fanny,

dobrze". Tym razem ona daje mu tegiego kopniaka — w jego
katdunie na state pozo-slaje wgtebienie. Jego twarz jest
tuz nad powierzchnia dywanu, oddechem wprawia w drzenie
dywanowy puch. Tro-

[41]

che sie ozywia, przewraca na bok, skacze z mebla na
mebel. ,Fanny, jeste$ cudowna!" Teraz siedzi jea na
ramieniu! odgryza jej kawateczek ucha, koniusze
matzowiny, tam gdzie nie boli. Ale ona pozostaje martwa
— cata jak wyczerpany akumulator, istota pozbawiona
sokow. Osuwa sie jej na kolana i Tezy tam pulsujac jak
bolesny zab. Jest caty rozgrzany i bezradny. Brzuch
btyszczy mu jak lakierki. W oczodotach ma pare
kosztownych guzikéw od kamizelki. ,,0depnij mi oczy,
Fanny, chciatbym cie lepiej widzieé!" Fanny niesie go do
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t6zka 1 wlewa mu do oczu odrobine rozgrzanego wosku.
Ktadzie obraczki woké1 jego pepka i wsadza mu w tytek
termometr. Nadziewa sie na niego, i on znowu drzy. Nagle
kurczy sie, znika z pola widzenia. Ona szuka go
wszedzie, w swoich wnetrznosciach, gdzie popadnie. Co$
ja Taskocze ale nie wie doktadnie gdzie. tozko jest
pe?ne zab i kosztownych guzikéw od kamizelki. ,Fanny,
gdzie jestes?" Co$ ja taskocze, ale nie wie gdzie.
Guziki spadaja z 1d6zka, zaby wsp1naJa sie na Sciany.
taskotki tu 1 tam. ”Fanny, wybierz_ten wosk z moich
oczu! Chce na ciebie popatrzec!" Ale_Fanny sm1e%e sie,
tr/esie ze Smiechu. Co$ ja w Srodku taskocze i taskocze.
Umrze ze Smiechu, jesSli_tego nie znajdzie. ,Fanny, w
kufrze petno roéznych $licznosSci. Fanny, styszysz?"
Ale Fanny Smieje sie tylko, smieje jak ttusty robak.

Jej brzuch pecznieje od sm1echu, nogi sinieja. ,Boze,
Morris, cos mnie taskocze... nie moge sie powstrzymaé'"
Niedziela! wyszedtem z villa Borghese_tuz przed
potudniem, Borys zasiadat wtasnie do lunchu. wyszedtem
kierowany poczuciem delikatnosci, poniewaz Borysa
naprawde boli, gdy widzi, jak siedze w pracowni o pustym
zo-l1adku. Dlaczego nie poprosi mnie, bym zjadt razem z
nim, doprawdy nie wiem. Twierdzi, ze nie moze sobie na
to pozwo11c ale to_zadna wyméwka. Tak czy owak, sprawa
jest delikatna. Jes1i boli go, 2e je sam w mojej
obecnosSci, zapewne jeszcze bardz1ej bolatoby go, gdyby
podzielit sie jedzeniem ze mn3a. Nie uwazam Jednak za
stosowne wsadzac nosa w jego tajemnice.
wpadtem do_Cronstadtow — oni tez wtasnie ged11. Kurcze z
ryzem. Udatem, Ze dopiero co jadtem, ale bytem |Otoéw
wyrwac dziecku z rak te%o kurczaka. To nie jest z mo% E
strony po prostu jaka$ fatszywa_ skromnos¢ - to juz, la
sadze, perwersja. Dwa razy pytali_mnie, czy nie zjadtbym
z nimi. Nie! Dziekuje! Nie przyjatem nawet fi1izanki
kawy. Jestem delicat, taki juz jestem! wychodzac
rzucitem dtugie, teskne spojrzenie na talerz dziecka -
na kosciach pozosta?y jeszcze resztki miesa.
wtoczytem sie bez celu. Piekny dzien — przynajmniej na
razie. Rue de Buci tetni zyciem, roi sie od ludzi. Bary
sa otwarte na osciez, przy chodniku jeden za drugim
stoja rowery. Wszystkie targowiska z miesem i warzywami
pracuja petna para. Ludzie obtadowani sa sprawunkami
zabandazowanymi w gazety. Prawdziwie katolicka niedziela
przynajmniej z rana.

Samo potudnie, i oto stoje z pustym zotadkiem u /biegu
tych wszystkich kretych uliczek, gdzie powietrze jest
geste od zapachu zarcia. Naprzec1wko mnie Hotel de
Loui-siane. Ponury stary zajazd, w dawnych dobrych
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czasach
[43]
znany wszystkim opryszkom z Rue de Bud. Hotele i
jedzenie a ja taze jak tredowaty, ktéremu kraby gtodu
szarpig wnetrznosci. W niedziele rano na ulicach panuje
goraczka Czegos podobnego nigdzie sie me spotyka chyba
ze na East Side_albo wokét Chatham Sauare. Rue de 1
Echaude kipi. Ulice wija sie i zakrecaja, na kazdym rogu
ruch jak w ulu. Dtugie kolejki Tudzi o apetytach niczym
orzezwiajace, musujace wino_skrecaja tu i tam z
warzywami pod pacha. Nic tylko jedzenie, jedzenie i
jeszcze raz jedzenie. Zwariowac
mozna. ”

Miiam Place de Furstenberg. Inaczej wyglada teraz w samo
potudnie. Kiedy przechodzitem tedy wieczorem by?
opustoszaty, ponury, upiorny. Na srodku placu cztery
czarne drzewa, ktdre nie zaczety jeszcze kwitnac.
Drzewa- 1nte1ektua11sc1, czerpiacy pokarm z brukowych
kamieni. Jak wiersze T. S. Eliota. Na Boga, to tutaj,
gdyby Marie Laurencin zdecydowata sie k1edys wyprowadzic
swo-icCc lesbijki na sSwiatto dzienne, powinny sie zbierac.
Tres les-bh-mwm. Bezptodne hybrydy, oschte jak serce
Borysa.

w matym ogrdédku przylegajacym do kosciota St. Oermain
lezy kilka zdemontowanyc gargu1cow Potwory wychylaja
sie do przodu, jakby chciaty wyskoczy¢. Na tawkach inne
potwory: starcy, idioci, kaleki, epileptycy. Drzem.a
sobie spokojnie, czekaja na obiadowy dzwonek w Galerie
Zak po drugiej stronie jakis$ imbecyl wykonat obraz
kosmosu - dwuwymiarowy. Kosmos malarza! Peten rupieci,
bibelotéw. A w Tewym dolnym rogu kotwica... i obiadowy
dzwonek. Pozdrawiam cie, o Kosmosie!

widécze sie dalej. Pézne popotudnie. W brzuchu m» burczy.
Teraz zaczyna padaC. Notre-Dame wznosi sie ponad woda
niczym grobowiec. Gargulce wychylaja sie daleko poza
koronkowa fasade. Wisza tam jak idee fixe w umySle
maniaka. Podchodzi do mnie stary cztowiek o zéitych
bokobrodach. w reku ma jakie$ wypociny Jaworskiego
Eggfhodzi z odrzucong w tyl gtowa, a deszcz spryskuja-
cy mu twarz zmienia ztocisty zarost w btoto. Ksiegarnia
z kilkoma rysunkami Raoula Dufy'ego na wystawie. Rysunki
postugaczek z rézanym gaszczem miedzy udami. Traktat na
temat filozofii Joana Miro. Filozofii - czy uwierzycie?
W tym samym oknie wystawowym: ,Mezczyzna pociety w
plasterki!" Rozdziat 1: mezczyzna w oczach rodziny.
Rozdziat 2: to samo w oczach kochanki. Rozdziat 3: nie
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ma trzeciego. Musze tu jutro wréci¢ po rozdziat 3 i 4.
Dekorator codziennie przewraca kolejna kartke. Mezczyzna
pociety w plasterki... Nie wyobrazacie sobie, jak sie
wSciekam, ze nie pomys1a}em o takim tytule! Gdzie Jest
facet potraf1acy napisac¢: ,,to samo w oczach kochanki.
to samo w oczach... to samo"? Gdziez on jest? I kim
jest?_( hciatbym go usciskac. Na rany Chrystusa,
chciatbym miec¢ laki teb, by wymys1i¢ podobny tytu? —
zamiast Krewkiego kutasa i innych %1upot wydumanych
przeze mnie. Zreszta, pies to jebat! Mimo wszystko
sktadam mu gratulacje.
Mam nadzieje, ze powiedzie mu sie z tym Swietnym
lylutem. Masz nastepny kawatek do swojej kolejnej
ks1azk1' Zadzwoh do mnie kiedyS. Mieszkam w Vvilla
Borghese. Je-slesmy wszyscy martwi, umieramy albo
wkrotce umrzemy. Potrzeba_nam dobrych tytutow.
Potrzebujemy miesa — kawatkéw i plasterkéw miesa:
soczystych poledwic, wybornych befsztykow, cynaderek,
duzych ostryg, nerkowk . Bede kiedy$S stat na rogu 42.
Ulicy i Broadwayu, przypomne sobie ten tytut i zapisze
wszystko co ktebi mi sie pod czacha: kawior, krople
deszczu, smar do osi, wermiszel, watrobianke — plasterek
po plasterku. I nie bede w stanie powiedziec, dlaczego
po zapisaniu tego wszystkiego nagle poszedtem do domu 1
porabatem na kawatki dziecko. Un acte gra-tnit pour
vous, cher_monsieur si bien coupé en tranches!
Jak mozna tazi¢ caty dzien o pustym zotadku, i nawet od
czasu do czasu_dostaC wzwodu, to jedna z tych tajemnic,
ktore s3 zbyt tatwo wyjasniane przez rozmaitych
tig?tomow duszy". W niedzielne popotudnie, kiedy skle-
powe zaluzje_sa opuszczone, a proletariat ogarniety
jakas otepiata apatig opanowuje ulice, niektére trasy
przypominaja ni mniej, ni wiecej ty1ko wielkiego,
rozcietego wzdtuz, szankrowego chuja. I to wtadnie one,
jak Chocby Rue st. Denis albo Faubourg du Tempie
nieodparcie mnie przyciagaja, podobnie jak dawniej,
wokét Union Sauare czy w gornych partiach Bowery,
pociagaty mnie dziesieciocentowe muzea, gdzie w
gablotach wystawiano na pokaz woskowe atrapy réznych
organéw ludzkich zjedzonych przez syfilis i inne choroby
weneryczne. Miasto rozrasta sie jak ogromny organizm w
kazdej swej czesci dotkniety choroba. Piekne trasy
przelotowe s3a tylko troche mniej odrazajace dzieki temu,
Ze 0CzyszcCzono je z ropy.
Przy Cite Nortier, gdzie$ kolo Place_du Combat,
zatrzymuje sie na kilka minut, by chtonac cata nedze
roztaczajacego sie widoku. sktada sie nan prostokatny
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dziedziniec, taki jak wiele innych, ktére mozna dojrzec
z niskich pasazy przylegajacych do starych arterii
Paryza. Na Srodku dziedzinca sterczy bryta walacych sie
budynkow tak zmurszatych, ze pozawalatyby sie na siebie,
tworzac co$ w rodzaju poskrecanych kiszek. Teraz ziemia
jest nierdowna, ptyty chodnikowe Sliskie od szlamu. To
swoisty 1udzk1 smietnik wypetniony popiotem i innymi
Smieciami. Stonce szybko zachodzi. Kolory dogorywaja.
Przechodza od purpury do zakrzep?ej krwi, od masy
pertowe]j do ciemnego_brazu, od chtodnych martwych
szarosci do barwy gotebiego gowna. Tu i o6wdzie tkwi w
oknie kosSlawy potwor, mruzac oczy ﬂak sowa. Stychac
przenikliwy skrzek dzieci o bladych twarzach i
koScistych konczynach, rachitycznych urwisow z gtowami
zdeformowanymi przez kleszcze porodowe. Ze Scian saczy
sie wstretny odor, smréd splesniatego materaca. Europa
Sredniowieczna, groteskowa, monstrualna jak symfonia
b-mo11. Po drug1eﬂ stronie u11cy Cine Combat oferuje
swojej dostojnej klienteli Metropolis.

Gdy odchodze stamtad, powracam myslami do

[46\

.|/ki czytanej nie dalej niz wczoraj: ,Miasto
przezy?o jatki, ciata okaleczone przez mordercéw i
ograbione przez rabusiow zalegaty gruba warstwa ulice;
wilki przemykaty sie z pi_Eedmies¢, by sie nimi karm1c
mor i inne choroby skradaty sie, by im dotrzymac
towarzystwa, a Anglicy wciaz ma-Mserowali naprzod,
podczas gdy danse macabre wirowat wokét grobowcow na
wszystkich cmentarzach..." Paryz w cza-Itch Karola
Szalonego! Pigkna ks1azkaI Pokrzepiajaca i ipetyczna.
wcigz jestem pod jej wrazeniem. O mecenasach i
piekursorach Renesansu wiem niewiele, ale Madame
Pim-pemel, la belte boulangere, i Maitre Jehan Crapotte,
1'orfev- n\ nadal zajmuja miejsce w moich mySlach. Nie
wolno zapomina¢ o Rodinie, geniuszu zta z The wandering
Jew, dokonujgcym swoich n1egodz1wych czynoéw ,,do chwili,
k1edy i o/.wscieczyta go i przechytrzy?a Cecylia, ten
bekart z odrobing murzyhskiej krwi". Siedzac na Sauare
du Tempie i dumajac nad wyczynam1 koskich rzeznikéw pod
przywodz-Iwcm Jeana Caboche'a, zastanawiam sie dtugo i
ze smutkiem nad Zzatosnym Tosem Karola Szalonego.
Potgtowek grasujacy po salach swojego Hotel St. Paul,
odziany w naﬂgorsze tachy, zjadany przez wrzody i
robactwo, jak parszywy pies ogryzajacy rzucong mu kosc.
Na Rue des Lions szukatem kamieni pozostatych po starej
menazerii, gdzie kiedy$ karmit swoje zwierzeta. Byta to
jedyna rozrywka te-|0 biednego durnia poza gra w karty z
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jego ,,nisko urodzong towarzyszka zycia" — Odette de
Champdivers.
To wtasnie w niedzielne popotudnie, bardzo_podobne do
dzisiejszego, poznatem Germaine. Spacerowa?em wzdtuz
Boulevard Beaumarcha1s bogatszy o jakie$ sto frankdw,
pospiesznie przekazanych mi1 telegraficznie z Ameryki
przez moja zone. W powietrzu czuC juz byto wiosne,
toksyczna, zgubna wiosne, ktora wydawata sie tryskac z
ulicznych wtazéw. Noc w noc powracatem do tej dzielnicy,
przyciagany przez pewne opanowane tradem uliczki, ktoére
%2g]ero wtedy ukazywatly swa ztowroga sSwietnosé, gdy wy-
saczyto sie juz Swiatto dzienne, a kurwy zaczynaty
zajmowaC swoje stanowiska. U11czka, ktéra szczegdlnie
u-tkwita mi w pamieci, jest Rue du Pasteur-wagner, na
rogu Rue Amelot ukrywajacej sie za bulwarem jak
drzemiaca jaszczurka. Tu, w zwezeniu przypominajacym
szyjke butelki, gniezdzita sie zawsze gromada sepow,
skrzeczacych i wymachujacych wstretnymi skrzydtami,
us11ugac wbic¢ w kazdego swe ostre_szpony, by wciagnac go
do pobliskiej bramy. wesote, zachtanne diablice, nie
pozwalajace ci nawet zapiaC spodni, kiedy ﬂuz by}o po
wszystkim. wiodty cie z ulicy wprost do pokoiku, zwykle
pozbawionego nawet okna, i siadajac na skraju tozka z
podwinietymi spddnicami, dokonywaly pospiesznej
inspekcji twego przyrodzenia, pluty ci na kutasa i
wsadzaty sobie. Kiedy sie my?es nastipna stata juz w
drzwiach, trzymajac za_reke ko1e na ofiare, 1
nonszalancko przygladata sie, jak konczytes swe abtucje.
Germaine byta inna. Nic w jej wygladzie tego nie
zapowiadato. Nic nie odrézniato jej od pozostatych
dziwek, spotykajacych sie co wieczor w Cafe de
1’ E1ephant Jak méwie, byt wiosenny dzien i tych kilka
frankow wyskrobanych 1 przekazanych telegraficznie przez
moja zone brzeczato mi_w kieszeniach. Miatem niejasne
przeczucie, ze nie zdotam dotrzeé¢ do Bastylii i po
drodze zostane zahotowany przez jedna z tych
kobiet-sepow. Szedlem nie spieszac sie bulwarem, gdy ja
zauwazytem — zblizata sie do mnie roztaczajac te dziwna
wyzywajaca aure kurwy: zdarte obcasy, tania bizuteria i
tak charakterystyczna dla_jej profesji ziemista cera,
ktora réz jedynie podkresla. Nietrudno byto uzgodnic z
nig warunki. Usiedlismy z tytu niewielkiego tabac o
nazwie 1' E1ephant i szybko omowilismy sprawe. Po kilku
minutach bylismy juz w pokoju za piec¢ frankow na Rue
Amelot, zastony zostaty zasuniete, narzuta odrzucona z
t6zka. Germaine nie nadawata zbyt szybkiego tempa.
Siedziata na bidecie namydlajac sie 1 mile ze mna
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gawedzita o tym i o owym; podobaty sie jej moje
bryczesy. Tres chic! - osadzi-
[48]
11 KiedyS rzeczywiscie takie byly, ale teraz
siedzenie sie¢ przetar}o — na szczescie marynarka
zastaniata mi dupe. I', Tody wstata, by sie wytrzec,
caty czas zabawiajac mnie rozmowa, nag1e upuscita
recznik i — zblizajac sie do mnie wolim zaczeta
czule gtaskac swoja piczke, pieszczac ja obie-iii.i
rekami, gtadzac, poklepujac. Co$S z jej rozmownosci w i \
mi momencie i sposobu, w jaki podsuneta mi pod nos swoj
rézany gaszcz, uczynito te chwile niezapomniang; méwita
o Uj swojej piczce jak o czym$ istniejacym poza nia
samg, /dobytym z wielkim trudem przedmiocie, ktéry z
czasem nabrat jeszcze wartosci, stajac sie dla niej
teraz cenniejszy ni/ wszystko inne. To co_méwita,
nadawato jej cipce szcze-|Olny aromat; byta juz_czyms
wiecej niz po prostu jej intymna czastka, stawata sie
skarbem, magicznym, wszech-\\ tadnym skarbem, darem
Boga, 1 nie trac11a nic przez to, ze < lermaine dzief w
dzien_sprzedawata ﬂa za kilka sztuk sre-bra. Kiedy
rzucita sie na 16z szeroko rozktadajac nogi, objeta
ja dtoAmi 1 nadal p1esc1}a mruczac przez caty czas
swoim chropowatym gtosem, ze jest dobra, piekna -
ikarb, prawdziwy skarb. I rzeczywiscie by?a dobra, ta
jej mata piczka! w tamto niedzielne popotudnie, gdy w
powie-11 zu czulo sie juz trujacy oddech wiosny,
wszystko znowu lagrato. Kiedy wyszlismy z hoteliku,
przyjrzatem sie jej dobrze raz jeszcze w ostrym Swietle
dziennym i zobaczytem wyraznie, jaka z niej kurwa —
ztote zeby, kapelusz ozdobiony geranium, zniszczone
obcasy itd., itd. Nawet fakt, Ze naciagneta mnie na
obiad, papierosy i taksodwke, 'wcale innie nie draznit. w
grunc1e rzeczy sam ja do tego zachecitem. Tak_mi
przypadta do gustu, Ze po obiedzie poszlismy leszcze raz
do hote11ku i powtorzylismy numer — tym razom ,,z
mitosci”. I ponownie ta_jej duza, kudtata zabawka
dokonywata cudow. Zaczeta zyc w?asnym zyciem — réwniez
dla mnie. Byta wiec_sobie Germaine, a procz n1eg ten jej
rézany gaszcz. Lubitem kazda z nich osobno i 1ubitem je
razem.
[49]
Jak powiadam, Germaine byta inna. P6zZniej, gdy odkryta
moja prawdz1wa sytuacje, traktowata mnie wielkodusznie -
stawiata mi drinki, udzielata kredytu, dawata pod zastaw
swoje rzeczy, przedstawiata znajomym itp. Przepraszata
mnie nawet, ze nie_moze mi pozyczyC pieniedzy, co
rozumiatem doskonale, gdy poznatem jej mague-reau. Co
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wieczor szedtem w dét Boulevard Beaumarchais do matego
tabac, gdzie wszystkie zwykty sie zbieral, i czekatem,
az ona wejdzie i ofiaruje mi kilka minut swego cennego
czasu.
Kiedy p6zniej_ zaczatem pisac o Claude, wtasciwie nie ja
miatem na mysli, a Germaine... ”Wszyscy faceci, z
ktéorymi byta, a teraz ty, ty1ko ty, przeptywajace barki,
maszty i kad?uby, ten caty cholerny prad zycia ptynacy
przez ciebie, przez nia, przez tych %osc1 przed toba 1
po tobie, kw1aty i ptaki, padajace stonce i aromat tego
wszystk1ego ktory cie dusi, unicestwia". To byto dla
Germaine! Claude byta inna, chol Tubitem ja niezmiernie
— przez chwile wydawato mi sie nawet, ze ja kocham.
Claude miata dusze i sumienie, w dodatku zachowywata sie
dystyngowanie, co jest wada, przynajmniej u kurwy.
Claude zawsze pozostawiata uczucie smutku, dawata ci
odczu¢, bezwiednie rzecz jasna, ze jestes po prostu
Jeszcze jednym facetem dodanym do strumienia, ktory maja
zniszczyC jakim$ zrzadzeniem losu. Bezw1edn1e - mowie,
poniewaz uwazam %a za ostatnia osobe na Swiecie, ktora
swiadomie wywotataby w czyim$ umysle takie wrazen1e
Byta na to zbyt delikatna, zbyt subtelna. w gruncie
rzeczy Claude byta porzadna francuska dziewczyna o
pospolitym pochodzeniu i inteligencji, jakby oszukana
przez zycie; brakowato jej odpornosci pozwalajacej
znosic¢ szok codziennej egzystencji. To do niej odnosza
sie te straszliwe stowa Louisa Pbllpe'a: ,nadchodzi noc,
kiedy wszystko sie konczy, gdy tak wiele_szczek
zacisneto sie na nas, Ze nie mamy juz sit utrzymac sie
na nogach, a strzepy miesa zwisaja z naszych ciat, jakby
pokasa-
[50]
NC przez niezliczone paszcze". W przeciwienstwie do niej
(termaine byta kurwa od_kolebki, kurwa catkowicie
zadowolona_ze swojej roli. Lubita ja w_gruncie rzeczy,
chyba Zze wtasnie dokuczat jej brzuch albo rozleciaty sie
buty, drobne, powierzchowne sprawy bez znaczenia,
niczego, co drazy?oby jej dusze, niczego, co
przynos110by udreke. Ennui! - to najgorsze, co mogto jej
sie_przytrafic. Oczywiscie bez watpienia dn1, kiedy
miata, jak to sie mowi, dosy¢, ale nic ponadto! Na_ogé?
byta z tego zadowolona - albo przynajmniej sprawiata
wrazenie, ze jest. OczywisScie przywiazywata pewna wa e
do tego, z kim szta - z kim dochodzita do szczytu.
najistotniejsza rzecza byt mezczyzna. Mez-CZyzna! Oto
czego pozadata. Mezczyzna posiadajacy miedzy udami cos,
co mogto ja potechtal; mogto sprawic, ze wita sie w
ekstazie, ze chwytata te swoja w?ochata piczke obiema
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rekoma i pieScita ja radosnie, dumnie, z uczuciem
radosnej w1ez1, Z poczuciem, e zyje. To byto_jedyne
miejsce, )'dzie czuta Jak1es zycie — tam w dole, gdzie
chwyta?a sie tapczywie oburacz.
Germaine byta kurwa na wskros$, az do gtebi swego dobrego
serca, swego serca kurwy — wcale nie jest ono
szczeroz?ote to po prostu_leniwe, obojetne, sflaczate
serce, klore mozna na chwile poruszyc Jej serce nie
miato odniesienia do zadnego statego punktu wewnatrz -
wielkie, sflaczate serce kurwy, mogace na chwile oderwacd
sie od zwyk?ego sobie bezwtadu. Jakkolwiek odrazajacy i
ograniczony byt Swiat, ktdéry sobie stworzyta,
funkcjonowata w nim doskonale. T to samo w sob1e jest
pokrzepiajace. Gdy nasza zazytoSC stata sie_juz
doskonale widoczna, a jej towarzysze wytykali mi, Zze
jestem zakochany w Germaine (co wydawato im sie prawie
niepojete), zwyklem mawiac: ,Jasne! Pewnie, ze jestem w
niej zakochany! I co wiecej, mam_zamiar pozostacC jej
wierny!" Byto to, rzecz jasna, ktamstwo, poniewaz nie
wyobrazatem sobie mitoéci do Germaine, podobn1e jak nie
?g%}em sobie wyobrazi¢ mitosci do paJaka, i jesli
bytem wierny, to nie Germaine, a_tej wlochatej rzeczy
miedzy jej udami. Gdy tylko spog1ada1em na jakas
kobiete, natychmiast myslatem o Germaine, o tym
gorejacym krzaku, ktorego obraz pozostaw11a W moim
mézgu, i ktory zdawat sie niezniszczalny. Sprawiato mi
przyjemnosC siedzenie na tarasie tego matego tabaci
przypatrywanie sie, jak wykonuje swoj zawdd, jak wobec
innych ucieka sie do tych samych min, tych samych
sztuczek, ktdére miata i dla mnie. ,,To jej zawod!" - tak
zbywatem to w mySlach i nie miatem nic procz aprobaty
dla zawieranych przez nia transakcji. Pozniej, kiedy
zadawatem sie z Claude_i widywatem ja co wieczér
siedzaca na swoim zwyktym miejscu, jej kragte mate
posladki miekko rozlokowane w pluszu sofy,< odczuwatem
co$ w rodzaju niewyrazalnego buntu; kurwa — myslatem -
nie ma prawa siedziec tam niby jakas dama, oczekujaca
niesmiato, az kto$ do niej pode%dz1e przez caty czas
skromnie popijajaca swoja chocolat. Germaine ostro
zabierata sie do rzeczy. Nie czekata, az sie do niej
zblizysz — robita to pierwsza i chwytata cie¢ za reke.
Tak dobrze pamietam JEﬂ dziurawe ponczochy 1 zdarte
buty, pamietam tez, jak_stata przy barze i ze $Slepym,
brawurowym wyzwaniem potykata mocnego drinka i
energicznym krokiem wychodzita z powrotem na ulice.
Zaborcza z niej dziwka! Moze niezbyt przyjemny byt ten
oddech nabuzowanej dziwki, oddech przesycony wonig
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stabej kawy, koniaku,_ aperitiféw, perno-du i tego
wszystkiego, co zdazyta wlacé w siebie dotad, po to, by
sie rozgrzac, i po to, by dodac sobie sity i odwag1, ale
6w ogien przenikat ja, zapalal_sie tam, miedzy je]
udami, gdzie kobiety powinny ptonal, i w_ten sposob
powstawat obwdd, dzieki ktéremu znéw czulo sie ziemie
pod stopami. K1edy lezata pojekujac z szeroko
rozrzuconymi nogami, to nawet jesli jeczata tak z
kazdym, byto to wspaniate, byta to odpowiednia
demonstraCJa uczu¢. Nie gap1?a sie martwo w sufit i nie
liczyta pluskiew na tapecie; przyktadata_sie do swojej
?ggﬁy, mowita takie rzeczy, jakie chce styszed mezczyzna
i<l.|cy z kobieta do t6zka. Podczas gdy Claude... Céz,
Clau-de otaczat jakis nimb subtelnosci, nawet gdy
wlazita z tobg I«hI kotdre. I ta subtelnos¢ by
obrazliwa. Kto pragnie Subtelnej kurwy? Fatalnie!
Mezczyzna ptonacy pozadaniem, ( lue widziec, chce
widzie¢ wszystko, nawet to, Jak one robia insiii. I chod
niezwykle mito jest pam1etac ze kobieta po- 1iftda takze
umyst, to literatura dobywanca sie z zimnego I lata
kurwy jest ostatnig rzecza, jaka nalezy serwowacC w
16/ku. Germaine traktowata te sprawe wtasciwie: byta
petnit entuz%azmu ignorantka, w swa prace wktadata serce
1 du-IXC. Byta kurwa na wskros — to byto jej cnota.

wielkanoc nadeszta jak skostniaty z zimna zajaczek — w
t6zku byto jednak dos¢ ciepto. Dzi$ znowu jest *tadnie i
aleje wzdtuz Champs-Elysees wygladaja jak ogrody seraju
rojace sie od ciemnookich hurysek. Drzewa pokryty sie
guz listowiem; zielen Tistkow %est tak czysta, tak
ogata, ze wydaJa sie stale wilgotne i b?yszczace od
rosy. Spacer od Palais du Louvre do Etoile przypomina
kompozycje na fortepian. 0d pieciu dni nie tkngtem
maszyny do pisania, nie wziatem do reki zadnej ksiazki;
moich mys1li nie zaprzata?o nic poza tym, by pojs¢ do
biura American Express. Bytem tam dzis o dziewiatej,
wlasnie je otwierano, i ponownie o pierwszej. Zadnych
wiadomosci.
O wpét do piatej wypadam z hotelu, zamierzajac w
ostatniej chwili zrobic jeszcze jedno podejscie. Skrecam
za rog i nieomal ocieram sie o waltera Pacha. Poniewaz
mnie nie poznaje, a ja nie mam mu nic do powiedzenia,
nie prébuje nawet go zatrzymac. P6zZniej, gdy siedze
wygodnie z wyciagnietymi nogami w Tuileries, przypominam
sobie jego sylwetke. Kroczyt lekko zgarb1ony, pograzony
w zadumie, a_na jego twarzy btakat sie usmiech, pogodny,
a zarazem peten rezerwy. Zastanawiam sie, patrzac w to
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pastelowo po-lakierowane niebo o jakze delikatnym
zabarwieniu, nie na-peczniate dzis od ciezkich
deszczowych chmur, lecz u-Smiechniete jak filizanka ze
starej porcelany, otéz zastanawiam_sie, co dzieje sie w
umySle tego cztowieka, ktéry przettumaczyt cztery grube
tomy Historii sztuki, gdy tak chtonie ten btogi obraz
kosmosu swoim gasnacym wzrokiem.
Na Champs-Elysees pomysty leja sie ze mnie jak strugi
potu. Powinienem by¢ na tyle bogaty, by zatrudniac
?gzgetarke, ktérej mégtbym dyktowacC podczas spaceru, po-
ni' w.iz zawsze najlepsze pomysty przychodza mi do
gtowy, mm+K jestem z_dala od maszyny.
Idac wzdtuz Champs-Elysees rozmysSlam o swoim u.l prawde
doskonatym zdrowiu. Gdy méwie ,zdrowie", i ii naprawde
mam na mys1i optymizm. Jestem nieu1ecza1nym optymista!
Jedna noga tkwie wciaz w wieku dziewiet-n.i.lym. Jestem
nieco opozniony w rozwoju, jak wiekszosC Amerykanéw.
Carl uwaza ten m6j optymizm za obrzydli- ' u v
»Wystarczy, ze wspomne o positku — méwi_ - a ty
promieniejesz!" To prawda. Juz sama my$1 o positku —
kKolejnym positku — odmtadza mnie. Jedzenie! Oznacza to
paliwu, za sprawa ktérego mozna bedzie co$ zrobic -
solidnie popracowac przez pare godzin, by¢ moze dostac
wzwodu... Nu- zaprzeczam: mam zdrowie, dobre, solidne,
zw1erzece zdrowie. Jedyne, co stoi m1edzy mna a
przysztoscia, to jakis pos1}ek kolejny positek.
Jesli chodzi o Carla, to nie jest w tych dniach soba. <
liodzi przygnebiony, nerwy ma rozstrojone. Mowi, ze jest
m hory, i wierze mu, ale nie stac mnie na wspdétczucie.
Nie potrafie¢ sie na nie zdobyC. W gruncie rzeczy | hce
mi sie Smiac. A on oczywiscie czuje sie urazony.
wszystko go rani — méj Smiech, m6j gtoéd, méj upér, moja
nonszalancja, dostownie wszystko Jednego dnia chce
rozwali¢ sobie teb, bo nie moze juz dtuzej zniesScC tej
cholernej dziury, Jaka jest Europa, nazajutrz planuje
waazd do Arizony, ,gdzie ludzie patrza ci prosto w
oczy'
— Zréb to! - mowie mu. — Zrob jedno Tub_dru-!'H\
cholerny skurwysynu, ale nie probuj zamglic¢ moich di
owych oczu swoim melancholijnym oddechem!
Ale o to wtasnie chodzi! w Europie czlowiek przyzwycza%
sie do bezczynnosSci. Siedzi na dupie i skamle przez caty
dzien. Ulega skazeniu. Gnije.
w grunc1e rzeczy Carl jest snobem, arystokratycznym
matym kutasem zyjacym w swoim w?asnym schizofrenicznym
krolestwie.

\55]
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—_Nie znosze Paryza! - zali sie. — Tych wszystkich
gtupkéw grajacych catymi dniami w karty... spéjrz tylko
na nich! A ich literatura! Po céz taczyc ze soga stowa?
Moge byC pisarzem nie piszac, prawda? Czego dowodzi to,
ze napisze ksiazke? Po co nam wtasciwie ksiazki? I tak
jest
juz ich za duzo...
Do licha, przeciez przez to wszystko przeszedtem — cate
lata temu. Przezytem swoja melancholijng mtodos¢. I chuj
mnie teraz obchodzi, co %est za mna, a co przede mna.
Jestem zdrowy. Nieuleczalnie zdrowy. Nic mnie nie
dreczy, niczego nie zatuje. Bez przesztosSci, bez jutra.
wystarcza mi terazniejszoS¢. Dzief po dniu. Dzien
dzisiejszy! Le bel au-
jourd'hui!
Nasz Carl ma jeden wolny dzied w ty?odn1u i jest
wowczas bardziej nieszczesliwy, 1 mozecie to sobie
wyobrazi¢, niz w kazdym innym dn1u Chociaz utrzymuje,
ze gardzi jedzeniem, wyglada na to, iz jedyne, co mu
sprawia przyjemnosS¢ w dniu wolnym, to suto zastawiony
st6t. Moze robi to ze wzgledu na mnie — nie wiem i nie
pytam. Je$li do Tisty swoich przywar chce dodacd
meczenstwo, prosze bardzo, mnie to nie przeszkadza. w
kazdym razie w zeszty wtorek roztrwoniwszy to, co
wystarczytoby na obfity ob1ad prowadzi mnie do DOme,
ostatniego miejsca na swiecie, ktoére chciatbym
odw1edz1c gdy%ym to ja miat wo1ny dzien. Nie dos¢, ze
cztowiek staJe sie tu bezwolny — to jeszcze robi
sie leniwy.
Przy barze w DOme stoi Marlowe, zalany w pestke. Ruszy?t
w kurs, jak to nazywa - tym razem byta to
piecio-dnidwka. Oznacza to ustawiczne picie,
peregrynacje od baru do baru, w dzien i w nocy, bez
przerwy, zakonczone okresem bezczynnoSci w American
Hospital. KoScista, wymi-zerowana twarz Marlowe'a jest
juz tylko czaszka przedziurawionq dwoma gtebokimi
oczodotami, w ktérych tkwi zagrzebana para martwych
??gﬁy. Plecy ma cate w trocinach
wtasnie odbyt krotka drzemke w toalecie. W kieszeni
ptaszcza trzyma arkusze korektorskie nastepnego wydania
IWCgo periodyku, wyglada na_to, ze szed} wtasnie z nimi
do drukarni, gdy kto$ zwabit go na drinka. Opowiada o
tym, |.i1 kK by /darzyto sie to wiele miesiecy temu.
Wyjmuje te arku-C i rozposSciera_je na barze; sa na nich
plamy po kawie i za-II hnicta Slina. Us11uae odczytac
wiersz napisany przez siebie po grecku, tekst jest
jednak nie do odszyfrowania. Potem postanawia wygtosic
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przeméwienie po francusku, ale gt-rant ktadzie temu
Kres. Marlowe jest urazony: jego gedyna imbicja_jest
méwic¢ takim francuskim, ktéry bytby zrozu-iiiinly nawet
dla keinera. Starofrancuski opanowat po mi-.h/owsku,
doskonale potrafi ttumaczyC surreaiistow, ale powiedziec
co$ tak prostego, %ak , »Spieprzaj stad, stary chu-|ii!",
przerasta jego mozliwosci. Nikt nie rozumie francu-1
lego, jakim wtada Marlowe, nawet kurwy. Ale jes$li juz o
tym mowa, trudno zrozum1ec i jego angielszczyzne, kiedy
i' DI wstaw1ony Plecie i $1lini sie niczym notoryczny
jakata... mI€ / tego, co mowi, nie powstaje zadna
sensowna wypowiedz. ,,Ty ptacisz!" - to jedno wychodzi
mu wyraznie.

Nawet kiedy jest spity jak bela, jakis dobrze
wy-ks/Tatcony instynkt samozachowawczy ostrzega go
zawsze, I ledy nalezy przejs¢ do czynu. JesSli w jego
umysle pojawi sie n.i(drobniejsza watpliwos¢ co do tego,
kto zaptaci_za drin-1 i jest pewne, Ze odstawi jakis$
numer. Zwykle udaje, ze Utpnie. Car1 zna juz teraz
wszystkie jego sztuczk1, totez — i ledy Marlowe chwyta
sie nagle_za skronie i zaczyna to od-ri vwac — daje mu
kopa w tytek i méwi: ,,Daj spokdj, kretynie! Daruj sobie
ze mna ten numer!"”

Nie wiem, czy to wyrafinowana zemsta, czy co$ inni go, w
kazdym razie Marlowe odptaca Carlowi tym samym.
Pochylajac sie ku nam konfidencjonalnie, opowiada swym
szorstkim, chrapliwym gtosem pewna p1otke zasly-/;ma
?ggﬁzas peregrynacji od baru do baru. Carl z os?up1e—
niem podnosi wzrok. Blednie. Marlowe powtarza swoje we
wciaz nowej wersji. Za kazdym razem Carl wiednie coraz

bardziej.

— Niemozliwe! — wybucha wreszcie.

— Alez tak - skrzeczy Marlowe. — Stracisz prace... to
pewne.

Carl patrzy na mnie zdesperowany.

— Czy ten skurczybyk robi mnie w konia? - szepcze mi

do ucha, dodajac na glos:

— Co_ja teraz poczne? Nie znajde innej pracy.
Stracitem rok, by ja dostac.

wydaje sie, ze to wtasnie chciat ustyszec Marlowe.
wreszcie znalazt kogo$, komu wiedzie sie gorzej niz
jemu.

— Ciezkie czasy - skrzeczy, a jego koscista czaszka
rozbtyskuje zimnym, elektrycznym ogniem.

Opuszczajac Doéme MarTowe oznajmia w napadzie czkawki, ze
musi wroci¢ do San Francisco. Wydaje sie teraz szczerze
przejety bezradnoscia Carla. Proponuje mu, by wraz ze
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mna przejat prowadzenie pisma podczas jego nieobecnosci.
— Tobie moge zaufac, Carl — mowi. 1 nagle dostaje ataku,
tym razem prawdz1wego 0 maty wtos nie Taduje w
rynsztoku. Holujemy go do bistro na Boulevard
Ed-gar-Quinet i tam go sadzamy. Tym razem chyba naprawde
go wzieto — bol gtowy, tak dotkliwy, ze dostownie
Slepnie, sprawia, iz Marlowe skowyczy i wyje, kotyszac
sie przy tym w przdéd i w tyt, jak jakies g upie bydle
uderzone mtotem kowalskim. wlewamy mu do gardta kilka
szklaneczek Fer-net-Brancas, ktadziemy na tawie i
zakrywamy mu oczy jego w}asnym szalikiem. Lezy pojekujac
cicho. Po krétkiej chwili rozlega sie chrapanie.
— Cc powiesz na jego oferte? — pyta Carl. — Mamy ja
przyjac? oObiecuje po powrocie dacC mi tysiac frankow.
wiem, ze nie da, ale co ty na to?
?§§{g1ada sie MarTowe ' owi rozciagnietemu na ta-
», unosi_szalik i ktadzie go z powrotem. Nagle
przebiegty " miech rozjasnia mu twarz.
Stuchaj, Joe — méwi, kiwajac, bym sie zblizyt wezmiemy
go za stowo. Przejmiemy ten cho1erny maga-\n i wyruchamy
go na dobre.
— Co przez to rozumiesz?
— Jak to co? wywalimy pozostatych wspétpra-| owtlikOw
1 ¥ype1nimy pismo wtasnymi duperelami - ot
po
— No dobrze, ale jakimi duperelami?
—  Wszystko Jedno . hic na to nie bedzie még?
po-i.i.I/ic. Wyruchamy go na dobre. Jeden dobry numer i
jego m.i)';i/yn bedzie skonczony. POsz1esz na to, Joe?
Smiejac sie i chichoczac stawiamy Marlowe'a na Rog1 1
holujemy do pokoju_Carla. Po zapaleniu Swiatta
Itwierdzamy, ze w 16zku czeka na Carla jakas kobieta.
— Catkiem o n1e% zapomniatem — méwi Carl. Méwimy tej
dupie, by sie zmyta, 1 pakujemy do
Tn/k;i Marlowe'a. Po chwili kto$ puka do drzwi. To Vvan
Norden. Jest caty w nerwach. Zgubi%t sztuczna_szczeke - I
K idejrzewa, ze w Bal Negre. Tak czy owak, wtazimy do
1og 177 cala czwérka. MarTowe $mierdzi Jak wedzona
ryba.
Rano Marlowe i van Norden 1ida szukaé¢ sztucznej W /cki.
Marlowe betkocze co$ przez tzy. wyobraza sobie, I to on
stracit zeby.
To méj ostatni obiad w domu naszego dramaturga. wtasnie
wypozyczyli nowy fortepian koncertowy. Spotykam
Sylwestra — wychodzi z kwiaciarni trzymajac duzy
plastikowy kwiat w rekach. Pyta mnie, czy nie
zechciatbym go potrzymaé, a on tymczasem skoczy po

Strona 41



Miller Henry - Zwrotnik Raka

cygara. I oto_jedna po drugiej przepierdolitem tak
starannie zaplanowane szanse na darmowe zarcie. Jeden po
drugim zwracaja sie przeciwko mnie mezowie albo robig to
ich zony. Maszerujac ulica z plastikowym kwiatem w
rekach, mysle o tym wieczorze sprzed kilku miesiecy,
k1edy wpad?em na_pomyst darmowych obiadéw. Siedziatem na
tawce koto Coupole, bawiac sie Slubna_obraczka, ktoéra
niedawno us1?owa1em da¢ pod zastaw kelnerowi w Dome.
Proponowat mi za nia szes¢ frankow, co mnie
rozwscieczyto. Ale zotadek domagat sie swoich_ praw. od
czasu rozstania z Mona nositem obraczke na matym palcu.
Do tego stopnia stata sie czastka mnie, ze nigdy nie
przyszto mi do gtowy, aby ja sprzedad. Byta to jedna z
tych obraczek z biatego ztota, zdobionych kwiatami
pomaranczy. Kiedys warta_byta gak1es pottora dolara,
moze wiecej. Przez trzy lata obywalismy sie bez
obraczek, az kiedy$ idac na przystan po Mone
przechodz11em przypadkiem koto jubilera na Maiden Lane i
zobaczytem ich petno na wystawie. Kiedy dotartem na
przystan, Mony nie_bylo. Czekatem, az ostatni pasazer
zejdzie z trapu, ale %EJ wciaz nie byto. Poprositem w
koncu o pokazanie mi listy pasazeréw. Nie znalaztem tam
jej nazwiska. wtozytem obraczke na_maty palec, gdzie %uz
pozostata. Kiedy$ zostawitem ﬂq w tazni pub11czne3, ale
sie znalazta. odtamat sie tylko jeden z kwiatéw
pomaranczy. Siedziatem wiec ze_ spuszczona gtowa na tawce
bawigc sie obraczka, kiedy nagle ktos klepnat mnie w
[égﬁy Powiem kréotko, ze udato mi sie
K iii obiad i jeszcze na dodatek kilka frankéw. I wow-i

|luk btyskawica przeszyta mnie mysl, Zze chyba nikt nie i
m Tim >williy cztowiekowi jednego positku, gdyby ten
miat 1 Ige go zazadac. Natychmiast poszedtem do
kawiarni i n iplHiitcm okoto tuzina Tlistéw. ,,Czy pozwoli
pan, bym raz v tygodniu zjad} z panem obiad? Prosze
pow1edz1ec jaki 1 len najbardziej panu odpowiada".
Podziatato to Jak za-1 1',' ic Nie dos¢, ze mnie
karmiono... pozwalano mi s1e ob-m i.H Co_wieczor
wracatem do domu pijany. Staraty sie jak Rlogty, Ic,
poczciwe duszyczki, ktore staC byto na mitosier-1 i' i
a/ w tygodniu. To co dziato sie ze mna miedzy tymi
ttbludami, nie interesowato ich w_najmniejszym stopniu.
Ilckicdy co troskliwsi obdarowywali mnie papierosami
al-1"« dawali jakie$ kieszonkowe. W sposdb widoczny
oddy-| Tuli / ulga, kiedy nabrali juz pewnosci, Ze beda
mnie o-ci.i'iac lylko raz w tygodniu. Jeszcze wieksza
ulge odczuwali gdy im oznajmiatem: ,To juz dtuzej nie
bedzie koniecz-i1i Nigdy nie pytali dlaczego.
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Gratulowali mi, ot i wszystko ( 'zesto powodem_mojej
rezygnac%1 byto po prostu to, ze i1 . i idy watem
innych, lepszych gospodarzy; mogtem wtedy pozwolicC sobie
na wykres1en1e tych, ktérzy zbytnio truli _mi 11 npe. Ale
im nigdy by to nie przysz?o do gtowy. Miatem U reszcie
staty, solidny program — ustalony harmonogram dla siebie
i swojego zotadka. wiedziatem, ze we wtorki bede I.kII
to, a w piatki tamto, ze Cronstadt poczestuje mnie
unpanem i domowego wypieku plackiem z jabtkami, a < .111
zaprosi do restauracji, za kazdym razem innej, zama-n
lajac rzadkie wina, po czym zabierze mnie do teatru albo
ilu ( iraue Medrano Moi dobroczyncy interesowali sie
soki nawzajem. Pytali, czyj dom lubie najbardziej,
czyja I ni_linia jest najlepsza itp. Najbardziej chyba
lubitem meline ('ronstadta — moze dlatego, ze za kazdym
razem cene obiadu nanosit_kreda na Scianie. Nie chodzi o
to, ze mojemu sumieniu byto 1zej ze SwiadomosScia, ile mu
Jestem wi-iiu-ii, poniewaz i tak nie miatem zamiaru
zwraca¢ mu dtugu.
[61]
a i on nie zywit zadnych ztudzen, iz mu sie kiedys
odwdziecze. Nie, fascynowaty mnie po prostu te
niewiarygodne 11czby, jakie_mu wychodzity przy
podliczaniu. Robit to z doktadnoscia co do_centyma.
Gdybym miat mu za wszystko zaptaci¢, musiatbym przetamac
na pot jedno sou. Jego zZona gotowa?a wspaniale i gdéwno
ja obchodzity te centymy sumowane przez Cronstadta.
Pobierata_ode mnie optate w kopiach maszynopiséw. To
fakt! JesS1li nie miatem dla niej zadnych nowych tekstow,
byta zawiedziona. I za kare musiatem nastepnego dnia
zabierac ich dziewczynke do Ogrodow Luksemburskich i
bawi¢ sie z nig przez dwie, trzy godz1ny, a zadanie to
doprowadzato mnie do sza}u, bo mata nie znata zadnego
jezyka poza wegierskim i francuskim. W sumie by%ta to
niezta zgraja dziwakéw, ci moi gospodarze..
U Tani patrze z balkonu na suto zastawiony st6t. Jest
tam Moldorf, siedzi obok swego idola. Ogrzewa sobie
stopy przy domowym ognisku. W wodnistych oczach
obmierzty wyraz wdziecznosci. Tania cwiczy_adagio,
méwiac bardzo wyraznie: doSC mitosnych zaklec! Jestem
znow przy fontannie, przygladam sie zétwiom sikajacym
zielonym mlekiem. Sy1wester wrocit wtasnie z Broadwayu z
sercem przepetnionym mitoScia. Cata noc przelezatem na
tawce przy skwerze, gdy tymczasem kule ziemska
spryskiwat ciepty z61twi mocz, a konie wyprezone w
fallicznej furii galopowaty jak oszalate, kopytami nie
dotykajac ziemi. Przez cata noc czuje zapach bzu w
matym, ciemnym pokoju, w ktédrym ona rozpuszcza wtosy,
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bzu kupionego jej przeze mnie, gdy wychodzita po
Sylwestra. wWrécit z sercem przepe1n1onym mitoscia,
powiedziata, a bez jest w %ej wlosach 1 ustach, bez
oplata jej pachy Pok6j zalewa mitos¢ i z6twi mocz, 1
duszacy bez, a konie galopuja jak oszalate. Rano brudne
zeby 1 t?usty osad na okiennej szybie; furtka prowadzaca
na skwerek jest zamknieta. Ludzie spiesza do pracy,
zaluzje grze-chocza jak zbroje. W ksiegarni naprzeciw
fontanny lezy historia jeziora Czad, milczacych
g;ﬁczurek cudownych od-
m 1, iiumiguty. Wszystkie_te moje listy do n1e% p1Jane
- pinn tepym ogryzkiem otéwka, szalone - kawatkie
weg-11 ilrobne ulwory powstate to na tej, to na 1nneJ
tawce, fa-|fl i i ki, serwetki, lody z kandyzowanymi
owocami . . . Beda I Itru/ przegladali we dwoje, a on
pewnego dnia pogratulu-1111  slr/epujac pop1o} y4
cygara: ,RzeczywisScie, catkiem 1' p1szesz Zdaje sie, ze
%estes surrealista, tak? Suchy, ta-ul1lI i' \ sie glos,
upiez na zebach, solo jak solar plexus, r Jak ...... 11
Sloje na baTkonie z plastikowym kwiatem w re-i ich, U z
dotu nadal dobiega adagio. Klawisze czarne i _bia-1"’
potem czarne, znowu biate, i jeszcze raz biate i czarne.
ATl 1yU1sz, czy mozesz mi_co$ zagral. Tak, zagraj mi
co$ tymi IwWoimi wielkimi paluchami. Zagraj adagio, jako
ze znasz I 1i «> len jeden cholerny kawatek. zZagraj je
wiec, a potem ibi NHi_sobie te paluchy.
To adag1o' Nie wiem dlaczego upiera sie, by je bez i' m
iwy grac. Nie wystarczato jej stare pianino, o nie_-
..... »i1"ta wypozyczy¢ koncertowy fortepian, specjalnie

i) adagia! Kiedy widze, jak ttucze paluchami w klawisze,
i obok mnie tkwi ten gtupi plastikowy kwiat, czuje sie
jak izaleniec z pétnocy, ktory wyrzucit ubran1e, 1
siedzac na-I n.i osn1ezonych gateziach, rzucat orzechy
do morza pet-lUl B<' zamarzn1etych éledzi. Jest cos
irytujacego w tym utwo-' ' inkas chybiona melancholia,
jak gdyby napisano go w I iwie, jak gdyby by%1 koloru
mieszaniny otowiu i mleka. A Sylwester z gtowg
przechylona na bok jak Ticytator, ten Syl-«' Iter mowi:
»Zagraj Jeszcze ten dragi kawa?ek ktéry dzis I w
Iczytas". Jak pieknie jest miec smok1ng dobre cygaro i
« me, ktéra ci gra na fortepianie. jakiez wytchnienie.
Coz za k<>|acy balsam. W przerwach miedzy aktami
wychodzisz zapali¢ i zaczerpnal Swiezego powietrza. Tak,
jej palce sa bar-'l/o gietkie, nadzwyczaj gietkie. Robi
tez batiki. Chcesz sprobowacd bu?garsk1ego papierosa?
Stuchaj, go?qbko jaki |i-s1 Ten drugi kawatek, ktoéry
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tak bardzo lubie? Scherzo!
[63]
Rzeczywiscie, scherzo! Sliczne to scherzo. Przemawia
tonem hrabiego waldemara von Schwisseneinzug. Chtodne,
petne tupiezu oczy. Cuchnacy oddech. Jaskrawe skarpety.
1 grzanki w zupie grochowej. W piatki zawsze mamy
grochéwke. Napijesz sie odrobine czerwonego wina? Jak
wiesz, czerwone wino podaje sie do mies. Suchy, dobitny
gtos. Moze cygaro? Tak, lubie swoja prace, ale nie
przywigzuje do niej zadnego znaczenia. Moja nastepna
sztuka opierac sie bedzie na pluralistycznej koncepcji
wszechsSwiata. Obrotowe bebny z wapiennymi Swiattami.
0'Neill jest martwy. Sadze, kochanie, ze powinnas
czesc1e1 podnosicC stope_z pedatu. Tak ta czesSc jest
bardzo tadna... bardzo tadna, nie uwazasz? Tak, postacie
chodza po scen1e y4 m1krofonam1 w spodniach. AkCJa
rozgrywa sie w Azji, poniewaz warunki atmosferyczne sa
tam bardziej sprzyjajace. Sprobuqesz o-drobine anjou?
Kupilismy je specjalnie dla ciebie.
Przez caty obiad trwa ta gadanina. To tak, jakby
wyciagnat tego swojego obrzezanego chuja i sikat na nas.
Tania nie wytrzymuje napiecia. Ten_monolog trwa od
chwili, gdy wrécit z sercem przepetnionym mitoscia.
Nawet kiedy sie rozbiera, gada przez caty czas, mowi mi
Tania — nieprzerwany strumien cieptego moczu, Jakby
przedziurawiono_mu pecherz. Kiedy sobie wyobrazam, jak
Tania wtazi_do 16zka z_tym peknietym pecherzem, ogarnia
mnie wsciektos¢. pomySlec tylko, ze ten nedzny, zwiedty
kutas, noszacy w zanadrzu swoje kiepskie sztuki dla
Broadwayu, leje na kobiete, ktéra kocham. I jeszcze
domaga sie czerwonego wina, obrotowych bebnéw i grzanek
w zupie grochowej. Ma facet tupet! PomySlec tylko, ze
moze lezecC obok tego pieca, ktdory dla niego rozpa111em
i jedynie oddawaC mocz! MOj Boze, cztowieku, powinienes
pas¢ na kolana i dziekowac mi. Czy nie widzisz, ze masz
teraz w domu kobiete] Nie widzisz, ze ona gotowa
eksplodowac? A ty mi gledzisz_tym gtosem zd?aw1onym

przez trzeci migdat: ,Alez, s?uchaj, widzisz... mozna na
Eg gatrzec w dwojaki sposéb..." Pierdole
4

i_ilwojiiki sposéb widzenia! Pierdole twéj
pluralistyczny m « 1i iwiiiI i akustyke Azji! Nie chce
twojego czerwonego

...... u anjou... chce jej... nalezy do mnie! Ty 1idz
posie-

11 In. v fortepianie, a mnie daj wachac¢ bez!
Powybieraj

1 17 tupiez /. oczu... wez to cholerne adagio i zawin je
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W pa-
i1 uh Inwych spodni! I ten drugi kawatek tez... 1
wszystkie
iw b'i1\ |ki, klére wygrywasz zatosnie swoim schorzatym
pe-
in I ISmiechasz sie do mnie z taka pewnosScia siebie i z
' 11 him\ y rachowaniem. Strasznie ci kadze, nie
widzisz? Gdy
'q 11 n 11 mm i tych twoich pierdo?, ona piesSci mnie
dtonia, ale
. i1 un nic zauwazasz. Sadzisz, ze lubie cierpieC - to
moja
el 1 méwisz. O0.k. Ja o to zapytaj! Opowie ci, jak
cierpie.
1i le . rakiem i delirium" - powiedziata mi przez
telefon
[0S dnia. Teraz ona ma raka i delirium, a wkrétce i ty
1 ;1 m/ musiat zdrapywac strupy. Mato jej zyty nie
pekna,
Towlc ci, a twoja gadanina to trociny. Bez wzgledu na
to,
wynikasz, nigdy nie zatkasz dziur. Co powiedziat pan
VrBli7 Stowa sa samotnosScia. Zostawitem ci wczoraj kilka
mi obrusie — przykrytas je ?tokciami.
wznidést wokét niej ogrodzenie, jak gdyby byta bfullnH,
Smierdzaca koscia jakiego$ Swietego. Gdyby tylko
..... 1 odwage powiedziec: ,wez ja!" moze statby sie cud.
I viko tyle. wez ja! a przysiegam, ze wszystko dobrze by
sie i wu /ylo. Poza tym, moze %a wcale bym jej nie
chciat — |1 i iwe, czy kiedykolwiek przyszto mu to do
gtowy. Albo
...... ITliym ja wziac¢ na jakis$ czas i odda¢ mu w duzo
lepszym
TILIIC. Choc¢ otoczenie jej ptotem nie zda sie na nic.
wokdot
towicka nie wolno wznosi¢ ogrodzenia. Tego sie juz nie
rObl Sadzisz, biedaku, ty uschniety kutasie, ze nie
jestem
1IIn niej dostatecznie dobry, Zze moge ja zbrukad,
sprofano-
" Nie wiesz, jak smaczna jest zbrukana kobieta, jak
i" I. wita dzieki zmianie spermy! My$lisz, ze wystarczy
serce

13 /.cpetnione mitosScia... Moze tak i jest, w przypadku
odpo-

Mi.lniej kobiety, ale ty juz nie masz serca... jeste$
tylko

nikim, pustym pecherzem. Ostrzysz sobie kty i doskona-
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Ewrotnik.
[65]
Ysz skowyt. Petasz sie u jej stop jak pies tafdcuchowy,
posi kugqcy gdzie popadnie. Ona nie uwazata cie za
psa. rata cie za poete. Powiedziata, ze kiedy$s bytes
poeta. A czymze jeste$ teraz? Odwagi, Sy1westrze
odwagi! wyjmij ten mik rofon ze spodni. Postaw ty1nq
tape na ziemi i przestan sikac, gdzie popadnie. Odwagi,
powtarzam, poniewaz ona i tak c1e juz porzucita. Jest
sp1ugaw1ona mowie ci, totez réwnic dobrze mozesz
rozebrac ogrodzen1e Twoje uprzejme pyta nie czy nie
uwazam, ze kawa smakuje jak kwas karbolowy jest bez
sensu - nie odstraszy mnie. W16z do kawy trutka na
szczury, dodaj odrobin? ttuczonego szkta. Przyrzadz tro
che wrzacego moczu i wrzu¢ do niego gatke muszkatoto-
wa.
v
Przez_kilka minionych tygodni zytem we wspélno> cie
Musiatem dzieli¢ sie soba z innymi, przede wszystkim A
kilkoma zwariowanymi Rosjanami, pijanym Holendrem |,
ogromng Butgarka o imieniu Olga. JesSli chodzi o Rosjan,
L , byli to gtéwnie Eugene i Anatole.
Dopiero kilka dni temu Olga opuscita szpital, gdzl
wypalono jej %ajowody (stracita troche nadwag1. Niemnie
wcale nie wyglada, ze tak wiele wycierpiata. wazy prawi
e tyle co dwugarbna Tokomotywa; leje sie z mej pot, ma
cucl_ nacy oddech i nadal nosi te swoja czerkieska
peruke wyglA. dajaca jak wetna drzewna. Na brodzie ma
dwie wielkie kA. rzajki, z ktérych wyrastaja kepki
krotkich wtoséow; zaPvj.
szcza teraz wasy.

Nazajutrz po wasc1u ze szpitala Olga zaczeta zno_ A
robic¢ buty Juz o szosteg rano siedzi przy swojej tawie;
sP4). rzadza dwie pary butéw dziennie. Eugene narzeka,
ze OlA,, jest dla niego c1ezarem ale prawda wyglada
tak, ze to oAa utrzymuje Eugene'a i jego zone swoimi
dwoma parami b u. tow dziennie. Gdy Olganie pracuje, nie
maja co jesSé. TptAj

[66]

i i .1\ 1l.na sie, by ja w pore potozy¢ do t6zka,
zagewn1c jej | 1 |ed/enia, by mogta nadal funkCJonowac
1t

(Miiad_zaczyna sie zawsze od zupy. Kazda z nich,

11 Tnilowa, pomidorowa, %arzynowa czy jakakolwiek inna,
C smakuje tak samo. Zwyk e tak %akby ugotowano ja

n1, ki cc do mycia naczyn — troche kwasu, plesni, piany.
W "i c, jak po obiedzie Eugene chowa resztki zupy do
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kre-

i M un Stojag tam i psuaa sie az do nastepnego dnia. Masto
|1k wstawia sie do kredensu; po trzech dniach smakuje
ja

In \ palec u nogi umarlaka.

0dor podsmazanego zjetczatego masta nie wptywa

|i\Tino na apetyt, zwtaszcza jesli gotuje sie w pokoju
po-

le iwionym doptywu Swiezego powietrza. Otwieram drzwi i
M M hmiast zbiera mi sie na wymioty. Ale Eugene,
styszac,

I nadchodze, podnosi zaluzje i Sciaga przescieradto
rozpo-

i_irtc na oknie jak siec rybacka, aby nie wpuszczad
stonca, 1in 'lny Ru?ene| Rozg]qda sie po pokoju, patrzy
na tych kil-I a mebli, na brudne przescieradta i
umywalke wciaz wypet-|....... 1 brudna woda, i moéwi:
»Jestem niewolnikiem!" Poit iai /a to dzien po dniu, i
to nie raz, ale tuzin razy. A potem

tlcjmuje ze §ciany gitare i Spiewa.

wWracajac jednak do zapachu zjetczatego masta... Mam lez
i pozytywne skojarzenia. Gdy pomySle o tym ZJe}— .ilym
masle, widze siebie na matym podwérku z dawnej m pok1,
bardzo Smierdzacym i bardzo ponurym. Przez szpary w
/aluzjach przypatruja mi sie dziwne postacie.

staruszki Otulone szalami, karty, alfonsi o szczurzych
twarzach, zgar-1liirni Zydzi, midinettes, zarosnieci
idioci. wychodza chw1eﬂnym krokiem na podwérko, by
nabra¢ wody albo wyptukac u1 nlra po pomyjach. Kiedys$
Eugene poprosit mnie o o-i'i"/nienie wiadra. Poszedtem z
nim w rog podwérka. w

inni byta dziura, wokél_ktoérej lezaty jakie$ brudne
papie-i v Studz1enka byta sliska od ekskrementéow Tub,
nazywajac i iv/ po imieniu, po prostu od gdéwna.
Przechylitem wiadro

[67]

ksz skowyt. Petasz sie u jej stép jak pies *tancuchowy,
posi- kugqcy gdzie popadnie. Ona nie uwazata cie za

psa. rata cie za poete. Powiedziata, ze kiedy$s bytes
poeta. A czymze jeste$ teraz? Odwagi, Sy1westrze
odwagi! wyjmij ten mikrofon ze spodni. Postaw ty1na tape
na ziemi i przestan sikac, gdzie popadnie. Odwagi,
powtarzam, poniewaz ona i tak cie juz porzucita. Jest
sp1ugaw1ona méwie ci, totez réwnie dobrze mozesz
rozebrac ogrodzen1e Twoje uprzejme pytanie, czy nie
uwazam, ze kawa smakuje jak kwas karbolowy, jest bez
sensu — nie odstraszy mnie. W16z do kawy trutke na
szczury, dodaj odrobine ttuczonego szkta. Przyrzadz
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troche wrzacego moczu i wrzu¢ do niego gatke
muszkatotowa. .

Przez kilka m1n1onych tygodni zytem we wspdlnocie.
Musiatem dzieli¢ sie sobg z innymi, przede wszystkim z
kilkoma zwariowanymi Rosjanami, pijanym Holendrem 1
ogromng Butgarka o imieniu Olga. JeSli chodzi o Rosjan,
to byli to_giéwnie Eugene i Anatole.
Dopiero kilka dni temu Olga opuscita szpital, gdzie
wypalono jej jajowody i stracita troche nadwag1

Niemniej wcale_nie wyg1ada ze tak wiele wycierpiata.
wazy prawie tyle co dwugarbna lokomotywa; leje sie z
niej pot, ma cuchnacy oddech i nadal nosi te swoja
czerk1eska peruke wygladajaca jak wetna drzewna. Na
brodzie ma dwie wielkie ku-rzajki, z ktérych wyrastaja
kepki krotkich wtosow; zapuszcza teraz wasy.

Nazajutrz po wyjsciu ze szpitala Olga zaczeta zndéw robic
buty. Juz o szostej rano siedzi przy swojej tawie;
sporzadza dwie pary butdéw dziennie. Eugene narzeka ze
Olga jest dla niego c1ezarem ale prawda wyglada tak ze
to ona utrzymuje Eugene'a i %ego zone swoimi dwoma
parami butdw dziennie. Gdy Olga nie pracuje, nie maja co

eS¢. Totez

66]

i i .1\ siara sie, by ja w pore potozy¢ do 1dzka,
zapewni¢ jej iiiiui jedzenia, by mogta nadal
funkcjonowad, itd.
Obiad zaczyna sie zawsze od zupy. Kazda z nich, II
h111lowa, pomidorowa, ﬂarzynowa czy jakakolwiek inna, €
smakuje tak samo. zZwykle tak, jakby ugotowano ja u I Ti
lorce do mycia naczyn - troche kwasu, plesni, p1any s\
"1 ', jak po obiedzie Eugene chowa resztki zupy do
kre->11 n .u StOJa tam i psuja sie az do nastepnego
dnia. Masto i' wstawia sie do kredensu; po trzech dniach
smakuje jak i11l1 y palec u nogi umarlaka.
0dor podsmazanego zjetczatego masta nie wpiywa I >s
1111* > na apetyt, zwtaszcza jesli gotuje sie w pokoju
poimM» innym doptywu Swiezego powietrza. Otwieram drzwi i
HuM hmiast zbiera mi sie na wymioty. Ale Eugene,

styszac, u idchodze, podnosi zaluzje i Sciaga
przescieradto rozpo-i irtc na_oknie jak siecC rybacka,
aby nie wpuszczal stonca. Mu_Tiny Eugene! Rozglada sie
po pokoju, patrzy na tych kil-i i mebli, na brudne
przescieradta i umywalke wciaz wypet-uIonIi) brudna woda,
i mowi: ,Jestem niewolnikiem!™ Po-i n .i to dz1en po
dniu, i to nie raz, ale tuzin razy. A potem m I' 11 u
uje ze Sciany g1tare i Spiewa.
wracajac jednak do zapachu zjetczatego masta... M.nii
tez i pozytywne skojarzenia. Gdy pomysle o tym zjet-
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] ilyni masle, widze siebie na matym podwéorku z
dawnej
m poki, bardzo Smierdzacymi bardzo ponurym. Przez szpary
/aluzjach przypatrujg mi sie dziwne postacie.
staruszki Utulone szalami, karty, alfonsi o szczurzych
twarzach, zgar-hli ni Zydzi, midinettes, zarosnieci
idioci. wychodza chw1eﬂnym K rokiem na podworko, by
nabra¢ wody albo wyptukac wiadra po pomyjach. K1edys
Eugene poprosit mnie o o-pfOzZnienie wiadra._ Poszedtem z
nim w rog podworka. W mui byta dziura, wokotl ktérej
lezaty jakie$ brudne papie-i y Si udzienka byta S1iska
od ekskrementéw Tub, nazywajac i < < r po imieniu, po
?ggitu od goéwna. Przechy111em wiadro
i rozlegt sie ohydny, bulgoczacy plusk, po_nim drugi, a
potem niespodziewany rozbryzg. Kiedy wroc11em zupa by?a
juz rozlana. Przez caty obiad mysSlatem o swojej
szczoteczce do zebow — jest juz stara i _jej wloski wtaza
mi miedzy zeby. Przy stole zawsze zajmuje miejsce koto
okna. Boje sie usias¢ po drugiej stronie stotu - stoi
zbyt blisko t0zka, rojacego sie od robactwa. Gdy spojrze
w tamta strone, widze plamy krwi na szarych
przescieradtach, ale staram sie tam nie patrzec.
wygladam na podwérko, gdzie ptucza
wiadra na pomyje.
Obiad nigdy nie bytby kompletny bez muzyki. Gdy tylko
podadza sery, Eugene zrywa sie i siega po gitare wiszaca
nad to6zkiem. Spiewa zawsze te samg piosenke. Twierdzi,
ze ma ich w swoim repertuarze pietnascie czy szesnascie,
nigdy jednak nie styszatem wiecej niz trzy. Jego
ulubiona to Charmant poete m'aTtour. Przepojona jest
angoisse i
tristesse.
Po potudniu idziemy do kina, gdzie panuje chtéd i mrok.
Eugene siada do fortepianu w kanale orkiestrowym, a ja
lokuje sie w pierwszym rzedzie. sala jest pusta, ale
Eugene Spiewa, jakby na widowni zasiadaty wszystk1e
koronowane g?owy Europy. Drzwi do ogrodu sa otwarte i do
Srodka saczy sie zapach mokrych 1isci, a szmer deszczu
zlewa sie w jedno_z angoisse_ i tristesse Eugene'a. O
pétnocy, kiedy sala przesigkta juz potem i_wyziewami
widzow, wracam, by sie tu przespac. Swiatetko z napisem
”wy%sc1e , unoszac sie w aureoli tytoniowego dymu, rzuca
nikty blask na dolny rdég azbestowej kurtyny; co noc
zamykam oczy, majac przed soba sztuczne oko.
Stoje ze szklanym okiem na podwdrku; Jedyn1e po?owa
swiata %est zrozumiata. Kamienie sa wilgotne 1 omszate,
w szczelinach miedzy nimi zyja czarne ropuchy. wielkie
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drzwi bronig dostepu do piwnicy, schody sa Sliskie i
zapaskudzone odchodami nietoperzy. Drzwi sa wypaczone i
%gg{wo osadzone, zawiasy odpadaja, ale przytwierdzona do

| mi ihowana tabliczka w doskonatym stanie gtosi: ,zZa-
1 11 drzwi". Po co zamykac drzwi? Nie_moge tego pojac.
i 11 « 1. 1111 jeszcze raz ku tabliczce, ale okazuje
s1e, ze ja

y35- 1,, Na jej miejscu znajduje sie okienko z
ko1orowego
ii! wWyjmuje moje sztuczne oko, pluje na nie i
poleruje
in i Icc/.ka do nosa. Na podium wznoszacym sie nad ogro-
iii rzezbionym biurkiem siedzi jakas kobieta; jej szyje
i Tulu waz. wzdtuz Scian catego pokoju stoja ksiazki, a
w
kolorowych szklanych stojach ptywaja dziwne ryby, na
i much wisza mapy 1 plany, mapy Paryza sprzed zarazy,
m laiozytnego Swiata, Knossos i Kartaginy, Kartaginy
j'1l m! i po zasoleniu ziemi. W rogu pokoju zauwazam
zelaz-
IN 11 i/k o, na ktorym leza zwtoki; kobieta wstaje
ciezko,
podnosi zwtoki z 16zka i niedbale, jakby nieobecna,
wyrzu-
| r przez okno. Powraca do ogromnego rzezbionego biur-
11 \\ v jmuje ze stoja ztota rybke i potyka ja.
Powo11 pokd]

yiui wirowa¢ i kontynenty, jeden po drugim, osuwaja
|1 '1" morza. Pozostaje jedynie kobieta, lecz jej ciato
jest
Mtki| geografii. wychylam sie przez okno, a z wiezy
Eiffla

|| 1 n musujacy szampan; zbudowana jest z samych cyfr

pow1ta w czarng koronke. Scieki groznie bulgocza. Gdzie
pojrzc¢, wszedzie-tylko dachy utozone z ohydnym, geome-
n vi /ny1n wyrafinowaniem.

Zostatem wyrzucony ze Swiata jak pocisk. Opadta ii mgta,
ziemia powalana jest zamarznietym smarem. 1 111'-
pulsowanie miasta, jak gdyby byto sercem zaledwie anc
minut temu usun1qtym z cieptego ciata. Okna mego ho-i
In_ropieja i czucC gesty, drazniacy smroéd, jak gdyby
palono i 11 n m. chemikalia. wpatrujac s1e w Sekwane,
widze btoto i ptllitke, tonace lampy uliczne, mezczyzn i
kobiety dtawia-Oych sie Smiertelnie, mosty zarzucone
domami — jatkami mitosci. Jaki$ facet z akordeonem
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przypietym do brzucha 11 u opierajac sie o Sciane; rece
ma odciete w nadgarstkach, ile akordeon wije sie miedzy
jego kikutami jak worek peten w i,v v. Wszechswiat
?EggczyT sie, 0siagajac rozmiary czworo-

>

boku kamienic i nie ma w nim gwiazd, drzew, rzek. Ludzie
tu mieszkajacy sa martwi; zajmuja_sie wykonywaniem
krzeset, na_ktorych siaduja 1nni ludzie w swoich snach.
Na érodku ulicy znajduje sie koto, w %ego piascie
zainstalowano szubienice. Martwi juz ludzie desperacko
usituja sie na nig wspia¢, lecz daremnie: koto obraca
sie zbyt predko..

Trzeba mi byto czegos by sie pogodzic ze soba. Wczoraj
wieczorem odkrytem to cos: Papini. Nie interesuje mnie,
czy jest szowinista, drobnym re11g13nym fanatykiem, czy
tez krétkowzrocznym pedantem. wspaniaty jest jako
cztowiek przegrany.

Ksigzki, ktore czyta? . juz w wieku osiemnastu lat! Nie
dos¢, ze Homer, Dante, Goethe, nie tylko Arystoteles,
P1aton, Epiktet, nie ty1ko Rabelais, Cervantes, Swift,
nie tylko walt whitman, Edgar Allan Poe, Baudelaire,
villon, Carducci, Manzoni, Lope de vega, wreszcie
Nietzsche, Schopenhauer, Kant, Hegel, Darwin, Spencer,
Hux.ley — nie tylko oni, ale i wszystkie pozostate mate
ptotki. To na Stronie 18. Alors, na stronie 232 zatamuje
sie, przyznajac jak na spow1edz1 ,Nie wiem nic. Znam
tytuty, sporzadzatem b1b11ograf1e p1sa1em eseje
krytyczne, oczerniatem i szka1owa1em . Moge gledzic
przez pieC minut albo przez p1ec dni, ‘ale potem daje
spokéj, czuje sie wyjatowiony".

Po czym ciagnie: ,Kazdy chce sie¢ ze mna spotkac, kazdy
chce ze mng rozmawiac. Ludzie niepokoja mnie i n1epok03q
innych pytaniami o mnie. Jak sie mam? Czy juz czuje sie
lepiej? Czy wciaz jezdze na wies, by spacerowac? Czy
pracuje? Czy skonczytem ksiazke? Czy wkrotce rozpoczne
nastepna?

Zasuszona_matpka, jaki$ Niemiec, chce, bym przettumaczyt
jego dzieta. Mtoda Ros%anka z sza1enstwem w oczach
pragnie, bym napisat dla niej swojg autobiografie. Jakas
%gggykanska dama domaga sie ode mnie informacji z
chwili. Z kolei pewien amerykanski dzentelmen

1 pow6z, by mnie zabraC na obiad - na taka, wiecie,
ni), poufna pogawedke. Stary kolega szkolny i moj
1..... i o I sprzed dziesieciu lat pragnie, bym mu
odczytywat,

I rt po dniu, wszystko, co napisze. zZnajomy malarz
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ocze-
i bede mu pozowat na godziny. Jakis dziennikarz
mn.n méj obecny adres. Przygodny znajomy, mistyk,
i Tuje sie o stan mojej duszy, inny, bardziej
praktyczny
P Lin mego portfela. Prezesa mojego klubu interesuje,
| wygtosze mowe do chtopakéw! Jakas dama o metafi-
'i o 11 1inklinacjach wyraza nadzieje, ze bede jak
najczes-

i irl.jdal do niej na herbatke. Chce poznac¢ moje
zdanie

14 ii.i1t- ('hrystusie i dowiedziec¢ sie, co sadze o tym
nowym

HU «Innu?...

wielki Boze! Kimze ja sie statem? Jakie macie pra-

e W v lam, zasmiecaé moje zycie, kras¢ méj czas,
szperac

11 i markach mojej duszy, wysysaé¢ moje mysli, trakto-
II nuHe jak kompana, powiernika i informatora? za kogo
I\ mmc macie? Czy jestem komediantem na etacie, od kto-m
fi ' wymaga sie, gy codziennie odgrywat intelektualng
ar-

m ni waszych durnych oczach? Czy moze niewolnikiem
zakupionym na targowisku, bym na brzuchu czotgat sie
przed mmii nierobami, i sktadat u waszych stép

wszystko, co

Hihic, i wszystko, co wiem? Czyz jestem panienka z
Tupa-« i nu kldérej kaze sie unosic¢ spddnice albo

zdejmowacé bie-

..... Tlak na licytacji, na skinienie pierwszego
lepszego face-

i ktorego stac na garnitur od krawca?

Jestem cztowiekiem, ktory chciatby wies¢ zycie
he-iini/He i uczynic¢ Swiat znosSniejszym — przynajmniej

we

i i mych oczach. Jezeli w chwilach stabosci,
rozleniwienia, 1 n 'i i «by daje upust gniewowi —
rozpalony do czerwonosci

\ bucham wsciektoscia ostudzona, bo ujeta w stowa, w

ja-I mi$ namietnym Snie opakowanym w poetyckie obrazy —

mkceptujcie to albo nie... ale daqcig,mj spokdj!
Jestem cztowiekiem wolnym i ta wolnosS¢ jest mi
[71]

w

potrzebna. Musze by¢ sam. Czuje potrzebe analizowaniu
swego wstydu i rozpaczy w osamotnieniu; potrzeba mi ston
ca 1 brukowych ulicznych kamieni - bez towarzyszy, be/
rozmow; musze stac¢ twarza w twarz ze soba, majac za to
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warzystwo jedynie muzyke wtasnego serca. Czego ode mnie
chcecie? Kiedy mam cos do powiedzenia, publikuje to. Kie
dy mam co$ do ofiarowania, ofiarowuje to. Mdli mnie od
waszej wscibskiej ciekawoéci! wasze komplementy s3a upo
karzajace! wasze herbatki - trujace! Nikomu nic nie je
stem winien. Odpowiadat bede jedynie przed samym Bo giem
— jes1li oOn istnieje!”
wydaje mi sie, 1z Papini o wtos chybia sedna spra wy,
mowigc o tym, ze nalezy 2zy¢ w pojedynke. To wcale nie
trudne, k1edy sie jest biedakiem i cztowiekiem
przegranym Artysta zawsze jest sam - %es11 jest
artysta. Nie, tym czego artysta potrzebuje, jest
samotnosc.
Prosze, prosze, mowie o sobie — artysta. Niech bedzie.
Zdrzemnatem sie dzis smacznie po potudniu. Drzemka
wymoscita mi kregi aksamitem i przyniosta tyle pomystow,
ze starczy mi ich na trzy dni. Jestem po brzegi
wypetniony energia, z ktdora nie mam co_zrobic. Decyduje
sie na spacer. Juz na ulicy zmieniam plany. Postanawiam
isC do kina. Nie moge iS¢ do kina - brakuje mi kilku
sou. Zatem spacer. Przy kazdym kinie zatrzymuje sie i
ogladam plakaty, potem zerkam na cennik. Te opiumowe
spelunki s3a dosC tanie, ale mam o kilka sou za mato.
Gdyby nie byto tak pozno mégtbym wrécic¢ i sprzedad
pusta butelke.
Kiedy dochodze do Rue Amelie, zupetnie zapominam o
kinie. Rue Amelie to jedna z moich ulubionych uliczek.
Nalezy do tych, ktére wtadze miejskie zapomniaty na
szczescie wybrukowac wypuktosci ogromnych polnych
kamieni biegnag z %edneﬂ strony na druga. Uliczka ma
dtugos¢ jednego bloku kamienic i jest bardzo waska.
Zna%dUJe sie przy niej Hotel Pretty. Jest tez na Rue
Amelie maty kosScidtek. wyglada, jakby zbudowano go
specjalnie dla prezy-
[72]
m 1 i Republiki i jego najblizszej rodziny. Dobrze jest
od i un .lo czasu zobaczy¢ taki skromny koscidtek. w
Paryzu e le ihI pompatycznych katedr.
Pont Alexandre III. Wokét mostu rozlegta, otwar-| | w i
strzen, po ktorej hula wiatr. Posepne, nagie drzewa
IHIT11 '/one z matematyczna dok?adnosc1a w zelaznych
i m ilownicach; smutek Inwalidéw wyptywa z kosSciota
zaleli u przy1egajace do placu mroczne ulice. Kostnica
poezji. .ic spoczywa tam, gdzie_chcieli, 6w wspaniaty
wojow- 1111 iislatni wielki cztowiek Europy. Spi
twardym snem na n mu granitowym tozu. Nie ma obawy, ze
sie przewrdci w bil*  Drzwi zaryglowane, wieko dobrze
docisniete. Spij, 4"'Ironie! To nie twoje idee byty im

Strona 54



Miller Henry - zZwrotnik Raka
potrzebne, a twoje Tloki!
Rzeka jest wciaz wezbrana, btotnista, poprzecinali i
imugami Swiatet. Nie wiem, co budzi sie we mnie na widok
jej ciemnego, wartkiego nurtu, ale ogarnia mnie wielki
111u/jazm, potw1erdza ac gtebokie pragnienie pozostania
um /awsze w tym zakatku ziemi. Pamietam, jak
przechodzitem ledy wczoraj w drodze do biura American
Express, z i \ wiedzac, ze nie bedzie dla mnie zadnej
poczty, czeku, 1i Ii riamu, niczego, zupetnie niczego.
Furgon z Galeries La-
m I te toczyt sie z turkotem przez most. Przestato
pada¢ i lonec przedzierajace sie przez mydlane chmury
padato na
PUtnowisko dachéw, wybuchajac zimnym_ogniem. Przypominam
sobie, jak woznica wychy11% sie spogladajac w gdére i i K
i w strone Passy. Byto to takie_zdrowe, naturalne, petne
iprobaty spojrzenie, jakby méwit do s1eb1e »Ach, zbliza
sie wiosna!" Bég dobrze wie, ze kiedy wiosna ogarnia
Paryz, n. 1|1n1zern1e%szy zywy Smiertelnik musi tu czuc,
ze zyje w ra-' I u Ale to nie tylko o to chodzito, Tecz
o zazytos¢, z jaka jego oko spoczeto na tym obrazie. To
byi jego Paryz. Nie trzeba_byC hogatym, nie trzeba nawet
by¢ mieszkancem tego mia-sla, by zywic takie_uczucia
wobec Paryza. Wydaje mi sie, ze lo miasto petne jest
?}ggakow — najdumniejszych i naj-

AA- .

nedzniejszych zebrakéw pod stoncem. Sprawiaja oni
zarazem wrazenie, jakby byli u siebie w domu. To wtasnie
odréznia paryzan od wszystkich innych mieszkancéw
metropolii.

Kiedy mys1e o Nowym Jorku, snuje zupetnie inne
refleksje. Nowy Jork sprawia, ze nawet bogacz czuje tam
swg marno$¢. Nowy Jork jest zimny, btyszczacy, jadowity.
Dominuja tam gmachy, nie_ludzie. we wszystkim, co sie
dzieje,.panuje jakis szalony pospiech, niczym we wnetrzu
atomu; im bardziej szalone tempo, tym ubozszy duch.
Bezustanny ferment, ale tak Jakby odbywat sie w
probéwce. Nikt nie wie, o co tu chodzi. Nikt nie nadaje
kierunku energii. Potworne. Dziwaczne. Niepojete.
Niepohamowany ped gigantycznej reakcji, pozbawiony przy
tym Jak1e%ko1w1ek kontroli.

Kiedy mysSle o tym mieScie, gdzie sie urodzitem i
wychowatem, o Manhattanie opiewanym przez whitmana,
Slepy, rozpa1ony do biatosci szat lize moje trzew1a
Nowy Jork! Biate wiezienia, chodniki rojace sie od
robakéw, kolejki po pieczywo, opiumowe spelunki kin
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zbudowanych jak patace, zydki, ktérych tam petno,
tredowaci, gangsterzy, ale przede wszystkim ta nuda ta
monotonia twarzy, ulic, nég, doméw, drapaczy chmur,
jedzenia, plakatow, zawodow przestepstw mitosci.
Cate_miasto wzniesione nad przeraz11wa pustka, nad
otchtania nicosci. Bez sensu. Catkowicie bez sensu. A
Czterdziesta Druga Ulica! wierzchotek sSwiata - tak ja
nazywajg. Gdziez wiec jest dno? Mozesz bez_konca
wedrowac z wyc1agn1etym1 rekoma, a do kapelusza wrzuca
cl zuzlu. gac1 i biedni spaceruja z odrzucong w tyt?
gtowa i o mato nie ztamia sobie karku, patrzac w gore na
swoje piekne biate wiezienia. Maszeruja ﬂak Slepe gesi,
a ref1ektory rzucaja plamy ekstazy na ich puste twarze.

.Zycie" - stwierdzit Emerson - ,jest dla nas
m i /mini _przez caty dzien poswiecamy kazda nasza
IIT 1 1i-s1i 1o prawda, to moje zycie jest

wytacznie dtugim
| 1T m woilem pokarmowym. Nie dosS¢, ze catymi dniami mys$-
" lod/.cniu, to jeszcze $ni mi s1e ono po nocach.
Nie dopraszam sie jednak, by wrdcic do Ameryki,
EDU n znalezé¢ sie w matzeAskim jarzmie, pracowac w
iera-
| Nie, wole by¢ biednym cztowiekiem w Europie. BOg wi-
é ' c jestem dostatecznie biedny — pozostaje to
rugie —
pty? 1 /towickiem. w zesztym tygodniu zdawato mi sie,
ze
M n Krok dzieli mnie od rozwiazania problemu
egzysten-
)? uwuzatem, ze jestem na najlepszej drodze do
osiagniecia
...... wystarczalnosci. Przypadkiem natknatem sie na je-
i /c jednego Rosjanina — na imie ma_Serge. Mieszka w
UH mes, gdzie mozna znalezC matg kolonie emigres i pod-
uuw111yc11 artystow. Przed rewo1ucga Sserge byt kapitanem
14 IL 1'uardii; mierzy szesS¢ stop 1 trzy cale bez butéw,
a wo
i 1gnie jak gabka. Jego ojciec byl admiratem albo kims
ta-
Teeenn. u pancern1ku ,Potiomkin".
Spotkatem serge'a w dosc n1ezwyk?ych okolicznos-' 1ii Ti
weszac ktoregos dnia w poszukiwaniu jedzenia znalu/Inn
sie przed potudniem_w okolicach Folies-Bergere, m INIC
mowigc w poblizu_tylnego wejsScia, w wask1eﬂ u11czce I
.nu zacej sie zelazng brama. Krec1?em sie koto wejscia
na «' 1lic, majac nadzieje niby niechcacy otrzec s1e o
jedna z i nu uek-motytkow, kiedy odkryta ciezardwka
zatrzymata u, przy krawezn1ku widzac, jak stoje z
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rekami w kiesze-Ui u 1i, kierowca, ktérym byt Serge,
pyta mnie, czy nie po-illagtbym mu roztadowac ze1aznych
beczek. K1edy dowia-e« 1ii[1- sie, ze jestem Amerykaninem
i do tego bez grosza, nie-
[75]
mai ptacze z radosci. Okazuje sie, ze na prawo i lewo
poszukiwat nauczyciela angielskiego. .Pomagam wtoczyC mu
do_Srodka beczki z jakas owadoboacz% substanCJa i do
woli moge napatrzyC sie na motyl ruwajace za
kulisami. Cate zdarzenie przybiera dla mnie
nieprawdopodobne wymiary — pusty gmach, wypchane
trocinami manekiny podskakujace za ku11sam1, beczki ze
Srodkiem przeciwko insektom, pancern1k ,Potiomkin", a
przede wszystkim — }agodnosc Serge'a. Jest wielki ]
delikatny; to mezczyzna w kazdym calu, ale o sercu
kobiety.
W pobliskiej kawiarni — Cafe des Artistes - od razu
proponuje mi nocleg; ulokuje mnie na materacu w
kKorytarzu. W zamian za lekcje obiecuje dawac mi
codziennie jesc¢, obfity rosyjski obiad, ﬂes11 y.4
jakiego$ powodu go zabraknie, to piec fran ow. Brzmi to
wspaniale — wspa--nia-Tle. Jedyne co mnie trapi, to jak
sie bede codziennie dostawat z Suresnes do biura
American Express.
Serge _nalega, bysmy zaczeli od dzi$ - daje mi pieniadze
na bilet, bym jeszcze wieczorem przyjechat do Suresnes.
Docieram tam ze swo1m plecakiem na krotko przed obiadem,
by udzielic¢ Serge'owi pierwszej lekcji. Na miejscu jest
juz kilkoro gosci - wyglada na to, ze zawsze jedza
gromadnie i kazdy wnosi jakis udz1a1
S1edz1 nas przy stole osmioro... i trzy psy. Psy Jedzq

ﬂp1erw Jedza owsianke. Potem my. Tez jemy owsianke..
jako przystawke.
— Chez nous — méwi Serge z btyskiem w oku - c'est pour
les chiens, les Quaker Oats. Ici pour le gentleman.
Ca y a.
Po_owsiance — zupa grzybowa i jarzyny, potem
omlet na bekonie, owoce, czerwone wino, wodka, kawa i
papierosy. N1ezgorsze te rosyjskie obiadki . WSzyscy
gadaja z petnymi ustami. Pod_koniec obiadu zona Serge'a
— leniwa armenska krowa — wali sie na kanape i zaczyna
od niechcenia zajadac¢ cukierki. Grubymi paluchami

rzebie w pu-

76]

[T Ii 1 ku, odgryza kawateczek, by zobaczy¢, czy w
srodku i"i1 1lkwor, po czym rzuca go psom na pod?oge
(idy tylko obiad sie konczy, goscie predko wycho-i 1 1
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1e1cka%q w poptochu, jakby sie obawiali zarazy. Serge m

i 1 DHlajemy z psami, jego zona zasneta na kanapie.
Serge 1 trosko krzata sie po pokoju, wyskrobuje
resztki dla

Psy bardzo lubia — méwi. — Bardzo dobre dla

1; ;\\ Matly piesek, on ma robaki... jest jeszcze za
mtody

chhy]ony przyglada sie kilku biatym robakom le-

i \ ni na dywanie miedzy psimi tapami. Usituje opowie-
i mi o robakach po angielsku, ale jego stownictwo

i ubogie. Siega w_kohcu po stownik.

Ach — méwi, spogladajac na mnie i nie posia-i 11 |i
sie /, radosci - tasiemcel

Moja reakcja nie jest widocznie zbyt inteligentna. m<e
peszy sie. Pada na czworaki, by lepiej im sie przyjrzec.
I'"i I nosi jednego i ktadzie na stole obok owocéw.

— Oho, on nieduzy — mruczy. - Podczas na-1i i m
111-j 1ekcji nauczysz mnie robakoéw, dobrze? Jestes dobry
...... yciel. Robie postepy z toba...

Gdy leze na materacu w korytarzu, odor srodka
11wedobojczego jest tak silny, ze sie dusze. go
gryzacy, iliu/itiacy oddr atakuje kazdy por cia

Zaczyna mi sie_od-ptatki owsiane Quakera, grzyby, bekon,
pieczone i il1lLi. widze matego tasiemca obok owocow i
wszelkie od-"1ii mv robakéw, ktére Serge rysowat, by mi
wy?aénié, co |bl ﬂego psu. W1dze pusty parter
Folies-Bergere: kazda i /rlina_roi sie od karaluchéw i
wszy, i pluskiew — widze, Tuk ludzie drapig sie jak
opetani, drapia i drapia az do krwi. W 1liize robaki
tazace wsrdod rekwizytow jak armia czerwo-" ' 1i mroéwek;
pozeraja wszystko w zasiegu wzroku. widze, Tiik
ihorzystki zrzuca%a tiulowe tuniki i biegaja nago miedzy
I m. .I.uiii foteli; widzowie na parterze tez zrzucaja
%?;?n1a 1 ilinpia sie nawzajem jak stado matp.

Usituje sie uspokoid. Ostatecznie znalaztem tu
dom, gdzie codziennie bede sie mogt posilicC. A Serge to
sw0j cztowiek, nie ulega watpliwosci. Ale nie moge
zasnac. Czuje sie, jakbym spat w kostnicy. Materac jest
przesiakniety ptynem do balsamowania zwtok. To kostnica
dla wszy, pluskiew, karaluchow, tasiemcéw. Nie_moge tego
znieSC. Nie zniose tego! Ostatecznie jestem cztowiekiem,
nie wsza. Rano czekam, az Serge zataduje ciezaroéwke.
Prosze go, by mnie podw1oz} do Paryza. Nie mam serca mu
pow1edz1ec ze sie wynosze. Zostawiam plecak, w ktorym
jest tych kiTka przedmiotow, jakie mi pozosta?y Kiedy
dojezdzamy do Place Pereire, wyskakuje. Nie ma jakiego$
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szczegdlnego powodu, bym akurat tu wysiadat. Nie ma
zadnego szczeg6lnego powodu do czegokolwiek. Jestem
wolny — to
najwazniejsze.

Lekki jak ptaszek fruwam z jednej dzielnicy do drugiej.
Czuje sie jak wypuszczony z wiezienia. Patrze na sSwiat
innymi oczyma. Wszystko zywo mnie interesuje. Nawet
btahostki. Na Rue du Faubourg Poissonniere zatrzymuje
sie przed oknem salonu kultury fizycznej. Sa tu
fotografie przedstawiajace okazy meskosci ,przed i po".
Same zabojady. Niektérzy z nich sa nadzy, jesSli nie
liczy¢ pin-ce-nez albo brody. Nie rozumiem, jak te
ptaszki ulegaja urokowi drazkoéw i hantli. Za ojad
powinien mieC odrobiny wystajacy katdun, jak baron de
Charlus. Powinien mieC brode i pince-nez, ale nigdy nie
powinien sie fotografowa nago. Powinien nosic
btyszczace wysokie buty z prawdziwej skory, a z
kieszonki jego sakpalta winna wystawac biata chusteczka
na jakies trzy czwarte cala. Jesli to mozliwe, powinien
mieC czerwona wstazeczke w butonierce. Idac spac
powinien zaktadal pizam
Zblizajac sie pod wieczér do Place Clichy, mijani mata
kurewke z drewnianym kikutem stojaca dzien w dzieii
naprzeciwko patacu Gaumont. Nie wyglada na chocby o
jeden dzien wiecej niz osiemnascie lat. Podejrzewam, Zze
m;i
[78]
IInIyi 11 klientéw. Po pdtnocy stoi tam w swojej czarnej
su-
T 7.0, niby wrosnieta w ziemie. Za nig jest waska
uliczka,
1'1"11,|.,1 |ak piekto. Gdy tak mijam ja teraz z lekkim
sercem, 'I i« nic przypomina mi ges uwigzana do kotka,
ges z chorq MUroby, lak by Swiat mogt sie rozkoszowac
pate de foie <<i,n I )/iwnie musi by¢ isc do 16zka z
drewnianym k1kutem, i lTowiek wyobraza sobie
najrézniejsze rzeczy - drzazgi ii 1' Ale w koncu s3
gusta i gusciki.
Zdazajac w dot Rue des Dames wpadam na Pecko-
ii_irszczc jednego wariata z gazety. Narzeka, ze S$pi
tylko 11 /v. cztery godziny na dobe - musi wstawaé o
6smej rano i pracowaC w gabinecie dentystycznym. Nie
robi tego dla im niedzy — wyjasnia — tylko po to, by méc
sobie kupic
[Ticzna szczeke.
Trudno jest robic korekte, kiedy sie zasypia na i"i.[t-o
- stwierdza. — Moja zona powiada: , Ty to masz
e 1i'IM/c. Co zrobimy, jesli stracisz prace?" - pyta
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mnie

.]z.
A1e Peckover ma gdzies te prace; nie ma z niej na-'i
kieszonkowego. Musi zbieral wtasne niedopatki -un)

w11 ich potem jako tytoniu fajkowego. Ptaszcz zapina na
u'ii I ki, ma cuchnacy oddech i poca mu sie dtonie, a do
tein o tylko trzy godziny snu_na dobe
— Tak nie wolno traktowacd cz?ow1eka - skarzy A ten méj
szef drze na mnie morde, gdy przeocze h ilnik.
Mowiac o zonie, dodaje: — Ta moja stara za grosz nu ma,
kurwa, wdz1ecznosc1, mowie ci!
Rozstanc sie z nim_udaje mi si¢ wyciagnac od nie-i'n
péttora franka. Usituje wycisnaC jeszcze piecdziesiagt
Een i méw, ale nic z tego. Tak czy owak wystarczy mi na
awe i
. fo1ssants Koto dworca St. Lazare znam bar, gdzie ceny
sa ni "./r niz gdzie indziej.
Trzeba trafu, ze w lavabo znaJdu%e bilet na koncert, 1
k ki jak pidérko ide teraz do Salle Gaveau. Bileter
sprawia
[79]
wrazenie wstrzasnietego, poniewaz zapominam o napiwku.
Za kazdym razem, gdy mnie m1ga patrzy pytajaco, jakby
miat %eszcze nadz1eJe, ze sobie nagle przypomne.
Tak dtugo juz nie przebywatem w towarzystwie ludzi
dobrze ubranych, ze ogarnia mnie lekka panika. wciaz
czuje smréd formaldehydu. Moze Serge i tutaj go
dostarcza. Ale, dzieki Bogu, nikt sie nie drapie.
Subtelny zapach perfum. bardzo subtelny. Jeszcze zanim
zabrzmi muzyka, na twarzach pojawia sie ten znudzony
wyraz. Taki koncert to tagodna forma tortury zadawanej
samemu sobie. Przez chwile, kiedy dyrygent postukuje
batuta, przez publicznosS¢ przebiega dreszcz napiecia,
spazm skupienia, po ktérym prawie natychmiast nastepuje
gremialne osuniecie sie w fotele, spoczynek
przypominajacy wegetaCﬂe roslin, wywo?any ciagta,
nieprzerwang mzawka orkiestry. MOj umyst jest dziwnie
pobudzony, jakbym miat w czaszce tysiac luster. Nerwy
mam napiete, rozedrgane. Dzwieki przypom1naga szklane
kulki tanczace na niezliczonych strumieniach wody. Nigdy
przedtem nie bytem na koncercie z tak pustym zotadkiem.
Nic nie umyka mojej uwadze, nawet odgtos spadajacej
szpilki. To tak, %akbym siedzial bez ubrania, a kazdy
por mego ciata by oknem; wszystkie okna sa otwarte 1
swiatto zalewa moje wnetrznosc1 Czuje, jak wije sie pod
sklepieniem zeber, ktére wisza tam nad pusta nawg i drza
od odbitych dzw1ekow Nie mam pojecia, jak dtugo to
trwa; stracitem poczucie miejsca i czasu. Po tym, co
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wydaje sie trwac¢ wiecznoSC, nastepuje stan
potsSwiadomosci, dla ktdérego przeciwwage stanowi taki
spokdj, ze czuje w Srodku wielkie jezioro, jezioro
opalizujacego blasku, jego chlodna jak galaretka tafle,
a ponad nim, wznoszace sie majestatycznie po spirali,
stada wedrownych ptakéw o szczudtowatych nogach i
mieniacym sie upierzeniu. Stado za stadem wznosi sie
znad chtodnej, nieruchomeg powierzchni jeziora i
przefru-wajac pod moimi obojczykami, przepada w biatym
morzu przestrzeni. A potem powoli, bardzo powoli, tak
jakby sta
w

IWInk1i w biatym czepcu dokonywata obchodu korytarzy I
|U ciata, okna zamykaja sie jedno po drugim, a_moje
..... v Powracaja na swoje miejsce. Nagle rozbtyskuja
mm "l.ii mezczyzna w biatej lozy, ktorego bratem za
tgreg—o |0 oficera, okazuje sie kobieta z doniczka na
gtowie.

Roz1e?a sie dzwonek 1 wszyscy, ktdérzy chca kasz-

i UHzlg sobie do woli. Stychac¢ odgtos szurania nogami i
1 *kania foteli, ciagty, roznoszacy sie hatas ludzi

porusza-
11,1,11 sic bez celu; szeleszcza programami udajac, ze
e czy-

Hii upuszczaja je potem i grzebia pod fotelami,

wdzieczni

..... ibtahszy incydent, byleby nie musieli odpowiadac¢ na
..... rA ° czym mysleli, bo gdyby sobie uswiadomili, ze

HI ]e1i o niczym, mogliby oszalec¢. w jaskrawym blasku

..... Patrza- na siebie bezmysSlnie i w ich spojrzeniach

I i un sie jakie$ dziwne napiecie. A kiedy dyrygent
znowu

..... Popadaja z powrotem w stan kataleptyczny - dra-
I0 IC bezwiednie albo nagle przypominaqa sobie
witryne, ktdérej widzieli szalik czy kapelusz...
Pamietaja kazdy Obiazg na te% wystawie ze zdumiewajaca
jasnoscia, ale i 1i to doktadnie byto - tego nie moga
sobie przypomniec¢. I to im nie daje spokoju, spedza sen
z powiek, dener-N "l<- 1 drazni. Stuchaja teraz koncertu
ze zdwo{onq uwaga, i pi /eciez catkiem rozbudzeni, ale
bez wzgledu na to, jak i Miniule brzmi muzyka, z ich
Swiadomosci nie znika ta na-IN IMNH witryna ani ten
szalik, ani ten kapelusz.

I ta atmosfera napietej uwagi sie udziela; nawet or-1 11
Ura wy@aje sie pobudzona do niezwyktego skupienia.

..... K' "Lwor rozkreca sie jak dzieciecy bak - tak
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szybko,

kiedy muzyka cichnie nagle i zapalaja sie Swiatta, czesc
k1/.0w nadal tkwi w fote]ach jak marchewki na grzadkach
;' 11 ./czeki pracuja spazmatycznie, a gdyby krzyknac¢ im
0

n 1i. 1 Brahms, Beethoven, Mendekjew, Hercegowina, odpo-
11 .1/.1eliby bez zastanow1en1a - 4; 967, 289.
Gdy dochodzimy do Debussy'e'go, atmosfera wy-tfaje sie
catkowicie zatruta. tapie sie na rozmys$laniach, co

[81]

czuje kobieta podczas stosunku, czy jej rozkosz jest
petniejsza itd. Usituje sobie wyobrazic, jak co$_wbija
mi sie w krocze, ale odczuwam tyko niewyrazny bodl.
Probuje sie na tym skupi¢, ale muzyka jest zbyt $liska.
Na mys1 przychodzi mi Jedyn1e wolno obracajaca sie waza,
figurki odrywajace sie od niej, by ulecieC w_przestrzen.
W koncu pozostaje tylko obracajace sie¢ Swiatto, choC jak
moze obracac sie Swiatto, pytam sam siebie. Mezczyzna
obok mnie Spi w naJ1epsze wyglada na maklera z tym
duzym brzuszyskiem i wywoskowanymi wasami. wzbudza moja
sympatie, zwtaszcza ten_jego duzy katdun i wszystko, co
go tak uksztattowato. Dlaczego nie ma sobie smacznie
pospac? Jesli zechce postuchac muzyki, zawsze moze
wytrzasnac¢ pieniadze na bilet. Zauwazam, ze im lepiej sa
ubrani, tym mocniej $pia. Maja czyste sumienia — te
bogate typy. Jesli biedak_zdrzemnie sie na koncercie,
chocby na kilka sekund, ptonie ze wstydu; wydaje mu s1e
to zbrodnia wobec kompozytora
Podczas hiszpanskiego kawatka sala byta zelektryzowana.
Wszyscy siedzieli na brzezkach foteli - obudzity ich
bebny. Kiedy zagrzmiaty, myslatem, ze beda tak grac bez
kofca. Spodziewatem sie ujrzec, Jak lTudzie wypadaja z
16z albo wyrzucaja pod sufit kapelusze. Byto w tym
utworze cos heroicznego i_Ravel mogt nas doprowadzic do
szalenstwa, gdyby zechciat. Ale to do niego niepodobne.
Nagle wszystko ucichto. Jakby nagle wsrdéd szalenstw
przypomniat sobie, Zze ma na sobie frak. Pohamowat sie.
To duzy btad, moim skromnym zdaniem. Sztuka to
n1epohamowany ped, nie mozna sie zatrzymac w po6t drogi.
JesSli sie zacznie od bebndw, trzeba skonczyc na
dynamicie Tub trotylu. Ravel poswiecit co$ dla formy,
d1a jarzyny, ktora ludzie musza strawic przed udaniem
do tozka.
Mys11 mi sie rozbiegty. Muzyka wymyka mi sie teraz,
%gg?y juz zamilkty bebny. wszedzie wokét ludzie stwo-
NI -i na jakas$ miare. Koto Swiatetka ,wyjsScie" siedzi
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ja-
»1 Werter_pograzony w rozpaczy; wspiera sie na tokciach,
BI11 i/k Tisi1e oczy. Przy drzwiach, opatulony w wielka
pelery-
1101 1 1liszpan z sombrero w reku. wyglada, jakby pozo-
Wu\ do ”Ba1zaca Rodina. Z twarzy przypomina Buffalo
1i411.1 Na galerii naprzeciwko mnie, w pierwszym
rzedzie,
IpiM kobieta z szeroko rozstawionymi nogami; wyglada,
InI h) miata szczekoscisk, jej wygieta do tytu szyja
sprawia
i 1 .nie zwichnietej. Kobieta w czerwonym kapeluszu
i' 1 migca przy barierce - jakze wspaniale bytoby, gdyby
lutu krwotoku, gdyby nagle wylata z siebie cate wiadro
i na tych nadetych gtupkéw w dole. wyobraZcie sobie
5 II o 1 ych cholernych nijakich ludzi, jak wracaja do
omu z
nk i wawionymi palantami.
Nuta przewodnia jest sen. Nikt juz nie stucha. Nie moAnu
jednoczesnie stucha¢ i myslec. Nie mozna nawet od-kI
iwiié¢ sie sennym marzeniom, gdy sama muzyka jest wy-11>
nu.- snem. Kobieta w bia}ych rekawiczkach trzyma na i
plenach tabedzia. Le?enda méwi, ze kiedy Leda zostata
iplodniona, powita blizZzniaki. Kazdy coS ptodzi - kazdy z
u \[.ilkiem tej tam lesbijki na galerii. Gtowe unosi do
ory,
E |le ma odstonieta; cata jest napieta, az drzy od
askady 11klei sypiacych sie z tej radoweJ symfonii.
Jowisz przeszy-Rff |ej uszy. Drobne powiedzonka
zastyszane w Kalifornii, 11| Tniyby o wielkich ptetwach,
Zanzibar, alkazar. wzdtuz owadalkiwiru jasniaty tysiace
meczetow. Toniemy w gtebi lodi iwych gér, a dnie sg cate
w bzach. Money Street z dwo-iii.i 1n; 11ym1 stupkami do

przywigzywania koni. Gargulce... i u ri z wypocinami
Jaworskiego... Swiatta na rzece... i je-
- .

w Ameryce miatem kilku znajomych Hinduséw -dobrych,
ztych, obojetnych. zbiegiem okolicznosci znagdowa?em sie
w tak1eJ sytuacji, ze to na szczesScie ja mogtem im
stuzy¢ pomocg; zatatwiatem im prace, udzielatem
schronienia i zywitem, gdy zaszta potrzeba. Musze
przyznac, ze byli bardzo wdzieczni; w gruncie rzeczy do
tego stopnia, ze swoimi wyrazami wdziecznosci dostownie
mnie zamecza11 0 ile sie w tym wyznaje, dwdch z nich
byto Swietymi, a juz z pewnoscia Gupte, znaleziony
kiedy$ z gardiem poderznietym od ucha do ucha. w matym
pensjonacie w Greenwich village pewnego ranka znaleziono
go martwego. Lezat wyciagniety zupetnie nago na tdézku,
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ze swoim nieodtacznym fletem obok, a gardto miat?
rozptatane, jak méwitem, od ucha do ucha. Nie wyjasniono
nigdy, czy zostat zamordowany, czy tez byto to
samobojstwo.
Przypominam sobie ciag okolicznosci, ktére mnie w koncu
przywiodty do mieszkania Niyogiego. Jakie to dziwne, ze
catkiem zapomniatem o nim az do chwili, gdy znalaztem
sie w obskurnym pokoju hotelowym na Rue Cels. Leze sobie
na zelaznym 16zku rozmyslajac o tym, jakim sie statem
zerem, jakim kompletnym zerem, kiedy nagle - buch!
wyskakuje skad$s stowo NIJAKI! Tak wtasnie nazywalismy go
wtedy w Nowym Jorku — Nijaki. Pan Nijaki.
Teraz leze na podtodze w tym wspaniatym apartamencie,
ktéorym tak sie przechwalat w Nowym Jorku. Niyo-gi bawi
sie w mitosiernego Samarytanina, dat mi dwie szorstkie
konskie derki, w ktére zawijam sie na zakurzonej
podtodze. 0 kazdej porze znagdq tu dla cztowieka jakies
zajecie, to znaczy, jesli bytbym na tyle gtupi, zeby
siedziec¢ w pokoju. Rano budzi mnie ordynarnie i poleca
przygotowac
[84]
I «.i na lunch: cebule, czosnek, fasole itp. Jego
przyja-
'i 1 e |>i ostrzega mnie, bym tego nie jadt — uwaza, ze
to
i mlliwe. Szkodliwe czy nie, co za rdéznica? T6 jest
jedze-
I o to przeciez chodzi. Za odrobine zZzarcia gotéw jestem
Mg: u.k dywany ztamana szczotka, pra¢ mu bielizne i
zbie-
m "I ruchy z podtogi, gdy tylko skohczy jesSc. Od czasu
M 1iwn>|;1i wienia sie stat sie przesadnie wrazliwy na
punkcie
losci wszystko trzeba teraz odkurzac¢, krzesta ustawiacd
i 11 stony sposo6b, zegar musi wybijac godziny, a woda w
T..... r dobrze sptywac... wariat z tego Hindusa, jakich
mun ilol /darza mu sie zieleniel ze skapstwa jak fasola
szpa-iiwii. USmieje sie z niego do tez, gdy juz
wydostane sie z I?O s/pondw, ale na razie jestem
wiezniem, cztowiekiem przynaleznosSci kastowej,
,niedotykalnym"...
JesS1i nie wracam na noc, by zawinac¢ sie w te jego 11 i
ki, wita mnie o poranku stowami:
- Ach, wiec ty zyjesz? MySlatem juz, Ze umartes. I
chociaz doskonale zdaje sobie sprawe, ze jestem r 1insza,
codziennie opowiada mi o jakim$ tanim pokoju, i lory
akurat odkryt w poblizu.
— Wiesz przeciez, ze jeszcze nie moge pozwoli¢ so-I hi
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u.i pokéj — mowie.
wtedy on, mruzac oczy niczym jakis zéttek, odpo-e Indu
bez chwili wahania:
— _ Ach, prawda, zapomniatem, ze nie_masz pienie-i

( iagle o tym zapominam, Endree... Ale kiedy nadej-

I le przekaz... kiedy panna Mona przys1e ci pieniadze,
wte-o 1\ p03d21esz ze mng poszukac pokoju, dobrze?
A juz po chwili namawia mnie, bym pozosta} jak dl1tgo
zechce - ,,szes¢, siedem m1es1ecy, Endree... Jestes$ tu
i11.1 innie dobry
Niyogi jest akurat jednym z tych Hinduséw, dla 1 toérych
nic nie zrobitem w Ameryce. Przedstawit mi sie jaku
bogaty kupiec, handlarz peret, posiadajacy_ Tluksusowy
%%?} lament na Rue Lafayette w Paryzu, wille w Bombaju,
bungalow w_Darjeeling. Na pierwszy rzut oka
zorientowatem sie, ze to potgtowek, ale przeciez
potgtowki maja niekiedy doSC geniuszu, by zgromadzic
fortune. Nie wiedziatem woéwczas, Ze rachunek za hotel w
Nowym Jorku zaptaci?t kilkoma ttustymi pertami. Smiac mi
sie chce, gdy przypomne sobie, jak ten maty kaczor
udawal wazniaka w hallu tego hotelu w Nowym Jorku!
Paradowat z hebanowa laska, rozstawiat boyow po katach,
zamawiat lunch dla swoich gosci, wysytat_portiera po
bilety do teatru, na cate dnie wynajmowat takséwki itp.,
itd. I wszystko to bez jednego sou w kieszeni. Miat
tylko na szyi sznur ttustych peret, ktére w miare uptywu
czasu spieniezat po jednej. A to jego idiotyczne
poklepywanie mnie po plecach, kiedy dziekowat za
zyczliwos$¢ okazywana przeze mnie mtodym Hindusom: ,To
bardzo 1nte119entn1 chtopcy, Endree... Bardzo
inteligentni!"” Dodawatl przy tym, ze dobry bog
taki-a-taki wynagrodzi kiedy$s moja zyczliwosc¢ dla nich.
Teraz dopiero rozumiem, dlaczego ci inteligentni hiduscy
chtopcy tak ch1chota11, kiedy 1ch namawiatem, by
naciagneli Niyogiego na piec dolcow.
W jakze dziwny sposdb dobry bdg-taki-a-taki wynagradza
teraz moje dobre uczynki. Jestem oto niewolnikiem tego
ttustego nedznego kaczora. Przydaje mu sie tu — méwi mi
to prosto w oczy. Ma mnie na kazde zawotanie. Idac do
sracza, wota: ”Endree, przyniesS mi dzbanek wody, prosze.
Musze sie podmycC". Nie przyjdzie mu do gtowy, by uzyc
papieru toa1etowego Pewnie to sprzeczne z %ego religia.
Nie, wola o dzbanek wody i szmatke. Jest delikatny ten
t?usty kaczor. Niekiedy, gdy pije filizanke bladej
herbaty, do ktérej wrzucit 1i1S¢ rézy, przechodzi obok
mnie i p1erdz1 mi gtosSno prosto w twarz. Nigdy nie powie
»,przepraszam"”. Pewnie brakuje tego stowa w jego
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stowniczku gudzarati.
W dniu, w ktérym zjawitem sie w apartamencie Niyogiego,
dokonywal wtasnie swych abtucji, to znaczy stat nad
brudna miska usitujac dosiegnal karku wykrzywiona reka.
Sbok miski stat mosiezny puchar, ktérym zmieniat?
0
1 1'oprosit mnie, bym podczas catej ceremonii zacho-
m i 1 i/e. Siedziatem wiec cicho, jak sobie zyczyt, i
obserwo-
m 1ii ni n> - Spiewat, modlit sie i od czasu do czasu
spluwat
E umywalki. wiec to jest ten wspaniaty apartament, o
to-
i\im i\ I*- opowiadal w Nowym Jorku! Na Rue Lafayette!
i 1i. 1 Iii wydawata mi sie wtedy, w Nowym Jorku, wazna
| 1] 1 Sadzitem, Zze mieszkaja na niej sami milionerzy
:
i1 hiiII.ii/c peret. Rue Lafayette! Ta nazwa brzmi
wspaniale,
lvii) sie jest po drugiej stronie wielkiej wody. To samo
est
31 |11] Aleja, kiedy sie jest tutaj. Trudno sobie
wyobraz1c
1 i mi émietnikiem bywaja te bajeczne ulice. Tak czy
owa
1en1 Tu w koncu, siedze sobie w tym przepysznym aparta-
", i- na Rue Lafayette. A ten pomylony kaczor z
utomna
I 11 relebruje rytuat obmywania sie. Krzesto, na
ktéorym n .1lv. jest ztamane, 16zko sie rozlatuje, tapeta
w strzepach,
mul lo/kiem lezy otwarta waliza wypchana brudng
bielizna, slad dojrze nedzne podwdérko w dole, gdzie
zasiada
II ilnkracja Rue Lafayette palac gliniane fajki.
Stuchajac,
III_  Intonuje doksologie, zastanawiam sie, jak tez
wyglada '. i1 |i]|',0 bungalow w Darjeeling. Trwa to bez
konca, te jego i...... ;1 1 modlitwy.
T?umaczy mi, ze jest zobowigzany my¢ sie w okres-i..iis
sposéb — to nakaz jego religii. Za to w niedziele bierze
i (pici w blaszanej wannie — Najwyzsze JA JESTEM
pi/ymknie na to oko, powiada. Kiedy sie ubierze,
podcho-1i | do kredensu, kleka przed matym posazk1em na
trzeciej i "e!. r i powtarza te swoje klepanki. JesTi
tak sie mod11sz co i leA, nic ci_sie nie stanie,
zapewnia mnie. Dobry bdg jakimi lam nie zapom1na nigdy o
swym wiernym studze. A 1 u itcin pokazuje mi ramie
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okaleczone w wypadku samocho-1. iwym; bez watpienia
przydarzy? mu sie w dniu, w ktorym 111pusc1} sobie

?ment rytualnych zawodzen i tancow. Je-e« i unie
wyg ada jak ztamany cyrkiel; to juz nie ramie, to_kipi
vsk kosc1 z doczepionym kikutem. 0od czasu kiedy zto-Dflo
?g7geke, pod pacha utworzyty mu sie dwa spuchniete
gruczoty, mate, ttuste gruczoty, zupetnie jak psie
jadra. Phi czac nad swoim tosem nagle przypomina sobie,
ze lekarz_za lecit mu bogatsza diete. Natychmiast b?aga
bym usiadt i sporzadzit menu zawierajace duzo ryb i
miesa. ,,A co po wiesz na ostrygi, Endree — dla le petit
frerel” A to wszysl ko jedynie po to, by zrobi¢ na mnie
wrazenie. Nie ma naj mniejszego zamiaru kupic sobie
ostryg ani miesa, ani ryb. Przynajmniej tak dtugo, jak
ja tu jestem. Na razie bedziemy sie odzywial soczewica,
ryzem 1 catym tym suchym prowiantem zgromadzonym na
strychu. Masto kupione przez niego jeszcze w zesztym
tygodniu tez sie nie zmarnuje. Kiedy zaczyna je
podsmazac, smrdéd jest nie_do zniesienia. Z poczatku
szybko wyb1ega1em gdy tylko sie do tego zabierat, ale
teraz i to znosze dzielnie. Bytby wniebowziety, gdyby
udato mu sie doprowadzi¢ do tego, ze zwrocitbym to, co
zjadtem - mozna by to réwniez schowa¢ do kredensu,
gdzie lezy juz suchy chleb, spledniaty ser i mate ttuste
ciasteczka, przyrzadzane przez niego ze skwasniatego
mleka i ZJe?czaTego masta.
wyglada na to, ze przez ostatnich piec lat nie kiwna?
nawet palcem i nie zarobit ani pensa. Tak wiec interes
sie sypie. Opowiada mi o pertach z Oceanu Indyjskiego
-duzych, ttustych pertach, ktére moga ci zapewnic
utrzymanie do konca zycia. Mow1, ze to Arabowie rujnuja
interes. A tymczasem modli sie'do boga takiego-a-takiego
i to podtrzymuje go na duchu. Jest w Swietnej komitywie
ze swoim_bdstwem: doskonale wie, jak mu sie
przypochlebié, jak sio wdz1eczyc by wydebi¢ od niego
tych kilka sou. Ten uktad miedzy nim a jego bogiem ma
charakter czysto handlowy. W zamian za .codzienne
wygibasy i mruczanki odprawiam-przed kredensem otrzymuje
swoja porcje fasoli i czosnku, nie wspominajac juz o
napuchtych jadrach pod pachami. Jest przekonany, ze w
kohcu wszystko sie dobrze utozy. Pewnego dnia, kiedy
dobry bég Boomaroom tak postanowi, znéw pojawi sie popyt
?gS?erTy Moze nastapi to za pied,

...... e /;1 dwadz*escia lat... ,,A kiedy interes sie
rozkreci,
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m 11 cc, y dostaniesz swoje dziesiel procent - za
pisanie 11 AI€ najpierw, Endree, musisz napisac¢ list z
zapyta

....... ;v «trzymamy kredyt z Indii. Minie szes$¢ miesiecy
"" nadejdzie odpowiedz, moze nawet siedem statki w
In'

IT U 1' nie poruszaja sie zbyt szybko". On zupetnie nie
ma

ii1_m czasu, ten maty kaczor. Kiedy pytam go czy dob.
ipat, odpowiada: ,0, tak, Endree, ja bardzo dobrze
czasami dz1ew1ecdz1es1at dwie godz1ny przez trzy

Rano Jest zwykle zbyt staby, by zrobic¢ cokolwiek

. .mne! Ten zatosny ztamany kikut! C*asami widzac I
r. 1 wykreca by siegnal karku, zastanawiam sie czy uda
M1 Tic odg1ac go z powrotem. Gdyby nie ten jego beben i’
n i-.mingtby mi cztowieka-gume z Ciraue_Medrano Po-

e jeszcze ztamaé noge. Kiedy przyglada sie jak

..... Ivwan' 'Wldzi t? chmure wznoszonego przeze mnie ku-
..... "'Tkajak Pigmea: ,Dobrze! Bardzo dobrze Endree A
11 leruz pozbieram ktaki". zZnaczy to, ze przeoczytem
kilka IfONn pytu; w taki oto uprzejmy sposdéb okazuje
sarkazm

i/

Po potudniu wpada zawsze z wizyta kilku jego I timpli -
handlarzy peret. s3 to co do Jedne%o niezwykle i Hik.c w
obejsciu skurwysyny, z miodowymi stéwkami na ""ni
jezyka, o tagodnych oczach %tani; siedza wokdél stotu
..... ""'W Perfumowana herbate wydajac przy tym gtosny
sy-

h y dzwiek, a Niyogi skacze jak pajac na sprezynie albo
i_e ./uje jaki$ okruch na podtodze i méwi tym swoim
s?odk1m os11z?ym gtosem: ,,Badz tak dobry i podnies$ to
End-N k ieciy Przybywaja gosScie, idzie do kredensu i z
obtud-na mina wyjmuje suche kromki chleba, ktére opiek?
jakis 1y11z1cn temu, a ktdére teraz nabra?y intensywnego

smaku i'b .matego drewna. Nie wyrzuca sie tu nawet

okrucha ' —dv chleb jest juz zbyt kwasny, zanosi go na
%g;]do concie-

rge'a, ktory — jak twierdzi - okazat mu wiele serca.
Jego zdan1em jest zachwycony, ze dostaje stary chleb;
robi z niego chlebowy budyh.

Pewne?o dnia przyszedt mnie odwiedzi¢ mo% przyjaciel
Anato Niyogi byl wniebowziety. Nalegat, by Ana-tole
zostal na herbacie. Namawiat, by sprobowa} matych
ttustych ciasteczek 1i... starego chleba.

— Musi pan przychodz1c codziennie — mowi — i uczyé mnie
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rosyjskiego. tadny jezyk, rosyjski... chciatbym go znac.
Jak to sie méwi, powiedz Jeszcze raz, Endree, borszcz?
Zapisz mi to, Endree, prosze.
Musze to w dodatku nap1sac na maszyn1e tak by moégt
obserwowac mo%a technike pisania. Kup11 te maszyne, gdy
zainkasowat ubezpieczenie za swoje ramie, poniewaz
lekarz zalecit mu pisanie w_ramach terapii. wkroétce
jednak zmeczyt sie nig — byta to angielska maszyna.
Kiedy dowiedziat sie, ze Anatole gra na mandolinie,
stwierdzit:
— Swietnie! Musi pan przychodzi¢ codziennie i uczyd
mnie_muzyki. Kupie mandoline, jak tylko interesy zaczna
i8¢ lepiej. To dobrze zrobi na moje rami
Nastepnego dnia pozycza od dozorcy gramo on.
— Prosze, naucz mnie tanczy¢, Endree. Mam za
duzy_brzuch.
Ciagle zywie nadzieje, ze pewnego dnia kupi befsztyk z
poledwicy, 1 wowczas bede mégt mu powiedziel: ,Prosze
pogryz¢ go za mnie, panie Niyogi. Moje zeby s3
zbyt stabe!"”
Jak juz méwitem, od czasu mego przybycia stat sie
niezwykle skrupulatny.
— Wczoraj — wypomina — popetnites trzy btedy, Endree. Po
pierwsze, zapomniate$s zamknal drzwi w ubikacji i cala
noc rob1?y bach-bach; po drugie, zostawite$s w kuchni
otwarte okno i dzié rano ono pekn1ete I zapomniates
?gg§aw1c butelke na mleko! zZawsze bedziesz wystawiac

m ii | N1 mleko, prosze, przed péjsciem do tézka, a rano
'. cie o przynoszenie chleba.

< od/1ennie wpada %ego przyjaciel Kepi, by zoba-

1 /v nie przyjechali z Indii jacy$s goscie. Czeka, az
wyjdzie, a wtedy pedzi do kredensu 1 pozera pa1usz—

| Mk1y1c w szklanym stoju. Nie smakuﬂa mu, twierdzi, ale

U 1 k jak szczur. Kepi jest zebrakiem, takim Tudzkim
m cm, ktory przyssie sie do skoéry chocby

nan1edn1eJ— ...... "dnkowi. W oczach Kepiego oni wszyscy
sa naba-

5ttt1 /.1 cygaro Manila i pieniadze na drinka wlezie w

u_

1 I demu Hindusowi. Hindusowi, zwrdlcie, prosze, uwa-
111 nie Anglikowi. Zna adres kazdego burdeth Paryzu
ihow iu/ujace tam stawki. Otrzymuje prowizje nawet z ta-
;vl111/ .iur, gdzie optata wynosi dziesiec¢ frankéw. w
odat-

1vu iw s/,e zna najkrétsza droge do miejsca, ktorego
akurat
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i IN/.. Najpierw zapyta cie, czy chcesz tam dojechac ta-
i1i]. Jes1] odpowiesz, ze nie, zaproponuje autobus,
ajes-
'1" okaze sie za drogie, wtedy tramwaj lub metro. Albo
/iiproponuje ci,_ze zaprowadz1 cie tam na piechote, by
m zedzic¢ franka lub dwa, wiedzac doskonale, ze trzeba |
drodze przejs¢ koto tabac, 1 ze bedziesz na tyle dobry,
e, i kupisz mi cygaro.

Kepi jest postacia na swdj sposéb interesujaca, po-1111
M 11z nie ma zadnych ambicji poza ta, by codziennie
ciup-Ift nowa panienke. Kazdego zarobionego pensa, a ma
ich holi rnie mato, przepuszcza na dansingach. w Bombaju
InM ",one i osSmioro dzieci, ale to nie przeszkadza mu
proponowa¢ matzenstwo kazdej mizernej femme de chambre,
na_li rlnpiej i Yatwowiernej, by sie na to nabrac. Ma
malutki pokoik na Rue Condorcet, za ktdry ptaci
szeSc¢dziesiat fran-IOY/ miesiecznie. Sam go wytapetowat
i jest z niego bardzo Tnuuy. Uzywa fioletowego
atramentu, poniewaz uwaza, ze II Jdtuzej go starcza. Sam
czys$ci sobie buty, prasuje spod-« U pierze ubrania. za
mate cygarko, najchetniej cheroot, i 11 Tlaska,
%gi?wadzi cie po catym Paryzu. Gdy zatrzymu-

ﬂesz sie, by popatrzec na jakas koszule czy spinke do
o}n11 rzyka, jego oczy ozywiaja sie. ,Nie kupuj tego
tutaj' po wie. — Za duzo zadaja. Pokaze ci tanszy
sklep”. 1 zanim zdazysz zastanowiC sie nad tym, porwie
cie i postawi pi /.«I inng_wystawa, gdzie rzeczywiscie
sa takie same krawah koszule i spinki. Moze nawet jest
to ten_sam sklep! ale tobli trudno to stwierdzic. Kiedy
Kepi styszy, ze chcesz co$ ku pic, jego dusza ozywia
sie. Zada ci tyle pytan i zaciagnie w tyle miejsc, ze
musisz poczuC_pragnienie i zaprosic go u.i dr1nka, i
odkryjesz nagle, ku swemu zdumieniu, Ze znéw stoisz w
tabac — moze w tym_samym tabac! - a Kepi tym swoim
cichym, obtudnym gtosem powie: ”Bedz1esz, pros/i, tak
dobry 1 kupisz mi mate cygaro cherootT' Bez wzgledu na
to, co zaproponujesz, nawet gdybys chciat tylko przejm
przez ulice, Kepi znajdzie sposob, by na tym
zaoszczedzit Pokaze ci1 najkrotsza droge, najtansza
restauracje, najwiek sze danie, poniewaz cokolwiek bys
zrobit, musisz minac po drodze tabac, a bez wzgledu na
to, czy trwa rewolucja, czy strajki, czy kwarantanna,
Kep1 musi by¢ w Moulin Rougc albo w Olympii, albo Ange
Rouge, gdy tylko zabrzmi mu

zyka.

Ktoregos dnia przyniést mi ksiazke. Dotyczyta stynnego
procesu miedzy pewnym Swietym mezem a redak torem
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jakiejs_indyjskiej gazety. Redaktor, zdaje sie, otwarcie
oskarzyl Swietego meza o prowadzen1e rozwiaztego zy cia;
posunat sie dalej i oskarzyt go, ze cos podtapat. Kepi
twierdzi, ze to musiata byc francuska choroba, ale
Niyogi_zarecza, ze chodzito o japonskiego trypra Niyogi
sta1g Tubi wszystko wyolbrzymia¢. w kazdym razie zwraca
sie do
mnie wesoto:

—  Badz tak dobry, prosze, i powiedz mi, Endree, co tam
pisza. Nie moge czyta¢ - boli mnie ramie. — Po czym aby
mnie zachecié¢, dodaje:

" To ciekawa ksigzka. O pierdoleniu, Endree. Kepi
?55{“165} ja specjalnie dla ciebie. Nie potrafi mysle¢ o

fI r' n dziewczynami. Tyle ich zalicza... jak Kriszna.
y ¥1qgu3egy juz takiej wagi do tej czynnosc1, nie-il
: iidice?...

w chw11e pozniej wiedzie mnie na strych, wypetnio-
0 bi'/cgi puszkami i jakimis$ indyjskimi duperelami, za-
iiu w konopne ptétno 1 papiery po sztucznych og-
To tutaj przyprowadzam dziewczyny — zwie-
1'o czym ciagnie tonem petnym smutku i_tesknoty:
Nic jcslem w tym zbyt dobry, Endree. wtasciwie to juz
111 .im dziewczynom. Trzymam je tylko w objeciach 1
nn rdézne rzeczy. Wystarcza mi to, ze do nich moéwie.
Nic musze go dalej stuchac. wiem, Zze teraz opowie
..... 1 ramieniu. Widze, ?ak lezy tu z tym ztamanym za-
in zwisajacym z 16zka. Ale ku memu zaskoczeniu do-
Nie nadaje sie do rypania, Endree. Nigdy nie ii ni
dobry. Moj brat, o, ten to jest dobry! Trzy razy
..... Tic, dzien w dzien! Kepi — on tez jest dobry -
zupet-
i ik Kriszna.
Jego SwiadomoSC opanowata teraz niepodzielnie
m ii.i pierdolenia. Na dole, w pokoiku, w ktorym kleka
, 1yi d otwartym kredensem, waasn1a mi, jak to
wyg1ada10

1T « v 1 bogaty, a jego zona z dzieémi byta tu razem
z nim.
Twieta zabierat ja do House of Ali Nations, gdzie wynaj-
.....«. 11 pokdéj na jedna noc. Kazdy urzadzony byt w
innym
i\lu .lego zonie bardzo sie tam podobato.
— 'Alez tam mozna byto sie cudownie pieprzy¢, i iiilrcc.
Znam wszystkie pokoje..
Sciany pokoiku, w ktorym siedzimy, obwieszone sa
KI |6ry do dotu fotografiami. Przedstawiaja kazda gataz
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je-
JO rodziny, to jakby przekrdj Cesarstwa Indii. w
wiekszos-
i pi/cdstawiciele jego drzewa genealogicznego wygladaja
n kK uschniete 1iscie. Kobiety sa watte, a ich spojrzenia

wyra-
euli| Tek i niepewnosS¢; mezczyzni maja bystry,
inteligentny

[93]

wyraz twarzy wyksztatconych szympanséw. Sa tam wszys cy,
okoto_dziewiecdziesieciu_oséb, ze swoimi biatymi wol;i
mi, plackami z krowiego tajna, koscistymi nogami, staro
Swieckimi okularami; niekiedy w tle dostrzec mozna frag
ment wyschnietej ziemi, walacego sie frontonu, béstwa /
powykrecanymi rekoma przypominajacego cztekoksztattna
stonoge. Jest w owej galerii postaci co$ tak
fantastycznego tak absurdalnego, Ze nieuchronnie
przywodzi to na mys1 rozsiane po catym kraju_swiatynie,
ciagnace sie od Himala jow az po kraniec Cejlonu, te
zdumiewajaca swym ogromem mozaike architektury, ktdrej
piekno przyprawia o za wrdot gtowy, ale ktéra
jednoczesnie jest monstrualna, mons_trualnie odrazajjca,
poniewaz nasuwa sie refleksja, ze p1déd nosc¢ kipiaca i
fermentuiaca w tych n1ez11czonych rozgatezi¢ niach formy
wyjatowita jakby glebe samych Indii. Patrzai na mrowie
postaci ttoczacych sie na fasadach swiatyn, ulega sie
przemoznemu wrazeniu potencji tych ciemnych, przy
stojnych 1udz1, ktérzy potaczyli swoje tajemnicze
zyciodajni' strumienie w_erotycznym uscisku trwajacym
juz trzydziesSci wiekéw albo jeszcze dtuzej. Ci watli
mezczyzni i kobiety, spogladajacy przeszywajacym
wzrokiem z fotografii, wyda ja sie sptowiatymi cieniami
tych ptodnych, masywnych figui ucielesnionych w kamieniu
i freskach od jednego kranca In dii po drugi, by
heroiczne mity ras, ktdére sie tu przemiesza ty,
pozostaty na Zawsze wplecione w serca ich rodakow Kiedy
patrze chocby na fragment tych wspaniatych snéw wykutych
w kamieniu, tych walacych sie, ospatych budowli usianych
klejnotami, spojonych ludzka spermag %ak zapra wa,
przyttacza mnie oSlepiajacy blask wzlotéw ich wyo
brazni, dzieki ktérym po6t miliarda ludzi réznego
pochodze nia zdotato utrwalic najbardziej nieuchwytne
wyrazy swej

tesknoty.

Jakze dziwna, n1epo%eta mieszanina uczu¢ osacza_mnie
teraz, gdy N1yog1 plecie o swojej siostrze zmartej pod
czas porodu oto wida¢ na Scianie watta, niesmiata
istote w
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4

e 1 u dwunastu czy trzynastu lat uczepiona rekoma zdzie-
...... iIruo starca. Gdy miata dziesie¢ lat, wydano ja za
tego

In 11 p> rozpustnika, ktory zdazyt juz pochowad pieé
zon.

IIMIN  u-dmioro dzieci, z ktoérych jedno tylko ja
przezyto.

11 ino ja temu podstarza}emu gorylowi, aby ,perty pozo-
INI w rodzinie". Kiedy umierata (tak przynajmniej

przed-

In In to Niyogi), szepne?a do doktora: ,Mam dos¢ tego
II 11 ui) rozktadania sie... Nie chce sie juz wiecej
pieprzyc,

1} i lorze". Opowiadajac mi to, drapie sie powaznie w
gt10-

wWoja uschnieta reka.

Ten caty interes z pieprzeniem jest do niczego,

i 11iliee mowi. — Ale dam ci1 stowo, ktdére zawsze ci
przy-

11 NzezesScie, musisz tylko wymawiacC je codziennie, raz
ni ni/, milion razy musisz je wyméwic. To naJ1epsze
stowo,

|k1i istnieje, Endree... wypowiedz je teraz... OOMAHA-
1'MMOOMA!

- OOMARABOO. ..

- Nie, Endree... to tak... OOMAHARUMOO-i \\
- OOMAMABOOMBA. . .

- Nie, Endree... to tak...

...Ale biorac pod uwage kiepskie oswietlenie, par-

i druk, podarta ok?adk$ postrzepione strony, niezdar-
m I >.i I uchy, pchty fikajace fokstrota,
wszy-$piochy, piane

L i pysku, tzawe oczy, Scisniete gardto, alkohol w
szklance,

i cnie dtoni, Swiszczace posapywania, smutek oddechu,
myle umystowego wyczerpania, drgn1en1e sumienia, szczyt
11 u. wytrysk z tytka, ogien w gardle, Taskotanie
chwosta,

IMlate szczury pod sufitem, zgietk i kurz w jego uszach,
a

nik/e to, ze uptynat miesiac, zanim sie tu podkradt,
zawziat

by nauczy¢ sie wiecej niz gedne go stowa na tydzien.
Zapewne nigdy nie wydostatbym sie ze szpondéw 1

i1\«) |>i1ego, gdyby nie interwencja losu. Pewnego
wieczoru,

[95]
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jak chciat traf, Kepi spytat mnie, czy nie zabratbym
jedni-)'" z jego klientow do pob11sk1ego burdelu. Ten
mtody czto wiek przybyt wtasnie z Indi1 i nie még?
pozwoli¢ sobie n.i zbyt duze wydatki. By? jednym z Tudzi
Gandhiego, nalezul do tej matej grupki, ktora odbyta
h1storyczny marsz do mo rza podczas konfliktu o sol. By?%
to, musze przyznac, bard/n wesoty uczehn Gandhiego, mimo
iz ztozyt Slub wstrzem1ez11 wosci. Najwyrazniej cate
wieki nie widziat kobiety. Jedyne co mogtem zrobié, to
zaprowadzic¢ go na Rue Laferriere; przypominat psa z
wywieszonym ozorem. W dodatku by1 / niego nadety, prézny
palant. Odstawit sie w_sztruksowy garnitur, beret, laske
i szeroki_krawat; kupit sobie dwa wieczne pidra, aparat
Kodaka 1 1uksusowa bielizne. wyda watl pieniadze, ktdre
byty darem kupcéw z Bombaju; wysytali go do Ang1ii, by
gtosit ewangelie Gandhiego.
Kiedy znalezlismy sie w przybytku panny Hamil ton,
zaczat tracic¢ swoja sang-froid. zZnalaztszy sie nag1e w
gronie nagich kobiet, spojrzat na mnie skonsternowany.
— Wybierz sobie ktoras — powiedziatem. — wy
bor nalezy do ciebie.

Byl tak przejety, ze ledwie mog? na nie patrzec.
— Zréb to za mnie - mruknat, rumieniac sie
gwattownie.

Otaksowatem je zimno: wybratem mtoda ttusciut ka
panienke, ktora_sprawiata wrazenie dziewczyny z 1ikra.
Us1ed11smy w saloniku, czekajac na drinki. Madame
zapytata, dlaczego ja nie wzigtem sobie dziewczyny.

— Tak, wez sobie tez jakas - powiedziat mtody

Hindus.

Znow przyprowadzono dziewczynki i wybratem dla siebie
doS¢ wysoka, szczupta, o melancholijnych oczach.
Zostawiono nas samych, cata czworke, w saloniku. Po
chwili méa mtody Gandhi nachyla sie ku mnie i szepcze mi
co$ do ucha

E96\Jasne, jesTi wolisz te, wez ja -- odpowiedziatem
B/rccznie, z niejakim zazenowaniem, wyjasnitem /ynkom,
ze chc1e11bysmy sie nimi zamienic¢. Zobaczy-

m "I u/u, ze popetnilismy faux pas, ale poniewaz méj
T..... \ /.robit sie wesoty 1 1ubie2ny, nie pozostawato
nic in-

i 1ink i8¢ szybko na pieterko i mie¢ to juz z gtowy.
wzielismy pokoje obok siebie, potaczone drzwia-

il. . €, ze méj towarzysz mys1a1 0 jeszcze jednej zamia-
i i' "lv_|uz nasyci swéj ostry, dreczacy gtod. w kazdym
>e¢'lv (ylko panienki opuscity pokdj, by sie przygoto-
11 ityszatem pukanie do drzwi i pytanie: ,Stuchaj, gdzie
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i loaleta?" Nie przypuszczajac, ze chodzi o co$ powaz-
h 1iecitem go, by skorzystat z bidetu. Wracaaa dzie-
11%'1h/i recznikami w dtoniach. w pokoju obok stychac
i liuhol.
Kiedy zaktadam spodnie, stysze nagle dobiegajace "I
odgtosy awantury: dz1ewczyna wymysla Hinduso-
m jest Swinia, wstretna Swinia. Nie mam pojecia, co i
m m I >v usprawiedliwiac¢ taki wybuch. Stoje tak z_jedna
nogawce i nastuchuje uwaznie. On usituje cos wy ttu-\ <
po angielsku, podnosi gtos coraz bardziej, az zaczy-i

.eszczec.
S?ysze trzasniecie drzwiami i za chwile wpada do «i' ni
pokoju madame z purpurowa twarza, gestykulujac ||
opetana.
— Powinien sie pan wstydzi¢ — wrzeszczy - koli kiego
przyprowadzac do mOJego lokalu. To barba-
' u... Swinia... to...!
MOj towarzysz stoi za n1a z wyrazem catkowitego /anig na
twarzy.
— Co$ ty narobi1? - pytam go.
— Co zrobit1? - drze sie madame. — Pokaze parni
1'rosze za mna!
I chwytajac mnie za ramie ciagnie do pokoju obok. i -

Tu! Tu! - wrzeszczy, wskazujac na bidet.

/wiolnik...

[97]

— Chodz, zmywajmy sie stad - zwraca sic df| mnie

hinduski chtopak.

— Chwileczke, nie ujdzie wam tak tatwo. Madame stoi
obok bidetu, wscieka sie i awanliim

je. Dziewczynki tez tam stoja z recznikami. Cata nasza
pi; |1 ka stoi i wpatruje sie w bidet. Ptywaja tam dwa
ogronun kawaty géwna. Madame pochyla sie i przykrywa
bidet rc( | nikiem.

-  Przerazajace! CoS okropnego! — Tamentuje. Czego$
podobnego w zyciu nie widziatam! Swinia! M;iln wstretna
swinial

Mtody Hindus patrzy na mnie z wyrzutem.

—  Powiniene$s byl mnie uprzedzid! - méwi. Nie
wiedziatem, Zze nie sptyna. Pytatem cie, gdzie pdjs¢, a
i\ pow1edz1a1es bym skorzystat z tego.

Jest bliski p?aczu.

W koncu madame bierze mnie na strone. Troche siy juz
uspokoita. Ostatecznie to tylko pomytka. Moze zechu< pan
p6js¢ na dét i zaméwicé po Eednym drinku dla dziewczynek.
To byt dla nich wielki szok. Nie sg przyzwyczajone do
podobnych rzeczy. I jesli szanowny pan by?by tak
uprzejim i nie zapomniat o femme de chambre... To
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niezbyt przy je mne dla niej — to swifAstwo, paskudne
Swinstwo. wzrus/,i ramionami i mruga do mnie. Godny
pozatowania 1ncyden1 Ale zdarzaja_sie takie wypadki.
JesS1i panowie chwile zacw kaja, stuzaca przyniesie
drinki. Czy panowie zechcieliby w napic¢ szampana? Tak?
— Wwolatbym juz sie stad zmy¢ - méwi cicho mtody
Hindus.
— Niech pan sie tym tak bardzo nie przejmuje méwi
madame. — Juz po wszystkim. Czasami zdarzaja su pomy#tki.
Nastepnym razem zapyta pan o ubikacje.
Zaczyna rozwodzi¢ sie na temat ubikacji, po jedne] na
kazdym pietrze, ﬂak nas 1nformu%e I pojednej %tazience
E98]wie1u moich klientéw to Anglicy - kontynuu

yiiiTCc. Wszyscy sa dzentelmenami. A pan_jest Hindu-ur/ <
;{¥Iq}gacy ludzie ci Hindusi. Tacy inteligentni, tacy
3
K1edy 1qdugemy na ulicy, czarujacy mtody dzentel-
Tiski ptaczu. zatuje teraz, ze kupit sobie

SZ‘.:'"U'.GO- o . . e
| irnitur, laske i wieczne pidoro. Mowi o osmiu Slubach,
n lozyl, o panowaniu nad podniebieniem itd. Podczas

..... i_do Dandi nie wolno byto nawet zjesS¢ porcji lodow.
ROWiiulii mi o kotowrotku, o tym, jak mata grupka
zwo-ImhhImiw Satya?rahy nas1adowa1a poswiecenie swego

mi-tlun Z duma relacjonuje, jak kroczyt obok
rozmawiajac z

...... < K I nosze wrazenie, ze znajduje sie w
towarzystwie jed-

Wo / dwunastu apostoiow.

W ciagu kilku nastepnych dni widujemy sie dosc

V¥In; Irzeba zaaranzowac¢ wywiady dla prasy i wyktady

U i 1'.nyskich Hinduséw. Zdumiewajace, jak te pozbawione
i lupa tajdaki pomiataja soba_ nawzajem; réwnie zdu-

g wlljace jest to, jak nieudolni sa we wszystkim, co
oty-

praw praktycznych. I ta ich zazdros¢ i intrygi,
nieuczci-

e piowadzona rywalizacja. Gdy tylko zejdzie sie dziesie-
1MhH1ndusow od razu masz cale Indie z ich sektami i
schiz-

nii, antagonizmami rasowymi, religijnymi i polityczny-

W osobie Gandhiego przez krotka chwile przezywaja

IKI jednosSci, ale kiedy jego zabraknie, nastapi
katastrofa

i .ilkowity nawrdét do konfliktéw i chaosu, tak charakte-
1yc/nego dla tej nacji.
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M6j mYody Hindus jest, rzecz jasna, optymista. By?
Ameryce, ?dz1e zarazit sie tanim optymizmem
Ameryka-flbw, zachwycit wszechobecna wanna, drobiazgami
po piec i 11/1es1ec centow, tempem, wydajnoscia,
technika, wysokimi p1acam1, b1b11otekam1 publicznymi
itp., itd. Ideatem by-i 1ii '\ dla niego amerykanizacja
Indii. Wcale nie jest zachwy-"M\ obsesja Gandhiego
nawrotu do przesztosci. Naprzéd, (Hlwturza, zupetnie jak
facet z YMCA. Kiedy tak stucham JO bajan o Ameryce,
widze, jak absurdalne jest oczekiwa-
[99]
m<
nie od Gandhiego cudu, ktory odwrécitby bieg przeznacze
nia. wrogiem Indii jest nie Anglia, lecz Ameryka.
wrogiem Indii jest duch czasu, wskazowka ktérej nie da
sie cofnagc Na nic sie zda proéba zneutralizowania tego
wirusa zatruwa jacego caty Swiat. Ameryka jest samym
uosobieniem zta Pociagnie za soba caty sSwiat do tej
bezdennej otchtani.
Oon uwaza Amerykanéw za ludzi bardzo tatwo wiernych.
Opowiada mi o tych réznych prostodusznych kwakrach,
unitarianach, teozofach, gtosicielach nowej mys 11,
adwentystach dnia s1odmego i innych, ktérzy mu tam
przychodzili z pomoca. Ten bystry m?ody cztowiek wie
dziat, gdzie skierowac swoja todz. wiedziat, jak i kiedy
do prowadz1c ich do tez, gak przeprowadzic zb1orke
pieniedzy, jak Zﬂednac sobie zone pastora i jak
jednoczesnie kochaC siq z matka 1 z cérka. Patrzac na
niego mozna odniesC wraze nie, ze to Swiety. I to
rzeczywiscie jest swiety, sw1ety dnia 1 dz1s1e%sze go,
Swiety splugawiony, jednym tchem klepiacy o mitosci,
braterstwie, wannach, higienie, wydajnosci.
Jego ostatn1 wieczér w Paryzu jest posw1econy ,Sprawie
rypania". Przez caty dzien miat niezwykle bogaty program
- konferenCJe telegramy, wywiady, fotografie do gazet,
czute pozegnania, wskazowki dla wiernych, itp., itd, W
porze obiadowej postanow1? odsuna¢ na bok ktopoty
Zamawia szampana, strzela palcami_na kelnera i w ogdle
zachowuje sie Jak nieokrzesany chtopak, jakim w istocie
jest. A poniewaz przejadty mu sie %uz eksk1uzywne tupana
ry, proponuje teraz, bym mu pokazat cos bardz1eﬁ
prymitywnego. Chciatby p6éjs¢ do taniego burdeliku i
zamowiC dwie lub trzy dziewczyny naraz. Prowadze go wiec
wzdtuz Boulevard de la Chapelle, ostrzega%ac przez caty
czas, by uwazal na portfel. Koto Aubervilliers dajemy
nura do taniego kurwidotka i od razu mamy ich cate
stado. Juz po pa ru m1nutach tanczy z jakas naga dziwa,
wielka blondyna z fatdami ttuszczu na podbroéodku. widze
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je% dupe odbita dziesieciokrotnie w lustrach, ktorymi
wytozone sa Sciany poko-

[100]
i 1i |[i>',(> ciemne, koSciste palce obtapiajace ja
goraczko-Nn siole pe}no kufli, mechaniczny fortepian
rzezi i sa-11 icwc/.ynki bez zajecia_siedza spokojnie na
skorza-,. 11 I.i wach, drapiac sie flegmatycznie jak
rodzina’ szym-...... w, W powietrzu atmosfera wyciszonego
pandemonium mira st?um1one3 przemocy, jak gdyby do
nieuchron-. u przeciez wybuchu brakowato jakiegos
drobiazgu, cze-ii i|/,upctniej miniaturowego, a
jednoczesnie catkowicie | zaplanowanego i
nieoczekiwanego, jednej drobnej kin ki. w tym stanie
potowicznej ref1ekSJ1 pozwalajacej mi i brunic udziatu w
wydarzeniach, a jednoczesnie na obser-inie ich z
dystansu, ten drobny brakujacy szczegét za-il u sposéb
nieokreslony, ale uporczywy krzepnac, przy-IINiic swag
zwyrodniata, krystaliczng forme, jak mréz osia-4 !« v na
szybie. I podobnie ﬂak rysunki mrozu, ktére wy-u i .ie
Tak dziwne, tak catkowicie swobodne i fantastyczni
przeciez uwarunkowane niewzruszonymi prawami, I | to
kietkujace we mnie uczucie zaczeto sie obleka¢ w ' imie,
poddajac sie niezmiennym prawom. Cate moje jeste-m i
reagowato na dyktaty atmosfery nigdy przedtem przez |
me doswiadczonej; to, co mégtbym nazwacC soba, zda-' Tin
sie kurczyc gestn1ec i opuszczac przyjete granice
ciata, 'mu ro obwody znaty jedynie modulacje koniuszkéw
ner-
I im bardziej krzept, im bardz1eﬂ konkretny ksztatt 1
y Tnerat rdzen mego ja, tym delikatniejsza i bardziej
o_
11 1 Hi.i wydawata sie ta bliska, namacalna
rzeczywistos¢, z i 1i.ne| bytem wypychany. w tym samym
stopniu, w jakim |n ki 1i watem sie coraz bardziej
metaliczny, peczniata takze
"'n. i1 przed moimi oczami. Stan napiecia byt juz tak
subtel-
- nakreslony, ze - Eak wspomniatem — wprowadzenie 1
Tnej obcej czasteczki, bodaj zupetnie miniaturowej,
rozsa-
i i loby catos$¢. Moze przez utamek sekundy doswiadczytem
'i' alkowitej qasnoéci widzenia, ktéra - %ak méwia -
darni |est epileptykom. w tej jednej chwili stracitem
ztudne po-
[101]
(1
|
czucie czasu i przestrzeni: Swiat rozpostart swéj dramal
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ji i noc/esnie w kazdym punkcie wytraconego z réwnowagi
pu tudnika. W tej jakby kréciutkiej chwili wiecznosci
pocu lem. ze wszystko ma swoje uzasadnienie, gtebokie
uzas.nl nienie; poczutem wewngtrz te wojny, ktdre
pozostawity M sob1e miazge 1 ruine; poczutem, jak kipia
tu zbrodnie, by pi tro pojawic¢ sie w krzyk11wych
sensacy%nych tytutach ga/j| poczutem wreszcie cierpienie
i niedole, Scierane na coil.i. drobniejsze czasteczki w
mozdzierzu, dtugotrwata szarg nu dole kapiaca kropla po
kropli z brudnych chustek do noi( Na potudniku czasu nie
ma niesprawiedliwosci, jest jedyim poezja ruchu
stwarzaﬂqca iluzje prawdy i dramatu. Jesli w jakiejs
chwili ktos stan1e gdzies twarza w twarz z absolutem
zamarznie wielkie wspétczucie, dzieki ktoéremu tacy
Tudzii jak Gautama i Jezus wydan sie boscy. Monstrualne
jest nu to, Ze ludzie wyhodowali réze na tej kupie
gnoju, ale ze tego czy innego powodu — chcieli je
wyhodowac. Z tegl czy innego powodu czlowiek z
utesknieniem wyglada cudu by go sprawic, gotdow jest
nurzaC sie we krwi. Bedzie sie_opychat 1deam1, ponizy do
roli cienia, byleby choC przejl moment méc zamknal oczy
na ohyde rzeczyw1stosc1 Mo/ na znieS¢ wszystko - hanbe
i upokorzenie, nedze i wojiu, zbrodnie, nawet ennui -
ﬂes11 sie wierzy, ze w nocy zdar/\ sie cud, dzieki
toremu zycie stanie sie znosne. A Jednoczes nie przez
caty czas w Srodku obraca sie licznik, lecz zadiu reka
nie sie?n1e by go wytaczyC. Przez ca?y ten czas zjad;i
ktos chleb zycia i Zztopie wino — jakis$ wstretny,
spasiony jak karaluch klecha przyczajony w piwnicy, a w
gorze, w swietle ulicy, jaka$ zwodnicza hostia dotyka
warg i krew jest blada jak woda. A nie konczaca sie meka
i clerpienie nia przynosza cudu ni mikroskopijnej
odrobiny ulgi, a jedynie idee -'blade, rozrzedzone
idee, ktdre trzeba podtuczyi urzqdzajac rzez, idee
podchodzqce do gardta jak z01¢, wylewajace sie niczym
trzewia Swini, gdy sie rozp?ata jej cielsko I tak sobie
mysle, jaki to bytby cud, gdyby ow u

[102]
w1
D11 niepamietnych czaséw oczekiwany przez

"111 ud okazat sie niczym innym jak tylko dwoma

u MiH gowna wrzuconymi do bidetu przez wiernego

I 11 <<> by to byto, gdyby w ostatniej chwili, kiedy
na-

Inl przygotowano bankiet i stychad juz uderzenia w

1 po%aw11 sie nagle, bez zadnego ostrzezenia, srebrny
Innm na ktérym nawet Slepy dostrzegtby ni mniej,
ni
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| i_ iyiko dwa wielkie kawaty gbéwna. Sadze, Zze bytoby
11t11 iwniejsze od tego, czego cztowiek z utesknieniem

|ft1 Hyfoby cudowne jako rzecz zupetnie niespotyka-

i1 11 bardziej nawet zwariowanych snach, poniewaz

1 by?by w stanie wyobrazi¢ sobie cos$ tak1ego ale nikt

nir'ly nie_uczynit i prawdopodobnie juz nie uczyni.

K iedy zdatem sobie sprawe, Zze nie mozna zywic za-

m 11 nadziei, podziatato to na mnie wrecz zbawiennie.

Ty-

in. mii, miesiacami, catymi latami, tak naprawde przez

\ 1 u- oczekiwatem, Ze co$ sie stanie, Zze nastapi we

mnie

1iiin, ktoéry odmieni moje zycie. I nagle teraz, pobudzo-

iibsolutng  beznadzieja wszystkiego, poczutem u-

1.ik by mi zdjeto z ramion ogromny ciezar. O Swicie roz-

i ni sie z mtodym Hindusem, naciagnawszy go przedtem

i Tiku I rankoéw, kwote wystarczajaca na wynajecie poko-

m 111,|1 w kierunku ‘Montparnasse, postanowitem poddacd

i 1ii, nie stawiaé¢ najmniejszego oporu losowi, bez

wzgle-

m n.1 postac¢, pod jaka sie on objawi. Nic, co

przydarzyto

I 1i' do tej pory, nie zdotato mnie zniszczy(;

wlasciwie nic

Uli !"'"Jo zniszczeniu poza moimi ztudzeniami. Ja zas$ po-

i item nienaruszony. I Swiat pozostatl nienaruszony. Mo-

|lu/ pitro wybuchnie rewolucja albo zaraza, nastapi

trze-

1111 /iemi, moze juz jutro nie bedzie nikogo, do kogo
 n.i by sie zwrocic z prosba o pomoc, wspo}czuc1e wia-

1 uUniostem wrazenie, ze wielki katak1izm juz sie

objawit.

m nigdy nie mogtbym czu¢ sie bardziej samotny niz w tej

i1 nic chwili. Postanowitem, ze odtad nie bede niczego

po-

51 ii1. niczego oczekiwatl, ze bede zyt jak zwierze, jak
ra-

[103]

pieznik, jak p1rat 1 grab1ezca Nawet gdyby

wypow1edz1an1 wojne 1 przysztoby mi na nig iS¢,

ztapatbym za bagnet i wbit go, wbit az po sama reko esc.

I gdyby nakazem dnia byta ?wa1c1c — gwatcitbym, gwatcit,

ile wlezie. Czy w tej chwili o %agodnym Swicie nowego

dnia, ziemia nie stania sie od nad miaru ludzkich

zbrodni i ludzkiej niedoli? Czy chocC jedni element

cztowieczej natury ulegt zmianie, jakiej$ zasadni czej,

istotnej zmianie pod wptywem n1eprzerwanego mars/u
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historii? Stato sie jedynie to, ze cztowiek zostat?
zdradzonj przez to, co nazywa sw3 lepsza natura. Na
krancach swe?o duchowego bytu cztowiek odkrywa_znéw, ze
jest nagi jal dzikus. Mozna powiedziel, ze zna1az?szy
Boga, jest oc/n szczony do kosci jak szkielet. Musi na
powrot zanurzyC sit,* w_zyciu, by odzyskac ciato. I
stowo musi stac sie ciatem; dii sze dreczy pragnienie.
Gdy moje oko zatrzyma sie na okruszynie chleba, chwyce
ja w szpony i pozre. JesSli_rzecza naj wazniejsza jest
zy¢, bede zyt, chocbym miat stac sie kaniba %em Do tej
pory usiFowatem ocalic¢ swa cenng skore, uchro nic tych
kilka kawatkow miesa okrywajacych moje kosci, Koniec z
tym! Jestem u kresu wytrzymatosci. Przyparty dn muru,
nie moge sie cofnac dalej. z punktu widzenia historii
gestem martwy. Je$li istnieje co$ na drugim Swiecie,

edj musiat znalez¢ sie na powrdt tutaj. Odnalaztem
Boga, ali_On mi nie wystarcza. Martwy jest jedynie moj
duch. Ciatu wcigz zyje. MoralnosC nie ogranicza mojej
wolnosci. Swiat) ktory porzucitem, to menazeria. Nastaje
Swit nowego Swia ta - Swiata dzung11, przemierzanego
wzdtuz i wszerz prze/ wychudzone istoty o ostrych
szponach. Jezeli jestem hien:| to hiena chuda i
zgtodniata: ruszam przed siebie, aby sie podtuczyc.
<) wpot do drug1e% wpadtem do van Nordena, jak |
uméwione. Ostrzegt mnie, ze jesli nie otworzy, bedzie II
u /vlo, ze $pi z kims, prawdopodobn1e z ta swoja pizda m
i ru.
Tak czy owak, byt u siebie, w przytulnym zaciszu

|T Towego numeru, ale jak zwykle sprawial wrazenie zme-
IMH i'o. ren cztowiek gudzi sie z przeklenstwem na

ustach
i1 (.'klina siebie albo swoja prace, albo zycie w
ogéle. Bu-

11 do cna znudzony i przegrany, jakby zmartwiony

II lulacja, ze nie umart tej nocy.

Siadam przy oknie i pocieszam go, jak moge. To

...... Im- zajecie. Trzeba go w gruncie rzeczy btagad, by
ra-

I \\ siac. Rankiem - a to oznacza dla niego dowolnag po-
| miedzy pierwsza a piata po potudniu — rankiem wiec,
mowie, oddaje sie swoim_zwariowanym refleksjom.

m waznie marzy o przesztosci, o swoich dawnych ,piz-
iuli '. Usituje sobie przypomnieé, jakie byty, co
méwity w

m tycznym momencie, gdzie je rznat itp., itd. Lezac z
gry-

..... i przeklenstwami na ustach, porusza palcami z cha-
i 11 11 i ystycznym dla siebie znudzeniem, jakby chciat
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sprali wrazenie, ze jego odraza jest zbyt wielka, by
mozna ja 11 ru/.i¢ stowami. Na ramie 16zka wisi 1rygator
— na wypa-1lik niespodzianek, dla dziewic, ktdére tropi
jak policyjny i u . Nawet k1edy sie juz przesSpi zjedna z
tych mitycznych i i "1 dalej bedzie ja nazywat dziewica,
prawie_nigdy nie wy-

...... Tiajac jej imienia. ,Moja dziewica" — powie i
zabrzmi

In lak samo jak ,moja pizda z Georgii". Idac do ubikacji
..... wi:

— Jezeli zadzwoni moja pizda z Georgii, kaz jej ,n
/okac. Wspomnij, ze to ja tak powiedziatem. I wiesz co,
mozesz ja miec, jesli chcesz. Mam jej juz dos¢.

" [105}

w

Rzuca przelotne spojrzenie przez okno, by zob( czyc,

jaka jest pogoda, i wzdycha gteboko. Jeze11 pada, wu 1
wi: ,Co za plerdolony klimat, ciagle ma_sie chandre”

gdy sSwieci s?once powie: ”Co za pierdolone stohce,

oSlep nac mozna". Kiedy zaczyna sie golic, nagle
przypomina so b1e, ze nie ma czystego reczn1ka ,CO za
pierdolony hotel sa zbyt skapi, by codziennie da¢ ci
czysty recznik". He/ wzgledu na to, co robi albo dokad
idzie, nic nie gra. I /;i_wsze przyczyna jego
n1edyspozyCJ1 i niezadowolenia jest_al bo ten pierdolony
kraj, albo jego pierdolona praca, albo j;i kas
pierdolona pizda.

— Mam catkiem spréochniate zeby - méwi phi czac
gardto. — To ten pierdolony chleb, ktéory musimy tutaj
jesc.

Otwiera szeroko usta odciagajac w dét dolnag w;i

rge-

—  Widzisz? wczoraj wyrwano mi szeScC. wkrotcr bede
sobie musial sprawic nowa proteze. Uczciwie pracu %esz
na zycie i oto, co_cie spotyka. Kiedy zytem z zasitku,
miatem wszystk1e wtasne zeby, a oczy przejrzyste i
btyszczace. Spéjrz na mnie teraz! To cud, ze geszcze
moge poderwar jakas pizde. O Jezu, tak chciatbym znalezc
sobie jakas bo gata cipe - jak ten przebiegty kutas
Carl. Czy on ci kiedys pokazywal jej listy? wiesz moze,
kim ona jest? Ten skurwy syn nie chciat mi nawet
zggadz1c jej imienia... boi sie pewnie, ze mégtbym mu ja
odbi¢

Jeszcze raz ptucze gardto i przyglada sie dziura

wym zebom.

- Ty to masz szczesScie — stwierdza ponuro. -Masz
przynajmniej przyjaciét. Ja nie mam.nikogo poza tym
chytrym kutasem, ktéry mnie doprowadza do szatu
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opowiesSciami o tej swojej bogatej pizdzie.
— Stuchaj — mébwi — nie znasz przypadkiem takiej cipy,
ktéora ma na imie Norma? Kreci sie koto Démc przez caty
%iag?. MySsle, ze to lesbijka. Sprowadzitem ja tu

i | lieseitem jej dupcie. Na nic mi nie pozwolita. Poto-
M hi lo/ku... Sciagnatem juz majtki... a potem — da-

| immImyO Jezu, nie chce mi sie tak z nimi
zmagac¢. Gra

i1 In iwicczki. Daja dupy albo nie — to idiotyzm tracic
m i |iikies$ zapasy z nimi. Kiedy mocujesz sie z taka
i1 u, 11 a rasie jest moze z tuzin cip, ktdére az sie
prosza,

e i nai. To fakt! wszystkie przychodza tu po to, zeby
|11 ulolié. Mys$sla, ze to grzech... naiwniaczkil
Niektore
m lelki z zachodnich stanéw to naprawde dziewice...
ilnje! Przez caty dzien siedza na dupie myslac tylko o
i I niiwel nie musisz sie z nimi zbytnio wysilac.
wprost

IITiiuiI sie doczekal. Miatem tu ktoregos dnia mezatke,
1 1 no nie pieprzyta od szesciu miesiecy. Mozesz sobie
hi i/i¢ co$S takiego? Jezu, ale byta napalona. MySlatem,
mi in wic chuja. I caty czas jeczata: ,,A ty? A ty?"
Powta-
[ g_i in w kétko, jak wariatka. I wiesz, co ta dziwka
sobie

Tiniata? Chciata sie tu wprowadzié. wyobraz to sobie!
wiedziatem nawet, jak jej na imie. Nigdy tego nie

Nie chce wiedzied. Te mezatki! Chryste, gdybys$ wi-

i le wszystkie mezatki, ktére przewijaja sie przez moje
5 m' nie miatbys juz zadnych ztudzen. Sa gorsze od
Zie-

1 i]ir czekaja, az ty sie do nich zabierzesz — same
wyta-

i1 i 1 i go ze spodni. A potem méwia o mitosci. To
wstret-
\\ iesz, ja naprawde zaczynam nienawidzi¢ cipy.
Znowu wyg%qda przez okno. Sigpi deszcz, tak samo [ przez
ostatnich piec dni.
— Idziemy do DOme, Joe?
Nazywam go Joe, poniewaz on mnie nazywa Joe.
n <I\ jest z nami Carl, on tez jest Joe. Kazdy z nas to
Joe

"1'. Takiego utatwia nam rozmowe, a takze stanowi sym-
IMtlyezne przypomnienie, by nie traktowaé siebie zbyt
po-
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i nie, W kazdym razie Joe nie chce i$¢ do Déme — ma
ni byt duze dtugi. Chce zajrzec do Coupole! A przedtem
sie troche przejsc.
— Przeciez pada, Joe.

[107]
— Wwiem, ale_do diabta z tym! Musze pospacero wac dla
zdrowia, wyptukac brudy_z bebechéw. - Kiedy In méwi,

odnosze wrazenie, ze caty Swiat mieSci sie w jego zZo
tadku, oplata mu kiszki i gnije.

Gdy sie ubiera do wyjscia, znowu popada w stan niemal
Spiaczki. stoi tak zjedna reka w rekawie ptaszcza i w
kapeluszu natozonym tytem na przéd i zaczyna marzy¢ n.i
gtos — o Riwierze, o stoncu, o leniwym, wygodnym zyciu
— Jedyne czego chcg od zycia - stwierdza — 10 kilka
ksigzek, kilka marzen i kilka cip. — Mruczac to w za
dumie, patrzy na mnie i usSmiecha sie najtagodniejszym i
nanardz1eJ fatszywym z usmiechéw.

— Podoba ci sie ten usmiech? — pyta, po czym I dodaje
z odraza: - Jezu, gdybym tylko znalaz} jakas bog;i ta
cipe, do ktorej mégtbym tak sie wykrzywial. Teraz ju/ I
tylko jakas bogata pizda moze mnie uratowac — méwi, i
wida¢, ze emanuje z niego krancowe wyczerpanie.

~  Mozna sie w koncu znudzi¢ tym ciagtym uga-1 nianiem
sie za nowymi dupami. To staje sie mechaniczno j
Problem, widzisz, polega na tym, ze nie potrafie sie
zako cha¢. Jestem zbyt wielkim egoista. Potrzebuje
kobiet, bo poma?aja mi marzy¢, to wszystko. To natdg,
jak op1um e/\ alkohol. Codziennie musze mie¢ nowa dupe;
je$li jej nic mam, popadam w depresje. Za duzo mysSle.
Czasami sam sie dz1w1e, jak szybko mi to przychodzi - i
jak niewiele u gruncie rzeczy znaczy. Robie to jakby
automatycznie. By wa, ze wcale_nie mysle o kobiecie, az
tu nagle spostrzegam jak przyglada mi sie jakas i wtedy
pstryk!, wszystko zaczyna sie od nowa. Nie zastanawiam
sie nawet, co robie, a JUZ za ciagnatem ja do pokoju.
Nie pam1etam zupetnie, JEﬂ na opowiadatem.
Przyprowadzam je do hote]u, lepie po tytku

i zanim sie zorientuje, o co chodzi, juz jest po
wszystkim Jakbym Snit... wiesz, co mam na my$1i?

Joe nie ma wielkiego pozytku Zz Francuzek. wprosi ich nie
Znosi .

[108]

Chodzi im albo o pieniadze, albo zeby$ sie_z nimi. w
gruncie rzeczy to same kurwy Juz chyba wole I [i mc /
dziewica — méwi. — One przynajmniej daja ci tudzenie.
Przynajmniej stawiaja opor. Mimo to, gdy rzucamy okiem
na taras, okazuje sie,
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I iM.i tam ani jednej kurwy, ktorej by kiedys$S nie
zerznat.
II pr/y barze pokazuje mi jedna po drugiej, dokonujac
I unInich anatomii, opisujac zalety i wady.
wszystkie sa oziebte — méwi. I zaczyna zacie- 1y1 'C
myslac pewnie o tadnych soczystych dziewicach, '-ii
wprost nie moga sie tego doczekac.
W trakcie tych chaotycznych wywodow przerywa i chwyta
mnie za reke, pokazujac kobiete ogromng wieloryb, ktéra
wlasnie sadowi sie na krzesle.

- 0, moja dunska cipa — mamrocze. — Widzisz 1lupe’.
Na1e2y do Dunki. Jak ona to lubi! Dostownie bta-
....... e, bym jej wsadzit. Chodz tutaj... spdjrz na nig
teraz,

1 ni ul Popatrz tylko na te dupe! Jest ogromna. Moéwie

ci,

11ii) na mnie wtazi, z trudem moge ja objac rekoma.

Prze-

i 111141 caty Swiat. Kiedy z nia jestem, czuje sie jak

robaczek

i 1ililcy w jej wnetrzu. Nie wiem dlaczego mam do niej

ta-

1 i bés¢, ale mySle, ze to ta jej dupa. Jest nie z tej

ziemi.

e n w fatdach ttuszczu. Takiego dupska nie mozna zapo-

HNIPC. To fakt... niezaprzeczalny fakt. Co do innych,

moga

<m miil/ic albo da¢ ci tylko chwilowe ztudzenie, ale ona
z

1 i i lupa! — wielkie nieba! Takiej nie wymazesz z

pamie-

1.ikhys lezat w t6zku przywalony posagiem.

Wyg1ada na to, ze owa_dunska cipa zelektryzowata

m I'u/byt sie juz catej swojej ospatosci, oczy mato mu

nie

I i icza z orbit. I, jak zwykle, jedna rzecz przypomina

..... < lice wynies$S¢ sie z tego pierdolonego hotelu, bo
prze-

I "la mu hatas. Chce tez napisacC ksiazke, by zajac czym$
I Ale znowu_na przeszkodzie staje ta cholerna praca.

— _Ta pierdolona praca odbiera mi chec pisania.

|IT i Tice pisac o Montparnassie... Chce opisaC swoje
zycie,

[109]

»

swoje mysli. Chce usunac brudy z bebechdw... stuchaj, da

bierz sie do tej tam! Miatem ja dawno temu. Urzedéw.d.i
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wowczas_koto Hal. zZabawna dziwka. Ktadta sie po pronM na
skraju to6zka i zadzierata kiecke. Prébowates tak? To_ CHI
kiem niezte. Nie ponaglata mnie tez specjalnie. Lezata
iu plecach bawigc sie kapeluszem, gdy ja posuwatem. A
kiedj sie_w niej spuszczam, ona pyta znudzonym gtosem:
»Skon czytes?" Jakby jej to byto zupeinie obojetne.
Oczywisc 11 miata racje: to jest obojetne, wiem o tym az
nazbyt dobr/i-ale_dosyC mi sie podobata jej zimna
krew... fascynowato mnie, wiesz? Idac sie wytrzec,
zaczyna?a sobie podsp1ewy wac¢. Gdy wychodzilismy z
hotelu, dalej Spiewata. Nawd nie powiedziata Au revoir!
oddalata sie, wymachugac kape luszem i co$ sobie nucac.
To jest _kurwa dla ciebie! Swietnlj sie pierdoli. MySle,
ze wolatem ja od mojej dziewicy. Jei cosS perwersyjnego w
pieprzeniu kobiety, ktéra to gownu obchodzi. Co$ takiego
rozgrzewa ci krew.
Po chwili namystu dodaJe - Mozesz sobie wy. braz1é,
jaka mogtaby by¢, gdyby i ona jako$ to przezywa?a
-  Stuchaj - odzywa sie po chwili - chc1a1bym zebys
jutro po potudniu poszedt ze mna do klubu... ma by.
dansing.
- Jutro nie moge, Joe. Obiecatem poméc Carl.
wi..
- S}uchaJ, zapomnij o tym chuju! Chce cie prosu
o przystuge.
I znowu zaczyna zacierac rece.

- Mam nagrana jedna taka cipe... obiecata sie vi mna
przespa¢ w moja wolna nocke. ATe ja jeszcze sie ni.
zdecydowatem. widzisz, ona ma matke... taka zasrana

malarke, zamecza mnie gadaniem, ilekro¢ ja spotkam.
wydaj.' mi sie, Ze ta matka_jest zazdrosna. Mysle, ze
nie miataby ml zbytnio za zte, gdybym najpierw ja
przeleciat. wiesz, jak to Jest . Tak czy owak,
pomySlatem, ze nie przeszkadza?oby cl specja1n1e zajac
?1e]JeJ matkq . hie jest taka zta... Gdybym
HO

.lun /vi najpierw corki, sam bym sie ma zainteresowat.
I.di' .1 tadna i mtoda, taka Swieza, wiesz, o czym mo-'
Ma laki czysty zapach..
Stuchaj, Joe, lepiej znasz sobie kogos$ innego.
Alez nie podchodz tak do tego! wiem, co_o tym

i i 1'i0sze cie tylko o mata przys?uge. Nie wiem,
ja

sie 1e starej kwoki. Pomyslatem najpierw, Ze upije

i 1 .ptawie — nie sadze jednak, by to z kolei spodobato

m}odszej Obie sa troche sentymentalne. Pochodza z
toly czy co$ w tym rodzaju. Tak czy owak wpadnij
. 1 obudz mnie, dobrze? Inaczej zaspie. A poza tym
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bys mi pomdégt znalezC pokoj. wiesz, ze jestem mato
II 1idny. /nagdz mi pokoj przy Jak1er spokojnej uliczce,

> iu w poblizu. Musze trzymac¢ sie tej okolicy... mam
tu

e ol\1 Stuchaj, obiecaj, ze zrobisz to_dla mnie. Mimo
i K o wpadnij - zwariuje rozmawiajac tylko z tymi

iiijMiui pizdami. Chce z toba pogadac o Havelocku
Ellisie. o _ _
mam te ksiazke od trzech tygodni i nawet na nig nie

| 1dwu1cn1. Tu sie po prostu gnije. Czy uwierzysz, ze

nigdy

i hylcm w Luwrze ani w ComCdie Francaise? warto sie
... Wy brac¢? w kazdym razie to z pewnoscia pozwala ci

nie

1'. o innych rzeczach. Co ty robisz przez caty dzien?

Ni1e

M% im./, sie? A jak sobie radzisz z kwestig pieprzenia?

Stu-

Tui | chodz tu! Nie uciekaj jeszcze... czuje sie

samotny.

co_— jesli to potrwa jeszcze rok, zwariuje. Musze sie

i 1i. .la¢ z tego pierdolonego kraJu Nic mnie tu nie

czeka. _ _

I 'e 1. ze kiepsko tam teraz w Ameryce, ale mimo to...

Tu-

Y4 . i odbija szajba... wszyscy ci marni zasrancy -

siedza = L . .

I.(1\d.1/1en na dupie i przechwalaja sie swoja praca, a
azdy

t Tllch jest géwno wart. To wszystko faceci, ktdérym sie

nie

.ulato - dlatego tu przyjezdzaja. Stuchaj, Joe, ty nigdy

nie

IANknisz za krajem? Smieszny z ciebie facet... wyglada
na to,

| . i_sie tu podoba. Co ty tu widzisz?... Powiedz mi.
Chciat-

i>\ ni, na Boga, przestac mysSlec¢ o sobie. Jestem caty
poskre-

1iiuy w Srodku... jakbym miat tam jakis$ wezet...
Stuchaj,

[111]

wiem, Ze cie nudze jak jasna cholera, ale musze z kim$
po; "] daé. Nie moge rozmawiac¢ z tymi facetami z
pietra... wieS/ co to za skurwysyny... zawsze sprzatna
ci sprzed nosa co lepsze artykuty. A ten maty kutas
Carl, cholerny z niego su molub. Ja jestem egoista, ale
nie samolubem. To réznica wydaje mi sie, ze jestem
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neurotykiem. Nie moge przestat myslec o sobie. To nie o
to chodzi, ze uwazam siebie za co%t tak waznego... Po
prostu nie_moge mysle¢ o niczym innym i to wszystko
Gdybym mogt_zakochacl sie w jakiejs kobieck', troche by
mi to pomogto. Ale nie moge znalez¢ takiej, ktdéra by
mnie zainteresowata. Jestem w fata1nym stanie, widzis/
to chyba, nie? Go mi radzisz? Co_bys zrobit na moim miej
scu? S}uchaj, nie chce_cie juz dtuzej zatrzymywac, ale
obudz mnie jutro o wpol do drugiej — dobrze? Dam ci
jeszcze co:. ekstra, jesli wyczyScisz mi buty. I
stuchaj, Jeze11 masz jakas zapasowa koszule, czysta, to
przynies ja, dobrze? Kurwa, odgniatam sobie jaja w tej
pracy i nie mam nawet na czyst i koszule. Traktujq nas
jak_bande czarnuchéw. Do Tichal P6j de sie przejsc.
wyptukac brudy z bebechéw. Nie zapomn1ﬂ jutro\

P6t roku albo dtuzej to trwato, nasza koresponden cja_z
ta bogata cipa, Irene. Ostatnio meldowatem sie¢ u_Car la
codziennie, by sfinalizowal sprawe, poniewaz je$li
chod/i o Irene, mogtoby to trwa¢ w nieskonczonosS¢. w
ciggu ostatnich kilku dni wymienilismy istna lawine
listéw; ostat ni wyekspediowany przez nas mial prawie
czterdziedci stron i byt napisany w trzech_jezykach.
Byto to prawdziwe pol pourri, ten ostatni 1list -
fragmenty starych powiesci, ka watki z dodatku
niedzielnego, zrekonstruowane wers%e starych listéw do
LTony i Tani, znieksztatcone transliteracje Rabelais'go
i Petroniusza. Krotko méwigc, wyczerpalismy swoje
mozliwoSci. Irene postanawia_wreszcie wyjsSC ze swojej
ﬂusz11, przychodz1 Tist ustalajacy rendez-vous w jej
ote-

(If] i.ilu ze strachu w spodnie. Co innego pisacC listy
do M|i miej kobiety, a zupetnie co innego zfozyC jej
wizyte 1 IT le z n1a w ostatn1e% chwili tak sie
trzesie, ze zaczy-" .'luwiac ede go musiat
zastapic. Kiedy wysia-i,dv sowki przed JeJ hotelem, jest
tak roztrzes1ony, ze Wp1erw troche z nim pospacerowac.
Strzelit sobie 1" i nudy, ale nie_daty spodziewanego
efektu. Juz sam 'uii holclu przyttacza; to
pretensjonalny gmach, w kté-ii i|iluje sie jeden z tych
ogromnych pustych ha11ow 1'iiil1/iiiami przesiaduja
Angielki z pustka w oczach. Upewni¢ sie, Zze nie zwieje w
ostatniej chwili, statem |dy portier dzwonit, by go
zaanonsowacC. Irene byta u AA i* 4 oczekiwata go. Kiedy
wsiadt do windy, rzucit mi

"'ﬁ..i\ petne trwogi spojrzenie, przypominajace
ciche
m11 nie psa, ktéremu zaktada sie petle na szyje. Wycho—
1'i1 /e/ obrotowe drzwi, pomyslatem o van Nordenie.
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wracam do hotelu i czekam na telefon. Carl ma
I i c nizine i obiecat powiadomi¢ mnie, jak poszto,
przed
i1 ni do pracy. Przegladam kopie 1listow do niej. Usituje
n N yobrazi¢ sytuacje, taka jaka jest, ale to mnie

przera-
11 I listy sa o_wiele lepsze od naszych - s3 szczere, to
n. Teraz mieli juz dosC czasu, by wzajemnie ocenic

eii wartosc¢. Ciekawe, czy wciaz robi w spodnie.

Dzwoni telefon. Jego gtos brzmi dziwnie, p1sk11w1e Tyby
byt przerazony i jednoczesSnie rozradowany Pro-'1iiinr,
bym go zastapit w redakcji.

- Powiedz temu skurwysynowi, co chcesz! Po-i ze
jestem umierajacy... _ _ o
-  Stuchaj, Carl... mozesz mi powiedziel...?

- Halo! Pan Henry Miller?

Kobiecy gtos. To Irene. Przesyta mi pozdrowienia.

i cios brzmi pieknie przez telefon... prze-slicz-nie.

Przez

mile ogarnia mnie_prawdziwa panika. Nie wiem, co jej
.wiedziec. Chciatbym rzec: ,Stuchaj, Irene, wydaJe mi

s1e,

M JtNlcs piekna... mysSle, Zze jeste$s cudowna" Chciatbym

€]

%112]

ul3]
0>

powiedzie¢ to jedno gedyne prawdziwe zdanie, bez wzgledu
na to, jak gtupio zabrzmiatoby, gdyz teraz, gdy ustysza
11 n. jej gtos, wszystko wyglada zupetnie inaczej. Ale
zanim mon pozb1erac my$1li, Carl bierze stuchawke i méwi
tym dziw nym, piskliwym gtosem:
— Podobasz sie jej, Joe. Opowiedziatem jej o tobie I
wszystko...
W biurze musze asystowa¢ vVan Nordenowi pi n korekcie.
Kiedy nadchodzi czas na przerwe, bierze mnie nu strone.
Jest posepny, jakby przybity.
— A wiec ten maty kutas jest umierajacy, tak? Siu
chaj, o co tu chodzi?
— MyS$le, ze poszedt zobaczy¢ sie z ta swoja bogn ta
cipa — odpowiadam spokojnie.
— Co? MOwisz, ze poszedt? do niej? van Norden wychodzi
z siebie.

— Stuchaj, gdzie ona mieszka? Jak sie nazywa? udaje,
ze nie wiem.

— Stuchaj - méwi - porzadny z ciebie face-i Dlaczego,
do diabta, nie dopuscites$; mnie do udziatu w tl

hecy?
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Aby go ugtaskac, obiecuje w koncu, ze opowiem mu
wszystko, gdy ty1ko dowiem sie od Carla szczeg6tow Sam
nie moge sie_doczekal spotkania z nim.
Nazajutrz koto_potudnia pukam do jego drzwi. Jesi juz na
nogach i namydla sobie brode. wyraz jego twarzy nie
zdradza niczego. Nie mam nawet pewnosci, czy powie mi
prawde. Stonce wlewa sie przez otwarte okno, ptaki
Spiewaja, a mimo to, sam nie wiem czemu, pOkOJ wydaje
sie jeszcze bardz1eJ pusty i biedny niz przedtem;
podtoga zachhi pana piang, na wieszaku dwa brudne
reczniki, nigdy nie zmieniane. I jako$ Carl tez sie nie
zmienit, 1 to_zadziwi;! mnie bardziej niz wszystko inne.
Tego ranka caty swiat po
[U4\
(1
ni n byé¢ e>dmieniony, odmieniony na dobre lub na zte, I
Tuny, radykalnie inny. A przeciez Carl stoi tam
namyd-1[1]1 sobie twarz i Zaden szczegét nie ulegt
najmniejszej m i K-

Siadaj... siadaj tam na 16zku — mowi. - Usty-I
WSzystko . ale wpierw poczekaj... poczekaj troche.
Ponownie namyd1a twarz, ostrzy brzytwe Robi =m e 1
jakas uwage o wodzie... znéw nie ma cieptej wody
Stuchaj, carl, s1edze jak na rozzarzonych weg-i. 1i
Ics11 chcesz, mozesz mnie dreczyd pozn1eg a e teraz mi
mK 'I/, pow1edz jedno... jak poszto: dobrze czy zle?

odwraca sie od lustra z pedzlem w reku i usSmiecha
il/iwnie.

- Poczekaj tylko! wszystko ci opowiem...

- Znaczy, ze byta klapa.

-_Nie — mowi, przeciggajac gtoski. — To nie by-| I tapa,
ale tez nie mozna tego nazwac sukcesenm. . . Aha, IIu
11iij, zatatwite$s za mnie wszystko w pracy7 Co im powie-
I 11lirs?

widze, ze nie ma sensu nic z niego wyciagacC. Kiedy il
e%e, sam mi opowie. Nie wczesnie]. Ktade sie na %1ozku,
111111 v jak ryba. on dalej sie goli.

m Nagle, ni stad, ni zowad, zaczyna opowiadacl, z
po—/1|1ku chaotyczn1e potem coraz bardziej sk}adn1e
smiato. Itti .iz soba walke, by wyrwac to z siebie, ale
wydaje sie 1" ydowany zdac¢ mi petna relacje, jakby
chciat zrzuci¢ || II,i ciezar z serca. Wspomina nawet to
spojrzenie rzuco-

i1 mi, gdy jechat winda na goére. Rozwodzi sie nad tym
dtu-), juk gdyby chciat zasugerowal, Ze wszystko
zawierato sie

U Tej jednej ostatniej chwili, jakby chciat powiedziec,
ze
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*o g s I >v w jego mocy lezato zmieni¢ bieg wypadkéw,
nigdy
m 1 wyszediby z windy
Miata na sobie sz1afrok kiedy do niej wszedl. Na
Miik-Tce stato_wiaderko z szampanem. Byto doS¢ ciemno, a
E}lg}os brzmiat cudownie. Opisuje mi wszystkie szczego?y

dotyczace_pokoju, szampana, sposobu, w_jaki kelner otwi

rzyt butelke, opowiada mi, jak wystrzelit korek, jak

szelest.. jej szlafrok, kiedy podeszta sie z nim

przyw1tac — stoweffl wszystko z wyjatkiem tego, co

najbardziej chciatbym ust)

szecC.

Byto gdzie$ koto 6smej, kiedy sie u niej zjawit. 11

wpot do dziewiatej denerwowat sie na mysl o pracy.

a , Zadzwonitem do ciebie koto dziewiatej, praw

a’

— Tak, co$ koto tego.

— Widzisz, bytem zdenerwowany...

— Wiem, co dalej?... Nie wiem, czy wierzy¢ mu, czy

nie, zwtaszcza pi

preparowaniu listéow_do niej. Nie jestem nawet pewien,

czi mnie nie myli stuch, bo to, co opowiada, brzmi

absolutnie fantastyczn1e A Jednoczesn1e wydaJe mi sie,

ze to prawda szczegdlnie gdy zna sie go tak dobrze jak

ja. I wéwczu przypominam sobie jego gtos przez telefon,

te dziwng mic szanke radosci i1 przerazenia. Ale d1aczego

teraz nie jest je szcze bardziej rozradowany? usmiecha
przez_caty czas, usSmiecha jak mata rézowa pluskwa,

ktora naztopata sie dd

syta.

— Zadzwonitem do ciebie koto dziewiatej, zgad

sie? — pyta juz po raz drugi.

Potakuje niechetnie. Tak, byta dziewiata. Jest ter;

pewny, ze to byto o dz1ew1atej, gdyz pamieta, jak wyg

ze garek. w kazdym razie, kiedy znowu nan spOJrza} yta

dziesiata. Ona lezata na otomanie, obejmujac rekoma

cycki W ten spos6b mi to re1aCJonu3e — kropla po kropli.

O jedc nastej wszystko byto postanowione — mieli zamiar

uciec razern, na Borneo. Chuj z mezem! I tak go nigdy

nie kocha la. Nie napisataby przeciez tego pierwszego

Tistu, gdyby jej maz nie byt tak stary i tak mato

namietny.

— A potem ona do mnie: , Ale stuchaj, kochanie, skad

wiesz, ze sie mna nie znudzisz?"

[n6]

y.1
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I.
W tym momencie wybucham $miechem. wydaje | ftlf, ze lo
bzdura, nic na to nie poradze. I _CO ty na to? J1 céz
miatem powiedziecl? ,Jak kto$ mégiby
I i olwiek znudzic¢ sie tobaT - odpowiedziatem.
Potem opisuje, co byto dalej, jak pochylit sie i cato-|i
i piersi 1 jak po tych namietnych pocatunkach wtozyt
powrotem w gorset, czy jak tam one to zwa. I potem je-m
1 |cden_coupe szampana.
Koto pétnocy pojawia sie kelner z piwem i kanapie
anapkami z kawiorem. A przez caty ten_czas, jak_ IWI,
strasznie chciato mu sie la¢. Raz miat wzwdd, ale ja-1
minat. Przez caty czas ma tak peiny pecherz, ze mato
...... peknie, ale wyobraza sobie, ten chytry maty
kutas,
II naCJa wymaga delikatnosci.
0 wp6t do drugiej ona_chce wynajac¢ samochdéd i [i 1 bac
sie po Bois. A on my$li tylko o jednym - jak tu meI lac?

-  Kocham cie... uwielbiam. — méwi jej. — Po-/ toba,
gdzie_tylko zechcesz - do Istambu?u, S1ngapu—

1 I Tonolulu. Ale teraz musze juz iSC... Robi sie
poézno.

wszystko to opowiada mi w tym swoim nedznym

inledbanym pokoiku, do ktdérego wpada stonce i odgtosy
lukow cwierkajacych jak osza?a?e Nie wiem jeszcze, czy
NN Ji st piekna, czy nie. On sam tego nie wie, 1mbecy1
wy-

iiui sie, ze nie. W pokoju byto ciemno, a poza tym ten
NIMpun 1 jego rozstrojone nerwy.

- Powiniene$ jednak méc cokolwiek o niej powie-jesli
to wszystko nie jest wierutnym ktamstwem.

- Poczekaj chwile - méwi. - Poczekaj... niech mmysle!
Nie, nie jest piekna. Jestem teraz pewien. Pamie-
pasmo siwych wtoséw nad czotem... Ale to jeszcze nie i
najgorsze - jak widzisz, niemal o tym zapomnia}em,
gorsze byty jej ramiona - takie cienkie... cienkie i
kru-hi

[117]

Zaczyna chodzi¢ tam i z powrotem. Nagle staje jul|
wryty.

— Gdyby by%a cho¢ o dziesieC lat mtodsza! wykrzykuje.
— Gdyby byta o dziesiec lat mtodsza, goldw bytbym
zapomnie¢ o tym pasmie siwych wtoséw... i nawe! o jej
kruchych ramionach. Ale ona jest po prostu stara. Wi
dzisz, kiedy ma sie taka cipe, liczy sie kazdy rok. za
rok oHn nie bedzie starsza o rok — bedzie starsza o
dziesie¢ lat. J| szcze rok i przybedzie jej dwadziesScia
lat. A ja ciagle jeszcasl bede wygladat mtodo -
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przynaJmn1eJ przez najblizszych

pie¢ la
— A1e Jak to sie skonczy?o7 — _przerywam mu.
— W tym cata rzecz... wcale sie nie skonczyli i
$b1e%a1em spotkac s1e z nig we wtorek koto piatej. To

ata

nie, wiesz! Miata na twarzy zmarszczki, ktore o wiele
gorz1

be?a wyglada¢ w Swietle dziennym. MysSle, Zze chce, bym
j1
we wtorek wypierdolit. Rzna¢ za dnia — tego nie robi sie

taka pizda jak ona. zZwtaszcza w takim hotelu. wolatbym

to zrobid, kiedy bede miat wolng noc... ale we wtorek
nic

mam. Nie do$¢ na tym. Obiecatem jej do tego czasu list.
Jaj

ja mam teraz do niej pisac¢? Nie mam nic do powiedzenia.
Kurwa! Gdyby chociaz byta o te dz1es1ec Tat mtodsza. MysS
1;52 ze powinienem pojecha¢ z nia... na Borneo, czy
gdzie

tam ona ma ochote mnie zabrac? Przeciez nie umiem strze
laé. Boje sie broni i tym podobnych rzeczy. Poza tym

bedzil

chciata, bym ja pierdoli%t dzieA i noc... przez caty czas
nit

tylko polowania i tomotanie jej w wyrze... nie ma mowy!

— Moze nie bedzie tak zle, jak mys11sz Ona bed/ir ci
kupowa¢ krawaty i tym podobne..

— Nie pojechatbys z nami, co? Opowiedzia?em jej

o tobie wszystko...

—  Powiedziate$ ?ej, ze jestem biedny? Powiedzhi TleS§,
ze potrzebuje wielu rzeczy?

—  Powiedziatem ﬂEJ wszystko. Kurwa, wszystko_ bytoby
%ggg%e, gdyby tylko byta choc¢ o dz1es1ec lat mtod

\, Powiedziata, ze zbliza sie_do czterdziestki. To
znaczy, |" 1 piecdziesiatke albo i szesScdziesiatke. To
tak, jakbym 1iloli} whisng matke... nie wolno tego
robi¢... to niemoz-

- Ale mus1a1a mie¢ w sobie co$ atrakcyjnego., iles, ze
catowatesS jej piersi?

- Catowatem — i co z tego? Poza tym, méwie ci,

UIn i ieinno.

Gdy zak*tada spodnie, urywa mu sie guzik.

- Sam widzisz. Ten cholerny garnitur roztazi sie. ',m
go juz siedem lat... Nawet za niego nie zaptacitem.

e 1o byt dobry garnitur, ale teraz jest do niczego. A ta
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m ilu Kk upowataby mi tez garnitury, zapewne wszystko,
cze-I bym zapragnat. Ale tego wtasnie nie lubie, byc
utrzy-inl iem jakiego$ babsztyla. Nigdy w zyciu nie
bytem w ta-lytuacji, To juz bardziej w twoim stylu. Ja
wolatbym emm. Kurwa, to niezly pokdj, nie? Co tu jest
nie tak? o ml"" 1epszy od jej pokoju, moze nie? Nie
podoba mi sie jej | hi. ki hotel. Nie znosze takich
hoteli. Powiedziatem jej 1 'l parta, ze obojetne %EJ,
gdzie mieszka... powiedziata, ze szka ze mna, jesli
zechce. Mozesz "sobie wyobraz1c jak i ' e jwadza sie
tutaj ze swoimi wielkimi walizami i pudtami ipelusze, 1
cata pieprzona reszta, ktdéra z_soba wlecze? 1 I u duzo
rzeczy — za duzo kiecek i buteleczek i tym pobitych
dupereli. Jej pokdj przypomina klinike. JesSli za-
-+....C sic w palec, to juz powazna sprawa. A do tego
mus-i
n i waé sie “masazom, musi uktadal sobie wtosy i nie
wol-i' jes¢ tego i owego. S?ucha% Joe, ona by?aby
o.k., gdy bytu odrobine mtodsza. Mtodej cipie mozna
wszystko 1'.1i< /yc Mtoda cipa nie mus1 mieC oleju w
gtowie. Nawet upii'i. jak nie ma. Ale stara cipa, nawet
gdy posiada bty-mlliw.j 1nte11genCJe, gdy gest
najbardziej czarujaca kobieta " iccic, ez roéznicy,
to i tak na nic. W mtoda cipe Toni 1nwestowac stara
cipa to czysta strata. Jedyne, co « m dla ciebie zrobid,
to kupowa¢ ci prezenty. Ale od tego
[119]
jej ramiona nie staja sie kraglejsze ani nie przybywa
jej so kéw miedzy udami. Nie jest zta ta Irene. W
gruncie rzeczy sadze, ze spodobataby ci sie. W twoim
przypadku wszystko wyglada inaczej. Ty nie musisz jej
pierdoli¢. sta¢ cie na 1<> by ja polubic¢. Moze nie
przypadtyby ci do gustu te wszys! kie szmatki, flakoniki
i co tam jeszcze, ale mogtbys zdobyi sie na
wyrozumiatosc. Nie zanudzitaby cie, mozesz byC pewny.
Powiedziatbym nawet, ze jest interesujaca. Ali
uschnieta. Jej piersi sa jeszcze w porzadku, ale te
ramioiml Obiecatem przyprowadzic cie kiedys ze soba.
Duzo jej o to bie mowitem... Nie wiedziatem, o czym z
nig rozmawiac Moze ci sie spodoba zwlaszcza ubrana. Nie
wiem.
— S}uchaJ, ona jest bogata, tak? A wiec mi sie spo
doba! Nie obchodzi mnie, Ze jest stara, jes$li oczywiscie
nic jest jakas wiedzma..
— Nie jest zadna w1edzma,| skad ci to przyszto ii
gtowy? Jest czarujaca, méwie ci. tadnie méwi. tadnie wy
glada... tylko te JE% ramiona.
- W porzqdku, jezeli tak s1e sprawy maja, ja jil
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wypierdole, skoro ty nie chcesz. Powiedz jej to. Ale
zrob In jakos_subtelnie. Z taka kobieta nalezy
postepowal delikul nie. Przyprowadzisz mnie i zobaczymy,
jak sie sytuacja roj winie. Chwal mnie jak jasna
cholera. udawaj troche zl zdrosnego... Kurwa, moze
wypierdolimy ja obaj... i bedzie my razem podrozowac 1
dobrze jadac. iezdzi¢ samochodu mi, polowaC i modnie
sie ubierac. Jes%1 chce jecha¢ na Boi neo, niech nas
zabierze ze soba. Ja tez nie umiem strzelili ale to bez
znaczenia. Jej_to wcale nie obchodzi. Ona ciur tylko,
zeby ja pierdolil, to wszystko. Bez przerwy wybr/v dzasz
na jej ramiona. Nie musisz przeciez caty czas patr/n na
tej Jeﬂ ramiona, no_nie? Lepiej przyjrzyj sie tej kapie
NI tozku! spéjrz w lustro! To sie nazywa zycie? Chcesz
po/u stac de11katn1s1em i zy¢ do konca zycia jak wesz?

Nie sta cie nawet na zaptacenie rachunku za hotel. a
przeciez mai
[120]

Tak nie mozna zy¢. A niechze ma i siedemdziesigt IMI
1' ps/.c to niz zycie tutaj...

Stuchaj, Joe, wypierdol ja za mnie. wtedy

i ko bedzie gra?o Moze od czasu do czasu i ja ja ze-
é g,, jak bede miat wolna nocke. 0d czterech dni
obrze

|f nic wysratem. Co$ mi sie tam przylepia, jak skoérki
wino-

"5

— Masz hemoroidy, nic wiecej.

— W dodatku wypadaja mi wtosy... powinienem / p6jsc do
dentysty. Czuje, ze sie sypie. 0pow1edz1a1em
|11k / ciebie sw1etny facet... Zrobisz to za mnie, co?

Nie Vsz delikatnoscia, prawda7 Jezeli pojedziemy na
Bor-i' i wylecze sie z hemoroidéw. Moze nabawie sie
cze?os in-P|t<>... jeszcze gorszego... malarii... albo
cholery. Kurwa, ||| I, piej umrzec na %akas porzadnq
chorobe, niz przegra¢ v ii pracujac w byle gazecie z
winogronami w dupie i ury-wn|i|iymi sie od spodni
guzikami. Chciatbym by¢ bogaty, lift 1>v przez tydzien,

a potem trafi¢ do szpitala z jakas po-i In.I choroba -
najlepiej Smiertelna — i mieC w pokoju 4,11 v i_zeby
tanczyty koto mnie pielegniarki i przychodz1?y 14 1. 1
my. JeSli jestes bogaty, dobrze sie toba opiekuja. Mycie
watka i czesza. Kurwa, wiem to. Moze dopisze mi m Scie i
wcale nie umre. Moze zostane do konca zycia ka-i i

moze mnie sparalizuje i dokonam zywota na wozku
Hyulidzkim. Ale woéwczas i tak beda sie mna za%mowac n
iwcl gdybym byt bez grosza. JesTi jeste$ inwalida -
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praw-| mi \1h inwalida - nie umrzesz z gtodu. I dadza ci
czyste Wito... i codziennie beda zmieniac reczniki. A
tutaj... chu3 i dero obchodzi, co sie z toba stanie,
zwtaszcza jezeli prace. Wszystkim sie wydaje, ze
cztowiek winien by¢ t /cSliwy, gdy ma prace. Co_bys
wolat: byc¢ kaleka do konwiag czy miec prace... albo
ozeni¢ sie z bogata cipa? wi-v n- wybra?bys bogata cipe.
Ty mySlisz wytacznie o jedze-\ le zatozmy, Ze ozenitbys
sie z niag i1 przestataby ci sta-
[121]
wiaC - to sie czasem zdarza - co_by$ wtedy zrobit?
Byl1>v4 zdany na jej taske i nietaske. Musiatbys jej
jes¢ z reki, mb\ jakis pude]ek Bytoby ci dobrze, nie? A
moze nie myslis/ u takich sprawach? Ja mySle o
wszystkim. MySle o garnilii rach, ktére bym sobie
sprawit, i o tym, gdzie chc1a1bym pa jechaé¢, ale mySle
tez i o czyms %eszcze Liczy sie tylko to Je11 no. Na
c6z ci wspaniate krawaty i piekne garnitury, jesli \\\:
ci_nie staje? Nie mégtbys jej nawet zdradzic, bo przez
catj czas deptataby ci po pietach. Nie, naJ1ep1eJ by toby
sie z nU ozeni¢ i od razu zachorowac. Ty1ko nie na
syfilis. Powiedl my na cholere albo na z6%ta febre. Tak
wiec, gdyby zda iv vi sie cud i uszedtbys z zyciem,
zosta?bys kaleka na res/U swoich dni. Nie mus1a1bys sie
wowczas martwic tym, u trzeba ja codziennie pierdolic,
ani przejmowac sie konku nym. Pewnie kupitaby ci Tadny
wozek inwalidzki na gumu wych kotach, z réznymi
dzwigniami i czym tam jeszca Moze nawet bedziesz miat
sprawne rece — przynajmniej n.i_tyle, zeby moc pisac.
Albo, skoro juz o tym mowa, mogtby, miec sekretarke.
w?asn1e to najlepsze wyjscie dla pisar/.i Na co takiemu
gosc1ow1 nogi 1 ramiona? Do pisania nie m mu potrzebne
Potrzebne jest mu poczucie bezpiecz.cn stwa... spokédj..
i opieka. Ci wszyscy bohaterowie defilujacy na wozkach
inwalidzkich - wielka szkoda, ze nie sa pisfl rzami.
Gdybym idac na wo%ne mog} mieC pewnosS¢, ze urwie mi
tylko nogi... gdybym byt tego pewien, powiedziatbym
niech jutro wybuchn1e wojna. P1erdo111bym ich medale
mogliby je sobie zatrzymad. wszystko, czego bym pragnat
to dobry wozek inwalidzki i trzy pos11k1 dziennie. wtedj
dopiero datbym im co$ poczytaé, tym chujom.
Nastepnego dnia, o wpét do drug1eJ, wpadam dd van
Nordena. To %ego wolny dzieh, a raczej wolna noc.
Zostawit Carlowi wiadomos¢, Ze mam mu dzié pomoc w
przeprowadzce.
[122]
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Zastaje go w stanie niezwyklego przygnebienia.
i } nie, ze przez cata noc nie zmruzyt oka. Co$
zaprzata
m 1i, co$ go gryzie. Nie uptywa wiele czasu, a odkry-
I | a1l o takiego; czekat niecierpliwie na moje
przybycie,
I In / siebie wyrzucid.
Ten facet — zaczyna, majac na my$li Carla — IIHY'I jest
artysta. oOpisat mi doktadnie kazdy szczegdét. UI |i dziat
mi to z takimi detalami, ze wiem: to wszystko
..... ic ktamstwo... ale nie przestaje o tym myslec.
wiesz,
|| pin uje méj umyst!
Przerywa sobie, by zapytaé, czy Carl opowiedziat vyslko.
Nie pojawia sie w jego umysSle nawet cien po-
...... a, ze Carl mogt opowiedzie¢ co innego mnie, a co
Kinu. Zdaje sie sadzié, ze cata opowies¢ zostata wy-
j/ilonn wytacznie po to, by go dreczyC. Nawet mu zbyt
nie
.Luiza, ze to wymyst. Te ,obrazy" - jak je nazywa
i i."ic Carl pozostawit w jego mézgu, tak go
przesladuja.
lihrazy sa prawdziwe, nawet jesli cata historia jest
zmyS$-
"1 \ poza tym nie da sie zaprzeczyl, ze istotnie jest
tutaj
inir.ila cipa i ze Carl naprawde ztozyt jej wizyte. To,
cCo w
I0IC zaszto, ma dla niego znaczenie drugorzedne; przyj-
é(li /a pewnik, ze Carl ja sptawit. Do rozpaczy
o_

ulza go jednak mys1l, ze sceny, ktére opisat Carl, mog-
.larzy¢ naprawde.

- To w stylu tego faceta — méwi — pochwali¢ /robit to z
nig szesS¢ czy siedem razy. wiem, ze to iwno prawda, i
nawet mi to tak bardzo nie przeszkadza, i 1i dy opowiada
mi, ze wynajeta samochéd i zawiozta go 1lois, ze
przykryli sie futrem jej meza, to tego juz za wie-*
Pewnie opowiadat ci, jak to szofer czekat peten
szacun-i, stuchaj, czy méwit takze, jak silnik przez
caty czas ciii Hi. 11 ko mruczal? Jezu, alez $licznie to
wykoncypowat! To IfM11ic w jego stylu pomyslec o takim

drobiazgu... to jeden Iyi'Ii szczeg6téw, dzieki ktorym
catos¢ staje sie prawdopo-111hiui / psychologicznego
punktu widzenia... nie mozna

[123]

potem o tym zapomniec¢. I opowiada mi to tak gtadko, UI
naturalnie... Ciekaw jestem, czy wymyslit to przedtem,
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(I wyszto mu to ot, tak, mimochodem? Jest tak zdolnym
ktamca, ze nie mozna sie od niego oderwac, kiedy zacznl
nawijac... to tak, jakby pisat do ciebie 11st jeden z
tych Jef1 kw1atow doniczkowych, ktére fabrkaJe przez
noc. Nic m zumiem, jak mozna napisacC taki list... nie
potrafie zgtebi menta1nosc1, ktéra sie za tym kryJe
to forma mastuilu cji... co o tym sadzisz?
Zanim jednak moge pozwo11c sobie na wyrazefll opinii
albo rozesmia¢ mu sie w twarz, van Norden ciagfll
sw0j monolog.
- S uchai pewnie wszystko ci opowiedziat... c/y

wspomniat, jak catowat ja sto%qc na balkonie w poSwiat I
ksiezyca? Teraz brzmi_to banalnie, ale sposéb, w jaki X
typ_t7 opisuje... dostownie w1dze, jak ten kutas stoi
tani

kobieta w ramionach i jednoczesnie pisze do niej kolcjm
list, kolejny kwiat doniczkowy o dachach 1 catej tej
piepw

nej reszcie kradzionej od autoréw francuskich. Ten facet
nigdy nie powie nic oryg1na1nego wreszcie to odkrytem

Eosyc ze masz jakis$ trop... wystarczy sie dowiedzied,
op

ostatnio czytat... a trudno to ustalié, poniewaz jest
tak chfl

}ernie skryty. Stuchaj, gdybym nie wiedzial, ze ty takze
nim tam poszedtes, nie uwierzytbym, Ze ta kobieta
istniej

Facet tego pokroju mégtby pisaé¢ listy sam do siebie. A
nu

mo to dopisuje mu szczesScie... jest tak cholernie

malutki

tak kruchy, tak romantycznie wyglada, Zze od czasu do ca
su kobiety na niego leca.. %akby chcac go zaadoptowac
éad%e, ze im po prostu go zal. A niektére pizdy lubig
oslu

wac¢ kwiaty doniczkowe... to zwieksza ich poczucie warta

ci. Przeciez to kobieta inteligentna, tak przynajmniej
ol
utrzymuje. Ty powiniene$ co$ o tym wiedziec... widziates$

listy. Jak sadzisz, co taka kobieta mogta w nim zobaczy!
Rozumiem, ze mogta daC sie ztapac na te listy... ale jak

d%ug ciebie poczuta sie, kiedy go zobaczyta!
[124]

- Alez stuchaj, to wszystko nie ma tu nic do rzeczy. i
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i 0 sposdb, w jaki mi to opowiedziat. wiesz, jak on
kas/u te swoje opowiesSci... Tak wiec po tej scenie na
bal-podaje mi to jako przystawke, wiesA - wtedy, jak I
weszli do Srodka 1 on rozpiat jej pizame. Dlaczego sie m
hasz? wcisnat mi to?
- Nie, skadze! Mnie opowiadat doktadnie to sa-I co

dalej?

- Potem -  tu van Norden sam musi sie u-1lwhnac -
potem wiec, uwazaj, opowiada, Jak usiadta na

< 1<\ zadzierajac nogi do gory... a nie miata na sobie
ni-

on siedzi na podtodze spogladajac na_nia, mowi jej,
1 i licknie wyglada... czy powiedziat ci, ze wygladata

jak z

IMIIHKC'a? Poczekaj chwile... chciatbym sobie doktadnie
wypomniec Jego stowa. Miat w tym miejscu taki tadny ba-
it Odalisce... co to wtasciwie jest, do cholery,
odaliska?

I >< dziat to po francusku, dlatego tak trudno mi
przypo-

H11eé sobie to kurestwo... ale rzecz brzmiata dobrze.
Byta

i bu rdzo w jego stylu. A ona moze mysSlata, ze sam to
wy-

III. pewnie uwaza go za poete albo co$s w tym rodzaju.
eInchaj... to jeszcze nic... Biore poprawke na jego wyo-
I W. bo szatu_doprowadza mnie to, co stato sie potem. I
Cata noc rzucatem sie na tozku, baw1ac sie tymi obra-

Nl kidre_pozostawit w mojej gtowie. Nie moge przestacC o
-.....ySlec¢. Brzmi to dla mnie tak realnie, Ze gdyby sie
nie

1 11 \lo, moégtbym skurwysyna udusic. Nikt nie ma prawa
lac takich rzeczy. Chyba ze ﬂest chory... To do czego
zmierzam, to chwila, gdy, jak méwi,

II na kolana i swymi_dwoma smuktymi palcami rozwart i
p1( /ke. Pamietasz to? MOwi, Ze siedziata tam, jej nogi
pty Z oparcia krzesta i nagle przyszto natchnienie. Na-
14"1" I o, gdy zerzna? ja juz pare razy... po tej jego
odzywce

Malissie. Kleka — uwazaj teraz - i dwoma palcami.

iwie tylko, zwréo¢  uwage, koniuszkami pa1cow
17 ni Lc mate ptatki... cik-ciuk... tak wtasnie. Taki
Tepki

;125]

cichutenki dzwiek... prawie niestyszalny. Cik-ciuk!

Jezu, ifl szatem to przez cata noc! A potem méwi — jakby
mi 1i Wl nie byto dosS¢ — potem méwi, Zze zanurzyt gtowe w
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Je% mul ce. A kiedy to zrobit, Boze zlituj sie, ona
oplotta mu s/j1 nogami, przytrzymu%ac go tam. To mnie
wykonczyto! w\n braz to sobie! wyobraz sobie tylko, ze
taka tadna, wra/huu kobieta ObEJmUﬂe udami jego szyje1
Jest w tym cos$ niezdll wego. To tak fantastyczne, ze az
brzmi przekonujaco. ( W by opowiedziat mi tylko o
szampanie i przejazdzce po Boi czy nawet tej scenie na
balkonie, mégtbym na to machM reka. Ale to jest juz tak
n1eprawdopodobne, ze przeSle brzmieC jak ktamstwo. Nie
uwierze, ze co$ podobnego mfl gdzies przeczytal, i nie
widze, co mogtoby mu podsunal I ki pomyst, jesli nie
bytoby w tym zdzbta prawdy. wiesz, U
sie ma do czynienia z takim matym kutasem, wszystko.....
ze sie zdarzyC. Moze wcale Je] nie p1erdo11} moze tylko
m zwolita mu sie popiescié... z tymi bogatym1 cipami
nigdy ul» wiadomo, czego od ciebie oczekujj..
K1edy w kofAcu van Norden wygrzebuje sie z wyi E zaczyna

sie golic¢, jest juz dobrze po potudniu. udato mi sif w
koncu przestawic ﬂe go umyst na inne tory, gtéwnie m
przeprowadzke. Pokojdéwka przychodzi sprawdzic, czy jo»!
gotow — miat opuscic pokéj do potudnia. van Non1cn
wlasnie naktada spodnie. Troche mnie dziwi, Zze jej nie
pra prasza i nie raczy sie nawet odwrdcic. widzac, jak
nons/u> lancko zapina rozporek i wydaje jej po1ecen1a
zaczynani chichotac.
— Nie przejmuj sie nia — méwi, rzucajac jej spol'
rzenie petne najwyzszej pogardy — to tylko duza maciori
Jes1i chcesz, uszczypnij ja w tytek. Stowa nie powie.
A potem, zwracajac sie do niej po angielsku, méwi
- Chodz tutaj, ty dziwko, i weZz go do reki! Styszac
to, nie moge sie juz diuzej powstrzymat
Wybucham smiechem, méj atak histerycznego 3$miechu
udziela sie tez pokOJowce chociaz ona nie wie, 0 co
chéd n

[126]

/vna zdejmowac ze Scian obrazy i fotografie przedsta-Li
C przewaznie samego Van Nordena.

Ty — mowi on, przywotujac ja gestem — chodz I Musz co$
na pamiatke — 1 zdziera ze Sciany fotografie qu1y
wyjde, mozesz sie tym podetrze¢. Widzisz - i*[i'id/a,
zwracagqc sie do mnie — jaka gtupia dziwka. Nie I
iwiataby zreszta wrazenia bardziej inteligentnej, gdyby
n iidtyszata po francusku.

Pokojowka stoi_z otwarta geba; jest najwyrazniej i umTa,
ze on zbzikowat.

ﬂ — drze sie na nia, gak gdyby byta gtucha. Hej,
tyI Tak, ty! O tak...! — 1 bierze te fotografie, swojag -
T111] fotograf1e, i podc1era nig sobie tytek.
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- Comme ca! Kapujesz? Je]j trzeba by to naryso-mowi,
wysuwajac do przodu dolng warge w gryma-II 1jwyzsze]j
odrazy.
Bezwolnie przyglada sie, jak ona wrzuca jego rze-s d"
walizek.
Masz, w16z i to -<- méwi - podajac jej szczo-
| g 1', 1 gumowy irygator. Potowa jego rzeczy lezy na
pod-
tl 7 walizy sa wytadowane po brzegi i nie ma gdzie
wto-
tihruzéw i ksiazek, i butelek opréznionych do potowy.
m Usiadz na chwilke - zwraca sie do mnie. -
mnoéstwo czasu. Musimy to najpierw przemyslec.

e nie przyszedt, nigdy bym sie stad nie wydostat. wi-
i, 1.1ki Jestem bezradny. Przypomnij mi, zebym zabrat
If11wk1 . sa moje. Ten kosz na Smieci tez nalezy do
mnie.
i niwysyny chca, bys zyt jak sSwinia.

Pokojowka zeszta na doét po sznurek.

- Poczekaj, a zobaczysz...- policzy mi za ten
sznu-Bhocby kosztowat ty1ko trzy sou. Nawet guzika do
i114i1 nie przyszyja ci tutaj, nie pobierajac za to
optaty. b mi, obrzydliwi skapcy!
Zdejmuje z potki nad kominkiem butelke calvado-' i1
1|1?1 mi znak, bym wziat druga.

[127\
— Nie ma sensu zabieral ich ze soba. wypijmy i> tutaj.
Me jeﬂ nie czestuj! Tej cholerze nie zostawitbym nawl
kawatka papieru toaletowego. Chetnie przed ode%sc1em
zdemolowatbym pokdj. stuchaj... nasikaj na podtoge,
gr 1& masz ochote. Bo ja chc1a1bym nasra¢ do szuflady
iurk.i

Jest tak doszczetnie zdegustowany soba i wszy.i kim
innym, ze nie wie, co zrobi¢, by da¢ upust tymuc/n ciom.
podchodzi do té6zka z butelka w reku i, odkrywa |.f
narzute, chlapie calvadosem na materac. Niezupetnie z
legii zadowolony, jeszcze wbija wen obcasy. Niestety,
nie ma nu nich btota. Bierze w koncu przescieradto i
czysSci nim sol nr buty.
— Beda przynajmniej mieli zajecie — mrucz) msSciwie, po
czym, biorac spory tyk do ust, odrzuca gtovi do tytu,
przep?ukuqqc sobie gardto, robi to bardzo dokl;ul nie, i
wypluwa wino na lustro.
— Macie, dusigrosze, macie, skurwysyny! Zetrzyi cie to
sobie, gdy odejde! - Chodzi tam i z powrotem, mani
roczac do siebie. widzac na podtodze swoje dziurawe sk;u
pety, podnosi je i drze na kawatki. Obrazy takze wywo%l1M
jego wsciektosc. Podnosi jeden z nich - to jego portret

Strona 101



Miller Henry - Zwrotnik Raka
wy konany przez pewna znajomg lesbijke — i dziurawi go
bit tem.
— To dziwka! Ty wiesz, o co ona osmielita a|| mnie
poprosicC? Otéz chciata, zebym podrzucal jej moje o py,
gdy z nimi skoncze. N1e data mi_ani grosza za napisami o
niej pozytywnej recenzji. MysSlata pewnie, ze szczerze po
dziwiam jej prace. Nie udatoby mi sie wyciagnac od niej
na wet tego obrazu, %dybym nie obiecat uméwicC jej z_ta
pizda Minnesoty. Miata fiota na jej punkcie... %tazita za
nig niczym ciekaca sie suka... nie moglismy s1e od tej
dziwki odczepitl Ciagle zawraca?a mi gtowe. Doszto do
tego, ze nieledwie b;i tem sie sprowadzic¢ tu jakas cipe
bedac w strachu, ze tu na* gle wpadnie. Skradatem sie
jak ztodziej i zamykatem drzwi na klucz, gdy tylko
?iggg?em . Ona 1 ta pizda z Geord

1'uwiaja mnie o fiota. Jedna jest zawsze napalona, a \
iccznie gtodna. Nie Tubie pierdolic sie z g}odnym1

Tevenn. To tak jakby wpychac¢ takiej zarcie, a potem je
wy-
h u Hoze, co$ mi to przypomniato... gdzie potozytem Hi

burska masc7 To wazne. Miate$S to juz kiedys? Gorsze

M Nie wiem nawet, gdzie to ztapatem. W zesztym

ty-h..... niatem tu tyle kobiet, Zze juz stracitem

rachube. Co

niejsze, one wszystkie tak swiezo pachniaty. Ale wiesz,

(mMd 1" | T\ST.

1'okoqowka u?ozy?a jego rzeczy na chodniku. Pa-

i "1 'yglada sie nam kwasno. Kiedy wszystko zostato za-

ine do takséwki, pozostato tylko miejsce dla jednego

< (idy ruszamy, van Norden wycigga gazete 1 zaczyna

m i unig garnki i patelnie; w nowym hotelu gotowanie

jest

e mi> zabronione. Gdy dojezdzamy na miejsce, jego wali-

1é1gg1f sie otwieraja; nie bytoby to takie krepujace
yby

i hwili naszego przyjazdu wtascicielka nie uchylita
rzwi.

- Mo% Boze — wykrzykne}a — czyje to wszystko,

1' ibla? Co to ma znaczyc?

van Norden jest tak przestraszony, ze nic mu nie 1iyi
hodzi do gtowy poza: — Cest moi... c'est moi, mada-' I i
ul wracajac sie do mnie, mamrocze z wsciektosciag: — In

kwoka! widziates jej dzi6b? Da mi tu w kos¢!

Hotel potozony jest na tytach obskurnego pasazu i
m/j_prostokat do ztudzenia przypom1na%acy nowoczes-

il Tad penitencjarny. Bureau jest wielkie i ponure pomi-
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Iwiutta odbijajace?o sie od kafelkéw na Scianie. Wsze-
W w oknach wisza klatki z ptakami i emaliowane tablicz-
' upraszajace gosci jezykiem, ktéry dawno juz wyszedt z
'"'u, by nie robili tego 1 nie zapominali o tamtym. Jest
....... ni nieskazitelnie czysto, ale panuje tu absolutna

uiszczenie, smutek. wysScietane skdérg krzesta trzymaja ki
Jak1m§'konstrukCJom z drutu, nasuwajac nieprzy-

..... i' skojarzenie z krzestem elektrycznym. Pokdéj Vvan
"i na znajduje sie na piatym pietrze. Gdy wchodzimy po

[129]
schodach, informuge mnie, ze mieszkatl tu kiedy$ Maups
sant. I jednym tchem dodaje, ze w hallu unosi sie jakis$
dz11 ny smréd. Na piatym pietrze brakuje paru szyb w
oknai I przystajemy na chwile, gapiac sie na lokatoréw
po drugi stronie podwérza. zbliza sie pora obiadu i
ludzie rozchodzi) sie do swoich numeréw w tej atmosferze
zmeczenia i pi/\ gnebienia bioracej sie z uczciwego
zarabiania na zym wiekszosS¢ okien jest szeroko otwarta:
obskurne poke wygladaja jak_ ziewajace usta. Ich
mieszkancy takze ziew.ii1 albo stale sie drapia.
Poruszaja sie apatycznie i najwidiu niej bezcelowo;
rownie dobrze mozna by ich wziaé¢ za Tun tykow.
Kiedy skrecamy korytarzem do pokoju 57, naci' przed nami
otwieraja sie drzwi i_ukazuje sie stara wiedZma
wiechciem wtoséw na gtowie 1 oczami maniaczki. Jestesnu
tak zaskoczeni, ze stajemy jak wryci. Przez petna minii
stoimy tam wszyscy troje, niezdolni do jakiego$ ruchu
<.vy chocby inteligentnego gestu. Za stara wiedzma widze
sin| kuchenny i lezace na nim niemowle, catkiem
rozebrani drobnego, matego berbecia nie wiekszego niz
oskubat kurczak. w koncu stara podnosi wiadro z pomyjami
stoji ce obok niej i rusza naprzod. Ustepujemy jej z
drogi i gj tylko zamykaja sie za nig drzwi, niemowle
wydaje przes/y wajacy wrzask. To pokdéj 56, a pomiedzy
numerami 56 i 51 znajduje sie toaleta, gdzie ta wiedzma
oproéznia wiadra.
od chwili kiedy weszlismy na schody, van Nordej
zachowuje milczenie. Wyraz jego twarzy mowi jednak san
za siebie. Kiedy otwiera drzwi do pokoju 57, przez momcn
mam uczucie, ze popadam w obted. Oogromne lustro pok iv
te zielonkawg gaza i nachylone pod katem 45 stopni wisi
n. wprost wejscia, a pod nim stoi dzieciecy wdzek
wypetnioin ksiazkami. van Norden nawet sie nie usSmiecha;
zamiast k go podchodzi z nonszalancja do wézka i biorac
do reki ja kas ksiazke, zaczyna ja prze?1adaé, zupetnie
jak ktos$, kii wchodzi do biblioteki publicznej 1
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machinalnie przystepuji

[130]

i wszoj_z brzegu pétki. I moze samo to nie wydawato-
...... lak Smieszne, gdybym jednoczesnie nie ujrzat pary
4HIII 1i*/i|cych w kac1e Emanuje z nich tak absolutny
spod11 >wolenie, jakby drzematy tam latami, totez nagle
"iln|r nii sie, jakbysmy stali w tym pokoju, doktadnie w
tej

..... i_pozie, przez niezmiernie dtugi czas, ze

przy%e11smy El

I *nli', /, ktoérego do tej pory nie obudzilismy sie, a
ktory

i ii1 przy najmniejszym gescie, chocby przy mrugnieciu
n Nic jeszcze bardziej godne uwagi jest nachodzace

m ui|',Te wspomnienie prawdziwego snu z minionej
nocy,

| W k 16rym widziatem van Nordena wtasnie w takim ka-
111 i leraz zagmuja hantle, tyle ze zamiast nich tkwita
i I ulona kobieta z nogam1 uniesionymi do goéry. widze
lu)i|ulgo nad nig z tym swoim czujnym, takomym wyra-

i "i /u, pojawiajacym sie, ilekroC czegos bardzo
pragnie.

i przy ktorej to sie dzieje, jest jakby zamazana - jedy-
i 11 utworzony przez dwie Sciany widac wyraznie, i te
>le'ii.I kobieca postac. widze, jak van Norden zabiera
sie

111cj na swdj szybki, zwierzecy sposéb, nie baczac na
to,

n, il/ieje wokdét, zdecydowany jedynie dopial swego. Je-
1" ijrzenie zda%e sie méwic: ,potem mozecie mnie zabic,
i 11 ruz pozwélcie, ze jej wsadze... musze jej go
wsadzidé!" I

I Itoi lam, pochylony nad nia, ich gtowy uderzaja o
sc1a—

i "411 ma tak wielki wzwdd, ze %est po prostu niemozli-
ii|, by zdotat go wsadzic. Nagle, z tym wyrazem znie-
...... n, ktéry jedynie on potraf1 przywotac¢, podnosi sie

ipruwia na sobie ubranie. Juz ma odejs¢, kiedy nagle
za-WM/u, ze jego penis lezy na chodniku. Jest mn1e%
wiecej bl kK 0sc1 odcietego kija od miotty. Z nonszalancja
podnosi m i wsadza sobie pod pache. Kiedy odchodzi,
widze dwie

1...... ie jak cebule bulwy dyndajace na kohcu kija od
f/nlki i stysze, jak mamrocze do siebie: ,kwiaty
donicz-. kwiaty don1czkowe Pojawia sie zdyszany 1
spocony garcon. Van Nor-I' y patrzy na niego, nic nie
rozumiejac. Teraz wkracza ma-
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[131]
jestatycznie wtascicielka i, podchodzac prosto do van Nm
dena, wyjmuje mu z reki ksiazke, wrzuca ja do wézka i ba
stowa wyprowadza wézek na korytarz.
— Alez to dom wariatow — méwi Vvan Norden usmiechajac
sie ze smutkiem. Jest to taki ledwo dostrzegi) ny,
trudny do opisania usmiech, iz na chwile powraca wi.i
zenie, ze to sen, ze stoimy na koncu d?u%1ego korytarza,
/,1 konczonego pofalowanym lustrem. w d6t tego wtasnie
ki rytarza, wymachujac swym strapieniem jak brudna
latarki podaza chwiejnym krokiem van Norden, wtacza sie
luh wylatuje z drzwi,_ktére otwieraja sie tu i owdzie,
wciagaj czyjas reka albo wykopywany czyim$ kopytem. I im
bu dziej sie oddala, tym bardziej ponure staje sie jego
strapM nie; obnosi sie z nim jak z latarka, ktora
cyklisci trzymM noca w zebach, kiedy jezdnia jest mokra
i $liska. wchod/i i wychodzi z obskurnych numeréw, a
kiedy usituje usiasi, krzesto sie rozpada. Gdy otwiera
walizke, okazuje sie, I wewnatrz nie ma niczego poza
szczoteczka do zebéw. I kazdym pokoju znajduje sie
lustro, przed ktorym z uwam zatrzymuje sie, przezuwajac
swa wsc1ek1osc, i od tego ci;|u tego przezuwania, od
utyskiwania, od mamrotania, nini czenia i przek11nan1a
jego szczek1 wyskoczyty z zawias6w i zaczynaja.
opadac, i kiedy pociera brode, krusza sie,_a al Jest tak
peten wstretu do siebie, ze nadeptuje na wtastl szczeke
1 rozgniata ja na kawatki swymi poteznymi obcasu mi.
Tymczasem wnosza bagaze. I wszystko staje sie j| szcze
bardziej zwariowane niz przedtem — zwtaszcza gdy Vvan
Norden przymocowuje ekspander do ramy tézka i ro]
poczyna swoje cwiczenia.
— Podoba mi sie tutaj - stwierdza, usSmiechaja! sie do
garcona. Zdejmuje ptaszcz i kamizelke. Garcon przy»
glada mu sie zdumiony, w jednej rece trzyma walize, w
drugiej irygator. Ja natomiast stoje sam w przedpokoju,
trzy majac lustro z zielong gaza. Zaden przedmiot nie
wydaje sn,
[132%

i piaklycznego zastosowania. Sam przedpokéj jest row-|
bezuzyteczny jak przedsionek stodotly. Wrazenie jest
|tMilv< /no z tym, jakie?o doznaje wchodzac do Comedie
iMiicaisc albo_teatru Palais-Royal: w Swiat bibelotdw,
za-1ilni w podiodze, gipsowych ramion i popiersi,
woskowaci podidg, kandelabréw i mezczyzn w zbro%ach
bezokich §tb i mitosnych 1istéow w szklanych gablotach.
cos sie Tt»|i\ ale nie ma w_tym sensu, tak samo jak
wykonczenie Ni calvadosu tylko dlatego, ze nie byto dla
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niej dosc¢ \\p\h"a w walizce.
Jak juz powiedziatem, kiedy wspinalismy sie na
|| idy, Vvan Norden wspomn1a}, ze mieszkat tu kiedys
T1Hipassant. zZdaje sie, ze ten zbieg okolicznos$ci zrobi?
na
i azenie. Chciatby pewnie wierzyé, Zze to wtasnie w tym
i1Ih>|i1 Maupassant stworzyt sporo tych makabrycznych
g11g1esc1, na jakich opiera sie jego reputacja. ,Tym
ied-
Tuirwysynom przyszto tu zy¢ jak sSwiniom" — moéwi
IM Norden. Siedzimy przy okragtym stole na dwoch wy-
iilnych starych fotelach, powiazanych paskami i klamra-
i|, t6zko jest tuz obok, w gruncie rzeczy tak blisko, ze
mo-
ItMiiy potozy¢ na nim stopy. Armoire stoi w rogu za
nami,
t dogodnie, w zasiegu reki. van Norden wyrzucit brudna
i1 nc na sto? siedzimy wiec ze stopami zagrzebanymi w
e brudne skarpety i koszule, palimy z zadowoleniem.
..... bskurny pokdj rzucit chyba na nie?o jakis urok: po-
bii i nu sie tu. Kiedy wstaje, by zapali¢ sSwiatto,
proponu-
bysSmy zagrali w karty, zanim pdjdziemy co$S przekasic.
eUtulamy zatem przy oknie, na podtodze wala sie brudna
ﬁf}1/na, a na lampie wisi ekspander Sandowa, i gramy
'I -
1 | partyjek bezika. van Norden odtozyt fajke i wsadzi?t
so-
« prymke tytoniu pod dolng warge. 0d czasu do czasu
i 1" n a przez okno, duze zdrowe jagody brazowego soku z
umMnieeier rozpryskUJa sie na chodniku. Sprawia teraz
- nic zadowolonego.
— W Ameryce — méwi — nigdy nie przysztoby ci
[133]
ln
do gtowy, zeby zamieszka¢ w takiej norze. Nawet wini»
gdy zytem z zasitku, sypiatem w lepszych pokojach ni/ h
n Ale tutaj to sie wydaje naturalne, tak samo jak
ksiazki, kin re tu czytujesz. Jezeld kiedykolwiek tam
wrdoce, postaram n zapomnieC o zyciu tutaj, jakby byto
wytacznie koszmai umm snem. Pewnie nawet bede zyt tak
%ak niegdys, jesli kiedy k H| wiek tam wrdéce. Czasami
eze na ?ozku oddajac sie_rozmj *aniom o przesztosci i
wydaje mi sie ona tak realna, Zze mu sze sie uszczypnac,
by zdal sobie sprawe, gdzie jesieni Dz1e%e sie tak
zwtaszcza wtedy, kiedy obok mnie jest kolm ta; kobieta
wyzwala to we mnie bardziej niz cokolwiek ind go.
Jedyne, czego od nich oczekuje, to zapomnienie. Czai mi
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tak zatracam sie w tych rozmyslaniach, ze nie moge m bie
przypomniecC imienia cipy lezacej obok, ani nawet sk.n ja
wytrzasnatem. Zabawne, nie? Dobrze Jest mie¢ obok sig
bie Swieze, ciepte c1a1o kiedy sie cztowiek budzi rano.
IX ci to takie poczucie swiezosci. Stajesz sie niemal
uducim wiony... dopdki one nie zaczng odstawiac tej
gadki o milo, i itd. Dlaczego wszystkie cipy tyle mowia
o mitoSci, moi ty wiesz? Widocznie nie wystarcza im, ze
je dobrze wypici dolisz... pragna jeszcze twojej
duszy...
Stowo ,,dusza", tak czesto pojawiajace sie w moim logach
van Nordena, wyw1era}o na mnie z poczatku wni/c nie
nieodparcie komiczne. Kiedy tylko ustyszatem z jego A to
stowo, popadatem w histerie; na og6t wydawato sie 01
fa}szywq moneta, zwtaszcza ze przewaznie towarzyszyto mi
strzykniecie brazowym sokiem, ktéry sptywat mu z kacik
ust. A jako ze nigdy nie omieszkatem rozeémiaé mu sie \
twaft, niezmiennie wygladato to tak, ze kiedy padato D
s?owko van Norden milkt na chwile pozwa1ajac mi-zadu
chota¢, ale tylko raz, po czym ciagnat swéj monolog, pti
wtarza%qc je coraz czesciej, za kazdym razem coraz pic
szczotliwiej je modu1u%ac To jego dusze kobiety
probow;il posias¢ — dat mi to jasno do zrozumienia.
T?umaczy? mi 1
[134]

i1 nie dwa, ale za kaZdym razem powraca do tego jak
i"1k do swojej obsesji. W pewnym sensie Van Norden
11ony, 0 tym jestem przekonany. Jedyna rzecza, jakiej

le hm.1, gest to, Zze moze zostal sam, i obawa ta jest w
i 'l gteboko zakorzeniona i tak uporczywa, ze nawet
ivv na kobiecie, nawet gdy sie do niej przyspawa na

NIE moze uciec z wiezienia, ktore sam sobie zbudo-
Probuje réznych rzeczy - wyjasnia mi. -

...... 4y nawet prébuje liczy¢ albo roztrzasac jakis
problem

hv h1ozoficzneﬂ ale i to na nic. To_tak, jakbym sktada?
IWOch osdb, z ktoérych jedna przez caty czas obserwuje i1
lak sie cholernie na s1eb1e wsciekam, ze mégtbym 1ibit
... 1 w pewnym sensie to wtasnie czynie za kazdym

m gdy mam orgazm. To tak, jakbym na sekunde sie

m Uwit. Niema zadnej z tych dwéch oséb. jest
nico$¢... i Inieje nawet ta pizda 1ezaca obok. To jak
przy%ec1e ko-

1;11 1 Naprawde! Przez kilka sekund po tym czuje sie
udu-

i"iiy, jakbym jasniat jakim$ nieziemskim blaskiem. 1

ee I rwatoby to wiecznie - skad mozna wiedziec? - gdy—
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11 1 o, ze obok lezy jakas kobieta, a potem w ruch idzie
lor i z kranu leci woda... Te wszystk1e drobiazgi, przez
1 /ujesz sie tak przeraz11w1e Swiadom wtasnego ja, tak
i .i/liwie samotny. I dla tej jednej chwili wolnoéci
musisz

Im luwacC tych wszystkich bzdur o mitoSci... momentami
i>1,.wadza mnie to do szatu... chce je natychm1ast wyko-
/ wyra... i czasem to robie. A1e to ich nie zniecheca, a

..... awet wydaje im sie pociggajace. Im mniej poswiecasz
...H.wag1, tym bardziej sie za toba uganiaja. Kobiety
cechu-
i ii .18 szczegdlna perwersja... w gtebi serca wszystkie
sa iHHNochistkami.
— Ale czego ty tak naprawde oczekujesz od ko-chce sie
%gg;?dz1ec Zaczyna zacierac rece, opada mu dolna warga.
wyglada na kompletnie sfrustrowanego. Kiedy w konni
udaje mu sie wyjakac¢ kilka rwacych_sie zdan, czyni to w
m bokim przeswiadczeniu, ze jego stowa kryja
przyttaczat.u» poczucie daremnosci.
— Chce méc catkowicie poddac sie kobiecie wyrzuca z
siebie. — Chce, by oderwata mnie od siebie sann’' go. Ale
aby to osiagnac, powinna byC lepsza ode mnie; M winna
mieC rozum, a nie tylko pizde. Musi mnie przekon111 ze
jej potrzebUJe, ze nie moge bez niej zy¢. znajdz mi lal
dupe, dobrze? Gdyby ci sie udato, oddatbym ci swoja
posil’ de. Nie obchodzitoby mnie, co stanie sie ze mna
potem: nic potrzebowatbym pracy ani przyjaciét, ani
ksiazek; nie pfl trzebowatbym niczego. Gdyby ty1ko
zdotata mnie przekl nal, ze jest na Swiecie cos
wazniejszego niz ja sam. Jezu, \.J1 ja siebie nienawidze!
Ale jeszcze bardz1e? nienawidze lyoM kurewskich cip -
wszystkie sa niewiele warte.
— MySlisz, ze %a siebie lubie - ciagnie dalej. To
dowodzi, Jak mato mnie znasz. Zdaje sobie sprawe, /i
jestem wspaniatym facetem... nie miatbym tych problemdw,
dybym nie miat zadnych atutéw. Ale tym, co mnie zzeni,
jest fakt, ze nie moge znalezc dla siebie $rodka wyrazu.
I n dzie uwazaJa, ze uganiam sie za dupami. Oto jak

ptytcy s;| | intelektualisci, przesiadujacy jak dzien
dtugi na tarasmli kawiarn i przezuwajacy te
psychologiczng sieczke... To cal kiem niezte, nie
uwazasz? — psycho1og1czna sieczka. zapij to, prosze.
wykorzystam to_za tydzien w swojej rubryce... I propos,

czytate$ Stekela? Jak sadzisz, jest dobry? Mnie sif to
wydaje tylko 1 wytacznie historia odosobnionych pr/y
padkow choroby. Na rany Chrystusa, chciatbym miec doi
odwagi, by p6jsc¢ do psychoana11tyka . oczywiscie
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dobrego Nie chce chodzic¢ do tych naszych wyfraczonych
kanciarzy kozimi broédkami, ﬂak twéj przyjaciel Borys.

Jak mozesz ta lerowac takich bufonow? Nie nudza cie
Smiertelnie? wid n ze gadasz z kazdym. Gowno cie to
wszystko obchodzi. Mo ze masz racje. Chciatbym nie byc
tak cholernie krytyczny

[136\
wpyziate Zydki krecace sie koto Dome, Jezu, na ich
1ToHtH]e %QS1EJ skorki. Mowia, jakby czytali_z pod-1 m «
Mybym mogt z toba rozmawiac codziennie, To-illiyin z
siebie c1ezar tych wszystkich mysT1i. Ty polne hu¢. wiem,
ze guzik cie w sumie obchodze, ale jeli ipliwy. I nie
masz zadnych teorii, ktore chciatbys na A\|>iobowac.
Pewnie pozniej zapisujesz wszystko w iwiiiiii notesie.
Postuchaj, nie obchodzi mnie, co o mnie
m | idlisz, ale prosze cie, nie réb ze mnie faceta
uganiaja-
m u, bez przerwy za dupami - to zbyt proste. Kiedys$ |
o sobie ksiazke, zbiore w niej swoje refleksje. Nie

i mysli zwyktej analizy introspektywnej... zarnie-i
Obnazyc sie jak na stole operacyﬂnym wyw1ec sw0ﬂe

..... 'e'''eem pokazaC wszystko, kawatek po kawatku. Czy
\i In ui/, kiedys$ zrobit? D1aczego sie uSmiechasz, do
diab-I Iwil/asz, ze brzmi to naiwnie?

I 1.Siniecham sie, poniewaz ilekroC poruszamy temat ki,
ktora zamierza kiedys napisac, pewne sprawy 1ii 1 iji|
ﬂak1egos absurdalnego aspektu. Wystarczy, ze poTo ja
sigzka", 1 swiat od razu kurczy sie do prywat-h
io/miaréw van Nordena_i Spétki. Ta ksiazka musi
m 1lik owicie oryginalna, absolutnie doskonata. To jeden
Iwodow, dla ktdérych nie moze sie za nia zabrac. Gdy " v\
padnie na jakis pomyst, zaczyna go kwestionowac.

lypomina sobie, ze wykorzystat go juz Dostojewski albo
1111 mi,_albo jeszcze ktos inny. N1e mowie, ze chce byc
..... 11 lepszy, ale chce byc 1nny - wyjasnia. Tak wiec,
1 zabrac sie do_swojej ksiazki, czyta jednego autora
11rugim, aby catkowicie sie upewnic, Ze nie wejdzie na
i 1. 1 en. I im wiecej czyta, tym w1eksze okazuje
Tekcewa-

1. Zaden z nich go nie zadowala; zaden nie osiaga
tego
1p?11n perfekcji, jaki onsam sobie wyznacza. I zupetnie
za-
iH1Inajac, zZe nie napisal nawet jednego rozdziatu, moéwi
0

|| Ii inotekcjonalnie, jakby istniata cata pdétka ksiazek
no-
h jego nazwisko, dziet na tyle znanych, Zze nie ma po-
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trzeby wymieniac ich tytutéw. I mimo Ze nigdy otwarcie m
sktamal na ten temat, jest oczywiste, ze ludzie, ktérym
wil ci dziure w brzuchu wyjawiajac swoja prywatna
filozof uwagi krytyczne i pretensje, biora za pewnik, ze
za jego In/ nymi uwagami kryje sie pokazny dorobek
Titeracki. Odum sie to zwtaszcza do tych mtodych,
gtupiutkich dziewic, ktd re zwabia do swego pokoju pod
pretekstem, ze przeczyt;: 1i swoje wiersze, albo stosuje
jeszcze 1epszy wybieg, udaJac / zalezy mu na 1ich
opinii. Bez na mn1e%szego poczucia zal nowania wciska_im
do_reki kawatek poplamionej kartki, u ktdérej nabazgra?
kilka wersow — podwaliny nowego wii sza, jak to nazywa -
i z najwieksza powaga zada od niii uczciwej opinii o tym
skrawku ”tworczosc1 . A ze przewa/ nie nie s3a one w
stanie wystapic z zadnym komentar/i-m oszotomione
bezsensem tych wersow, van Norden wyko rzystuje to, by
wytozyC im swéj pog1ad na sztuke, poglad nie trzeba
chyba dodawal — tworzony przezen spontanii/ nie w
zaleznosci od sytuacji. Tak doskonale opanowat ju/l
role, ze przebycie drogi_od piesni Ezry Pounda do 16zka
M rownie proste i naturalne, jak przejscie z jednej
tonacji_druga; w_rzeczy samej, gdyby owo przejscie nie
nastapili powstatby dysonans, co zreszta zdarza sie od
czasu do c¢/n su, gdy pomyli sie co do tych kretynek,
ktéore zwykt na/y wac ,,popychadtami"”. Naturalnie, b1orqc
pod uwage jel konstytucje psychiczna, n1echetn1e
wspomina o tych falnl nych pomytkach w ocenie ich
charakteru. Ale kiedy zdol>\ dzie sie juz na to i
przyzna do tego rodzaju btedu, robi to absolutna wprost
szczeroscia: w gruncie rzeczy wydaje 1| czerpa¢ jakas
perwersyjna satysfakcje z rozwodzenia sa| nad wtasng
nieudolnoscia. Jest na przyktad pewna kobiel.i ktdra
usituje zaliczy¢ juz od blisko dziesieciu lat - najpici
w Ameryce, a w koncu tu, w Paryzu. Jest to jedyna oséb
ptci odm1enneJ, z ktéra tacza go serdeczne, wrecz zazyte
sin sunki. Nie dos¢, zZe zdaja sie wzaJemn1e Tubié, ale
chyba nu wet doskonale sie rozumieja. Z poczatku
sadzitem, ze gdyb

[138]

Ti..... i1 sie z nig przespaé, jego problemy zostatyby
roz-

1 iik*. Ityly tu wszystkie elementy udanego zwiazku -
I lyni podstawowym. Na swlj sposob Bessie byta row-

1117 zwykta jak on. Do kwestii oddania sie mezczyznie

' i/ywata tak mata wage jak do rodzaju deseru po

I/ic. zwykle sama wybierata obiekt swego zaintereso-
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1111n 1 sama proponowata zblizenie. Nie byta_ brzydka,

| nu- mozna powiedziel, aby byta tadna. Miata n1ez?e
e by) to jej najwiekszy atut - i, jak sie to méwi,
Tubita
pluc.

Oboje byli ze soba spoufaleni tak dalece, ze niekie-

* In i|c zaspokoicC jej ciekawosSC, a nadto powodowany da-
1141111 nadzieja, ze zacheci ja SWOJa sprawnoscia, Vvan
Nor-

m ukrywat ja w szafie podczas jednego ze swoich ,sean-
(1dy byto ﬂuz po wszystkim, Bessie wychodzita z u-

1. 1 1 dyskutowali cata sprawe rzeczowo, to znaczy oka-
Yy i hi .iTkowita obojetnos¢ wobec wszystkiego poza
,tech-
| 1 sTechnika"™ to byt jeden z jej ulubionych
terminow,
n.iimniej podczas tych dyskusji, ktorych miatem za-

i by¢ swiadkiem. ,Co jest nie tak z_moja technika?" -

i i1 van Norden. A Bessie odpowiadata: ,Jeste$ zbyt pry-
lywny. Je$l1i kiedykolwiek zechcesz mnie zaliczy¢, be-

i musial byC subtelniejszy".

Jak méwie, rozumieli sie 0b0]e tak doskonale, ze
f»1i)_gdy wpadatem do van Nordena o wp6% do drugiej,
mluwalem Bessie siedzaca na toézku; kotdra byta odrzuco-

.1 Vvan Norden prosit %a, by zechciata popiesci¢ mu
I. o 1l«-k — ,tylko kilka jedwabistych dotkniec¢" — méwi?
U ibiore odwagi, by wstac". Albo zachecat ja, by nan po-
1...... hata, a gdy odmawiata i tego, sam sie tapat za
niego i
111 isat nim jak dzwonkiem, przy czym oboje zasm1ewa11
|f ilo rozpuku. ,Nigdy nie prze1ece tej dziwki" -
mawiat.

»Nie ma dla mnie za grosz szacunku. Oto zaptata za to,

i Ilic mam przed nig zadnych tajemnic”. A potem nagle
|niiiiiril dodac¢: ,,Co sadzisz o tej blondynce, ktéra ci
WCZOo-

[139]
raj pokazywatem?" zwracat sie z tym oczywiscie do_BcNufc
ktora kpita z niego, odpow1ada3qc ze ma fatalny )m" '
»Alez, tego mi nie wmawiaj" - protestowa? A potem, A
zabawy, moze po raz tysieczny, gdyz byt to juz ich
powszlj ni zart, proponowat: ,Stuchaj, Bessie, co bys
powiedzij na jeden szybki numerek? Tylko raz..., co?" A
kiedy to X zwykle przechodzito bez echa, dodawat tym
samym toneij ,A co by$ powiedziata na n1ego7 Moze jeden
szybki nunu-i t nim bardziej by ci odpowiadat?"

Gtowna cecha Bessie byto to, ze nie potrafita, Tul* po
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prostu nie chciata, uwazacC sie za panienke, ktora mozi
by ot tak sobie zerznac¢. Méwita o namietnosci tak, jakby
In stowo wymyslono dopiero przed chwila. Wszystko robit!
i namietnym uniesieniem, nawet co$ tak btahego jak
kopulii cja. Musiata wktadaé w to cata dusze.
— Czasem ja tez bywam namietny — zapewniul
vVan Norden.
_ Ty? — demonstrowata zdziwienie Bessie. — Ty jeste$ po
prostu wyniszczonym przez rozpuste satyrem. Wl wiesz, co
to namietnosC. Kiedy ci staje, to juz dla ciebie nu
mietnosc.
— Dobrze, moze to nie jest namietnosc¢... ale nn< sposéb
ja okazywac bez wzwodu, prawda?
Te historie z Bessie i innymi kobietami codziennn
zacigganymi przez niego do hotelowych numeréw przy pi i
minaja mi sie w drodze do restauracji. Tak juz
przywyktem do je o mono1ogow ze bez przerywania
wtasnych rozmys automatycznie wypowiadam stosowny
komentarz, gdj ty1ko stysze, ze jego gtos zamiera.
Tworzymy swo1sty dud I jak to w duecie rzecz polega na
tym, ze partnera stucha 1i uwaznie tylko po to, by nie
przegapi¢ sygnatu do zabraniu gtosu. Jako Zze ma wolna
noc, a i tak obiecatem dotrzynim mu towarzystwa, z
obOJetnosc1q wystuchuje jego tyrad wiem, Ze nim skonczy
sie wieczor, bede krancowo wyczer. pany; jesli mi sie
poszczes$ci, to znaczy, jesSli uda mi sie pod

[140]

' pretekstem wyciagnac¢ od nie?o kilka frankéw, zwieje I,
gdy tylko wybierze sie do toalety. Ale znajac moja
1n-IHi.u iv do ulatniania sie, nawet sie nie obraza, po
prostu m piecza sie przed ta ewentualnoscia, pilnie
strzegac il( 1i sou. JeSli go poprosze o pienigdze na
papierosy, II « sie, ze pdjdzie po nie ze mna. Nie chce
zosta¢ sam na-N pi ta/, chwile. Nawet kiedy uda mu sie
zgarngC jakas ba-| i my$l, Zze zostanie z_nig sam na
sam, ogarnia go przejmie. Gdyby to byto mozliwe, kazatby
mi siedzieé w po-
\..n.. podczas swoich erotycznych produkcji. Znaczytoby

..... 40 akurat tyle, co poprosi¢ mnie, bym zaczekatl, az
IV ogoli.

W wolna nocke van Nordenowi przewaznie udaje
na%mn1ej piecdziesiat frankéw w kieszeni, choc
1011eznos¢ ta nie przeszkadza mu wcale prébowac naciag-'
kuzdego, kto sie nawinie. »,CzeS¢ - moéwi - daj mi

1i1/. 1escia frankow... potrzebuje ich." Potrafi przy tym
iinwiaé wrazenie cztowieka émiertelnie przerazonego. W
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spadku odmowy staje sie bezczelny. ,Moze chociaz poum./
mi_kolejke." A gdy to osiggnie, moéwi juz nieco tadniej:
»,Stuchaj, daj mi chod piec frankow . no niech be-l
dwa..." wedrujemy tak od baru do baru, szukajac ja-1
?FObHEJ rozrywki i zawsze przy okazji zyskujac kilka -

i1 K Ow.
W Coupole wpadamy na znajomego pijaka z' gaze-

1< dnego z facetow rezydujacych na pietrze. Informuje
K ch wtasnie zdarzyt sie w biurze wypadek. Jeden z
orek-
m<"w wpadt do szybu windy. wszystko wskazuje na to, ze
1 n /czyje.

Z poczatku van Norden jest wstrzasniety, do gtebi
n/.(Sniety. Ale kiedy dowiaduje sie, ze chodzi o tego
lika Peckovera, doznaje ulgi.

- Biedaczysko! - mowi - Tlepiej bedzie skurczy-yknwi na
tamtym Swiecie niz na tym. W dodatku nie tak 1lwtlo
?pgaw11 sobie sztuczng szczeke..

w
wzmianka o protezie doprowadza tego z pietra da tez.
Sliniac sie relacjonuje pewien incydent zwiazany z wy
padkiem. Jest mu z tego powodu bardzo przykro, o wieli
bardziej niz z powodu samego nieszczescia. Wyg1ada na
10, ze gdy Peckover runat na dno szybu, odzyskat?
éwiadomogi zanim ktokolwiek sie przy nim znalazt. Mimo
potamanych ndg i strzaskanych zeber, na czworakach
szukat na oSlep swojej protezy. W karetce wciaz
wykrzykiwat o niej w dcli rium. Incydent ten byt
zatosny, a zarazem zabawny. Faccl /_pietra nie wiedziat,
czy $miacC sie, czy ptakac, kiedy o lym opowiada}. Byt to
drazliwy moment, poniewaz z kims Tak pijanym gak on
wystarczytby Jeden fatszywy gest, a rozwa 1itby ci
butelke na gtowie. Nigdy zbytnio nie przyﬂazn1} sie I
Peckoverem, jesli chodzi o Scisto$¢, rzadko zagladat do
ko rektoréw: tak jakby miedzy facetami z gory 1 z dotu
siali niewidzialna Sciana. Ale teraz, gdy poczut dotyk
Smien i chcial okazac swoje poczucie kolezefAstwa. Gotdw
byt tkai jesliby mu sie to udato, by pokazal, ze z niego
rowny gosj A Joego_ i mnie, ktorzy znalismy Peckovera
dobrze, i wic dzielismy, Ze nie byt wiele wart, nawet
paru tez, nas irytowal ten jego pijacki sentymenta11zm
Chcielismy mu to zres/11| pow1edz1ec ale wobec takiego
faceta nie mozna sobie po zwolicC na szczerosS¢; trzeba
kupi¢ wieniec, i$¢ na pogrzeb udawad, ze strasznie Ci
zal. I trzeba jeszcze po?ratu1owac mu, ze napisat taki
subtelnie brzm1acy nekrolog. Miesigca mi bedzie go nosit
przy sobie i cholernie przechwalal n okazana w tej
sytuacji subtelnosScia. Wszystko to uzmyslo wilismy sobie
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z Joem nie zamieniajac ze sobg ani stowa. Pi prostu
stalismy tam stuchajac go z mordercza, milczaca po
garda. I gdy tylko nadarzyta sie okazja, by sie zmyC,
zrobilismy to, zostawiajac go w barze be?koczacego do
siebie nail szk1aneczka pernodu.
Znalaztszy sie juz poza zasiegiem jego wzroku, /.1
czelismy sie histerycznie smiac. Sztuczna_szczeka! Cokol
¥12§]m0w111smy o tym biedaku, a powiedzielismy tez kilki
\ pozytywnych ciaggle powracalismy do tej sztucznej
1it 1 S;| na tym Swiecie ludzie tak groteskowi, ze
nawet w
1 1. u Smierci nie nabieraja powagi. I im
straszliwsza jest
IIiui, lym bardziej jej ofiary wydaja sie Smieszne. Na
nic
iliul/i) proéby obdarzenia ich kohca odrobing godnosci
n .bu by¢ bezczelnym ktamca i hipokryta, by w ich odej-
jj iii dopatrywacC sie jakiegokolwiek tragizmu. A
poniewaz
\\ nic musielismy udawaé, moglismy Smiac sie serdecznie

z
Hl |o wypadku. Przez caty wieczér dostarczat nam on

n .iwo uciechy — w przerwach dawalismy upust naszej
inlzie i obrzydzeniu dla facetéw z pietra, tych nadetych
11ip1 nw, usitujacych bez watpienia przekonac samych
sie-

/o 1'cckover byt porzadnym gosciem, a jego SmiercC -
1011 rola. wspominalismy najrozniejsze zabawne sytua-
f, ol, chocby Sredniki, ktore przegapit i za ktére
dostawat
..... szy wycisk. Niezle zalezli mu za skoére tymi
pieprzo-

..... Srednikami i utamkami, ktére zawsze przekrecat. Raz
14 ;1 Ii go nawet zwolnié, poniewaz zjawit sie w pracy
cuch-

i' alkoholem. Lekcewazyli go, bo wygladat jak pottora
nie-

HycNcia ze swoja egzema i tupiezem. Byt po prostu nikim,
najmniej dla nich, ale teraz, kiedy juz nie zyt, wszyscy
u.ipliwie uzb1erajq na ogromny wieniec i ztoza jego
nazwi-

1 D wersalikami w rubryce nekrologéw. Uczynia wszystko,
IJ/ rzucic¢ na siebie troche blasku; zrobiliby z niego
nie 1ada fi-

| i'dyby tylko mogli. Niestety, w_przypadku Peckovera
%1kM Hic byli w stanie wymy$1i¢. Byt zerem, i nawet

akt, ze
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tyje, nie doda ani jednej cyferki do jego nazwiska.
— Jest tylko jedna dobra strona catej sprawy — h"w 1
Joe. — Moze dostaniesz sie na jego miejsce. A gdy ci I
poszczesci, moze wpadniesz do szybu windy i skrecisz
nim- kark. Kupimy ci %*adny wieniec, mozesz na to liczy¢€.
Przed sSwitem siedzimy na tarasie Dome. Juz daw- (I
{ggngie1iémy 0 tym nieszczesnym Peckoverze. Troche

rozerwa11smy sie w Bal Negre i umyst Joego powrdcit do
11 matu, ktory absorbuje go nieustannie: do_kwestii
cipy. I" wtasnie o tej porze, kiedy jego wolna noc
dobiega konca, |i go n1epok03 osiaga apogeum. Wspomina
kobiety m1ﬂan1 wczesniej tego wieczoru i swoje state
panienki, ktdére mogt by mieC na kazde skinienie, gdyby
nie to, ze ma ich JUZ sei decznie dosy¢. I jak zwyk1e
ten nastroq przywodzi mu iw mys1 owa pizde z Georgii,
ktéra uganiata sie za nim ostat nio, btagajac, by ja
przygarnat do siebie, przynajmniej dl czasu, gdy
znajdzie prace.
— Nie mam nic przeciw dokarmianiu jej od czart do
czasu — mowi — ale nie moégtbym jej wziaé na stale'
bytaby to katastrofa dla moich pozostatych dup.
Co go najbardziej w niej pociaga, to fakt, ze nu
przybiera na wadze.
— To tak, jakbys szed} do t6zka z workiem kom —
stwierdza. - Ktorego$ wieczoru wziatem ja ze soba, by to
mi je% zwyczajnie zal, i - jak mySlisz — co zrobita ta
ona dziwka? wygolita ja sobie do_gotej skory..
n1e zostawi ta ani jednego wloska. Miates kiedys kob1ete
z wygolona 11 pa? To odpychajace, nie sadzisz? I
Smieszne. Takie jakieN n1enorma1ne To juz wtedy nie
wyglada jak cipa: raczej jd martwy matz czy cos w tym
rodzaju.
PO czym op1su%e mi, jak powodowany ciekawos< | wstat z
to6zka i zaczat szukac Tlatarki.
— _ Kazatem jej rozewrzeC szpare i skierowatem tam
Swiatto latarki. Za}Uﬂ, ze mnie wéwczas nie widziates to
byto przekomiczne. Tak mnie zafascynowata jej cipa, A
zapomniatem o niej samej. Nigdy w zyciu nie wpatrywa?em
sie w pizde z podobna uwaga. Mozna nawet powiedziec, U
tak naprawde nigdy przedtem jej nie widziatem. A im
dtu/i i sie przygladatem, tym mniej ciekawa stawata sie
z kazilii chwila. Dowodzi to, Zze w sumie nie ma w niej
nic interesuj, | cego, zw?aszcza gdy jest wygolona. To
wlasnie wtosy dod;1|.i jej tajemniczosci. Dlatego rzezba
nie jest w stanie cie poru
[144%
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Raz tylko widziatem rzezbe z prawdziwa cipa - au-

i"i iwa Rodina. Powinienes ja kiedy$ zobaczyé... te
szeroko
n/kiaczone nogi... Mam wrazenie, ze nie miata nawet gto-

| N1c tylko p1zda mozna by rzec. 0 Jezu, wygladata ok-
i'ine. wtasciwie one wszystkie sa do siebie podobne. Gdy
IMh /ys/, na nie, kiedy sa ubrane, wyobrazasz sobie BGg
wie

I obdarzasz je czym$ w rodzaju osobowosci, ktoreg rzecz
II n.i, nie posiadaja. A to po prostu szpara u zbieg

ud, na i ni,| napalasz sie jak diabli; pdzniej zas nawet
na_nia dob-| nic spojrzysz. wiesz, ze jest, i mySlisz
tylko o tym, zeby ledzic tam swéj wycior; tak jakby twéj
penis mys1a1 za Ine. To wszystko iluzja! Na prozno sie
tak roznamiet-

I-11 chodzi przeciez o szpare porosnieta wtosami,
albo 1 ..... e. Jest czym$ tak nieistotnym, Ze ogladanie
jej pochto-ii' I" mnie bez reszty. wpatrywatem sie w nig
chyba z dzie-w i nut, je$li nie dtuzej. Kiedy tak jej
sie przygladasz, nie-AmO obiektywnie, przychodza ci do
gtowy rozne Smieszne 1i. Ta cata aura tajemnicy
otaczajaca seks, by wreszcie

IihIIn ry¢, ze to nic takiego — po prostu pustka. Czy
nie byto-iv /;ibawne znalez¢ w Srodku harmonijke
ustna... albo kali iicLuz? Ale tam nie ma nic...
absolutnie nic. To odpychajg-Mato nie oszalatem...
Stuchaj, wiesz, co zrobitem potem?

Ihybko ja zerznatem i odwrécitem sie do niej plecami.
Tak, wiglem ksiazke i zaczatem czytaC. Zawsze mozna miec
ja- KN pozytek z ksiazki, nawet ze ztej ksiazki... ale
pizda to i'/ysla strata czasu.

Zbiegiem okolicznosci, wtaénie gdy konczyt te i wu
«iiiowe, jakas kurwa puscita do nas oko. I nag]e bez
naj-...... ejszego przejscia, van Norden zwraca sie do
mnie:

— Chciatbys z nig troche pobrykac? To nie wynies$¢ /byt
duzo... wezmie nas obu.

1 nie czekajac na odpowiedz, wstaje chwiejnie i
|iiulchodzi do niej. Po paru minutach wraca.

[145]

>

— Zatatwione — mowi. — Dokoncz piwo. Omi jest gtodna.
O tej porze nic sie tu juz nie dzieje... wezmie na| obu
za pietnascie frankéw. P6jdziemy do mojego pokoju taniej
wypadnie.

W drodze do hotelu dziewczyna dygoce z zimna wiec
wstepujemy do kafejki, by jej postawic kawe. Jest dosi
tagodnym stworzeniem, a co wiecej, nie pozbawionym urn
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ku. wyglada na to, ze zna van Nordena i wie, ze niczego
pi i nim nie mozna oczekiwac poza tymi p1etnastoma
frankami
— Pamietaj, ze nie masz zadnego szmalu — mam rocze do
mnie Van Norden pod nosem.

Jako Zze nie mam w kieszeni ani centyma, nie bai dzo
wiem, o co mu chodzi, az zniecierpliwiony_wybucha:
- Tylko, na Boga, pamietaj: jestesmy sptukani Niech ci
nie zmieknie serce, kiedy wejdziemy na gore. N.i pewno
poprosi cie o co$ ekstra — zham te pizde! Mogtbym ja
mieC za dziesiec frankéw, gdybym zechciat. Nie ma 1ch co
rozpieszczac.
— II est mechant celui-la - zwraca sie do mni| ~ona,
mimo swojej tepoty wyczuwajac charakter jego uwaj'
— Non, U n'est pas mechant, U est tres gentil. Sm1ejqc
sie potrzqsa gtowa:
— Je le connais bien, ce type.

Po czym zaczyna snuc smetna opowies¢, jakiego I o ma
pecha w zyciu — o szpitalu, za1e?1ym komornym i dziecku
na wsi. Ale nie posuwa sie za daleko. Zdaje sobie
sprawe, ze jestesmy gtusi na te gadke, ale tkwi w jej
wnetr/u to pasmo udreki, zalega tam jak kamien, nie
pozostawiajai miejsca innym mySlom. Nie chce zerowac na
naszym wspot czuciu — po prostu z miejsca na miejsce
przesuwa w sobie jakis$ wielki ciezar. Nawet mi sie
podoba. Tylko, na Boga, mam nadzieje, ze nie jest
zarazona.
W pokoju mechanicznie zaczyna sposobi¢ sie do pracy.
?126Ta tu gdzies$ przypadkiem kromki chleba'l

- pytti kucajac nad bidetem. van Norden Smieje sie z
niej. ¢« Masz, napij sie - méwi, podajac jej butelke. |
nTn|n1e ﬁhce pic¢; narzeka, ze i tak ma juz rozstrojony
i ili-
To jej zwykla Spiewka — uprzedza van_Nor-Nie pozwdl jej
grac na twoich uczuciach. Mimo to wolatbym, zeby méwita
o czym$ innym. U diabta, mozna wykrzesaC z siebie jakas
namietnos¢ I11i1]ili’ do czynienia z zagtodzona pizda.
wtasnie, w tym caty problem - nie ma w_nas na-
- mosc1, w zadnym z nas dwoch. A jesSli chodzi o nia,
pre-
| 1 mozna oczekiwac, ze wyjmie skads brylantowa kolie,
} objawi iskre podn1ecen1a Ale chodzi o pietnascie
ran-
AW i co$ trzeba z tym fantem zrobic. To tak jak z wojna:
i. in/_nas w nia wpakowano, nikt nie mys$1li o niczym 1in-
mm lylko o pokoju, o tym, by zaprzestac¢ walki. A
przeciez
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Ui i nic ma odwagi ztozyC broni, powiedziec: ,Mam tego
. pieprze to!" Nie, zawsze stawka jest jakie$ tam
p1et—
Hiicic frankéw, ktore nikogo juz nie obchodza i ktoérych
.H1 i w koncu i tak nie dostanie, ale te pietnascie
frankéw
M praprzyczyna wszystkiego i zamiast postuchac gtosu
1I}1K go ,,ja" i zostawi¢ w cholere te praprzyczyne,
czto-

[T 1 poddaje sie sytuacji, szlachtujac bliznich bez
chwili
Wichnienia, a im bardziej czuje sie tchdrzem, tym wiecej
Creeas /mu potrafi okazywaé, az po dzien, k1edy czara
sie
mepetnia i nagle milkna karabiny, a sanitariusze
zbieraja
i ibu/onych, krwawiacych bohateréw i przypinaja im do
i medale. P6Zniej, przez reszte zycia mozna sobie roz-
iy .la¢ o tych pietnastu frankach. Cztowiek straci?t
oczy, re-

| Tub nogi, ale na pocieche moze marzy¢ do konca swoich
. h u o pietnastu frankach, o ktérych wszyscy inni dawno
za-

(<1 MII 1Il1ICII.
Zupetnie jak na wojnie — nie moge pozbyc¢ sie tego
wrn/.cnia. Patrzac, jak ona dobiera sie do mnie, by
rozniecic
}11$} ke pozadania, zaczynam my$sle¢ o tym, jakim bytbym

cholernie marnym zoinierzem, gdybym kiedykolwiek ok n
;zat sie na tyle gtupi, by daé sie schwyta¢ w potrzask i
zaciagnac na front. Sam dobrze wiem, ze oddatbym
wszystko -wtacznie z honorem, by wydostac sie z tego
szamba. Mani na to za de11katny zotadek - to wszystko.
Aleja zapr/;|i.i tylko mys1l o pietnastu frankach i jesTi
nie zechce o nie wal czy¢, ona mnie do tego zmusi. Nie
mozna jednak wméwitl woli walki mezczyznie, ktory jej nie
posiada. Niektdérzy / nas sa takimi tchorzam1, ze nigdy
nie zrobi sie z nas bohate réw, nawet gdyby nas
zastraszyC na Smierc. Moze za du/n wiemy. Niektérzy
sposSrod nas zyja nie w czasie terazniri szym, lecz albo
go wyprzedzaja, albo zostaja w tyle. Mo| umys?
pochtoniety jest bez reszty traktatem pokojowym Nie
potrafie_zapomniel, ze to pietnascie frankow jest przy
czyng catego tego ambarasu. Pietnascie frankoéw! Czym/c
jest dla mnie piletnascie_frankow, zwtaszcza Ze te
pietnascn frankéw nie nalezy do mnie?
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van Norden — jak sie zdaje — nie ma podobnych rozterek.
W tej chwili takze guzik go obchodzi pietnascie frankoéw;
intryguje go sytuacja sama w sobie. A ta zdaje w wymagac
pokazu ognistego temperamentu — badz co badz w gre
wchodzi jego meskoS¢. Te pietnascie frankow juz i tak
przepadto — bez wzgledu na to, czy nam sie_z nig uda,
czy nie. Chodzi o cosS wiecej — moze nie tyle o meskosc
co o wole. To znowu tak %ak z facetem w okopach: sam
wlasciwie juz nie wie, dlaczego powinien nadal zyc,
poniewaz n;i wet Jes11 teraz uda mu sie uciec, dopadnq
go pozn1ej, ale brnie dalej i — chociaz ma dusze
karalucha i stac go na przyznanie sie do tego przed
samym soba — dajcie mu tyl ko karabin Tub noz, ba,
wystarczg gote rece, zeby i paznok cie, a pograzy sie w
tej rzezi, w tych jatkach, wyrznie milion podobnych do
siebie, miast zatrzymac¢ sie i zapytad: w imie czego, po
co to wszystko7
Gdy obserwuje, jak van Norden sie do niej zabiera,
%gzgize wrazenie, ze patrze na jakis$ mechanizm, w ktoé

> _". nawalita blokada. Pozostawieni sobie samym,
mogliby ..... bi¢ w nieskonczonosS¢, rzezac i trac sie jak
kota zebate,

| Hit by to nie dato. widok tych dwojga parzacych sie
ni-

m cap z_koza bez najmniejszej iskierki emocji, widok tej
|K Ii.ulicznej harowki pozbawionej wszelkiego uzasadnie-
11 poza sumg pietnastu frankéw pozbawia mnie resztek

Ui poza nieludzkim wprost pra?n1en1em zaspokojenia

11 mej ciekawosSci. Dzie\vczyna lezy na skraju 1ozka, a
van

10?1§n pochyla sie nad niag jak satyr, dwoma nogami
solid-

.ipicrajac sie o podtoge. Siedze za nim na krzesle, ob-
> ; v\ ujac¢ chtodno, z naukowym obiektywizmem, ich
ruchy,

Nocby to miato trwac wiecznosS¢, nie robi mi to roéznicy.

; Vil je sie tak, jakbym przyg1qda1 sie gednej Z tych
zwariowanych maszyn, wyrzuca%qcych siebie gazety;
miliony, miliardy gazet wypetnionych bezsensownymi
tytutami. Ma-tfyitn wydaje sie bardziej rozsadna, nawet
w swoim bez-
| .Inym szalenstwie, totez oglada sieja z wieksza
fascyna-
> hi niz ludzi i zdarzenia, dzieki ktérym pracuje. Moje
zain-I1ICNowanie Van Nordenem i dziewczyna jest roéwne
zeru;

Tybym mégt tu sobie po prostu siedziec¢ i obserwowac
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';/y?]kie podobne widowiska rozgrywajace sie w tej
chwili
m citym Swiecie, moje zainteresowanie bytoby jeszcze
mniejsze. Nie by?bym w stanie_odréznic¢ tych zjawisk od
r idow deszczu czy erupcji wulkanéw. Dopoki nie pojawi
| f ta iskra namietnosci, cate to przedstawienie
pozbawione
fefl1/.ic znamion cztowieczenstwa, jedynej cechy mogacej
mu
11iulné jakiekolwiek znaczenie. Lepiej juz obserwowac
ma-
Myne. A tych dwoje zachowuje sie jak maszyna, w ktoérej
ze-
r ul.i sie blokada. By ja naprawic¢, potrzebne jest
dotkniecie
linl/kiej reki. Przydatby sie jakis mechanik.
Klekam za van Nordenem i z wieksza uwaga pi wygladam sie
te] maszynerii. Dziewczyna odwraca gtowe i I nca mi
rozpaczliwe spojrzenie.

— To bez sensu — méwi. — Nic z tego nie bedzie. Styszac
Eo g?n Norden zabiera sie do roboty ze
14

zdwojona energia, zupetnie jak stary cap. Jest tak
uparty,. > raczej potamie sobie rogi, niz zrezygnuﬂe.
Zaczyna sie wscid kal, poniewaz taskocze go w tyte

— Na Boga, Joe, daj spokdj! zameczysz te cl/n wczyne
na sSmierc.

— Zostaw mnie w spokoju — mamrocze. — Tym razem prawie
go juz wsadzitem.

Jego poza i determinacja, z jaka to wypowiadn przywodza
mi nagle na mysl, juz po raz drugi, moj wczor;i| szy
sen. Teraz jednak wydaje mi sie, ze 6w kij od miotty
ktéory van Norden z taka nonszalancja wsadzit sobie pod
pache odchodzac, zaginat bezpowrotnie. To jakby dalsZz]
ciag snu — ten sam van Norden, ale bez praprzyczyny.
Jr.1 jak wracajacy z wojny bohater — biedny, gtupi,
okaleczony skurwysyn, przezywajacy rzeczywistosC swoich
snéw. Kie dy siada, krzesto sie rozlatuje; ?dy otwiera
jakies drzwi, pOkOJ okazuje sie pusty; cokoTwiek wlozy
do ust, pozostawia to po sobie niesmak. Wszystko jest
takie samo jak przed tern; akcesoria pozostaja nie
zmienione, sen nie rézni s1e ni czym od rzeczywistosci.
Tyle ze m1edzy zasnieciem a przebudzeniem skradziono mu
ciato. Przypomina maszyne wv rzucajaca z siebie gazety;
miliony, miliardy gazet, dzien zn dniem; ich tytutowe
strony roja sie od katastrof rozruchéw, zderzen i
eksplozji, ale on nic nie czuje. JesSli ktoé nic
przekreci wytacznika, nigdy nie dowie sie, co znaczy
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Smicic nie mozesz umrzec, skoro okradziono cie z ciata.
Mozesl zajac sie p1zd% i obrabiac ja jak cap przez cala
wiecznosS¢, mozesz trafic do okopow i pozwolic rozerwad
sie na kawa?t ki; nic nie wywota tej iskry namietnosci
bez interwencji ludzkiej reki. Ktos musi wsadziC_reke w
tryby tej maszyny i pozwoliC ja sobie urwac, jesli kota
maja sie znowu zazebic Kto$ musi to zrobid, nie kierujac
sie przy tym nadzieja na grody ani zainteresowaniem
pietnastoma frankami; ktosS o piersi tak chudej, ze medal
przypiety do niej uczynitby z nic go garbusa. I kto$
?gga]nakarm1c gtodna pizde bez obawy
wypchnie z niej ten positek. Bez tego ten spektakl
bedzie 11 wiecznie. Nie ma wyjscia z tego szamba.
Przez caty tydzieh wtazitem w dupe mojemu szefo- n1c da
sie tego tu uniknac - i_udato mi sie dosta¢ na -ii-
Peckovera. Jak mozna byto przewidziec, umart, I dny
kretyn, w kilka godzin po swoim upadku. I jak
przew1dywa1em, urzadzili mu paradny pogrzeb, z uroczysta
H1»/i|. ogromnymi wiefAcami i cata reszta. Tout compris.
Po mftmonii zaé ci faceci z pietra wyprawili sobie w
bistro n iwd/iwa uczte. wWielka szkoda, ze Peckover nie
mégt tam u i .<m i coS przekasic - by?by taki szczesSTiwy
mogac sie-i i" / nimi 1 stuchaé, jak czesto w rozmowie
pada jego na-wisko.
Musze stwierdzic od razu na wstepie, ze nie moge I/ckac.
Przypomina to pobyt w domu wariatdéw, gdzie Hystkim
pozwolono onanizowac¢ sie do konca zycia. Pod-| i i ja mi
pod sam nos caty sSwiat zadajac jedynie, bym za-(lowal w
tym ogromie nieszczesS¢ poprawng 1nterpunkc;e | |
Istnieje nic, na czym ci ulizani faceci z pietra nie
potozy-l) Tapy zadna rados¢, zadne cierpienie nie
umknie ich IWHH'- Tkwia wsrdéd okrutnych faktdw, jakie
niesie zycie, w MHyT sercu tego, co zwyklo sie nazywac
rzeczywistoscia. I \ 1i- Ze jest to rzeczywistos¢ bagna,
a oni sa zabami, ktére 1i' maja nic lepszego do roboty
poza bezmysinym rechotali ni Im bardziej skrzecza, tym
bardziej zycie wydaje im sie m  ywiste. Adwokat,
ksiadz, lekarz, polityk, dziennikarz wszystko to
szarlatani trzymaJ%cy reke na pulsie Swiata.
..... siajaca atmosfera katastrofy. Co$ wspaniatego!
Zupetni, %akby barometr zastygt, jakby flaga zatrzymata
sie w po-l1twic masztu. I oto mozna pojac, jak idea raju
opanowuje 111i1/ka Swiadomos¢, jak zdobywa sobie w niej
coraz wiecej Ullpjsca, mimo ze wszystkie jej filary
usunieto jednym kop- nliikiem. Musi przeciez istniec
jakis$ inny Swiat poza tym kiriicm, do ktérego
pospiesznie wyrzuca sie wszystko bez I k In i sktadu.
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E{gg?o sobie wyobrazi¢, jak wyglada to nie-
bo, o ktérym Snia ludzie. Jest to jednak bez watpienia
niebo zab: wyziewy, brudna piana, %111e wodne,
znieruchomiat;! woda. Siedzisz nie napastowany przez
nikogo na Tiéciu 1414 wodnej, rechoczac jak dzien
dtugi. Jako$ tak to sobie wyo brazam.
Teksty o katastrofach, ktére porzadkuje otdéw kiem,
wywieraja na mnie cudownie terapeutyczny wptyw
wyobrazcie sobie stan doskonatej nietykalnosci, bajeczna
egzystencje w poczuciu absolutnego bezpieczenstwa posradd
kolonii trujacych zarazkéw. Nie porusza mnie nic - ani
trzesienia ziemi, ani_eksplozje, ani zamieszki. Nie
reaguje na gtod, kolizje, wojny i rewolucje.
Jestem uodporn1ony przeciw wszelkim chorobom,
nieszczesciom, smutkom i cierpieniom. To Jakby apogeum
zycia petnego hartu duch;i Gdy tak siedze w swoim
kaciku, wszystkie truc1zny, jakie codziennie wydziela
ten Swiat, przechodza przez moje rece I nie brudze sobie
hawet paznokc1a Jestem catkowicie uotl porniony.
Znalaztem sie nawet w korzystniejszej sytuacji niz
laborant, bowiem nie ma tu przykrych woni poza swe dem
roztopionego otowiu. Swiat moze wylecieC w powietr/e -
pozostane tu tak czy owak, by w odpowiednie miejsce
wstawi¢ przecinek lub érednik. Moge nawet zatapac¢ sie na
jakie$ nadgodziny, bo takie wydarzenie na pewno bed/ie
wymagato ostatniego dodatku  nadzwyczajnego.
Kiedy Swiat wyleci w powietrze i ostatnie wydanie
powedruje do druku, korektorzy spokojnie pozbieraja
wszystkie przecin ki, Sredniki, mysiniki, odsytacze,
nawiasy, kropki, wykrzy kniki itp. i wtoza je do pude?ka
nad krzestem redaktora ConiTte ca tout est regle...
Nikt z moich wsp6tpracownikéw nie pojmuje, dla czego
sprawiam wrazenie tak zadowolonego. Oni nieustan nie
narzekaja, miewaja ambicje, okazuja swa urazong durne i
spleen. Dobry korektor nie ma ambicji, dumy ani spleenu
Dobry korektor przypomina nieco wszechmocnego Boga
zstapit na ten padot, ale sam nie jest z tego Swiata.
Pojawia
[152]
X lylko od Swieta, bo w niedziele ma wolne. W niedziele
mlepuje ze swego piedestatu i pokazuje dupe rzeszom
wier-
in. 11 Raz w tygodniu wystuchuje wszystkich intymnych
11tni u i nieszczes¢ Swiata; starczy mu ich na caty
tydzien. Po-
P laty czas spedza na zamarznietych moczarach, gdzie
13 1 nie trwa zima; jest absolutem, absolutem bez
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skazy,
I loiej-o jedynie Slad po szczepieniu odréznia od
wielkiej
ni.
Najwiekszym nieszczeSciem dla  korektora jest
Uio/ha utraty pracy. Kiedy zbieramy sie podczas przerwy,
i ! \ prawig nas o dreszcze pytanie: ,,Co zrobisz,
jesTi cie
IW1t1n1q7" W cztowieku z bydlecego wagonu, ktdérego praca
JH»11'ga na zamiataniu konsk1ego nawozu, najwieksze
prze-
Hn-iiie budzi wizja Swiata bez koni. USwiadomienie mu,
ze
" obrzydliwe spedzaé¢ zycie na zamiataniu cieptych
jeszcze
Iwien, bytoby idiotyzmem. Cztowiek moze pokochacd
o« no, jesli od tego zaleza jego Srodki do zycia, jesli

re
ty? Tiotlzi jego osobiste szczescie.

zZycie, ktore - gdybym wciaz geszcze byt cztowie-1lein
pos1adajqcym dume, honor, icje itepe — wydawatoby sie
dnem ponizenia, to zycie przmeUJe teraz z rados-

II | .1 K ka1eka witajacy upragniong sSmierc. Jest to,
podob- Itfjnk Smieré, rzeczywisto$¢ negatywna — cosS w
rodzaju

11fhn, tyle Zze bez bdélu i strachu towarzyszacych
sSmierci. W

| ni uifernalnym Swiecie jedyne, co posiada jakie$

znacze-

I to ortografia i interpunkcja. Nie jest wazny charakter
i 11 islrofy, lecz to, czyjej opis nie zawiera btedow

ortogra-

m iiych. wszystko traktuje sie jednakowo, czy chodzi o
|IH|ii10dniejsze suknie wieczorowe, o nowy pancernik,

zara-

J, materiat wybuchowy, odkrycie astronomiczne, nagte

wycofanie wktadéw z banku, katastrofe ko1eJowa, hosse na
i. Iil/ie, gry_hazardowe, egzekucje, napad rabunkowy,
Ulorderstwo polityczne, czy 0 co$ innego. Nic nie umyka

wilgi korektora, ale tez i nic nie przenika jego
kuloodpor-| kamizelki. Do Hindusa nazwiskiem Agha Mir
pani

\153]

Scheer (z domu Esteve) pisze, ze jest catkiem zadowolona
I jego staran. ~Wysztam za maz 6 czerwca i serdecznie
Panu dziekuje. Jestesmy bardzo szczesSliwi i mam
nadzieje, h dzieki Panskiej niezwyktej mocy bedzie tak
zawsze. Przesy tam Panu przekazem telegraficznym
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kwote... tytutem wyna grodzenia..." Hindus Agha Mir
przepow1ada przysztos¢ | czyta w twoich mySlach w sposo6b
precyzyjny i niewyttum;i czalny. udzieli ci porady,
pozwoli pozbyC sie wszelkiih zmartwien i nekajacych cie
ktopotéw, itp. zadzwor Tub na pisz: 20 Avenue MacMahon,
Paris.
Czyta w twoich myslach w sposéb cudowny! Ro/.n miem, ze
bez zadnych wyjatkéw, od najzwyklejszych pfl nanardz1eJ
wstydliwe. Ow Agha Mir musi dysponowat ogromng_1iloscia
czasu. A moze koncentruje sie wytacznie na myslach tych,
ktorzy telegraficznie_przesytaja optate? w tym samym
numerze zauwazam tytul oznajmiajacy, u ”wszechsw1at
rozrasta sie w takim tempie, iz moze sie_ro/ pasc", a
pod nim reklama Srodka na dotkliwy bdé1l gtowy Nieco da1eJ
gadka o perle, podpisana Tecla. Ostryga wytwarza dwa
rodzaje pere?, informuje Tecla wszystk1ch razem i
kazdego z osobna, a to perte ,dzika", czyli wschéd nia,
oraz ,hodowlana". w tym samym dn1u, w katedrze I Trier,
Niemcy wystaw1a3a »Szate Chrystusa"; po raz pierw szy od
czterdziestu dwoch Tat wyjeto ja z naftaliny. Nic nic
pisza o spodniach i kamizelce. Tego samego dnia, w
Satzbu rgu, przysz?y na Swiat dwie myszy - znaleziono
je, wierzcM lub nie, w ludzkim zotadku. Prezentuja tez
s?ynna aktorki, f11mowa z noga zatozona na noge:
odpoczywa sobie w Hydj Parku, a ponizej znany malarz
stwierdza: ,,Przyznam, b pani Coolidge ma tyle osobistego
uroku i taka osobowosc, ze uznano by ja za jedna z
tuzina_najwiekszych staw Amery ki, nawet gdyby jej maz
nie byt prezydentem”. Z wywiadu jakiego udzielit pan
Humhal, mieszkaniec W1edn1a wyb1g ram te oto wypowiedz:

,,Na kon1ec — zauwaza on chc1a1 ym powiedzied, ze
bezbtedny kréj i dopasowanie \w

[154]
WyMarcza; dzieto dobrego krawca ocenia sie na_kliencie.
1 "e'"nilur musi dopasowywac sie do figury, ale zachowac
Iwoja linie, kiedy jego wtasciciel chodzi Tub siedzi". A
kiedy I U o nastapi wybuch w kopalni - brytyjskiej
kopalni -mUwazcie, prosze, ze para krdolewska zawsze
przesyta kon- 1o1chJe bezzwtocznie, telegraficznie. I
zawsze tez oboje by-

I 1i|.| na wazniejszych wysc1%ach konnych, chociaz zdaje
E1e, I w trakcie derby ,zaczat padac gwa?towny deszcz,
u

II lelkiej konsternacji kréla i krdédlowej". Ale jeszcze
bardziej Obdzierajaca serce jest nastepujaca notatka:
,Twierdzi sie

r Wtoszech, ze przesladowania nie sa skierowane przeciw
1" " lotowi, niemniej jednak dotycza one
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najznakomitszych "d1.iinéw KosSciota. Utrzymuje sie, ze
nie sa wymierzone w 1wohe Papieza, ale godza w samo
serce i oczy Papieza".

Musiatem dostownie odbyc podroz dookota sSwia-i. by
znalez¢ taki wygodny, przytulny kacik jak ten, ktory
Mj..... je w redakcji. To wrecz niewiarygodne. Jak mogtem
(Ir/ewldzie¢, bedac w Ameryce, gdzie — dla dodania ani-N
i odwagi - w tytek wsadzaja ci fajerwerki, ze ideal-IN
posada dla cztowieka z moim usposobieniem polegac be-1
i' na wyszukiwaniu btedow_ortograficznych?

Gdy jest sie tam, nie mysSli sie o niczym innym jak

\1kn o tym, by pewnego dnia zostac prezydentem USA.
rwcncjalnie kazdy jest materiatem na prezydenta. Tutaj
kfyyli|da to inaczej. Tu kazdy jest potencjalnym zerem.
Jeze-

1 DNlaniesz kim$ Tub co$ osiagniesz, to przypadek,
praw-

I Il v cud. Masz jedna szanse na tysiac, ze nigdy nie
opus-

iwe] rodz1nne% wioski. Masz %ednq szanse na tysiac, ze

' 1 przestrzela nogi albo wytupig oczy. Chyba ze nastapi

cud

1 "i.iniesz_generatem lub kontradmiratem.

Ale wtasnie dlatego, ze wszystko obraca sie przeciw
bil e nadzieje na cokolwiek sa tak nikle, zycie nie
po- . . .

IBMwione jest tutaj stodyczy. Dzien za dniem. Bez
wczoraj,

1111ra. Barometr zastygl, flaga na zawsze zatrzymata sie
| ¥o1ow1e masztu. Nosisz czarng opaske na ramieniu 1

ma

[155]

wstazeczke w butonierce, a jesli masz szczescie i
pieniad/c kupujesz sobie pare protez z lekkiego metalu,
najlepiej ulu minium. I wszystko to nie przeszkadza ci
cieszyC sie aperill fem ani chodzi¢ do zoo czy tez
flirtowa¢ z sepami szybii|.| cymi po bulwarach, zawsze
czujnie wypatrujacymi nowol padliny. Czas ptynie. Je$li
jestes obcokrajowcem, a twoil pap1ery sa w porzadku,
mozesz narazacC sie na infekcje I" obawy, ze zachorujesz.
Jeszcze lepiej, jesli ci s1e uda otr/N mac prace
korektora. Comme ca, tout s'arrange. Znaczy Ul ze gdy
przypadkiem wracasz pieszo do domu o trzeciej nad ranem
i zostaniesz zatrzymany przez gliniarzy na rowenu 1i
mozesz machnac¢ na nich reka. Rano, kiedy targ sie rozku,
ci, mozesz kupic belgijskie jajka po piecdziesiat
centyméw za sztuke. Korektor nie wstaje zwykle przed
potudniem, 1,1 czej troche pdézniej. Dobrze jest wiec
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zamieszkac w hotelu potozonym niedaleko kina, bo jesli
masz sktonnosci cto przesypiania, dzwonek budzi cie, gdy
zaczyna sie poranny seans. A jezeli nie mozesz znalezc
hotelu koto kina, wybici m sobie ulokowany w poblizu
cmentarza, rezultat bedzie ten sam. Przede wszystkim
nigdy nie poddawaj sie rozpaczy. // ne faut jamais
desesperer.
Te wtadnie zasade usituje co wieczor wbic¢ do gtowy
Carlowi i van Nordenowi. Swiat odbiera nam nadzieje, a
11 to nie powod do rozpaczy. Czuje sie, jakby mnie
nawrdca no na nowa religie, jak gdybym codziennie
uczestniczy! u nowennie poswieconej Matce Boskiej
Nieustajacej Pomocy Nie wyobrazam sobie, co zyskatbym
zostajac redaktorem tej gazety, czy nawet prezydentem
USA. Znajduje sie w Sle pej uliczce i est mi tu
zacisznie i wygodnie. Trzymajac w i \ arkusze
korekty stucham rozbrzmiewajacego woko1 koncertu,
tego mruczanda ludzkich gtoséw, dzwonkéw 1i notypodw,
jakby tysiac srebrnych bransoletek przepuszcza no przez
wyzymaczke; od czasu do czasu przemknie nam pod nogami
szczur albo karaluch zejdzie ze Sciany tuz przed nami,
?gggizajqc sie zwawo i ostroznie na swych delikal
uli odnézach. pPodtykaja ci tu pod sam nos wydarzenia
111 ro dnia, spokojnie, niezbyt ostentacyjnie, tylko od
cza-
N do czasu nazwisko autora Swiadczy o obecnosci ludzkiej
mI, przejawu ego, cienia préznosci. Obok przechodzi ten
lfowod pogodnie, niespiesznie niczym orszak zatobny
If]HepUchy w cmentarng brame. Gazeta pod biurkiem ko-
mtoru jest tak gruba, ze w dotyku przypomina dywan o
yslym wtosiu. Pod biurkiem van Nordena pokryta jest
wrati brazowego soku. Okoto jedenaste] zjawia sie
r_i dawca fistaszkéw, pewien armenski po%g?éwek, takze
H11 wykle zadowo1ony Z zycia.
Co pewien czas otrzymuje telegram od Mony, w
KiwyT zawiadamia mnie, ze przybywa nastepnym stat-
I ni Nieodmiennie dodaje takze: ,List w drodze". Trwa
id dziewieciu miesiecy, ale jej nazwiska nigdy nie ma na
i n- przybytych pasazeréw, ani1 tez garcon nie przynosi
mi
mi " Tistu na srebrnej tacy. Z tej strony rdéwniez wiec
nicze-
i1 nic oczekuje. Jesli kiedys naprawde przyjedzie, moze
ic poszukac¢ na parterze, za ubikacja. Pewnie prosto z
150N1u powie mi, ze to n1eh1g1en1czne To pierwsze, co
ude-
Wl Amerykanki w Europie — ze jest tu niehigienicznie. Nie
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Il one w stanie wyobrazic¢ sobie raju bez nowoczesnej
insta-
I i1 wodnokanalizacyjnej. Gdy znajda pluskwe, chca na-
hmiast pisac¢ do ministra. Jakie mam szanse wyttuma-
m jej kiedykolwiek, ze czuje sie tu usatysfakcjonowany?
mwie, ze sie zdegenerowatem. Znam_jej Spiewke od po-
Mikn do konca. Bedzie chciata znalezC pracownie z przy-
mtym ogrodem — i oczywiscie z wanna. Chce by¢ biedna
I romantycznym stylu. Znam ja dobrze. Ale tym razem je-
11fin przygotowany na jej przyjazd.
Sa jednak takie dni, kiedy wychodzi storce_i schodze /
udeptanej Sciezki — wtedy mysle o niej z gtodem w u u.
Raz po raz, pomimo ponurego zadowolenia, zaczynam mysSlec
o innym sposobie zycia i zastanawiacC sie, czy e miatbym
%1Eg§u mtoda, petna zycia istote, stanowito-
I -1 \ = = \\~ \ \A\\A -A
by jakas réznice. Ktopot polega na tym, Zze ledwo panne
tam, jak ona wyglada 1 co czutem trzymajac ja w
objec1ach wszystko, co zwiagzane jest z_przesztoscia,
spoczeto jak In na dnie morza; pozostaty wspomnienia,
ale obrazy utracity ostros¢, sta?y sie martwe i
przypadkowe, jak nadgryz1en1 zebem czasu mumie pograzone
w bagnie. Gdy usituje sobil przypomniec moje zycie w
Nowym Jorku, powraca jedyim kilka okruchéw, fragmentoéw,
koszmarnych i pokrytyi U grynszpanem. WydaJe sie,_jakby
moja wlasciwa egzystencji juz sie gdzies zakonczyta,
chociaz nie moge odkryc¢, gdzie tO nastapito. Nie jestem
juz przeciez Amerykan1nem ani no wojorczykiem, a jeszcze
mniej Europejczykiem czy pary/a ninem. Nie jestem nikomu
winien postuszenstwa, nie m;mi obowiazkéw ani zmartwien,
nie ma we mnie uprzedzen1a ani nienawisci, zadnych
namietnosci. Nie jestem ani za, ani przeciw. Zachowuje
neutralnosc¢.
Kiedy co noc wracamy do domu we tréjke, zdar/;i sie
czesto, ze po poczgtkowych spazmach obrzydzen1a
zaczynamy rozmawiaC o tym, jak sprawy sto%a, z entuzja/
mem, na jaki potrafia sie zdobyC jedynie ludzie nie
b1orac\ W 2Zyciu czynnego udziatu. Czasem wydaje mi sie
dziwne, kiedy wtaze do t6zka, ze caty ten entuzjazm
wzbudza sie tyl ko i wy?aczn1e po to, aby zabic czas i
unicestwic te trzy czwarte godziny, ktorych potrzeba na
przejscie z redakcji na Montparnasse. Moze i1 miewamy
najbardziej btyskotli we, na31atw1e%sze do
urzeczywistnienia pomys?y udoskona lenia tego i owego,
ale nie dysponujemy zadnym sposobem ich realizacji. I co
dziwniejsze, brak jakiegokolwiek zwiazku miedzy tymi
pomystami a zyciem nie sprawia nam bdélu ani przykrosci.
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Jestesmy juz tak przystosowani, ze gdyby jutro kazano
nam chodzi¢ na rekach, uczynilibysmy to bez naj
mniejszego odruchu protestu. Pod_warunkiem, oczywiscie,
ze gazeta ukazataby sie jak zwykle. I ze regu1arn1e
zgarniali bysmy nasza pens%e Nic poza tym nas nie
obchodzi. Zupel nie nic eglismy wptywom wschodu.
Stalismy sie kulisa

[158]

|| uciszanymi co dzief garstka ryzu. Ktéregos dnia
prze-wyliilcrn, Zze szczeg6lna cecha czaszek Amerykandw
jest
l.ll
In-
wWiaze sie ona, kontynuowat 6w uczony maz, z faktem

PT/CI rwania poprzecznego szwu potylicznego, ktoéry
zwykle

| ; 1.1 sie podczas rozwoju ptodu. Jest to wiec oznaka
zaha-

..... wanego rozwoju wskazujaca na podrzednosc
rasy.
a,l'i/ecietna pojemnos¢ czaszki Amerykanina - ciagnat

a_

|J_nwc wywody — jest mniejsza niz pojemnosSC czaszki rasy
bill 1e1 a wieksza niz u rasy czarnej. Biorac pod uwage
obie i'1> 1 dz1s1er1 paryzanie maja pojemnoscC czaszki
okoto 1448 Hu'. Murzyni - 1344 cm3, a Indianie
amerykanscy - 1376

111 Nic z tego dla mnie nie wynika, poniewaz jestem
Amerykaninem, a nie Indianinem. Ale to $1icznie méc tak
» «obie wyjasni¢ — obecnoscia jakiejs kosci, na przyktad
M1 Incae. wWcale nie burzy jego teorii stwierdzenie, ze
po je-

/e egzemplarze czaszek Indian osiagaty niezwykta
p0M1 mos$SC 1920 centymetréow szesciennych, wielkosSc nie
prze-Ifoczong przez zadna inng rase. Z satysfakCJa
zauwazam Iiuviunak, ze paryzanie ptci obojga zdaja sie
mie¢ normalng pojemnos¢ czaszki. widocznie poprzeczny
szew potyliczny (tle zachowat sie u nich w reliktowe]
formie. Potrafia cieszyC m aperitifem i nie martwia sie
tym, ze ich domy sa nie otyn-1 Owane. Musi by¢ wiec
jakies$ inne wyttumaczenie sztuki zy-Cln, ktéra opanowali
w stopniu tak doskonatym.

Na tytach bistro, ktére prowadzi monsieur Paul,

Bejduje sie salka dla ludzi z gazety, gdzie mozemy jadac
na mBdyt. Jest tam bardzo przyjemnie: podioge wysypano
tro-« manii, a muchy dokuczaja przez okragty rok. Kiedy
mowic, ze jest zarezerwowana dla ludzi z gazety, nie
us11u3e su-I iowac, ze mozemy tam jada¢ w odosobnieniu;
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wrecz 1>i/eciwnie, znaczy to, ze dany jest nam przywilej
obCowaniu z kurwami i alfonsami stanowiacymi_zdecydowana
I ickszos¢ klienteli. Ten uktad pasu%e jak ulat facetom
z pielili, poniewaz bez przerwy rozgladaja sie za
spodniczkami i

[159]
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nawet ci, ktdrzy maja stata dziewczyne Francuzke, nic
przeciwni jakiej$ odmianie od_czasu do czasu. Problem po
lega tylko na tym, zeby nie ztapac syfa; wiele wskazuje
no to, ze co i rusz w redakcji wybucha ep1dem1a — moze
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da s1i to wyttumaczyC faktem, ze oni wszyscy sypiaja z
ta sanu kobieta. Tak czy s1ak serce mi rosnie, gdy
widze, jak bywa_ja przybici ci z pietra, kiedy musza
siedziecC obok alfonsa ktdéry — mimo drobnych trudoéw
zwigzanych z jego profei ja — w pordéwnaniu z nimi zyje
Tuksusowo.
Mam na mySli szczegdlnie pewnego wysokiego blondyna
doreczajacego na rowerze informacje agencji 1 la vas.
Zawsze troche sie spdéznia na obiad, poci sie obficie, I
twarz ma umazana btotem. wchodzi do bistro ze swo1stym
wdziekiem, troche niezgrabnie, salutuje kazdemu dwoma
palcami i biegnie prosto do umywalki, mieszczacej sie do
ktadnie miedzy toaleta a kuchnia. Wycierajac twarz,
szybko omiata wzrokiem wiktuaty; geze11 zobaczy na stole
tadny_stek, bierze go do reki i obwachuje albo zanurza
chochle_ I wielkim garze, by skosztowal zupy. Przypomina
psa mySliwskiego nieustannie z nosem przy ziemi.
Zakonczywszy te czynnosci wstepne, po zrobieniu siusiu i
energicznym wy dmuchnieciu nosa, podchodz1 nonszalancko
do swojej pi nienki 1 daje ﬂe] g?osnego catusa,
poklepujac ja czule po Tyl Jes1i chodzi o te
panienke, to nigdy nie widziatem, zeby wygladata inaczej
niz nieskazitelnie czysto 1 sch1udn1e ni wet o trzeciej
rano, po catonocnej pracy. O kazdej por/o sprawia
wrazenie, jak gdyby przed chwila wyszta z tureckie
tazni. Przyjemnie jest patrze¢ na takie zdrowe okazy
zwid rzat, widziec podobny luz, przywiazanie i apetyt,
jakie de monstruja. Mam teraz na mysli podwieczorek, te
drobin przekaske, ktdra zwykta zjadal przed
przystapieniem dfl petnienia swych obowiazkéw. Za chwile
bedzie zmuszona opusciC swego wielkiego zwierzaka o
blond wtosach, klap nac¢ gdzie$ przy bulwarze i saczyc
digestif. jesli jej praca jell
[160]
pi/ykra, nuzaca czy wyczerpujaca, to w_zaden spos6b tego
nu- okazu3e A gdy pojawia_sie ten wielki facet, gtodny
jak wilk, obejmuje go i catuje namietnie — w oczy, nos,
po11czk1, wlosy, kark... pocatowataby go i w tytek,
gdyby wypadato 1o rob1 ¢ publicznie. Przepetniaja
wdziecznos¢, to widac. Nu- ﬂest niewolnica zmuszona
harowac za psi grosz. W trak-m m positku przez caty_czas
Smieje sie konwulsyjnie. Nikomu im- przysztoby do gtowy,
ze moze mieC jakies troski. A od i /asu do czasu, by dac
upust uczuciu, wymierza mu gtosny policzek, trzasniecie,
ktore korektora wprawitoby w efektowny piruet.
Oboje zdaja sie nie zauwazaC niczego poza soba i
mdzeniem, ktorym opychaja sie niezwykle tapczywie. Coz
1\\ beztroska c6z za harmonia, jakiez wzajemne
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zrozumienie. Ich widok doprowadza wrecz van Nordena do
szalehA-Mwa. Zwtaszcza kiedy ona wsuwa temu dragalowi
reke w in/porek i piesci go, na_co on reaguje tapiac ja
za cycek i Sci-|kujac go swawo1n1e
Jest tam jeszcze jedna parka, zjawiajaca sie mniej
Ificcej o tej samej porze; ci zachowuja sie zupetnie jak
mat-iiisiwo. Miewaja sprzeczk1, piora publicznie swoje
brudy i wiiy uda im sie stworzycC sytuacje wielce
nieprzyjemna dla niebie i innych, po grozbach i
przeklenstwach, wyrzutach i wzajemnym obwinianiu sie,
usituja wynagrodz1c to sobie Ijeszczotami i gruchaniem,
zupetnie jak para gotabkéw. I ucienne, jak on ja nazywa,
jest solidnie zbudowang platynowa b1ondynka, y4 Je%
twarzy emanuje okruciefnstwo i cynizm. Ma gruba dolna
warge, ktéra przygryza w jadowitym mymasie, kiedy
wpadnie w ztos¢, 1 zimne oczka, mate jak Lc1ork1, w
kolorze wyptowiatego btekitu. K1edy go nimi |u/yszpili,
na czoto wystepuje mu pot. Ale jest niezta, ta Lu-Hcnne,
mimo profilu kondora, ktory nam prezentuJe, ilekrod
zaczyna sie sprzeczka W torbie ma zawsze mnéstwo Wsy, i
jesTi wydziela mu ja z namystem, to tylko dlatego, ze
zwrotnik. ..
[161]
nie chce popierac jego ztych nawykdéw. Jesli brad
powaznie tyrady Lucienne, jej partner ma staby
charakter. Potrafi wydac piecdziesiat frankow w jeden
wieczoér, czekajac na jej powrot z pracy. I gdy kelnerka
chce przyjqc zaméwienie, okazuje sie, ze on nie ma
apetytu.
— Co, znowu nie %estes gtodny! — warczy Lucien ne. — To
tak! Zupe?n1e jakbys czekat na mnie na Faubourg
Montmartre. Mam nadzieje, Zze wySmienicie sie bawites,
kiedy harowatam na ciebie jak niewolnica. Gadaj,
imbecylu, gdzie bytes?
Gdy tak_wybucha, kiedy sie wsScieka, on patrzy nu nig
nieSmiato, a potem, postanawiajac zapewne, ze najlepie]j
jest m11czec spuszcza gtowe i zaczyna_bawic sie
serwetka. A1e ten drobny gest, doskonale jej znany i
napawajacy ja ci cha radosc1q, poniewaz utwierdzaja w
przekonaniu, Zze me on co$ na sumieniu, poteguje tylko
gniew Lucienne.
— Gadaj, imbecylu! - drze sie.
On zas ttumaczy zatosnie niesmiatym, piskliwym gtosem,
1z czekaﬂqc na nig zgtodniat tak da1ece, ze musiat wpasc
na kanapke i piwo. To wystarczyto, by stracit apetyl -
mowi ptaczliwie, chol to oczywiste, ze jedzenie stanowi
dlan_w tym momencie najmniejsza z trosk.
— Ale — usituje méowic¢ tonem bardziej przekorni jacym -
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przez caty czas tak czekatem na ciebie.
— Klamiesz - wrzeszczy ona. — Jeste$ ktamca! Ale na
szczeScie ja tez potrafie ktamac... i to lepiej od
ciebiel Rzygac mi sie chce, gdy s?ysze te twoje
niezdarne ktamstew ka. D1aczego nie sta¢ cie na jakies
wielkie ktamstwo?
Oon znow zwiesza gtowe, z roztargnieniem zbiera / obrusa
kilka okruchéw, pakujac je sobie do ust, na co ona
uderza go po reku
— Przestan! Przez ciebie czuje sie zmeczona. Je ste$
takim imbecylem! A w dodatku ktamca! Poczekaj_tylko!
Powiem ci co$ jeszcze: %a tez umiem ktamaé, ale przynaj
mniej nie jestem imbecylem.
[162%
PA po chwili siedza juz blisko siebie, trzymajac sie M
rece, ona zas mruczy do niego c1chutko
- Ach méj kréliczku, jak ciezko mi cie teraz zo-i i
wiac. Chodz, pocatuj mnie! Co bedz1esz robit wieczo-H m?
1'owiedz prawde, m6j malenki... Przykro mi, ze mam I u K
i paskudny charakter.
on catuje ja niesmiato, wtasnie jak krdéliczek z
dtu-riMii roézowymi uszami, cmokaja w usta, ﬂakby skubat
118C ypusty. JednoczesSnie jego btyszczace okragte oczka
Spo-i /ywagq pieszczotliwie na jej torebce, ktora lezy
otwarta_Bjbok niej na tawce. Czyha tylko na moment, gdy
ona go ta-«kHwie opusci; marzy o tym, by sie stad
wydostac¢ i1 usias¢ w |nkiejs$ cichej kaw1arence na Rue du
Faubourg Montmartre. Znam go, tego niewinnego tajdaka o
okrag?ych I n/crazonych oczkach krélika. I wiem, jaka

gdackq ulica |ON1 haubourg Montmartre z mosieznymi

Ticzkami na 1 nanckich odrzwiach i gumowymi

utensy1iami w podeﬂ
I mych sklepikach, ze Swiattami migocacymi przez catla
LOC i seksem sptywajacym ulica niczym Scieki w
rynsztoku. Ipacer od Rue Lafayette do bulwaru przypomina
przejsScie w/illuz szpaleru po11caantow z patami;
wczepiaja sie w cielne jak pijawki ?ryzaja niczym
mrowki, przymilaja sie, wd/iecza, schlebia 3, zaklinaja,
usituja to robic¢ po niemiecku, angielsku, hiszpansku,
obnazaja swoje rozdarte serca i pokazuja zdarte buty;
jeszcze dtugo po tym, jak uda ci sie
v 0 bodzie z ich macek gdy ucichnie juz ten gwar i
harmi-i i, masz w nozdrzach zapach lavabo - to won
Parfum de 1hni.se, ktérych skuteczno$¢ gwarantowana jest
tylko z od-
II ||loSci dwudziestu centymetréw. Mozna przesrac cate
zy-i ic na tym matym odcinku miedzy bulwarem a Rue
La-1,1 vel te. Kazdy bar tetni zyciem, pulsuje, kosci
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zaraz pdéjda
I 1 uch, krupierzy ulokowani na wysokich stotkach
przypom1na3a sepy, a pieniadze, ktore zgarniaja,
przesiakniete sa liul/kim etorem. Nie ma w Banaue de
France ekwiwalentu
Ié In krwawicy bedacej tam w obiegu, pieniedzy 1Sniacych
0
[163]
ludzkiego potu, przechodzacych z rak do rak gwattownie
jak pozar lasu, pozostaw1a3acych po sobie dym i smréd
Mezczyzna, ktdry zdota przejsc wieczorem przez Faubouiy.
Montmartre nie dyszac z zadzy i nie pocac sie, bez modli
twy czy przeklefdstwa na_ustach, taki mezczyzna jest
pozb;i wiony jaj, a jesli je ma to nalezatoby go
wykastrowac
Przypuscmy, ze nasz zastraszony kréliczek mi prawde wyda
piecCdziesigt frankéw w jeden wieczér, czeka jac na swoja
Lucienne. Przypusémy, ze rzeczywiscie zgtod nieje i kupi
sobie kanapke 1 piwo albo przystanie na chwile, by
porozmawiacC z dziwka innego faceta. Pomyslicie, ze
zmeczy go ta runda, powtarzana co wieczor. Pomys11c1e
ze go przyttoczy, st}ams1, zanudzi na_smierc. Nie
uwazacie chyba, iz alfons nie jest cztowiekiem? Alfons
takze miewa swoje prywatne smutki 1 zmartwienia, nie
zapominajcie o tym. Moze pragnatby co wieczoér sta¢ na
rogu ulicy z para biatych psow i przygladac sie, jak
s1ka3$ Chciatby zapewne — gdy wejdzie do domu — ujrzec
ja w fotelu, pograzong w lekturze ,Paris-Soir"
zobaczy¢, jak jej oczy zamykaja sie do snu. Moze to
wcale nie takie rozkoszne, pochylajac sie nad Lucienne,
poczu¢ oddech innego faceta Moze juz lepiej miec Tedwo
trzy franki w kieszeni i pare biatych psow s1kaJacych na
rogu, niz czuc¢ ten smak zmaltretowanych warg'.' Zatoze
sie, ze kiedy ona obejmie go mocno, gdy b?aga go o ten
zastrzyk mitosci, ktoéry tylko on potraf1 jej daé, zatoze
sie, ze walczy wowczas jak sto diabtow, by go
podrajcowac, by zatrzec $lady tych zastepow ktdre
przemaszerowa?y miedzy jej udami. Moze, gdy na jej ciele
cwiczy jakas nowa melodyjke, nie jest to wcale z ﬂego
strony wytacznie namiel noSC i ciekawosc, ale wal
ciemnosci, walka w pojedyn ke przeciwko ca?ej armii
zdobywcow tej twierdzy, armii, ktéra po niej przeszta,
stratowata ja i ktéra pozostawita w niej takie
nienasycone pragnienie, ze nawet jakis Rudolpli
valentino nie mogtby go zaspokoil. Kiedy stysze zarzuty
?ggz?szone przeciwko dziewczynom w rodzaju Lucienne,
kiedy stysze, jak sie ja obmawia lub pogardza nig za to,
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ze Jes] zimna i sprzedajna, ze robi to zbyt mechanicznie
albo ml>v1 posSpiesznie, ze to i ze tamto, woéwczas mowie
do siebie: chwileczke, robaczku, nie tak predko!
Pamietaj,_ ze jestes oslalni w kolejce, pamietaj, ze
szturmowata %a cata armia i .-ostawita jatowa,
?rab1onq, upiong. Méwie do siebie -
mlueliaj, ptaszyno, nie zatuj tych piecdziesieciu
frankow, ktore jej dates, chociaz wiesz, ze jej alfons
przesrywa je na I n1hourg Montmartre. To jej pieniadze
i jej alfons. To p1en1adze zroszone krwia, pieniadze,
ktore nigdy nie zostang wWycofane z obiegu, poniewaz w
catym Bangue de France nic ma niczego, za co mozna by je
wykupic.
Czesto o tym rozmyslam siedzac w swojej niszy i
/nuglujac raportami Havas lub rozplatujac teleks z
Chicago, Londynu czy Montrealu. Pomiedzy rynki gumy i
Jedwab1 u a pszenicy z Winnipeg wkradaja sie woéwczas

?Tosy hiubourg Montmartre, jej gwar 1 harmider. Kiedy

igacje krusza sie jak glina, mocne akcje staja deba,

a mn1e3 wazne wyparowuja, gdy na gietdzie panuje hossa i
naniesiono juz wszystkie znaki przestankowe, sprawdzono,
osta-lee/nie skorygowano, zaczopowano i wyzeto przez
srebrne bransoletk1 kazda pieprzong katastrofe, kazda
reklame, kazda_informacje ze sportu i Swiata mody, kazdy
powrét iiinsatlantyku i kazda plotke, kiedy stysze
odgtosy nadawania ostatecznego ksztattu stronie
tytu?owej i widze, jak
11 'ojady tancza wokdét niej niczym syczace fajerwerki,
wéw-+ /as biegne myslami do Lucienne szybu%acej wzdtuz
bulwaru z rozpostartymi skrzydtami %ak wielki srebrny
kondor /uwieszony nad ospata fala ulicznego ruchu,
przedziwny Kek z wierzchotkow Andow o rézowobiatym
podbrzuszu i wilgotnym matym koraliku. Niekiedy wracam
do domu sa-molnie, i woéwczas podazam za nia przez
dziedziniec Luwru, przez pPont des Arts, pod arkadami,
przez szpary i szczeliny, przedzieram sie przez sennos$¢
1 narkotyczna biel, przez elazne kraty Ogrodow
Luksemburskich, splatane gatezie,
[165]
odgtosy chrapania i jeki, zielone listwy tawek,
brzdakanie i brzeczenie, ostre ramiona gwiazd 1sn1acych
jak cekiny, drewniane pomosty nad Sekwang, markizy w
niebieskie i biate pasy, musSniete przez nia koniuszkami
skrzydet.
W niebieskawej posSwiacie elektrycznego Switu skorupki po
fistaszkach_sa kruche i pogniecione; wzdtuz nabrzeza na
Montmartre 1lilie wodne pochylaja sie_i tamia. Kiedy
nadchodzi odptyw i na mieliznie, w btocie, pozostaje
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zaledwie kilka zasyfionych rusatek, Déme przypomina
strzelnice po przejsciu cyklonu. Wszystko na powrot
saczy sie do kanatu Sciekowego. Przez jakasS godzine
panuje mar twy bezruch, uprzata sie jedynie rzygowiny.
Nagle drzewa zaczynaja skrzeczec. Od jednego konca
bulwaru po drugi niesie sie obtgkancza_piesn, jak sygnat
obwieszczajacy zamkniecie gietdy. Jezeli ktos zywi?
jakies nadzieje, trafiaja one do kosza. Nadchodzi chwila
oprdéznienia ostatniej porcji uryny. DziehA nadciaga
niczym tredowaty..
Jes1i pracujesz w nocy, musisz sie wystrzegac jednej
rzeczy: nie wolno ci odstapic¢ od swego rozktadu dnia;
jezeli nie péjdziesz do 16zka, nim zaczng skrzeczec
ptaki, nie ma %uz sensu w ogo1e sie ktasc. Tego ranka,
nie majac nic lepszego do roboty, poszedtem do Jardin
des Plantes. Maja tam wspaniate pelikany z Chapultepec i
gapiace sie na ciebie gtupio pawie o ogonach wysadzanych
klejnotami. Nagle zaczeto padac.
wracajac autobusem na Montparnasse zauwazytem naprzeciw
mata Francuzke siedzaca w pozie sztywnej 1
wyprostowanej, jakby sposobita sie do rozpostarcia
pidropusza._ Przycupneta na brzezku tawki, jakby sie
bata, ze potamie swoj przepyszny ogon. Jakze cudownie
by}oby, pomySlatem, gdyby nagle wzdry?ne}a sie i z jej
derriere otworzytby sie olbrzymi wachlarz dtugich
%igg?b1stych pior wysadzanych klejnotami.
w Cafe de 1'Avenue, gdzie wstapitem, by cos przegryzc,
kobieta z nabrzm1a1ym brzuchem us1?uJe zainteresowac
mnie swoim stanem. Chciataby, abym poszedt z nig do
1>"koju 1 spedzit godzinke lub dwie. Pierwszy raz
zdarzyto nu sie otrzymac podobna propozycje od kobiety
ciezarnej i ii/ korci mnie sprobowac. Gdy tylko dziecko
przyjdzie na wiat i zostanie przekazane wtadzom, powrdci
do swego zawodu, mowi. Jest modystka. Spostrzeg}szy, ze
moje zainteresowanie nig przygasa, bierze mnie za reke i
ktadzie ja sobie na brzuchu. Czuje, jak cos sie rusza
tam w Srodku. Odbiera mi to apetyt.
Nigdy nie widziatem miasta takiego jak Paryz, ?eé1i
chodzi o réznorodnos¢ seksualnego menu. Gdy tylko
kolneta traci jeden z przednich zebow Tub noge, pozbywa
sie wszelkich_zahamowan. w Ameryce zginetaby z gtodu,
gdyby nie miata innych waloréw poza kalectwem. Tu
wyglada To inaczej. Brakujacy zab, wyzarty nos czy
opadajaca maci-i e, kazda u?omnosc ostabiajaca urok i
naturalne ciep?to kobiece uwaza sie tu za coS
przydajacego pikanterii i pobudza -1aeego stabnacy
apetyt mezczyzny.
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Mam naturalnie na mys$li ow Swiat typowy dla wielkich
miast, Swiat mezczyzn i kobiet, z ktérych maszyna
wycisneta ostatnia krople soku - tych meczennikow
postepu. To owa masa kosSci i spinek od_kotnierzyka,
ktora malarzowi tak trudno jest przyoblec w ciato.
Dopiero pézniej, po potudniu, znalaztszy sie w galerii
sztuki na Rue de Seze w otoczeniu mezczyzn 1 kobiet
Matisse'a, zostaje_z powrotem zwabiony do stref
w?asc1wych Swiatu ludzi. Na progu wielkiej sali, ktoreg
Sciany skapane sa teraz w ogniu, przystaje na chwile, by
otrzasnacC sie / szoku, jakiego sie doswiadcza, gdy
powszednia szaro$¢ Swiata ulega rozdarciu, a barwy zycia
wytryskuja piesnia_i wierszem. Nagle_ znajduje sie w
Swiecie tak naturalnym i tak doskonatym, Zze czuje sie
zagubiony. Mam wrazenie, ze zanurzam sie w krwiobiegu
zycia, w samym centrum istnienia
u67]
niezaleznie od tego, jakie zajme miejsce, jaka przybiore
po stawe i jaka przyjme pozycie Czuje sie roéwnie
zagubiony jak kiedys, gdy zagtebitem sie w samym sercu
kwitnacego gaju i usadow1ony w jadalni_ogromnego Swiata
Balbeca, po raz pierwszy zrozumiatem gteboki sens
noszonych w gtebi serca martwych natur, manifestujacych
swoja obecnos¢ po przez egzorcyzm wzroku 1 dotyku.
Stojac oto na progu Swiata stworzonego przez Matisse'a,
doswiadczam na nowo mocy objawienia, ktore pozwolito
niegdy$S Proustowi na ta ka deformac%e obrazu zycia, ze
tylko podobnie jak on wrazliwi na alchemie dzw1gkow 1
wrazen sg w stanie_nadacd ne?atywnej rzeczywistosci zycia
konkretny i doniosty ksztall dzieta sztuki. Jedynie ci,
ktorzy potrafia dopuscic swiatto do swojego wnetrza,
moga przettumaczyC to, co nosimy w sercu. Wyraznie
przypominam_sobie teraz, jak rozszczepit sie migotliwy
blask swiatta odbitego od masywnych kandelabroéw,
ociekajac krwia i nakrapiajac wierzchotki fal
uderzajacych monotonnie w matowe ztoto za oknem. A na
pla zy - platanina masztéw i kominoéw i szybujaca na
falach jak niewyrazny ciehA postac Albertyny, ktéra -
wtap1a%qc sie w tajemnicze jadro i_pryzmat
protoplazmatycznego krélestwa — potaczyta swoj cien ze
snem i zwiastunem Smierci. U schytku dnia jak mgta
podnosi sie z ziemi bél, osacza nas smutek i zaluzje
przestaniaja nie konczacy sie horyzonl, gdzie morze
taczy sie z niebem. Na narzucie 10zka 1eza bez wtadnie
dwie woskowe dtonie, a wzdtuz biatych zyt teskny szmer
muszli powtarza 1egende jej narodzin.
Kazdy namalowany przez Matisse'a wiersz zawieni historie
drobiny ludzkiego ciata, ktére nie poddato sie Smierci.
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Caty ptat ciata od wtosow po paznokcie wyraza ciul
oddychania, tak jakby oko_wewnetrzne, powodowane
pragnieniem wiekszego realizmu, przeksztatcito wszystkie
pory ciata w gtodne, widzace usta. Przechodzac obok kaz
dej z tych wizji mozna odnalez¢ zapachy i dzwieki
podrézy. Nie uda sie spojrzec chocby na jakis zakatek

ego snéw i nic
%168]
mlic/.uc wznoszacej sie fali i chtodu rozbryzgujacej sie
piany. On tymczasem stoi u steru, niebieskimi oczyma
nieztomnie ipulrzony w skoroszyt czasu. W jakiez to
odlegte zakatki Hic zawedrowato, obiegajac Ziemie, jego
dalekosiezne spoj-' I nie. Spog1qda3ac w doét szerokiego
wzniesienia swego no-

I ujrzat wszystko — Kordyliery osypujace sie do
Pacyfiku, |1 Itorie diaspory spisana na welinie, zaluzje
nasladujace tes-I u v szelest plazy, fortepian skrecony
jak muszla, korony I fiatéw rozbrzmiewajace diapazonami
Swiatta, kame1eony 1'i/vgniecione prasg drukarska,
seraje ginace w oceanach mftu, muzyke buchajaca ogniem z
ukrytej chromosfery bélu /arodek i madrepore
zaptadniajace ziemie, pepki rzyga-|ee jasnym nasieniem
udreki... Matisse jest b}yskot11wym Micthcem, tanczacym
prorok1em — jednym poc1agn1ec1em 1",«1/1a usuwa ohydne
rusztowanie, do ktdérego tancuch n1eodwraca1nych kolei
zycia przykuwa cztowiecze ciato. To on
Iii Snie, jes1li ktokolwiek posiada dzis jeszcze ten dar,
wie, |A_roztopic ludzka postac, ma odwage poswiecic
Jedng 11iirinonijna kreske, by odkry¢ rytm i szept krwi,
wziaC wiatto zatamane w swoim wnetrzu i zalac¢ nim
klawiature Imi w. Dostrzega niewidzialny porzadek ukryty
za drobnostkami, za chaosem i parodia zycia; swoje
odkrycia ogta-i/ii w metafizycznym pigmencie
przestrzeni. Nie kieruje nim checC szukania wzoréw,
Krzyzowania idei ani zaden in-tiy przymus poza pedem
tworzenia. Nawet w chwili gdy Mat sie wali, pozostaje w
jego rdzeniu jeden cztowiek, coHi/ pewniej zakotwiczony,
coraz blizszy Srodka, podczas mm\\ proces rozktadu stale
postepuje.
Swiat coraz bardziej przypomina sen entomologa. l0nIa
wypada z orbity, o$ zostata przesunieta, z potnocy Me
S$niegiem, ktory tworzy olbrzymie zaspy b?ek1tne jak
II ze noza. Nadchodzi nowa epoka lodowcowa,
poprzecz-s/.wy Ziemi zrastajq sie i na ca?ym obszarze
uprawy zboéz u! zarodkowy zamiera, przeksztatcajac sie w
martwy

[169]
wyrostek sutkowy. Cal po calu wysychaja delty rzek, a
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ich koryta staja sie gtadkie aak szkto. Nastaje nowy
dzien, dzicii metalurgiczny, kiedy Ziemia zabrzeczy od
deszczu %askra wozéttej rudy. Gdy termometr opada, forma
Swiata ulegu zamazaniu; zachodzi jeszcze wprawdz1e
osmoza, nawcl okluzja, lecz na obrzezach zyty sa Juz
catkiem zwapniato, .1 fale Swietlne zatamuja sie 1
stonce krwawi jak pekn1e1\ odbyt.
Matisse tkwi w samej piasScie tego rozpadajacej'." sie
kota. I bedzie wirowat tak do czasu, gdy wszystko, co
weszto w sktad tego kota, ulegnie rozpadowi. Juz
przejechat spory kawatek globu przez persje, Indie i
Chiny, jak magm-, zbierajac mikroskopijne czasteczki z
Kurdystanu, Belu dzystanu, Timbuktu, Somali, Angkoru,
Ziemi Ognistej Odaliski przyozdobit malachitem i
jaspisem, ich ciata oslo nit woalkami tysiaca
perfumowanych oczu zanurzonych w spermie wielorybdw.
Gdziekolwiek zawieje bryza, pojawia ja sie piersi
chtodne jak galaretka, biate gotebie zaczynag| trzepotad
skEz¥dZam1 i parzy¢ sie w zytach Himalajow, btekitnych
jak 16
Tapeta, ktora ludzie nauki przystonili rzeczywi stos¢,
rozpada sie na strzepy. wWielki burdel, jaki uczynili /
zycia, nie wymaga dekoracji; chodzi o to, by wtasciwie
dzia tata kanalizacja. Piekno, to kocie p1ekno ktore
trzyma nas_w Ameryce za jaja, nalezy do przesz}osc1 By
pojac nowi) rzeczywistosc, trzeba najpierw rozebraé rury
kanalizacyjne, otworzyC zgangrenowane kanaty uktadu
moczowo-ptcio wego, ktory dostarcza ekskrementéw sztuce.
Zapachem dnia_jest odor nadmanganianu i formaldehydu.
Przewody kana11zachne zatkane sa uduszonymi embrionami.
Swiat Matisse'a jest wciaz geszcze piekny pieknem
starych sypialni. Na jego obrazach nie ma tozysk
kulkowych ani stalowych ptyt, ttoka ani klucza
francuskiego To ten sam stary Swiat, ktdéry wesoto udawa?
sie do Bois w idyllicznych czasach wina i zbiorowych
orgii. Kojace i po
[170]
1 n-piajace jest méc poruszaé sie wsrdod tych stworzen o
zy-Wycb oddychajacych porach, ktérych pochodzenie jest
11 wale i solidne jak sSwiatto. Odczuwam to zwtaszcza,
gdy Bjliceruje wzdtuz Boulevard de la Madeleine, a kurwy
z sze-I lem sukienek przemykaja obok, i jedno spojrzenie
na nie |H/yprawia mnie o drzenie. Czy to dlatego, ze s3
egzotyczne lub dobrze odzywione? Nie, rzadko mozna
spotkad p1ekna kobiete na Boulevard de 1a Madeleine. Ale
u Matisse'a, w I |d rowkach jego pedzla, ukazuje sie ten
drzacy blask éwia- (l. wymagajacy jedynie obecnosci
kobiety dla wykrysta11zowan1a sie najbardziej ulotnych
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aspiracji. Napotkac kobiete 1ilci 11gaca sie obok
pisuaru, gdzie znaJdUﬂa sie reklamy bibu-11 k do
papierosow, rumu, cyrku, wysScigéw konnych, w miejscu
gdzie potezne korony drzew rozsadzaja g1gantyczn1) mase
scian i dachdéw, jest doSwiadczeniem zaczynajacym elc
tam, gdzie koncza sie granice znanego Swiata. 0d czasu k
czasu, gdy wieczorem okrazam cmentarz, natykam sie nu
widma odalisek Matisse'a przylgniete do pni drzew, a ich
1>1, 1 Tane wtosy sa mokre od zywicznego soku. Zaledwie
kilku stop dalej, a jednoczesnie odlegty o niezliczone
eony czaili, 1ezy twarza do ziemi, owiniety jak mumia,
duch Baude-1 iirc'a, przedstawiciela tego swiata, ktory
juz nigdy nie beknie. w mrocznych zakatkach kawiarn
mezczyzni i_kobiety 1/ymaja sie za rece, a ich ledzwie
sa cate w plamach; tuz ubok stoi kelner z fartuchem
petnym drobnych, c1erp11w1e t (ekajac_na przerwe, by
zwali¢ sie na swoja zone i posunac It) Mimo ze sSwiat sie
rozktada, Paryzem nalezacym do Ma-Wmc'a wstrzasaja
os1ep1a3qce ciezko dyszace orgazmy, powici r/,e jest
ciezkie od zapachu spermy,_a drzewa splatane 1_'l wtosy.
Na swej rozchwianej osi kolo uporczywie toczy lic w dot;
nie ma hamulcow, tozysk kulkowych ani balonowych_opon.
Koto sie rozpada lecz nic nie jest w stanie 11 16cic
ego obrotow.

%171]

Jak grom z jasnego nieba przychodzi pewnego dni;i Tist
od Borysa, ktdrego nie widziatem juz od m1es1ecy Dziwny
to dokument i nie mam zamiaru udawac, zi wszystko tam
dobrze rozumiem. ,Tym, co zaszto m1ed/\ nami — w kazdym
razie, jesli chodzi o mnie — jest to, n poruszytes$ mnie
do g?eb1, dotknates mego zycia, to Jest _jego jedynego
punktu, w_ktdérym pozostaje zywy: mojej Smierci Dzieki
temu impulsowi uczuc na powrot pograzytem sie w nurcie
zycia. Zmartwychwstatem, ozytem. I to nie dzieki
wspomnieniom, jak w przypadku innych, lecz cieles$nie."”
Tak to sie zaczynato. Ani stowa pozdrowienia daty czy
adresu. Napisane cienkimi, okazatymi kulfonami na
wydartym z notesu liniowanym papierze. ,Dlatego te/, czy
mnie akceptujesz, czy nie — a w gtebi duszy podejrza
wam, ze mnie nienawidzisz - jeste$s mi bardzo bliski.

pzic ki tobie wiem, jak sczeztem; widze raz jeszcze, jak
umieram naprawde umieram. To Jest co$. To wiecej, niz by
martwym. Moze dlatego tak bardzo obawiam sie spotkani;i
z tobg; moze zrobites mi kawat i umartes. wszystko
dziskii dzieje sie tak szybko".

Czytam to powtérnie linijka po linijce. Chyba zb/i kowa?
— takie wrazenie robi na mnie ta cata czcza gadam na o
zyciu i Smierci, i o tym, ze wszystko dzieje sie tak
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szybko. wedtug mnie nic sie nie dzieje, poza zwyktymi
katastrofami na tytutowej stronie gazety. On zas przez
ostat nie pét roku zyt pograzony w ca?kowiteg
samotnosci, zas/.y ty w jakim$ tanim pokoju hotelowym -
zapewne utrzy mujac telepatyczna tacznos$¢ z Cronstadtem.
wspomina col o utraconych pozycjach, ewakuacji itp.,
itd., jakby sied/i;i1 w okopie 1 sporzadzat raport dla
dowddztwa. Zapewne za siadajac do tego listu zatozyt
frak i pewnie zatar?t kilb
[172]
m/y rece, jak wowczas, kiedy kto$ przychodzit ogladac
mie-mi/Lmie. ,Powodem, dla ktérego chciatem, bys
popetnit sa-lobdjstwo..." — ciagnie dalej. W tym miejscu
wybucham miechem. Pamietam, ?ak w Villa Borghese, albo u
Cron-1i.ki(a, gdziekolwiek tylko byta, ze tak powiem,
przestrzen I'.H4y-rowa, chodzit tam i z powrotem zjedna
reka za pota mtka i klepat te bzdury o zyciu i S$mierci,
ile wlezie. Musze R w naé¢, ze nigdy nie rozumiatem z
tego ani stowa, ale byto In mczte widowisko, a jako goja
interesowato mnie oczywis-i' co sie dzieje w tej
menazerii, ktéra skrywa jego czaszka. i Tlckiedy
wyciagat sie jak dtugi na kanapie, wyczerpany na-linkiem
my$1i_cisnacych mu sie do tba. Jego stopy zawa-il/nly
niemal o potke z ksiazkami, na ktorej trzymat swego
Plutona i Spinoze - nie mégt zrozumiecé, dlaczego
uwazatem, ze nic mi po nich. Musze przyznac¢, ze gdy o
nich Tomi brzmiato to interesujaco, chociaz nie miatem
najmniej-wejjo pojecia, o co mu chodzi. Czasami
ukradkiem rzucali m okiem na jakis tom, by sprawdzié¢ te
szalone idee, ktdre im przypisywat, ale zachodzi?t tu
zwiagzek zbyt watty, zbyt u um iagany. Mowit swoim wiasnym
jezykiem, mam na my$1li Horysa, kiedy bytem z nim sam na
sam, ale gdy stuchatem Cionstadta, wydawato mi sie, ze
Borys dokonuje plagiatu I i" wspaniatych idei. Ci dwaj
rozmawiali jakby formutami I ws/ej matematyki. Nic z
ciata i krwi nigdy tam nie przeni-i m/lo; to wszystko
byto przedziwne, makabryczne, upiornie ilbslrakcyjne.
Kiedy przechodzili do problemu Smierci, bl miato to
nieco konkretniej: w koncu topdér czy tasak mu-i mied
rekojes¢. Sesje te sprawiaty mi ogromna rados¢. po fil/
pierwszy w zyciu Smier¢ wydawata mi sie wrecz
fascynu-11" 1 wszystkie te abstrakcyjne Smierci
pociggajace za so-i' 1 bezkrwawe agonie. 0d czasu do
czasu gratulowali mi, ze nic, ale czynili to w taki
spos6b, ze odczuwatem zazenowali. Robili to tak, ze
czutem sie jak atawistyczny przezytek z S IN wieku,
romantyczny rekwizyt, sentymentalny Pithe-i mthropus
erectus. zZwtaszcza Borys bawit sie wySmienicie,
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[173]
drazniac sie ze mna w ten sposob; chciat, bym zy%t po to,
by on mog? umrzec zgodnie ze swoim g?ebok1m pragnieniem.
Mozna byto pomyslec, ze te miliony n.1_ulicy nie s3
niczym innym jak martwymi krowami, %es11 sie wezmie pod
uwage sposob, w jaki na mnie patrzyt I_atakowa%l mnie.
wracajac Jednak do listu... zapomni.i tem o n1m
»Powodem, dla ktdrego chc1a1em bys popetnit s;
mObOJStWO tego wieczoru u Cronstadta kiedy Mo1dorfs1 il
sie Bogiem, byto to, ze bytem ci woéwczas bardzo bliski.
Mo ze b11zszy, niz bede kiedykolwiek. I batem sie,
strasznie sn, batem, ze pewnego dnia mnie zdradzisz,
umrzesz na moich rekach. A ja pozostane jak ryba bez
wody, majac jedyni» wyobrazenie ciebie i nic, co by je
mogto podtrzymac. Nigd) bym ci tego nie wybaczy?"
ByC moze potraficie go sobie wyobrazi¢, gdy méwi co$
takiego! Dla mnie nie jest jasne, Jak1e wyobrazenie miat
o0 mnie, co najwyzej jasne jest, ze bytem czystym
wyobraze niem, fikcja utrzymujaca sie przy zyciu bez
pokarmu. N1gdy nie przywigzywat wielkiej wagi, méwie o
Borysie, da sprawy jedzenia. Usitowat karmi¢ mnie ideami
1 wyobraie niami. wszystko byto idea. Mimo to, kiedy
zdecydowat siej na wynaﬂec1e mieszkania, nie zapomn1a1 o
zatozeniu nowe? uszczelki w ubikacji. Tak czy_owak nie
chciat, bym mu umar? na rekach. ,Musisz by¢ dla mnie
zyciem do same%l" koica — pisze. — To jedyny sposdéb, bym
podtrzymat mojl wyobrazenie o tobie. Poniewaz, jak sam
widzisz, wplatates sie w cosS o tak zywotnym dla mnie
znaczen1u, nie sadze, bym kiedykolwiek potrafit sie od
ciebie uwolnié. Zreszta nil pragne tego. Zyczytbym
sobie, by$ kazdego dnia zy%} bai dziej radykalnie, jako
ze ja jestem martwy. Dlatego kiedy rozmawiam o tobie z
innymi, %arn1a mnie pewne zazeno wan1e Trudno jest
méwic¢ o wtasnym »ja« tak otwarcie"
wyobrazacie sobie zapewne, ze pragnat sie ze mn.|
zobaczy¢ albo ze interesowat sie, co porabiam — ale nie,
ani
[174]
111111 k i o rzeczach konkretnych czy osobistych, chyba
ze tym mykiem zycia-Smierci. Nic poza krotkim meldunkiem
z okopdw, poza zapachem trujacego gazu, by powiadomic
mwystkich razem i kazdego z osobna, ze wojna wciaz trwa.
lisami zastanawiam sie, jak to sie dzieje, ze pociagam
je-lynic osobnikéw stuknietych, neurastenikoéw,
neurotykow, 1' u hopatéw — a juz szczegdlnie Zydow. Musi
by¢ cos w n11owym okazie goja, co ekscytuje_ zydowska
mentalnos¢, IIKIobnie jak widok razowego chleba. Byt
wsrod nich na pi/vklad Moldorf, ktéry kreowat sie na
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Boga, jak twierdza 11tiiys i Cronstadt. Szczerze mnie
n1enaw1dz1? mata zmija, a hdnoczesnie nie potrafi?
trzymaC sie ode mnie z da1eka Pr/ychodzit regularnie,
by otrzymaC swa mata porcje obelg
dziatata na niego jak balsam. zZ poczatku, co prawda,
by-1. ni dla niego tagodny; w koncu ptacit mi, bym go
wys?uch1wa1 I chociaz nigdy nie okazatem mu zbyt wiele
zrozumieniu, wiedziatem, jak zachowal milczenie, kiedy w
gre wcho-il/i1 obiad i ?a ies kieszonkowe. Jednak
poézniej, gdy zorien-iwilicm sie, jaki zen masochista,
pozwalatem sobie od czaili do czasu rozesmiaC mu sie w
twarz; odczuwat to jak mi|'iiiecie biczem, powodujace
wzmoZony naptyw zalu i riiu pienia. I moze wszystko
miedzy nami utozytoby sie ytmlkn, gdyby nie czut sie w
obowiazku chroni¢ Tani. Ale 1iikl, ze Tania gest
zydowka, stanowit kwestie moralna. i heial, bym nadal
trzymat sie Mile Claude, dla ktérej — IHIIN/e przyznac -
ZywiTem prawdziwe uczucie. 0d czasu
mI.'1i /asu dawat mi nawet pieniadze, bym sie z nig
przespat.
miiiwili, gdy zdat sobie sprawe, ze jestem
beznadziejnym ?11vvpadk1em rozpustnika.
wspominam o Tani, poniewaz wtasnie powr6cita z 1 mm u -
nie dalej jak pare dni temu. Sylwester pozostat ' Hu hy
wkrecic sie do jakiejs pracy. Catkowicie zrezygno-ml /
11teratury, posw1ecagac sie nowej Utopii. Tania chce,
I'mn / nig tam pojecha na31ep1e% na Krym, i rozpoczq?
no n zycie. Ktéregos dnia urzadzilismy niezta popijawe w

[175]

koju Carla i omawialismy rézne mozliwosci. Chciatem sio
dowiedzieé, w jaki sposob mégtbym tam zarabiac na zyclj
- czy zna1az?bym na przyktad, prace korektora. Odpowie
dziata, ze nie musze sie tym przejmowacC — oni znajda nu
prace, pod warunkiem ze bede traktowat wszystko szczerzi
i powaznie. Usitowatem sprawiaC wrazenie przejetego, uli
musiato to wygladac Zzatosnie. Tam w Rosji nie chca oglq
dac smutnych twarzy; masz byC pogodny i wesoty, przeja
wiac entuzjazm i optymizm. Bardzo mi to przypominato
Ameryke. Entuzjazm tego rodzaju nie_zostat mi dany wia/
z narodzinami. Oczywiscie nie pisnatem o tym ani
stowk;i, ale w duchu modlitem sie, aby pozostawiono mnie
w spoko ju, bym mégt wrécic¢ do swojego zacisza i
pozostaC tam a/ do wybuchu wojny. Caty ten hokus-pokus z
Rosja troci \A mnie wyprowadzit_z rownowag1 Tania tak
sie tym podniecata, ze wykohczylismy z p6t tuzina
butelek vin ordinairi carl podskakiwat wokét nas jak
karaluch. Jest zZydem w dostatecznym stopniu, by stracic
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gtowe w zwiazku z taki idea jak Rosja. Nie pozostawa?o
mu nic innego, jak ozenu nas - natychmiast. »Zen sig'
mow1 - ,hie masz nic do stracenia.” A potem udaje, ze ma
co$ pilnego do zatatwic¢ nia, pozwalajac nam na Jeden
szybki numer. I mimo iz Ta nia miata na to ochote, tak
nabita sobie gtowe tym catym interesem z Rosja, ze
zmarnowata ten czas, trujac mi niemi tosiernie, co
wprawito mnie w zty humor i zniecierpliwienie Tak czy
owak musielismy pomysSleC o zjedzeniu czego$ i pojsciu do
pracy, wiec wpakowalismy sie do takséwki mi Boulevard
Edgar-Quinet, o krok od cmentarza, i ruszylis my. Byta
wtasnie dobra pora, by obleciec Paryz kabriolc tern, a
dzieki winu szumiacemu nam w zytach miasto wycia wato
sie jeszcze piekniejsze niz zwykle. Carl siedziat naprze
ciw nas, na strapontenie, z twarza czerwona %ak burak.
Byl szczes11wy, ten b1edny skurwysyn, na mys$|l o tym
wspania tym zyciu, ktére go czekato na drugim krancu
Europy. Jed noczesnie, jak zauwazytem, byt nieco
przygnebiony. Tak

[176?

n iprawde to nie chciat opuszcza¢ Paryza, zreszta
podobnie

|4 ja. Paryz nie byt dla niego taskawy w takim samym
loptiiu, w jakim nie byt dla mnie ani dla innych, jesTi
uz o
ﬂm mowa, ale kiedy wycierpiates swoje i znioste$ tu
najgor-
wowczas Paryz dobiera sie do ciebie, mozna by rzec,

* 1in via cie za jaja niczym jakas spragniona mitoéci
dziwka,

16ru wo1a1aby raczej umrzeé, niz wypuscic¢ cie z rak. Tak
to

liygludato w jego przypadku, widziatem wyraznie. Gdy
przetaczalismy sie nad Sekwana, usmiechat sie gtupawo i
P E1 .k1at na boki, wpatrujac sie w budynki i pomniki,

a -
J1 widziat je we Snie. Mnie tez to troche przypominato
sen:

'dgkowa?em reke na biuscie Tani i Sciskatem jej piersi z
catej
y, dostrzegajac jednoczesnie wode pod mostami i barki, i
iltlleko w dole Motre-Dame, identyczng jak na pocztéw-
1 ﬁ 1i I pomySlatem sobie z pijackim rozrzewnieniem, ze
ta
ilu pozwalam sie wyrucha¢, ale jednoczesnie nie datem
ni-
/puo po sobie poznaé¢ i wiedziatem, ze nigdy nie
zamienit-
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i'\m lego catego zametu wokdé1_na Rosje ani_na nic innego
MM Nwiecie. To byto mite popotudnie, myslatem, a wkrotce
Upchamy sobie brzuchy. Zastanawiatem sie, co mog11bys—
w zamowic, by uczcic to spotkanie — jakies dobre ciezkie
I |ni), w ktorym utonie caty ten podejrzany interes z
RosSj3.
Kobiet takich jak Tania, petnych sokéw i ikry, nie
obcho-
mI. iui siez toba stanie, gdy nabija sobie czyms
gtowe. Po-
11f0o1 im na zbyt wiele, a Sciagna ci portki tu, w
taksowce.
Mimﬁ to wspaniale byto tak w kétko krecic¢ sie w tym
t1oku,
t Iwarzami catkiem upackanymi rézem, z winem bulgoca-
1 ym w nas jak w rynsztoku, zwlaszcza kiedy skrecilismy

M1k* Laffitte, na tyle jedynie szeroka, ze moze stanowic
ibrumowanie maTeJ Swiatyni na jej koncu, a ponad nig

' nosi sie Sacrcé-Coeur, co$ w rodzaju egzotycznej
mozaiki

E1¥16w architektonicznych, klarowna francuska idea,

tora

pi/cbija sie przez alkoholowe zamroczenie i ciska cie w
wir

|H/es/tosci, w ptynny sen, budzac gwattownie, a
jednoczes-

...... ie szarp1ac ci nerwdw.

zwrotnik.

[177]
Teraz, kiedy Tania znéw pojawita sie na horyzon cie, a
ja mam stata prace, do tego ta pijacka rozmowa u R0531,
nocne powroty piechota do domu i1 Paryz w petni 1la ta,
zycie wydaje sie_podnosiC gtowe troche wyzej. Mo/f
wtasnie dlatego list taki_jak ten otrzymany od Borysa
wyda ﬂe sie zupetnie pomylony. Niemal codziennie
spotykam sie I Tania kolo piatej, by napic sie razem
porto, jak ona to na zywa. Pozwalam jej zabierac sie do
lokali, ktorych nigdy przedtem nie widziatem, wytwornych
baréw w pobl1i/u Champs-Elysces, gdzie dzw1ek1 jazzu i
jek1liwe zawodzenie n1emow1ecych gtosow wydaja sie saczyc
wprost z mahoniu we% boazerii. Nawet kiedy idzie sie do
lavabo, te papkow;ilc, soczyste tony Scigaja cie, sacza
sie_do kabiny przez wentyla tory, czyniac z zycia
mydlane, opalizujace banki. Czy td dlatego, ze nie ma tu
Sy1westra i ona czuje sie przez to w<>1 na, czy tez z
Jak1$gos innego powodu, Tania naprawde start sie byc
aniotem
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— Brzydko mnie potraktowates tuz przed_moim odjazdem —
mowi do_mnie pewnego dnia. — Dlaczego lak sie
zachowates? Nie zrobitam nic, aby cie zranié, przyznat
sam.
Stawalismy sie sentymentalni, co_nie jest ta k ||
dziwne, jesli sie wezmie pod uwage tagodne osw1et1en1e 1
i> Smietankowa, mahoniowa muzyke saczaca sie zewszad
Zblizat sie czas po%sc1a do pracy, a my wciaz bylismy
bel obiadu. Talony lezaty przed nami - takie_za szeSc,
cztery I pdt, siedem, dwa i pét franka — podliczytem Je
machinal nie, zastanaw1a3ac sie jednoczesnie, czy nie
wolatbym Im barmanem Czesto sie zdarzato, ze gdy ona
mowita <1" mnie, wywnetrzajac sie na temat Rosji, tego,
co nas czeka, mitoéci i innych bzdetdéw, zaczynatem
mysleé o rzeczach /u petnie nie zw1azanych y4 Jeg
monologami — o tym, zZe chciat bym zostac czysScibutem
albo dziadkiem klozetowym tym ostatnim dlatego, ze w
tych przybytkach, do ktorych mnie zaciagata, by}o tak
przytulnie 1 n1gdy mi nie przys/hi

[178]
t\" gtowy, Zze kiedy$s bede catkiem trzezwy i moze stary i
I ubiony... nie, wyobrazatem sobie zawsze, Zze przysztosc¢

| .1 k kolwiek skromna - otaczac¢ bedzie taka wtasnie au-
i1 1 ¢ same melodie beda rozbrzmiewac w moaej gtowie,
i/kTanki beda pobrzekiwaé, a wlokaca sie za kazda
ksztatt-

m dupka szeroka na jard won perfum ttumicé bedzie smrod
\1 ia, nawet na dole, w lavabo.

Dziwne, ze nie zepsuto mnie tazenie z nig_do tych
wykwintnych baréw. Oczywiscie nietatwo byto mi sie z nia
m/slawac. zZwykle prowadzitem ja na kruzganek kosciota w
poblizu redakcji i stojac tam po ciemku obejmowalismy
»1e na_pozegnanie, a ona szeptata: ,Chryste, co ja teraz
zro-If?" Chciata, bym rzucit prace i mogt sie z nig
kocha¢ ilim-in i noca, juz nawet nie obchodzita Je% tak
bardzo Ros-J11, bylebysmy tylko mogli by¢ razem. Ale gdy
ja opuszcza- }Im w gtowie nieco mi sie rozjasniato.

Kiedy przechodzitem mtez wahadtowe drzwi, witata mnie
muzyka innego rodzaju, nie tak jekliwa, ale_mimo to
dobra. Perfumy tez byty in-nC. nie m1a1y tylko jarda
szerokosci, ale byly wszechobecne,

m lanowity mieszanine potu i paczu11, jakby wydzielata
je 1liiiszyna. Poniewaz zwykle przychodzitem wstawiony,
przypominato to nagte zejscie na niska wysokosc.
Przewaznie gnatem najpierw do toalety, co mnie troche
otrzezwiato. Myto tam nieco chtodniej, albo przynajmniej
odgtos ptyna-i tj wody sprawiat takie wrazenie. Toaleta
przypominata zimny tusz. Byta prawdziwa. Zanim wszed?te$
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do Srodka, mumii Ic$ przejs¢ obok szeregdw Francuzoéw
zrzucancych z sie-Inc ciuchy. uf! - jakze oni
Smierdzieli, ci kretyni! I jeszcze mbrze im .za to
ptacono. Tkwili tam rozebrani, jedni w dtu-i'Hii
kalesonach, inni brodaci, a wiekszos¢ wyg1ada1a jak
blade, wychudte szczury z otowiem w zytach. siedzac w
toa11 1 ic mozna byto sporzadzi¢ inwentarz ich gnusnych
mys1i
iiany pokrywaty rysunki i epitety, z ktdrych wszystkie
by-y nieprzyzwoitymi zartami, doscC przejrzystymi, ale w
sumie ar/ej wesotymi i sympatycznymi. By wykonad
niektoére z
[179]
nich, potrzebna byta, jak sadze, drabina, ale gra warta
bylu sSwieczki, chocby patrze¢ na to wy?aczn1e y4
psychologic/m go punktu widzenia. Czasami, gdy statem
tam odlewaji|( sie, zastanawiatem sie, jakie wrazenie
zrobityby te napisy na owych szykownych damulkach,

ktére obserwowatem wchodzace 1 wychodzace y4

pieknych ubikacji nil_Champs-Elysees.
Zastanawiatem sie, czy straszytyby tak pidéra, gdyby
mogty zobaczy¢, co sadzono_o dupie tutaj. w ich swiecie,
bez watpienia, wszystko byto z gazy i a sam1tu —
przynajmniej takie chciaty sprawiac wrazenie, wydajac II
mite wonie, kiedy mijaty cie z szelestem sukienek.
Niektén z nich nie byty zreszta az takimi damami i
szelescity tak, 1>\ zwrdcic uwage na swoja profesje. I
by¢ moze, gdy by?y s;i me, kiedy mowity na gtos w
zaciszu swoich buduarow tak ze z ich ust wyrywaty sie
jakie$ dziwne rzeczy, poniewaz n,i tym Swiecie — tak jak
1 na kazdym innym - przyttaczaj )' | czes$¢ tego, co
dzieje sie wokét, jest tylko b otem i brudem]
odrazajacym jak pierwszy z brzegu pojemnik na $mieci, Tv
le ze one maja to szczescie, iz moga sobie pozwoli¢ na
to, b| go przystonic pokrywa.
jak mowie, popotudnia z Tanig nie miaty na mnil ztego
wptywu. Od czasu do czasu_bywatem zanadto schlam i
musiatem wsadzaé sobie palec do gardta, poniewaz trudno
jest robi¢ korekte, kiedy umyst masz nie w petni sprawny
wykrycie brakujacego przecinka wymaga wiekszej konccn
tracji niz streszczenie filozofii Nietzschego. Po
pijanemu mozesz sie czasem zdobyC na btyskotliwosc, ale
w dziale ko rekty jest ona zupetnie nie na miejscu.
Daty, utamki, Sredni ki - to wszystko, co sie tu liczy.
I jednoczesnie s3a to rzec/y naJtrudn1erze do wykrycia,
kiedy gtowa ci ptonie. Raz po_raz strzelatem %akas gafe
i nie ulega najmniejszej watpliwos ci, iz zwolniono by
mnie, gdyby nie to, Zze nauczytem sie ca towaé szefa w
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dupe. Pewnego dnia otrzymatem nawet pis mo od wielkiej
szychy z pietra, faceta, ktdérego nigdy nil_spotkatem,
EiEO?ySOka zaJmowa} pozycje; obok kilku sal
I litycznych uwag na temat mojej ponadprzecietne]
inteli-m t1i U pismo zawierato przejrzysta aluzje do
tego, zebym nie podskakiwat i grzecznie robi%, co mi
kaza, bo inaczej dosta-1 a swoje. Szczerze mow1ac
przestraszytem sie jak chole-m I nz nigdy wiecej nie
uzywatem potem w rozmowie stéw K lelosylabowych; jesli
chodzi o Scistos¢, przez cata noc pra-mu nie otwieratem
geby. udawatem stuprocentowego kre-i n.i, co byto
wtasnie tym, czego ode mnie oczekiwano. 0d < .r.n do
czasu, by troche przypochlebié¢ sie szefowi, szedtem do
niego i uprzejmie pytatem, co znaczy takie to a takie
itowo. Bardzo to lubit. Ten facet byt czym$ w rodzaju
cho-pacego stownika i kalendarium. Bez wzgledu na_to,
ile piwu wyztopat w czasie przerwy — a zorientowatem sie
ze iposobu, w jaki sie szarogesit, ze robit_sobie
prywatne prze-1 w v_- nigdy nie mozna go byto z%apac na
wpadce, jesli cho-il/ilo o_jakas date czy definicje. By?
do tej pracy stworzony, /nlowatem jedynie, ze zbyt wiele
wiem. 0d czasu do czasu iluwato sie to zauwazyC pomimo
wszystkich przedsiebranych przeze mnie Srodkoéw
ostroznosci. Kiedy przypadkiem mwyszedtem do pracy z
ksiazka pod pacha, nasz szef od razu to zauwazat, a
jesli byta to dobra ksiazka, robit sie jado-I Icie
ztoS$1iwy. Ale nigdy nie zrobitem celowo niczego, by go
/.irytowac; zanadto lubitem te prace, by samemu zaktadac
bbie petle na szyje. Mimo to trudno rozmawiac z
cztowie-I (im, kiedy nie ma sie z nim nic wspdlnego; to
zdrada wo-mC samego siebie, nawet, jesli uzywa sie
jedynie stéw jedno-| L111owych 0, ten méj szef
doskonale wiedziat, ze nie prze- |11w1a1em naﬂmn1ejszego
zainteresowania jego bajdurze-iniin, a jedna
wyjasnijcie to sobie, jak chcecie, spraw1a?o "im
przyjemnosc odc1agan1e mnie od moich marzeh i wbijanie
mi do gtowy dat i wydarzen historycznych.
Podejrze-«.iin, Zze mscit sie na mnie w ten sposoéb.
W rezultacie nabawitem sie drobnej nerwicy. Gdy tylko
zna%dowa?em sie na powietrzu, popadatem w afekta-l, Bez
?iglﬁdu na to, co byto akurat przedmiotem rozmo-
wy, gdy wczesnym rankiem ruszalismy w kierunku Moni
parnasse, zaraz kierowatem na niego gasnice, wygaszatem
go, by popisywac sie swymi perwersyjnymi snami. Najbai
dz1eJ lubitem gada¢ o sprawach, o ktdérych zaden z nas
nio miat najmniejszego pojecia. Popadtem w tagodng
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odmiane choroby psychicznej, zdaje sie, ze nosi to nazwe
echolaln wszystkie_koncowki korygowanych na nocne%
zmianie tek stéw plasaty na koncu mego jezyka. Dalmacja
— robitem korekte reklamy tej przepieknej perty
kurortéw. w porzad ku, wezmy Dalmacje. Wsiadasz w pociag
i rano pot cieknie z ciebie wszystkimi porami, a miazsz
winogron rozsad/;i skoérke. Mogtem tak nawijac¢ o Dalmacji
od wielkiego bul waru do patacu kardynata Mazarina, a
nawet dalej, jezeli_miatem ochote. Nie wiem nawet, gdzie
lezy na mapie ta Dalmacja, i nie chce wiedzie(, ale o
trzeciej nad ranem, ma jac w zytach caty ten o}ow,
ubranie przes1akn1ete potem i wonig paczuli, a w gtowie
brzek bransoletek przechodza cych przez_wyzymaczke i te
przesycone piwem opowiesci, ktore cierpliwie znositem,
drobiazgi, takie jak geograf1a, ubiory, jezyk,
architektura, nie miaty zadnego znaczenia palmacj a
nalezy do okres1oneJ pory nocy, gdy milkng wy sokie tony
gongéw, a dziedziniec Luwru wydaje sie tak za chwycajaco
absurda1ny, ze masz ochote rozptaka¢ sie boi powodu,
tylko dlatego, ze jest tak cudownie cichy, tak pu sty i
zupeinie n1epodobny do strony tytutowej gazety i tych
facetow z pietra rzucajacych kosci. z owym skrawkiem
Dalmacji, spoczywajacym jak zimne ostrze noza na moich
pulsujacych nerwach, mogtem doswiadczac¢ wrazen najcn
downiejszych podrdézy. I co zabawniejsze, mogtem podré
zowaC po catym Swiecie, ale nigdy nie przysz?a mi na
mys1 Ameryka; zapodz1a1a sie geszcze dalej niz zagubiony
koni y nent, poniewaz do zagubionych kontynentdw czutem
jakie, taJemn1cze przywigzanie, a w przypadku Ameryki
nie c/u tem_absolutnie nic. 0d czasu do czasu, co
prawda, mysla tem o Monie, jednak nie jako o kim$ w
okres1onej scenerii
[182]
f/asu i przestrzeni, lecz jako_o kim$ osobnym,
oderwanym, jakby stata sie wielka chmuropodobna forma
wymazujaca przesztosc. Nie mogtem sobie jednak pozwolic
na zbyt dtugie myslenie o niej; gdybym to zrobit,
skoczytbym z mostu. To dziwne, pogodzitem sie z zyc1em
bez niej, a jednak gdy mys1a1em o niej choC przez
minute, wystarczato to, by zniweczyC moje zadowolenie,
przeszywajac mnie_do szp1ku koSci, i zepchnaé¢ na powrot
w agonie, jaka byta moja podobna do Scieku przesztosc.
Przez siedem Tat dniem i noca myslatem tylko o jednym -
o niej. Gdyby jakis$ chrzescijanin_by?t réwnie wierny
swemu Panu jak %a jej, wszyscy bylibysmy dzis Jezusami (
hrystusami. Myslatem o niej w dzien i w nocy, nawet gdy
1] oszukiwa?em Bywa, ze jeszcze teraz, w samym sercu
codziennej krzataniny, kiedy czuje, ze uwolnitem sie juz
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od tego wszystkiego, nagle, gdzie$S za zakretem ulicy,
ukazuae sie zn1enacka maty skrawek, zaledwie kilka drzew
i tawka, odludne miejsce, gdzie sta11smy kt6cac sie
zapam1eta1e 1 do- p1owadza11smy sie do szatu, robiac
sobie gorzkie sceny zazdrosSci. zZawsze byt to jakis
odludny zakatek, jak na przyktad Place de PEstrapade
albo te obskurne, ponure uliczki 1 md wadzace do
Meczetu, albo biegnace wzdtuz otwartego Hiobu Avenue de
Breteuil, tak cichej i martwej o dziesiatej mleczorem,
ze ma s1e ochote popetnic jakas zbrodnie, morderstwo Tub
samobojstwo, cokolwiek, co zostawitoby slad ludzkiego
dramatu. K1edy zdaje sobie sprawe, ze ona_odeta, moze na
zawsze, otwiera sie pode mng gteboka otchtan i zuje, ze
spadam, spadam i spadam w bezdenna mroczng_izestrzen. I
to jest_gorsze od tez, giebsze od zalu, bolu i mul ku;
to otchtan, w ktéra wrzucono Szatana. Nie mozna i ani
Tad wspiaé sie z powrotem, nie ma tam promienia wialla,
dzwieku Tudzkiego gtosu ani_dotyku ludzkiej reki. Ilez
tysiecy razy, gdy spacerowatem nocg po uli-|h,
zastanawiatem sie, czy nadejdzie kiedys dzien, gdy na
?gggie u mego boku: te wszystkie teskne spOJrzen1a ja-
kimi obdarzatem budynki i posagi, patrzytem na nie z
takim_pragnieniem, z taka rozpacza, ze moje mysli
musiaty sie ju/ wtopic¢ w te budynki_i posagi,
przesycaJ% ﬂe moja udrek.i Nie mogtem tez powstrzymac
sie od refleksji, ze kiedy sp.i cerowalismy razem po
tych ponurych, zaniedbanych ulic/ kach, tak przepojonych
teraz mymi snami i tesknota, on.i n1czego nie
dostrzegata, niczego nie odczuwata: dla niej nil rdznity
sie one niczym od innych ulic, moze byty troche bal
dziej obskurne, to wszystko. Nie pamietataby, ze na pcw
nym ro?u zatrzyma?em sie, by podnies¢ jej spinke do wio
sow, albo Zze kiedy nachylitem sie, by zawigzal jej
sznuro wadto, zapamietatem miejsce, gdzie spoczywata jej
stop;i, | ze pozostanie ona tam na zawsze, bedzie tam
nawet wtedy gdy katedry ulegna zn1szczen1u, a cata
cywilizacja tacinsLi zniknie na zawsze z powierzchni
ziemi.
Pewnej nocy, kiedy szedtem w d6t Rue Lhomond w napadzie
n1ezwyk?ej udreki i poczucia osamotnienia, pewni rzeczy

ﬂaw11y mi sie z bolesna jasnosScia. Czy spowodow il to

t, ze tak czesto przechodzitem tedy pograzony w roz«
paczy, z gorycza w sercu, czy wspomnienie pytania, ktdir
rzucita pewnej nocy, kiedy stalismy na Place Lucien-Heri
nie wiem. ,Dlaczego nie pokazesz mi tego Paryza — zapy
tata - o ktorym tyle pisates?” wiem tylko, Zze na wspo
mnienie tych stéw nagle zdatem sobie sprawe, iz to

Strona 149



Miller Henry - zZwrotnik Raka
niemo/ liwe, bym kiedykolwiek odstonit przed nia Paryz
poznam przeze mnie, Paryz, ktdrego arrondissements nie
dadza sir okreslic, Paryz, ktéry nigdy nie istniat,
bedac jedynie wytworem mojej samotnosSci, mego pozadan1a
i tesknoty zu nia. Jakze ogromne to byto miasto! Trzeba
by catego zycia, aby je pozna¢ na nowo. Ten Paryz, do
ktdrego tylko ja je den mam klucz, niezbyt nada%e sie do
zwiedzania przez turystdéw, nawet gdy sie ma najlepsze
intencje; jest to Paryz, w ktdory nalezy wierzyC, ktoérego
nalezy doswiadczac codz1en nie w tysiacu roznych tortur,
Paryz rozwijajacy sie w tobie
[184]
|Ink iak, rozprzestrzeniajacy sie coraz bardziej, by cie
w koA-tii pozrecC.
Niepewnie stapajac w_dot Rue Mouffetard, z umystem
ozywionym takimi refleksjami, przypomniatem mbie jeszcze
jeden dziwny fakt z przesztosci, z tego przeciwnika po
Paryzu, ktorego kartki miatem jej pokazal, ale 1 i niego
nie zdotatem_nawet otworzyC, gdyz jego oktadka !">1.1 za
ciezka. zupetnie bez powodu - poniewaz w tym momencie
moje mys1i zajmowat Salavin, po ktérego dzielni. v
akurat kluczytem - zupetnie wiec, jak méwie, bez poim id
u, przyszto mi do gtowy wspomnienie_dnia, kiedy
zain-ipuowany mijana codziennie tablica, wszedtem
wiedziony 1mpu1sem do Pensjonatu orfila, proszac o
pokazanie mi po-1"in zajmowanego przez Str1ndberga Do
tego czasu nie pi/ydarzyto mi sie wtasciwie nic
strasznego, chociaz stracitem wszelkie swoje ziemskie
dobra 1 w1edz1a1em co znaczy IH/ie po ulicach_gtodnym i
w strachu przed po11CJa Do tego m msu nie znalaztem w
Paryzu ani jednego przyjaciela, co byto okolicznosScia
nie tyle przygneb1ajaca, co dz1wna, gdyz uii/iekolwiek
dotad wedrowatem po tym Swiecie, sprawa_ini|latwiejsza
byto dla mnie znajdowanie przyjac1o1 Ale w ri micie
rzeczy nic strasznego ﬂeszcze mnie nie spotkato. Mozna
zy¢ bez przyjaciot, tak jak mozna zy¢ bez mitosci, Vv/y
nawet bez p1en1edzy, tego rzekomego sine qua non. A w
mryzu mozna zy¢ — ja to odkrytem! — majac za pokarm i’
dynie zal i udreke. Gorzka to strawa, ale moze najlepsza
z mozliwych w przypadku pewnych Tudzi. w kazdym razie me
znalaztem sie jeszcze u kresu, kokietowatem tylko
kata-hofe. Miatem dos¢ wolnego czasu i uczucia, by
podg]adac kie innych Tudzi, flirtowal z martwa materig
romanséw, k_lora — jakkolwiek makabryczna — wydaje sie
cudownie odlegta i anonimowa, gdy miesci sie miedzy
oktadkami ksiazki. wychodzac stamtad zdatem sobie sprawe
Zz ironicznego uémiechu btakajacego sie na moich
wargach,
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[185]
jakbym méwit do siebie: ,,Poczekaj jeszcze, Pensjonacie
orfflal!"
Ood owego czasu zrozumiatem oczywiscie to, co kazdy
szaleniec odkrywa wczeénieg czy pozniej: ze dla ludzi
udreczonych nie ma gotowych recept na piekto.
wydaje mi sie, ze troche lepiej rozumiem teraz, dla
czego taka ogromna rados¢ czerpata z_lektury
strindbergii widze ja, jak podnosi gtowe znad ksiazki po
przeczytaniu pysznego fragmentu i ze %tzami radosSci w
oczach méwi do mnie: ,Jeste$ rownie szalony jak on... ty
chcesz poniesC ka_re!" Jakaz rozkosza dla sadystki musi
by¢ znalezienie dla siebh orawdziwego masochisty! Tak
Jakby kasata sie sama, by sprawdzié, jak ostre_ sa jej
zeby. W owym czasie, k1edy dopiero co ja poznatem, byta
przesiaknieta Str1ndberg1em Ten szalony karnawat czerwi,
ktorym tak sie delektowat ten wieczny pogedynek ptci, to
pajecze okrucienstwo, ktore uczynito go bliskim ospatym
prostakom z P6tnocy, w?asn1e ono zblizyto nas do siebie.
Stato sie to podczas tanca Smici ci i tak szybko
zostatem wessany przez wir, ze kiedy znowu wychynatem na
powierzchnie, nie poznawatem tego Swiata Kiedy sie
wreszcie uwolnitem z tej toni, muzyka ucichta, karnawat
sie skonczyt, a ja bytem oczyszczony do bialed kosci.
Tego popo?udn1a po wyﬂsc1u Zz Pensjonatu Orli I,i
poszedtem do biblioteki i tam, po kapieli w Gangesie 1
Z1 stanowieniu sie nad znakam1 zodiaku, zaczgtem
rozwazni znaczenie tego piekta tak bezlitosnie
przedstawionego prze/ strindberga. I gdy tak
przemySliwatem nad_tym, jasna sin wata sie dla mnie
tajemnica jego p1e1grzym i, ten lot pocl\ nad
powierzchnia ziemi, po ktérym nastepuje, jakby pod
wptywem nakazu, by ponownie odegrac zagub1ony drania 1
heroiczne zstapienie do samych wnetrznosci Ziemi, mroi_|
ny i przerazajacy pobyt w brzuchu wieloryba, krwawa wal*
ka, by sie uwolni¢, by zrzucic z siebie przesz}osc 1
wynur/ v sie jako jasniejacy, okrwawiony bég stonca,
wyrzucony Il
[186]
me/nany brzeg. Juz wtedy nie byto dla mnie tajemnica,
dlaczego podobnie %ak inni (Dante, Rabelais, Van Gogh
etc, ha) odbyt pielgrzymke do Paryza. Zrozum1a}em
wowczas Ink to sie dz1eﬂe ze to miasto przyciaga
udreczonych nawie-bonych przez halucynacje wielkich
maniakow m1?osc1, /rozumiatem, dlaczego tu wtasnie, w
samej piascie kota, mozna przyjac¢ najbardzie]j
fantastyczne, nanardz1eJ nieci awdopodobne teorie, nie
znajdujac w nich nic zadziwiaja-I ego; to wtasnie tu
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czyta sie ponownie ksiazki mYodosci i zagnit ki
nabieraja nowych znaczeh, z ktéorych jedno przypada fin
kazdy siwy wlos. Stagpa s1e tu po ulicach ze sSwiadomosScia
wlasnego szaleidstwa i obtedu, albowiem jest rzecza
zupetnie oczywista, ze te zimne, obojetne twarze to
oblicza Itraznikéw. Tutaj wszystk1e granice znikaja i
Swiat okazuje miv _tym, czym jest - oszalata jatka.
Kierat rozciaga sie w nieskonczonos$¢, luki sa szczelnie
zamkniete, logika popada w obted, w gorze btyska
okrwaw1ony topdér. Powietrze jest lodowate i nieruchome,
jezyk jest Jezyk1em apokalipsy. Nig-il/ie nie widac
napisu ,wyjscie”; nie ma innej kwestii poza imiercia.
Slepy zautek, na "kohcu ktérego czeka szafot.
Wieczne miasto - Paryz! Bardziej wieczne niz K/ym,
bardziej okazale niz Niniwa. Pepek Swiata, do ktore—|1<>
%ak Slepy, po omacku szukaﬂacy drogi idiota mozna sie
ylko czotga¢ na czworakach. I jak korek zniesiony w
martwy punkt oceanu, dryfuje sie tu wsrdéd szumowin i
wodoro-IOW, biernie, bez nadziei, nie_zwracajac_nawet
uwagi na m1—|n|<|cego nas Kolumba. Kolebka cywilizacji
sa cuchngce moaki Swiata, kostnica, ktorej Smierdzace
tona powierzaja »wo%e krwawe paczk1 miesa i kosci.

Ulice bytly moim azylem. Nikt nie zdota zrozumiel L
uroku, dopoki nie zostanie zmuszony szukac¢ wsSrod nich ee
11 ronienia, dopéki nie stanie sie stomka, miotang tu i
tam mfeez najmniejszy zefirek. Cztowiek idzie ulica w
zimowy mlen 1 widzac psa na sprzedaz wzrusza sie do tez.
A tymczasem po drugiej stronie, radosna jak cmentarz,
stoi nedzna

[187]

szopa nazywajaca sie ,Hotel du Tombeau des Lapiir. Mozna
sie usmiac, mozna umrzec_ ze Smiechu.-Dop6ki nit» zauwazy
sie, ze wszedz1e sa hotele, hotele dla krélikow psow,
wszy, imperatorow, m1n1strow wtascicieli Tomhni doéw,
konskich rzezn1kow itp. A n1ema1 co drugi to ,,I 1611 I
de_1'Avenir”. To doprowadza do jeszcze wiekszej histerii
Tyle hoteli przysztosci! Nie ma jako$s hoteli imiestowu
czarni przesztego, trybu taczacego, coniunctivitis.
wszystko ji I w1ekowe przerazajace, najezone
wesotoscia, riabrzmit1il przysz?osc1a, jak ropien
dzigsta. Pijany od tej frywolnej cg zemy przysztosci,
zataczajac sie podazam na Place Vvioli_I caty w barwach
fiotkowor6zowych i ciemnoszarych, gdzll wszystkie bramy
sa tak niskie, ze tylko karty i choch1iki mogtyby sie w
nie wSliznac¢; nad zmatowiata czaszka zoll kominy
wypluwaja czysta kokaine, podczas gdy Madonn! Kanapek
swymi kapuscianymi uszami nastuchuje bulgotu nia
zbiornikow z gazem, tych pieknych nadetych ropuch
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przykucnietych przy drodze.
Dlaczego_nagle przypominam sobie Passage dfl
Thermopyles? Poniewaz tego wtasnie_dnia jakas kobk-1.i
zwrocita sie_do swego pieska apokaliptycznym jezykiem
jal ki, a mata suczka natychmiast pojeta, o czym méwi ta
zd/i ra, ta lepka od brudu akuszerka. Jakze mnie to
przygneb1?ol Bardziej nawet niz widok skomlacych
kundelkéw sprzeda wanych_na Rue Brancion, poniewaz tak
naprawde to nie psy napetniaty mnie takim zalem, lecz
potezne zelazne szta chety, te zardzewiate prety, ktore
zdawaty sie sta¢ pomiedzy mna a naleznym mi Zzyciem. W
sympatyczne] a1eﬂce niedaleko Abattoir de vaugirard
(Abattoir Hippophagigue), no szacej nazwe Rue des
Perichaux, odkrytem wowczas tu i owdzie slady krwi. Tak
jak Str1ndberg w swym szaleAstwu dostrzegat wrdzby i
znaki na posadzce Pensjonatu Orfiki tak 1 mnie sie
przydarzyto, ze gdy wtoczytem sie bez ce1u po tej
zab?ocone% a1eJce obryzganej krwia, fragmenty przesztos
E18g?rywa y sie 1 bezwtadnie unosity przed mymi oczami

K1ydzac ze_mnie najstraszniejszymi przeczuciami.
Ujrzatem, 1ik rozlano moja wtasna krew, a btotnista
droga by?a nig (plamiona, jesli dobrze pamietam, na
catej swej dtugosci, chyba od samego poczatku. Cztowiek
zostaje wyrzucony w twiut jak mata brudna mumia; drogi
Sliskie sa od krwi i_nikt nic wie, dlaczego tak byc
musi. Kazdy podaza wtasna Sciezka i chocby ziemia
wydawata tyle owocdéw, ze az gnityby od nadmiaru, nie
bytoby czasu ich zebrac kazdy pedzi do twialetka
sWyjscie" i panuje taka panika, tak sie wszyscy

i tics/a, by uciec, ze stabi i bezradni zostaja wdeptani
w bto-1o 1 nikt nie styszy ich wotania.

M6j Swiat, Swiat ludzi, umart; zostatem sam, a
przyJac1on1 byty mi ulice i to one przemaw1a1y do mnie
Hm smutnym, gorzkim jezykiem, na_ktéry sktada_sie
Tudzkul cierpienie, tesknota, zal, poczucie kleski 1
daremnosci I '/cl kich usitowan. Przechodzac pewnej nocy
pod wiaduk-i> m koto Rue Broca, po tym jak mnie
poinformowano, ze Mona choruje i przymiera gtodem, nagle
przypomniatem pbie, ze to wtasnie tu w nedzy i
szarzyznie tej zapadnietej 111ky, moze wiedziona ponurym
przeczuciem, Mona przy-wttrla do mnie i drzacym gtosem
btagata, bym obiecat, ze NIniiy jej nie opuszcze, nigdy,
bez wzg1edu na to, co sie zda-Uy. A ledwie pare dni
poznie] staltem na peronie dworca St. U/are patrzac, %ak
odjezdza Jeﬂ pociag, pociag, ktoéry ja za-Nnat: wychy ata
sie przez okno tak samo jak woéwczas, kie-
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\y zostawiatem ja w Nowym Jorku, i tak samo na jej
twarzy Hkai s1$ smutny, nieodgadniony usmiech, to
ostatnie spoj-fwWnie, ktére ma przekazac tak w1e1e a
ktére okazuje sie Je rfynie maska wykrzywiona obOJetnym
uSmiechem. Nie dalej
ik kilka dni temu tak rozpaczliwie tulita sie do mnie, a
po-i' ni_nastapito co$, czego do dzi$ nie rozumiem, po
czym z *Insnej woli wsiadta do pociagu i znowu
spogladata na U1IIIC z tym smutnym, zagadkowym
usmiechem, ktéry mnie mwsze zbija z tropu, ktéry jest
n1espraw1ed11wy, nienatural-
iV i ktéremu nie dowierzam z catej duszy. I oto, stojac

w
[189]

cieniu wiaduktu, wyciaggam teraz do niej rece, chce wtul
K sie w nig rozpaczliwie i na moich ustach pojawia sie
idcn tyczny, réwnie nieodgadniony usmiech, maska
wcisnieta n.i twarz, by przestonic smutek. Moge tu stac,
usmiechajac sie obo%etn1e 1 bez wz?1edu na to, jak
gorliwe_sa moje modli twy, bez wzgledu na to, jak
rozpaczliwa jest moja tesknota dz1e11 nas ocean;_ona
zostanie tam i umrze z gtodu, ja zai bede wa?esa? sie tu
z jednej ulicy na druga, a gorace tzy becl;| parzyty mi
twarz.

To wtasnie tego rodzaju okrucieastwem wybruko wane sa
ulice; to ono gapi sie na nas ze Scian 1 napawa nai
przerazen1em gdy nagte reagujemy na nienazwany lek, kir
dy nasze dusze ogarnia znienacka przerazliwa panika, wy
wotujac w nas uczucie mdtosci. To wlasnie owo okrucien
stwo upiornie wygina uliczne latarnie i sprawia, ze
przyzywaja nas i wabia w swe Smiertelne objecia; to
wlasnie prze/ nie pewne domy wygladaja jak straznicy
sekretnych zbroit ni, a ich Slepe okna przypominaja
puste oczodoty, ktére widziaty zbyt wiele. To wtasnie
co$ takiego — wpisanego w ludzka fizjonomie ulic -
zmusza mnie do ucieczki, gdy ulJ rze nagle nad gtowg
inskrypcje ,,Impasse Satan”. To ont wywotuje drzenie,
kiedy u samego wejscia do Meczetu do strzegam napis:
sPoniedziatki i czwartki tuberculosis; $rodj i piatki
syphilis,\ Na kaZdej stacji metra wyszczerzone czaszki
witaja mnie stowami: ,,Dafendez-vous contre la syp
hilis!" wszedzie gdzie stoja mury, sa tez i1 plakaty, na
k16 -ych jaskrawe, jadowite kraby zwiastuja nadejscie
raka Gdziekolwiek by$ poszedt, czegokolwiek bys tknat,
czyim tam rak i syfilis. wypisany na niebosktonie, jarzy
sie i Inn tAy jak zta wrézba. wzart sie nam w dusze i
jestesmy tylko martwym przedmiotem, martwym jak ksiezyc.
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To chyba_w Swieto NiepodlegtosSci ponownie wy-/.irpnieto
mi krzesto spod tytka. Bez stowa ostrzezenia. Jakis$
wszechmocny wazniak zza wielkiej wody zdecydowatl m na
oszczednosSci; zmniejszenie 1iczgy korektorow i
bezludnych drobnych dactylos pozwolito mu na optacenie
kosztéw podréozy w te i z powrotem i patacowych komnat,
Inkio zajat u Ritza. Po zwréceniu niewielkich dtugow,
kté-kh sie dorobitem wobec operatoréw 1linotypdw, 1
okazaniu symbolicznego dowodu dobrej woli w b1stro
naprzeciwko, pozwalajacego zachowac mi kredyt, nie
pozostato mi puiwie nic z mojej ostatniej juz pensji.
Musiatem powiadomic¢ wtasciciela hotelu, ze sie
wyprowadzam; nie powiedziatem mu dlaczego, poniewaz
zamartwia?by sie o swe nedzne 'wieScie rankow.
,,CO0 zrobisz, kiedy stracisz prace?" zwrot ten bez
i/erwy dzwonit mi w uszach. Ca y est maintenant!
Ausge-wWtelt! Nie pozostaje mi nic innego, jak znowu iS¢
na utice, mfccerowad, krecic¢ sie tu i tam, przesiadywac
na tawkach, /ubijac czas. Oczywiscie na Montparnass1e
moja twarz nie byta juz obca; przez jakis czas mogtem
udawac, ze nadal 1>i,icuje w gazecie. W ten sposob
troche tatwiej bedz1e na-ngnac¢ kogos na sSniadanie czy
obiad. Nastato lato i ze-Rzad gromadnie Sciagali
turySci. Miatem w zanadrzu pomysty, jak ich troche
oskuba¢. ,Co zrobisz, kiedy...?" No_ s Iz, z gtodu nie
umre, to pewne. Je$li nie bede robit nic innego, tylko
skoncentruje sie najedzeniu, to wystarczy, bym ITc nie
rozsypat. Przez_tydzien lub dwa mogtbym nadal cho-il1/i¢
do monsieur Paula i co wieczor zjadaC co$s porzadnego;
nie bedzie miat pojecia, czy pracuje, czy tez nie.
Najwazniejsza rzecz to Jedzen1e Co do reszty trzeba
zaufaé Opatrznosci!
[191]
Ma sie rozumieé, pilnie nadstawiatem ucha na k;i/ dy
ton, w ktorym pobrzek1wa}a zapowiedz jakiejs forsy I
oczyw1sc1e podtrzymywatem tez cata_game nowych znajti
mosci — unikanych dotychczas skwapliwie nudziarzy, znic
nawidzonych przeze mnie pijaczkow, artystéw posiadaji|
cych jakie$ drobne pieniadze, 1aureatow _Nagrody Guggcn
heima itp. Nietrudno nawiazywaC znajomosci, kiedy prze
siaduje sie na tarasie kawiarni dwanasScie godzin na
doi», W tych okolicznosciach poznaje sie kazdego
moczymordl na Montparnassie. Przyczepia]a sie do ciebie
jak wszy, nu wet jesSli nie mozesz im zaoferowac nic poza
gotowoscig sin chania.
Teraz, kiedy stracitem prace, Carl i van Norden witali
mnie nowym tekstem: ,Co bedzie, jes1li zjawi sie two ja
zona?" No i co z tego? Najwyzej dwie ge%y do nakarmic
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nia zamiast_jednej. Miatbym przynajmniej towarzyszke nic
doli. I o ile nie stracita urody, pewnie lepiej by mi
sie wiodto w podwojnym zaprzegu niz w pojedynke: pieknej
kobiecie Swiat nigdy nie pozwoli umrzec z gtodu. A
jezeli idzie o Ta nie, nie mogtem liczyé na to, ze wiele
dla_mnie zrobi; posyta ta pieniadze Sy1westrow1
MySlatem z poczatku, ze moze ml pozwoli dzieliC ze soba
pokéj, ale bata sie, ze_bedzie to jq kompromitowato;
poza tym musiata by¢ mita wobec swego pana.
Pierwszymi Tudzmi, do ktdérych nalezy sie zwrécic, gdy
jestes bez grosza, sa zZydzi. Niemal od razu miatem ich
pod reka az trzech. wWspotczujace istoty. Jeden z nich
byt emerytowanym handlarzem futer, ktdérego korcito, by
zo baczyC swoje nazwisko w gazetach, zaproponowat, bym
napisat serie artykutéw firmowanych jego nazwiskiem dla
no wojorskiego dziennika zydowskiego. Jak skaut musiatem
tropicC wptywowych Zydéw w poblizu Déme i Cuopole
Pierwszy, ktdérego dopadtem, byt stawnym matematykiem nie
znat ani stowa po ang1e1sku Musiatem pisac mu artyku %ty
%lgg?r11 wstrzasow na podstawie schematéw, ktdére mi ry-
1 iwat na papierowych serwetkach, i opisywaé¢ ruchy cia?
as-
Irulnych, burzac przy tym teorie Einsteina. I wszystko
za jedyne dwadziescia piec¢ frankéw. Kiedy zobaczytem te
swoje publikacje w gazecie, nie bytem w stanie ich
czytac; mimo to
robity wrazenie, zwtaszcza ze byty opatrzone pseudonimem
handlarza futer.
W tym okresie wiele pisatem pod pseudonimami.
1. 1edy otwarto nowy duzy lupanar_nad Boulevard
Ed-uni'-Quinet, otrzymatem niewielka prowizje za
napisanie rek1améwek . Prawde méwiac, w gre wchodzita
tylko butelka uzampana i darmowy numer z jedna panienka
w_pokojach egipskich. Gdyby udato mi sie Sciagnac
k1lienta, miatem Ootrzymac co$ ekstra, tak jak dawniej
Kepi. Pewnego wieczoru przyprowadz1?em van Nordena;
chciat mi da¢ odrobine zarobi¢ na swoich przyJemnosc1ach
na pieterku. Ale kiedy madame dowiedziata sie, ze jest
dziennikarzem, nie chciata od niego wzia¢ pieniedzy;
Zznowu skonczy?o sie na butelce szampana i darmowym
sztosie. Nic z tego nie miatem. JesSli juz chodzi o
ScistosC, musiatem jeszcze napisac za niego ten artykut,
poniewaz nie wiedziat, jak pod%qc ow temat, nie
wspominajac o charakterze lokalu. Podobne rzeczy
zdarzaty mi sie co chwila. Ruchano mnie na prawo i lewo.
Najgorsza robota, jakiej sie podjatem, byto napisanie
pracy magisterskiej dla gtuchoniemego psychologa:
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rozprawy na temat opieki nad kalekimi dzieémi. Gtowa
pekata mi od chordb, szyn, przyrzadow rehabilitacyjnych
1 leorii dotyczacych wp?ywu Swiezego powietrza; zajeto
mi to I niewielkimi przerwami prawie szesc tygodn1, a
potem — jakby tego byto jeszcze mato — musiatem dokonad
korekty owego plugastwa. Praca byta po francusku,
napisana jezykiem, ﬂak1ego w zyciu nie widziatem i nie
styszatem. Ale dz1e i temu codziennie jadatem dobre
amerykanskie Sniadanie - sok pomarahnczowy, ptatki
owsiane, kawa ze Smietanka, a od czasu do czasu, dla
odmiany, jajka na szynce. Byl to jedyny okres podczas
mojego pobytu w Paryzu, kie-
[193?
dy mogtem sobie pozwoli¢ na porzadne Sniadanie, i to
tylko dzieki kalekim dzieciom z Rockaway Beach, East
Sidc i wszystkich zatoczek i zalewdw graniczacych z tymi
ogniskami choroby.
Pozniej zgadatem sie ktoregos dnia z pewnym foto grafem
przygotowujacym dla jakiego$ degenerata z Mona chium
kolekcje zdjec_z najbardziej odpychajacych kurwi dotkéw
Paryza. Zapytatl mnie, czy pozowatbym mu z opu szczonymi
spodniami i na inne Jeszcze sposoby. PomySla 1em wtedy o
tych kosScistych, matych kartach wygladajacych jak
chtopcy hote1ow1, ktorych widuje sie niekiedy na porno
graficznych pocztéwkach w witrynach matych ksiegarn, o
tych tajemniczych zjawach zamieszkujacych Rue de la Lune
i inne smrodliwe dzielnice miasta. Niezbyt podobat mi
sie pomyst reklamowania swojej fizys w towarzystwie tej
elity. Ale jako ze fotografie trafia do najzupetniej
prywatnej kolekcji i skoro miejscem ich przeznaczenia
byto Monachium, wyrazitem zgode. Kiedy nie %estes w
swoim rodz1nnym mieScie, mozesz sobie pozwoli¢ na pewne
niezbyt konwenc%ona1ne posun1ec1a zwlaszcza z tak
szlachetnych pobudek jak chec zarobienia na chleb
powszedni. W koncu, jesli juz chodzi o Scistosé¢, nie
bytem nazbyt czuty na tym punkcie nawel w Nowym Jorku.
Zdarzaty mi sie wieczory, kiedy bytem tak cholernie
zdesperowany, tam w kraju, ze musiatem wyjs¢ na ulice we
wtasnej dzielnicy, by zebrac.
Nie chodz111smy do znanych turystom lokali ze
strip-tease'em, ale do matych spelunek, gdzie atmosfera
by *a znacznie sympatyczniejsza, a po potudniu mozna
byto zagrac partyjke przed przystapieniem do pracy.
Dobry byl kompan z tego fotografa. znat miasto od
podszewki, zwtaszcza jego mury; czesto opowiadat mi o
Goethem, czasach Hohenstauféw i o masakrze zydéw w
epoce, ktorq niepodzielnie wtadata Czarna Smieré. Bytly
to 1nteresujqce tematy i zawsze w jaki$ niejasny sposob
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zwigzane z tym, co akural porabiat. Miewatl tez doprawdy
zdumiewajace pomys?y na

[194]

Ncenariusze, ale nikt nie mia}_dosS¢ odwagi, by je
zrealizowac. widok konia, rozptatanego na p6% niczym
drzwi sa-loonu, byt dla niego inspiracja do gadki o
Dantem albo I .eonardzie da Vvinci czy Rembrandcie; z
rzezni na Vilette wskakiwat w taksowke i pedzi? ze mna
do muzeum Troca-d¢ro, aby pokazac mi %akas fascynujaca
go czaszke czy mumie. Doktadnie zbadalismy piata,
trzynasta, dziewietnasta i dwudziesta arrondissement.
Ulubionymi mieqscami odpo-Czynku byty dla nas tak ponure
zakatki, qak Place Nationa-I€, Place des Peupliers,
Place de la Contrescarpe, Place 1'aul-verlaine. wiele z
tych miejsc znatem przedtem ale teraz widziatem g
wszystkie w innym Swietle, i zawdzieczatem_to osobliwemu
posmakowi jego opowiesci. Gdybym, na przyktad,
przypadkiem przeszedt sie dzi$ po Rue du
Cha-leau-des-Rentiers, wdychajac smrod szpitalnych
tozek, ktoérymi cuchnie dzielnica, moje nozdrza zapewne
rozdetyby sie / rozkoszy, poniewaz — zmieszane z odorem
skwasniatego moczu i formaldehydu — doleciatyby stamtad
zapachy naszych urojonych podrozy po kostnicach Europy,
bedacych dzietem Czarnej Smierci.
To dzieki niemu poznatem pewnego osobnika o
in-klinacjach metafizycznych nazwiskiem Kruger,
rzezbiarza i malarza. Z tego czy innego powodu Kruger
polubit mnie; nie_mogtem wprost odczepicC sie od niego,
k1edy tylko odkry?, ze mam chec¢ stuchac %ego
,ezoterycznych" idei. Sa na lym Swiecie ludzie, na
ktéorych stowo "ezoteryczny" zdaje sie dziatad jak boski
ichor, jak ”Skonczone na Herr Pee-pcrkorna z
Czarodz1ejsk1ej gory. Kruger byt jednym z tych Swietych,
ktorzy zeszli na manowce, masochista, typem analnym, dla
ktorego prawem jest skrupu]atnosc rzetelnosc,
sumiennosC. Byt facetem, ktoéry — majac zty dzien - bez
zadnych skruputow potraf1?by wybic komu$ zeby. zdawa?
sie sadzié, 1z dOJrza?em juz dostatecznie, by przejsc na
kolejna ,wyzsza" ptaszczyzne, jak to zwyk? okreslac.
Szczerze mowiac gotow bytem przejs¢ na dowolnag
ptaszczyzne,

[195]

jaka mi wyznaczy, pod warunkiem ze nie mus1a1bym mnici
jesc i pic. Tru? mi c1ag1e o ,,osnowie duszy", ,ciele
przyczy nowym", ,ablacji", Upaniszadach, P1otyn1e
Krishnamui tim, ”karm1e Jako szacie zdob1acej dusze ,
,Swiadomosci nirwany" itp.; zawracat mi gtowe tymi
dubami smalonymi nadciagajacymi ze wschodu jak powiew
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zarazy. Bywato, ze wpadat w trans i opowiadal o swoich
poprzednich wc1e1e niach, a przynajmniej o tym, jak je
sobie wyobrazat. Albo re1aCJonowa1 swoje sny, ktore -
przynajmniej dla mnie byty catkowicie bezbarwne,
prozaiczne, niewarte nawel uwagi freudysty, ale dla
niego w 1ch gtebiach_kryty sie obszerne ezoteryczne
fenomeny i_to ja miatem poméc mu_po jac ich_znaczenie.
Przenicowat sie na wskros, jak ptaszcz o wyliniatym
wlosie. Pozyskujac jego zaufan1e krok za krokiem
wkradatem sie do jego serca. Doprowadz1}em go do tego,
ze potrafit biec za mna ulica, by zapytac, czy nie
pozyczyC mi paru frankéw. Chodzito mu o to, bym sie nie
rozsypat, bym jako$ dotrwal do przejscia na wyzsza
p}aszczyzne Zachowywatem sie jak gruszka dojrzewajgca na
drzewie. Co rusz moj stan ulegat pogorszeniu i mogtem
sie przyznac do potrzeby bardziej ziemskiego pokarmu -
odwiedzenia Sphinxa czy tez Rue St. Apolline, dokad
wiedziatem, ze sam udaje sie w momentach s?abosc1, kiedy
juz potrzeby ciata dawaty o sobie zna¢ w sposéb zbyt
natarczywy.

Jako malarz byt zerem, jako rzezbiarz reprezentowat soba
jeszcze mniej. Mimo to musze przyznac, ze byt doskonatym
gospodarzem. W dodatku cechowata go n1ezwyk}a
oszczednoSC. Nic sie u niego nie marnowato, nawet
papier, w ktdry zawijano mieso. W piatek wieczorem
otwiera! swoja pracownie dla kolegow artystow. Zawsze
byto wtedy sporo do picia i dobre kanapki, a jesli
przypadkiem co$ z tego zostato, wpadatem nastepnego
dnia, by to spataszowac.

Na ty}ach Bal Bulier znajdowata sie inna pracownia,
ktora tez miatem w zwyczaju odwiedzac — nalezata do
Marka swifta. JeSli ten zjadliwy Irlandczyk nie byt
eniu-

196\
mpm, to bez watpienia byt niezgorszym ekscentrykiem.
Pozowa?a mu Zydéwka, z ktoéra zyt od lat; teraz mial jej
juz 1l1os¢ i szukat pretekstu, by sie jej pozbyé. Ale
jako ze przepusScit wiano, ktore mu kiedy$S wniosta,
gtowit sie, jak to mObic, nie oferujgc jej zadnej
rekompensaty. NaJprosc1eJ byto zrazicC ja do siebie do
tego stopnia, by wolata umrzec z pjtodu, niz nadal
znosicC jego okruciefstwa.
Ta_jego kochanka byta petna dobroci; jesli w ogdle i
lalo sie powiedzieC o niej co$S ztego, to tylko tyle, ze
stracita urode i jednoczesnie zdo1nosc zapewniania mu
Srodkéw do zycia. Sama malowata i wsrdd_tych, ktorzy
utrzymywali, ze ¥tie na tym znaja, méwito sie, ze ma o
wiele wiekszy talent niz on. Ale bez wzgledu na to, jak
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nieznosnym czynit jej zycie, ona nadal byta fair: nigdy
nie pozwalata nikomu pow1edz1ec ze on nie jest wielkim
malarzem. To wtasnie dlatego, p naprawde jest geniuszem,
mawiata, ma taki paskudny charakter. Na $cianach nie
wisiaty n1gdy jej obrazy, zawsze lylko jego. Jej ptdtna
poniewieraty sie w kuchni. Raz zdarzyto sie¢, w mojej
obecnosci, ze kto$ bardzo chciat zobaczy¢ jej prace.
Rezultat byt doscC przykry.
— widzisz te postac — powiedziat swift, wskazujac jedno

z je]j ptocien_swa wielka stopg. — Ten facet stojacy w
drzwiach ma wtasnie zamiar iSC sie odlac. Nie trafi
jednak /. powrotem, poniewaz ma zle osadzona gtowe..
Wez teraz lamten akt... Byt catkiem dobry, dopdki nie
zaczeta malowac p1zdy Nie mam pojecia, o czym wtedy
myslata, ale cipa wyszta %ej taka duza, ze zesSliznat sie
jej pedze1 i juz go stam-lad nie wyc1agne}a
Chcac pokazac, jak powinien wygladac akt, wywleka
wielkie p?otno ktdre niedawno ukonczyt. Obraz
przedstawiat wtaénie ja i byt wspaniatym aktem zemsty
inspirowanej nieczystym sumieniem. Byto to dzieto
szalenca — petne jadu, matostkowe, podie, btyskotliwe.
Oodnosito sie wrazenie, ze podg]qda? ja przez dziurke od
klucza i uchwyci? ga w chwili stabosci, kiedy z
Egsg?rgn1en1em dtubata w nosie

albo drapata sie w tytek. Siedziata na kanapie z
kofskiego wtosia w pokoau pozbawionym wentylacji,
olbrzymim po_koju bez okien; rdéwnie dobrze mégt to byc
wewnetrzny ptai szyszynki. zZa nia biegty zygzakiem
schody prowadzace na balkon, przykryte dywanem w kolorze
zielonkawej z6tci; ten odcien zieleni moégt pochodzic
jedynie z wszechswiata, ktéry juz robi_bokami.
Najbardziej rzucaty sie w oczy jej posladki, umieszczone
krzywo i pokryte_strupami; wygla dato to tak, jakby
Tekko uniosta tytek z kanapy, by gtosno p1erdnac Jej
twarz natomiast wyidealizowat: byta stodka i dziewicza,
przejrzysta gak krople na kaszel. Za to piersi miata
rozdete, jakby wypetnione wyziewami kanatéw Scieko wych.
Odnosito sie wrazenie, ze ptywa w morzu menstrua cyjnych
sokow, niby przerosniety ptéd o tepym, syropowa-tym
spojrzeniu aniota.

Mimo to trudno go byto nie lubié. Niezmordowa ny w
pracy, byt cztowiekiem, ktérego nie interesowato nic
poza_malowaniem. Co wiecej, byt przebiegty jak rys. To
on w?asn1e poradzit mi, bym sprdébowat zyskacC przyjazn
Fill-Tore'a, mtodziehAca pozostajgcego w_stuzbie
dyp1omatycznej, ktéry jakim$ trafem znalazt sie w tym
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waskim_kregu Tudzi otaczajacych Krugera i Swifta.
»Pozwol, by ci pomagat - mow1? do mnie. — On sam nie
wie, co robi¢ z pieniedzmi"

Gdy ktos wydaje to, co ma, wy?qczn1e na siebie, gdy
potrafi czerpac ze swoich pieniedzy prawdz1w% uc1eche,
ludzie powiedza zaraz: ,Nie wie, co robi¢ z forsg". ze
swej strony nie widze lepszego sposobu korzystan1a y4
bogactw. O takich osobnikach nie mozna powiedzieé, ze sa
skapi Tub rozrzutni. wWprowadzaja pieniadze do ob1egu —
to najwazniejsze. Fillmore wiedziat, ze pozostato mu juz
niewiele dni we Francji,_totez byt zdecydowany
wykorzysta¢ je jak najpetniej. A poniewaz prawie kazdy
lepiej bawi sie w towarzystwie, bylo ze wszech miar
naturalne, ze w poszukiwaniu potrzebnego mu kompana
zwroéci s1e do kogos takiego jak

[198]

W dysponujacego nieograniczong iloscia czasu. Ludzie
mrzymywali, ze to nudziarz i - jak przypuszczam - by?
..... 1 w samej rzeczy, ale kiedy potrzebujesz jedzenia,
mozesz

wytrzyma¢ znacznie wiecej niz to, ze cie kto$ zanudza.
Osta-lec/nie, niezaleznie od tego ze bez przerwy gadat,
i to zwy-I If o sobie albo o autorach ktorych
niewolniczo uwielbiat lakich rarogach, jak Anatole
France i Joseph Conrad - potrafit uatrakcyjnic moje
wieczory na inne sposoby. Lubi} I u nczy¢, lubit dobre
wina, lubit kobiety. To, ze lubi%t réwniez Byrona 1
Victora Hugo, mozna mu by}o wybaczyC; badz co_h;|dz
dzielito go od ukoriczenia studiéw zaledwie kilka lat,
lolez miat przed soba mnéstwo czasu, by wyleczyC sie z
tego lodzaju upodoban. Szczegdlnie zas podobata mi sie w
nim sktonnos¢ do osobliwych przygdd.

Jeszcze lepiej poznalismy sie, a nawet rzec mozna,
zblizylismy sie, za sprawg dziwnego incydentu, Jak1
zdarzyt nie podczas mojego krétkiego pobytu u Krugera.
Stato sie I0 po. przybyciu Collinsa, marynarza poznanego
przez Fill-Ttore'a w drodze z Ameryk1 zZwykle cata trojka
spotykalismy sie na tarasie_Rotonde przed péjsciem na
obiad. Nieodmiennie zamawialismy pernod, napéj
wprawiajacy Collinsa w dobry humor i stanowiacy swego
rodzaju podktad dla wina, piwa., fines itp., ktore
mielismy jeszcze wyz}opac Przez caty czas pobytu
Collinsa w Paryzu zytem jak ksiaze; nic, lylko dréb i
wina dobrych rocznikéw, 1 desery, o ktérych przedtem
nigdy nawet nie styszatem. Miesiac takiego zycia, a
czutbym sie zobowiazany pojechac do Baden-Baden, Vi-chy
albo Aix-Tes-Bains. POki co gosSciny w swojej pracown1
udzielit mi Kruger. Ciezko byto ze mna wytrzymacé, gdyz
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nigdy nie zjawiatem sie przed trzeciag rano i trudno byto
$ciagnac mnie z 16zka przed potudniem. wprawdzie Kruger
nigdy nie czynit mi wyrzutéw, przynajmniej na gtos, ale
jego zachowanie wskazywato jasno, ze w jego opinii
schodze na psy.
Eiggﬁgo dnia legtem ztozony choroba. Przyczyna
— nazbyt obfite odzywianie. Sam nie wiem, co mi
dolegato, ale nie mogtem wstac z tézka. Stracitem caty
wigor, a wra/ / nim 1 resztke odwagi. Kruger musiat
troszczy¢ sie o mnie, robi¢ mi buliony itp. wymagato to
od niego wiele cierpli wosci, tym bardziej ze miato
miejsce w przededniu orgam zowanej przez niego we
wtasnej pracowni wystawy, pry wal nego pokazu dla kilku
zamoznych koneserow sztuki, od ktérych oczekiwat pomocy
materialnej. Moje sktadane 16z ko stato w pracowni; nie
byto innego pomieszczenia, w ktd rym mozna by mnie
potozyc.
Rano w dniu wernisazu Kruger obudzit sie w fatalnym
nastroju. Gdybym byt w stanie utrzymac¢ sie na no gach,
wiem, ze datby mi w szczeke i wyrzucit za drzwi. Ale
lezatem plackiem, slaby jak maty kotek. Usitowat
obietnicami wywabi¢ mnie z 16zka, chcac zamknaé¢ mnie w
kuchni kiedy przyjda goscie. zZdawatem sobie sprawe, ze
wszystko mu psuje. Trudno podziwiac obrazy i rzezby, gdy
ktos umiera tuz obok. Kruger naprawde myslatl, ze
umieram. Ja zreszta takze. wtasnie dlatego, mimo
poczucia winy, nic sta¢ mnie byto na najmniejszy
entuzjazm, kiedy zapropono wat, ze zadzwoni po karetke,
by przewieziono mnie do American Hospital. Chciatem
wygodnie umrzec tutaj, w pracowni; nie usSmiechato mi
sie, ze kto$ mnie ponagla, bym wstatl i poszukat sobie
lepszego miejsca do umierania. Zreszta nie obchodzito
mnie, gdzie umre, byle nie kazano mi wstawac.
Kiedy Kruger ustyszat te moja Spiewke, zaniepokoit sie.
Jedyng rzecza, jaka mogta bycC gorsza od zaprezentowania
gosciom chorego faceta, byt 6w facet w roli uraar-laka.
Co$ takiego kompletnie zrujnowatoby jego szanse, ktére i
tak byty mizerne. Oczywiscie nie postawit sprawy w ten
sposéb, ale jego poruszenie wskazywato na to, ze wtasnie
tego sie obawiatl. wyzwolito to we mnie opdr. Nie
zgadzatem sie, by zadzwonit do szpitala. Nie zgadzatem
?Egé]by wezwat lekarza. Nie zgadzatem sie na nic.
W koncu wsciek? sie na mnie tak dalece, Zze mimo moich
protestow zaczat mnie ubierac¢. Bytem zbyt wyczerpany, by
opierac¢ sie dtuzej. Jedyne, co mogtem zrobic, to
mamrotaé¢ pod nosem: , Ty cholerny skurwysynu!"™ cChoc¢ na
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mCorze byto ciepto, dygotatem jak pies. Kiedy juz mnie
mbrat, narzucit mi na ramiona ptaszcz i wyskoczy?
zatelefonowac: ,Nie p6jde! Nigdzie nie pdjde!"” -
powtarzatem, ule zatrzasnal mi drzwi przed nosem. wrocit
po kilku minu-Inch i bez stowa zaczat sie krzatac po
pracowni. Ostatnie przygotowania. Po chwili rozlegto sie
pukanie do drzwi. To 1ilhnore. Poinformowat mnie, Zze na
dole czeka Collins.
Fillmore i Kru?er wzieli mnie pod rece i postawili na
nogi. Gdy wlekli mnie do windy, Kruger zmiekt. ,To dla
Iwego dobra - powiedziat. — A poza tym, to nie fair
wobec mnie. wiesz o moich zmaganiach przez te wszystkie
Tala. O mnie tez powiniene$ pomyslec". Naprawde by?t
bliski ptaczu.
Mimo ze czutem sie nad wyraz nedznie, wrecz fa-lalnie,
na jego stowa omal sie nie usSmiechnatem. Byl znacznie
starszy ode mnie i chociaz byt kiepskim malarzem, na
wskro$ marnym artysta, zastugiwal na tut szczescia -
przynajmniej raz w zyciu.

— Nie mam ci tego za zte — wyszeptat. — Rozumiem, jak
jest. . . . .

— Wiesz, ze zawsze cie lubitem - odpart. - Kiedy
wyzdrowiejesz, mozesz tu wrocic... i zostac¢, jak dtugo
zechcesz. _ _ _ _

— Jasne, wiem 0 tym... jeszcze nie zamierzam

wykorkowa¢ - zdotatem wymamrotac.

Jakim$ cudem widok czekajacego na dole Collinsa Ichnat
we mnie nowego ducha. Jesli ktokolwiek wydawat sie peten
zycia, zdrowy, radosny i wielkoduszny, to wtasnie on.
wziat mnie na rece Eak szmaciana lalke i utozyt na
tylnym siedzeniu takséwki — bardzo delikatnie, co
potrafitem docenié szczegdélnie po tym, jak sponiewierat
mnie Kruger.

[201]

Kiedy zajechaliSmy do hotelu - tego, w ktérym zatrzymat
sie Collins — odbyta sie krdtka dyskusja z wtas
cicielem; ja tymczasem lezatem wyciagniety na sofie w bu
reau. Styszatem, jak Collins méwi hotelarzowi, ze to nic
t;1 kiego... mate zatamanie_nerwowe... za_kilka dni
przyjdzie do siebie. widziatem, jak wsunat facetowi do
reki szeleszczacy banknot, po czym, odwracajac sie
Zzwawo, wrocit do mnie:

— Chodz, wez sie w gars¢. Nie powinien mysSlec, ze
zaraz wykorkujesz. — Méwiac to, szarpnieciem postawit
mnig na nogi 1 obejmujac ramieniem, odprowadzit do
windy.

Nie powinien mysle¢, ze zaraz wykorkujesz!Jasne umrzec
komus na rekach bytoby w ztym guscie. Umierali nalezy na
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tonie rodziny, w atmosferze, rzec mozna, prywatnosci.
Jego stowa dodaty mi otuchy. Zaczatem to wszystko uwazac
za kiepski zart. Na_goérze, gdy tylko zamkneli drzwi,
rozebrali mnie i potozyli do t6zka.

— Nie_mozesz teraz umrzec, niech to licho! - po
wiedziat Collins ciepto. - Postaw1?bys mnie w_gtupiej sy
tuacji... Poza tym, co ci sie, do diabta, stato? Nie

stuzy ci wygodne zyc1e7 Gtowa do goéry! za dzieh lub dwa
bedziesz wsuwat stek z poledwicy. wmawiasz sobie, ze
jestes chory Chryste, poczekaj, az z?ap1esz syfaI Tym
dopiero_nalezato by sie przejmowac.

I zaczat z humorem opowiadac¢ o sw03e podrézy w dot
Jangcy-ciang, kiedy to wypadaty mu wiosy i psuty sie
zeby. Mimo Zze bytem w kiepskiej formie, niestworzone hi
storie, jakie opowiadat, wywieraty na mnie dziwnie
kojacy wptyw. Pozwolity mi catkowicie zapomniec o sobie.
To byl facet z jajami. Moze ze wzgledu na mnie zanadto
popuscit wodze fantaZJ1, ale w tym momencie nie bytem
nastawiony krytycznie. Caty zamienitem sie w stuch.
Oczami wyobrazni widziatem brudnozdétte ujscie rzeki,
Swiatta zapalajace sie w Hankéw, morze zottych twarzy,
sampany przeskakujacc

[202]

pi/ez przetomy i katarakty, ziejace_siarkowym oddechem
mBokow. CO6z to by}a za opowiesSc¢! Kulisi ttoczyli sie
co-il/ii-nnie wokdét todzi, bagrujac dno w poszukiwaniu
odpadkéw wyrzucanych za burte, Tom Slattery unosit sie z
toza iiiifici, by rzucic ostatnie spojrzenie_na Swiatta
Hankéw, uiekny Eurazjata lezat w mroku, napetniajac
sobie zy?y tru-ii/na, monotonia niebieskich kurtek i
z0ttych twarzy, milionéw i miliondéw twarzy
wymizerowanych gtodem, wyniszczonych przez choroby,
zywiacych sie szczurami, psami 1 korzonkami,
odgryzajacych zdzbta trawy, pozerajacych wtasne dzieci.
Trudno sobie wyobrazié, iz ciato tego mezczyzny byto
kiedyS jednym wielkim wrzodem, Ze unikano m jak
tredowatego; gtos miat tak spokOJny i Yagodny, jakby
|cuo dusza zostata oczyszczona przez cierpienie. Gdy
sieg-iii|l po swego drinka, %ego rysy ztagodniaty
jeszcze bardziej, u stowa by y kojaca pieszczota. I
przez caty czas unosity sie n;iil nami Chiny jak samo
Przeznaczenie. Chiny poddane rozk?adow1, rozsypujace sie
w proch niczym ogromny dinozaur, ale_do konca
zachowujace swoja Swiadomosc, czar Tujemniczosd,
okrucienstwo swoich prastarych 1egend

Nie_bytem w stanie Sledzic dtuzej toku jego opowiesci;
myslami cofnatem sie do Swieta Niepodlegtosci, kiedy po
raz pierwszy w zyciu kupitem paczke sztucznych ogni, 1i
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wraz z nig dtugie, jakze kruche, kawatki huby, na ktora
nalezy dmuchac, by uzyskac dobry czerwony blask; huby,
ktoreﬂ zapach pozostaJe na palcach tygodniami, wyonUch
niepokojace sny. W Swieto Niepodlegtosci ulice_ustane sa
jiiskrawoczerwonymi papierkami, na ktdérych wyttoczono
czarne i ztote postacie, i wszedzie walaja sie malutkie

%erwerk1 z przedziwnymi rzeczami w Srodku. Leza ich

e paczki, potaczone_cienkimi, ptaskimi, krotkimi
baran1m1 jelitami w kolorze Tudzkiego mbézgu. Przez caty
dzien w powietrzu unosi sie zapach prochu i huby, a
ztoty proszek z jiiskrawoczerwonych opakowan przylepia
ci sie do palcéw. Nie my$Sli sie wéwczas o Chinach, ale
one sg tam, na opusz-
[203]
kach palcéw; to przez nie swedzi cie nos i jeszcze dtugo
p< > tem, gdy juz prawie zapomniates, jak pachna
faJerwerk 1 pewnego dnia budzisz sie czujac, ze dusi cie
ztoty 1iSC przylepiony do krtani, potamane kawatki huby
wciaz wydziel a% ;1 gryzaca won, a jaskrawoczerwone
opakowania wywotuia_nostalgie za Tudem i ziemig, ktorej
nigdy nie znates, ale k16 ra tkwi w twojej krwi, bo w
jakis tajemniczy spos6b prze dostata sie tam, jak
poczucie czasu i przestrzeni, nietrwata sta1a wartosc,
Ku ktérej z wiekiem zwracasz_sie coraz czen ciej, ktorq
usitujesz ogarnal rozumem, ale to na nic, ponic waz
wszystko, co chinskie, Jest madroscia_i ta3emn1ca, 1 nie
mozesz tego pojac umys?em ani objac¢ dtoAmi, lecz musis/
pozwolic, by %ak pytek starta sie i przylgneta ci do
palcow, pozwolié, by niespiesznie przedostata sie do
twych zy?
Kilka tygodni p6zniej, po otrzymaniu nagtego wezwania od
Collinsa, ktéry wrdécit do Hawru, Fillmore 1 jg
ws1ed11smy pewnego ranka w pociag, majac zamiar spedzit
we trzech weekend. O0d czasu mego przyjazdu do Francji po
raz pierwszy bytem poza Paryzem. Przez cata droge na
wybrzeze zdrowo ciagnelismy_anjou, co nie pozostato be/
wptywu na_nasz nastr6j. Collins podat nam adres baru,
gdzie mielismy sie spotkac¢; nazywal sie Bar Jimiego i po
dobno znat go kazdy mieszkaniec Hawru.
Na stacji wsiedlismy w odkryty powozik i Zzwawym k}usem
ruszylismy na spotkanie; zostato nam jeszcze pdl1 butelki
anjou, ktore wykonczy11smy podczas jazdy. Hawi wygladat
na wesote, stoneczne miasto; powietrze byto rzeskie i
miato si1ny stony posmak, ktory sprawit, ze niemal
zatesknitem za Nowym Jorkiem. wWszedzie wyrastaty maszty
i kadtuby, jaskrawe kawatki bander, duze otwarte place i
kawiarnie o wysokich sufitach, Jak1e spotyka sie tylko
na pro wincji. Miasto od razu zrobito na nas dobre
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wrazenie: wita to nas z otwartymi ramionami.
Zanim dotarlismy do baru, zauwazylismy Collinsa
podazajacego truchtem ulica, bez watpienia w kierunku
sta-

[204]
W jak zwykle sie sp6znit. Fillmore natychmiast
zaproponowat pernod. Klepalismy sie wszyscy po plecach,
sm1eﬂac W i parskajac, juz p1ﬂan1 stoncem 1 stonym
morskim powie-11i/cm. Z poczatku Collins wydawat sie
niezdecydowany na Itmod. Nabawit sie trypra,_jak nas
poinformowat. Nic powazne?o — zapewne jakas tagodna
odmiana. Pokazat nam_Imleleczke, ktdra miat w k1eszen1 —
nazywato sie to, o ile dobrze pamietam, ,,venctienne"
Marynarski srodek na Irypra.
Zatrzymalismy sie w jakiej$ restauracji, by co$
Przekasi¢ przed udaniem sie do Baru Jimmiego. Byta to
ogromna tawerna z duzymi osmalonymi krokwiami i stotami
uginajacymi sie od jedzenia. Obficie raczylismy sie
winami rekomendowanymi przez Collinsa. Usiedlismy potem
na larasie, by napic¢ sie kawy i likieru. Collins
opowiadat o baronie de Charlus, cztowieku, ktéory — jak
twierdzit - bardzo przypadt mu do serca. od blisko roku
siedziat w Haw-i1 ze, wydajac pieniadze zgromadzone w
okresie, gdy szmug- jowat alkohol. Jego upodobania byty
proste — jedzenie, picie, kobiety i ksiazki. 1 osobna
tazienka! Stanowczo przy tym obstawat.
Rozmawialismy wciaz o baronie de_Charlus, gdy
przybylismy do Baru Jimmiego. Byto pdézne popotudnie i
knajpa dopiero sie zapetniata. Byt tam Jimmie z twarza
czerwong jak burak, a obok jego potowica, przyjemna
czysta Francuzka o btyszczacych oczach. Powitanie byto
niezwykle gorace. zZnow przed kazdym z nas statl pernod,
%ramofon rzezit, ludzie paplali jak najeci po ang1e1sku,

rancusku, ho1endersku, norwesku i hiszpainsku, a Jimmie
i _jego Zona, oboje petni werwy i energii, poklepywali
sie 1 caTowa11 /. catego serca, wznoszac toasty 1
stukajac_sie szklaneczkami - wszystko to razem tworzyto
tak wesota wrzawe i jazgot, ze miate$S ochote Sciagnac
ubranie_i wykonacC taniec woaenny Kobiety przy barze
sttoczyty sie jak muchy. Fakt, ze bylismy przyjacioimi
%ggginsa oznaczatl, ze jestesmy bogaci.
To, ze przyszlismy w znoszonych ciuchach, byto bez
znacze nia; wszyscy Anglais tak sie ub1eraja Nie miatem
w kieszeni ani jednego sou, co oczywisScie nie miato
znaczenia, jako n bytem gosc1em honorowym. Mimo to
czutem sie z lekka ztl ktopotany, gdy dwie kurwy o
oszatamiajacej urodzie uczc pione moich ramion czekaty,
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az cos zaméwie. Postanowi tem chwyci¢ byka za rogi.
Trudno juz byto stwierdzié, ktére drinki stawia?t
gospodarz, a za ktoére na1eza1o zaptaci¢. Mu siatem byc
dzente]menem mimo ze nie miatem przy sobil ani jednego
sou.
Yvette — zona Jimmiego — byta dla nas niezwykle taskawa
i_przyjazna. Przygotowywa?a na nasza czes¢ co$ nu zab,
ale zarcie nie byto jeszcze gotowe. Chcac, bysmy mog11
cieszyd s1$ jedzeniem, nakazata nam zachowad umiar w pi
ciu. Gramofon grat Jak wsciekty, a Fillmore tanczyt z
pic_knga Mulatka, ubrana w obcista aksamitna sukienke
odsta niajaca wszystkie jej uroki. Collins przysunat sie
do mnie i szepnat kilka stow o dz1ewczyn1e u me?o boku.
,Madanw zapros1 ja na obiad" - powiedziat - jesli
zechcesz". Byki eks-prostytutka, wtascicielka pieknego
domu na przedm1es ciu, a obecnie utrzymanka jakiego$
kapitana marynarki. wtasnie wyptynat w rejs, totez nic
mi nie groz1?o »,Jesli jej sie spodobasz, zabierze cie
do siebie” - dodat.
Nie trzeba byto mi niczego wiecej. 0d razu zwréci_tem
sie ku Marcelle i zaczatem umizgacC sie do niej, ile
wlezie. stalismy przy narozniku baru, udajac, ze
tanczymy, ;i _w rzeczywistosci macalismy sie zapamietate.
Jimmie zrobit do mnie oko i z aprobata pokiwat gtowa.
Byta zmystowa, a i nie pozbawiona wdzieku dziwka ta
Marcelle. Zauwazytem, ze sptawita te druga panienke 1
wtedy zasiedlismy do dtugiej intymnej rozmowy, ktoéra
przerwata niestety zapo wiedz obiadu.

Przy stole siedzialo blisko dwadziesScia oséb, uloko wano
mnie z Marcelle w jednym jego koAcu naprzeciw Jimmiego z
?gg%?nkq. wystrzaty otwieranego szampana rozpo
/ely kolacje, po czym przyszta kolej na p1%ack1e toasty,
w i.tkcie torych zabawialismy sie z Marcelle pod
stotem. Kie-'y nadeszta moja kolej, by wstac i wygtosic
kilka stéw, mu-i.ilem zastaniaC sie_serwetka, co byto
deprmeche ale i pod-iceajace. Bytem zmuszony skrocic
znacznie swoja mowe, oniewaz Marcelle ciagle taskotata
mnie w krocze.
Kolacja trwata prawie do_pdétnocy. Nie mogtem
mCzekaC sie nocy z Marcelle w tym jej pieknym domu nad
Jorzem, ale nie byto nam dane spedziC jej razem._ Collins
mys1i} sobie pokaza¢ nam miasto 1 niezrecznie byto mi
sie
v krecic.
— Nie martw sie o nig — powiedziat mi. — Najesz me
jeszcze tego do syta przed odjazdem. Popros ja, by za-i

.kata tu na ciebie do naszego powrotu.
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Marcelle troche sie na to obru